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  Sentinel Pass


  


  Deel 4


  Zoals zij schijnt


  DEBRA SALONEN


  


  Alleen in een film zou iemand als Mac McGannon iets kunnen krijgen met iemand als Morgana Carlyle. Hij is immers maar een arme mijnwerker en een alleenstaand vader, terwijl zij een beroemd actrice is, slechts tijdelijk in Sentinel Pass. Een onmogelijke combinatie dus, ondanks de vonk die bij de eerste ontmoeting onmiskenbaar overspringt. De kleine Megan, Macs dochtertje van bijna vijf, denkt daar heel anders over. Deze mevrouw, zo mooi als een prinses, ziet zij wel zitten als nieuwe moeder. Haar enthousiasme werkt zo aanstekelijk, dat ook Macs fantasie begint te werken.


  


  Tot hij erachter komt dat Morgana heel iemand anders is dan ze beweert te zijn.


  Voorgaande delen


  


  


  


  Gewaagde ruil van Debra Salonen (deel 1)


  Uitdagend script van Debra Salonen (deel 2)


  Droomscenario van Debra Salonen (deel 3)


  Ook van deze auteur


  


  


  


  De storm voorbij (HQN Prelude)


  In een ander licht (HQN Prelude)


  Een schim achterna (HQN Prelude Duet)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Akkoord?’


  Mac McGannon knikte, hoewel hij niet zeker wist waarmee hij zojuist had ingestemd. Het had te maken met het graven van een gat voor een zwembad bij het oude huis van Mrs. Smith. Een zwembad in Sentinel Pass, Zuid-Dakota? Dat was nog ongeloofwaardiger dan een charmante filmster te zien kletsen met de inwoners van zijn kleine dorpje in de Black Hills.


  De afgelopen paar seconden had hij staan staren naar een vrouw, maar nu dwong hij zijn blik in de richting van Jack Huppeldepup, Kat Petroski’s nieuwe liefde, een stadse motorrijder met te veel praatjes. Desondanks leek hij een fatsoenlijke vent. En Macs zus, Libby, was ervan overtuigd dat hij Kats door de tijd reizende zielsverwant was. De belichaming van magie.


  Daar had Mac zijn twijfels over. Hij was ervan overtuigd dat er niet zoiets als magie bestond, die ondefinieerbare band tussen een bepaalde man en een bepaalde vrouw. Eén keer was hij in die mythe getrapt… en vervolgens bijna alles wat hem dierbaar was kwijtgeraakt. Hoewel hij er ook iets kostbaars aan had overgehouden. Megan. Zijn dochter.


  ‘Eh… natuurlijk. Bel maar wanneer je zover bent,’ zei hij tegen Jack.


  Ze schudden elkaar de hand, waarna Jack wegliep met een grijns alsof hij zojuist de loterij had gewonnen.


  ‘Papa,’ klonk een lief stemmetje.


  Mac draaide zich om en spreidde zijn armen voor de bijna vijfjarige die op hem af rende. ‘Hé, schatje, ik was net naar je op zoek. Waar kom je vandaan? Van tante Lib?’


  Megans hoofd met de schouderlange, kastanjebruine krullen knikte bevestigend. Ze had Misty’s dikke, prachtige haar geërfd, al was haar moeder nooit erg blij geweest met de kleur. Bij hun trouwen was Misty blond geweest, maar op het laatst had ze gitzwart haar gehad. Dat had hij nooit begrepen. Of beter gezegd: hij had haar nooit begrepen.


  ‘Tante Lib heeft snoep voor me gekocht. Snoep dat niet goed voor je is,’ sprak zijn dochter trots.


  ‘Hé,’ mopperde een bekende stem. ‘Dat had ons geheimpje moeten blijven.’


  Mac wist het wanneer zijn zus plaagde, en dat wist Megan ook. Het gemopper van haar tante maakte alleen maar dat Megans ogen nog meer begonnen te twinkelen.


  ‘Ik moet nu gauw Cooper gaan redden, anders wordt hij hartstikke gek. Hij wil zo graag dat iedereen zijn mensen accepteert, dat hij ronddrentelt als een overbeschermende ouder op de eerste schooldag.’


  Mac moest glimlachen om die vergelijking. Libby hield niet alleen van haar echtgenoot, maar ze begreep hem ook beter dan hij zichzelf begreep. Mac was jaloers op een dergelijke band.


  ‘Ga maar. Ga hem maar gauw redden. Laat mij maar weer in de steek.’


  ‘Aansteller.’


  Zijn ogen werden groot, en hij keek naar zijn dochter. ‘Hoor je hoe ze me noemt?’


  Megan giechelde ondeugend. ‘Ze is boos op je omdat je met Kats vriendje hebt gepraat en je niet hebt vermengd met de vreemdelingen.’


  ‘Gemengd,’ verbeterde hij haar, en hij gaf haar een kus op haar neus. ‘Goed dan.’ Hij zette haar neer en stak zijn hand uit. ‘Laten we ons gaan vermengen.’


  ‘Gaan we naar de mooie prinses, papa? Ik denk dat ze Sneeuwwitje is.’


  Lachend schudde Libby haar hoofd. ‘Sneeuwwitje had zwart haar. De mevrouw over wie jij het hebt, heeft net zo’n kleur haar als ik. De haarspecialist heeft zelfs een plukje haar van mij gebruikt om de kleur precies af te stemmen. Is dat niet grappig?’


  Mac zei niets. Het hele idee om een tv-show in Sentinel Pass op te nemen vond hij prima. Hij kon het goed vinden met Cooper en Shane Reynard, een vriend van Coop en tevens de producer of director of wat dan ook van de show. Maar deze horde nieuwe mensen, die tijdelijk in Sentinel Pass waren neergestreken, was op zijn zachtst gezegd bizar.


  ‘Nou goed, roodbruin dan. Toch is ze nog steeds zo mooi als een prinses. Kom mee, papa,’ zei Megan, terwijl ze Mac aan zijn hand trok.


  Mac wist wie Megan bedoelde. De vrouw naar wie hij had staan staren toen hij al zijn aandacht bij Jack had moeten houden – bij zijn mogelijke klant. ‘Zo mooi als een prinses’ deed haar geen recht. Spectaculair was ze. Geschikt voor op de cover van een tijdschrift. Waarschijnlijk had ze al op elk tijdschrift gestaan. Dat was uiteraard aan hem voorbijgegaan. Tenslotte was hij een eenvoudige mijnwerker, die doorgaans met zijn hoofd onder de grond zat.


  ‘Goed idee, Megan,’ zei Libby. ‘Ga haar maar redden van Marva en Elana.’ Vervolgens richtte ze zich tot Mac voor een verklaring. ‘Elana kan geen kwaad, maar sinds Marva heeft ontdekt dat er geld zit in de roddelindustrie, is niets veilig bij haar.’


  Mac fronste zijn voorhoofd. Marva Ploughman was destijds een van de schreeuwers in Sentinel Pass geweest die zich hadden afgevraagd of Mac de hand had gehad in het dodelijke auto-ongeluk van zijn vrouw. Het kostte hem moeite beleefd tegen haar te zijn, maar Elana, die The Tidbiscuit runde, de enige koffiebar die het hele jaar geopend was, mocht hij graag.


  ‘Oké, meisje. Vooruit dan maar. We kunnen best sociaal doen. Weet iemand hoe ze heet?’


  ‘Libby, papa.’


  ‘Hè?’


  ‘In de serie,’ verduidelijkte zijn zus. ‘Ze speelt mijn personage. Ik weet niet of ik het wel zo geslaagd vind dat ze mijn en Coopers naam gebruiken voor de hoofdpersonen, maar het is niet anders. Ze speelt mij, maar in het echt heet ze Morgana Carlyle. Ze was Coops tweede vrouw.’


  Mac voelde zijn mond openzakken. Hij keek naar de verbluffend mooie vrouw met een hoed met brede rand en een modieuze zomerjurk. Een mengeling van Jackie Onassis en J.Lo.


  Libby gaf hem een por. ‘Hé, je denkt toch niet wat ik denk dat jij denkt?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze is mooi, maar ze haalt het niet bij jou, Lib. Althans niet in Coops ogen. En dat is toch het enige wat telt?’


  Haar bezorgde blik werd zachter. ‘Je bent toch zo’n goeierd, Mac. Weet je nog hoe jaloers ik was toen Misty en jij net getrouwd waren? Ik liep de hele tijd te zeuren en te twijfelen of ik ooit de man van mijn leven zou ontmoeten. En moet je nu eens zien. Jij vindt ook weer een nieuwe liefde, Mac. Dat weet ik zeker.’


  Hij wilde dat hij daar net zoveel vertrouwen in had als zij, maar voor hij iets kon zeggen, trok zijn dochter aan zijn hand. ‘Kom nou, papa. Voor ze weggaat.’


  ‘Maak je geen zorgen, Megan. Morgana blijft een hele week,’ stelde Libby haar gerust.


  Morgana. Alweer een naam met een M. Voor Megans geboorte had Mac eindeloos met zijn vrouw gebekvecht bij het kiezen van een meisjesnaam. Om de een of andere duistere reden had Misty per se een naam gewild die met een M begon, en ze was onvermurwbaar geweest.


  ‘Oké, lieverd, ga jij maar voor.’ Onwillekeurig glimlachte hij terwijl hij zijn dochtertje door de menigte volgde. Hij begroette een paar bekenden met een glimlach, maar zijn gedachten waren bij Megan. Ze had iets vastberadens, een eigenschap die hij maar al te goed kende. En de laatste tijd had ze het bijna alleen maar over een hond.


  ‘Maar, papa, je hebt het beloofd.’


  ‘Maar, papa, we moeten een hond hebben.’


  ‘Maar, papa, elk meisje hoort een puppy te hebben. Dat heeft overoma zelf gezegd.’


  Mac wist vrijwel zeker dat zijn oma nooit zoiets had gezegd, maar dat kon hij niet bewijzen. Mary McGannon, de vrouw die hem en Libby had grootgebracht nadat hun ouders waren overleden, was al een tijdje zichzelf niet meer.


  Helaas voor Megan was hij gewoon nog niet klaar voor een hond. Huisdieren hadden behoefte aan een emotionele betrokkenheid, iets waar hij nog niet aan toe was. Maar hoe maakte je dat nu aan een kind van vier duidelijk?


  ‘Meggie… wacht even!’ riep hij, terwijl zijn dochter zich een weg baande door een groep mensen, die zich om een vrouw hadden verzameld die volkomen uit de toon viel in Sentinel Pass’ Main Street. Mac begreep niet waarom zijn hart tekeer begon te gaan toen hij dichterbij kwam. Hij kende de meeste inwoners. De mannen althans. En Elana en Marva. Er stonden een stuk of wat anderen in de buurt van het productieteam. Zeker bewaking, of iets dergelijks.


  Om te zorgen ze niet werd geplet, concludeerde hij toen hij dicht genoeg bij haar was om haar van top tot teen te kunnen zien. De vrouw was graatmager. Hij wist dat dat mode was, maar hij moest de neiging onderdrukken haar mee naar huis te nemen om wat te eten voor haar klaar te maken.


  ‘Hoi. Hoi,’ kwetterde Megan, op en neer springend met haar hand in de lucht toen ze bij haar stonden.


  De vrouw draaide zich naar hen om, haar hoofd een tikje schuin zodat de rand van haar hoed Mac het zicht op haar gezicht ontnam. ‘Hallo. Ik heet Morgana. En jij?’


  Megan deed een stap dichterbij. ‘Ik ben Megan. Jij bent mijn tante. Zo’n beetje.’


  De kin van de vrouw ging omhoog, en plotseling keek ze Mac recht in de ogen. Zijn hart, dat al uit zijn doen was, bonsde nu zo hard, dat het zijn keel dichtkneep. Hij kon geen woord uitbrengen toen hij in haar warme goudbruine ogen keek – de kleur waarnaar hij op zoek was wanneer hij in de mijn naar een goudader zocht.


  ‘Dit is Libby McGannons… ik bedoel, Libby Lindstroms nichtje,’ zei Elana Grace terwijl ze een hand op Megans hoofd legde. ‘Is ze geen schoonheid? Het evenbeeld van haar overleden moeder. Het arme kind. Dit is haar vader, Mac McGannon.’


  ‘Libby’s broer? De mijnwerker?’ Op Morgana’s gezicht verscheen iets wat volgens Mac oprechte verrukking leek. ‘Ik ben dol op uw personage in de serie. Mysterieus en gekweld. Zane speelt de rol geweldig. Hebt u Zane al ontmoet? Een geweldige acteur. Via hem ben ik aan de juiste contacten gekomen voor mijn nieuwe cosmeticalijn.’


  Zelfs als Mac in staat was geweest een woord uit te brengen, dan had hij nog geen idee gehad wat hij daarop had moeten zeggen. Dus deed hij wat hij doorgaans deed in ongemakkelijke situaties. Hij hield zijn mond.


  ‘Hebt u een eigen cosmeticalijn?’


  De vraag werd gesteld door de vrouw die de eigenares was van het enige restaurant in het dorp. Morgan was aan haar voorgesteld vlak voor de aantrekkelijke mijnwerker en zijn dochter bij hen was komen staan. Vanuit haar ooghoeken registreerde ze de aandacht van de vriendin van de restauranteigenares, die nog net geen aantekeningen maakte. Morgans paparazziradar werd geactiveerd. Ze wist dat alles wat ze zei de volgende dag in het een of andere roddelblad zou worden herhaald – en waarschijnlijk nog onnauwkeurig ook.


  Hoewel het vast verspilde moeite was, probeerde ze de zaak recht te trekken. ‘Kortgeleden heb ik een contract getekend met FreshFace, een nieuwe, groene en duurzame afdeling van…’ Ze fluisterde de naam van het bedrijf, in de wetenschap dat de luisteraars het beter zouden onthouden als ze dachten vertrouwelijke informatie te hebben gekregen. ‘Er zitten alleen maar natuurlijke ingrediënten in. De haarspoeling met granaatappelazijn is ongelofelijk, maar mijn persoonlijke favoriet is de wortelscrub. Mmm.’


  Het kind keek naar haar vader en trok een vies gezicht. Eerlijk gezegd, was Morgan het met haar eens. De monsters die ze had gekregen, waren niet echt geweldig, maar het geld dat het bedrijf haar zou betalen om het spul te promoten, was elke nepglimlach waard.


  Ze keek nogmaals naar de vader van het meisje. De man was knap als een filmster, maar wel op een ongekunstelde manier. De magere, scherpe lijnen van zijn kaak en jukbeenderen gaven hem een gevaarlijke en hooghartige uitstraling. Zijn dikke, mannelijke wenkbrauwen waren duidelijk nog nooit geharst. Gek genoeg vond ze die rustieke authenticiteit het aantrekkelijkst aan hem.


  Een terugkeer naar haar wortels?


  Ze verdrong die gedachte. Het was al erg genoeg weer terug te zijn in het midden van het land. Ze had niet voor niets elke band met die obscure start uitgewist. Het was nu belangrijker dan ooit dat haar verleden geheim bleef. Tenslotte hadden de hoge pieten van dat cosmeticabedrijf haar speciaal uitgekozen vanwege haar zogenaamde achtergrond van ongelukkig rijk meisje. Als ze een arm, verweesd boerenkind hadden gewild, hadden ze wel iemand anders gekozen.


  ‘Mijn mama maakte worteltaart voor mijn verjaardag. Toen ik vier werd,’ zei ze. ‘Ik ben nu bijna vijf. Hè, papa?’


  Het kind moest aan haar vaders hand trekken voor hij antwoord gaf. Zijn ogen hadden Morgan geen moment losgelaten. Ze was eraan gewend dat mannen haar aanstaarden. Eerlijk gezegd, rekende ze zelfs op een dergelijke reactie. Toch was dit anders. Het leek wel of hij door haar perfecte make-up en designerjurk heen keek. Ze wist een rilling niet te onderdrukken.


  ‘Wat, lieverd? O. Je taart. Die was lekker. Maar die had je moeder niet gebakken.’


  ‘Welles,’ hield het meisje vol.


  Mac knielde naast zijn dochter en draaide haar zachtjes naar zich toe, zodat Morgan hun profielen goed kon zien. Hoewel Elana eerder had gesproken over een gelijkenis tussen Megan en haar moeder, zag ze gemeenschappelijke trekken tussen vader en dochter. Megans wipneus was anders en deed Morgan aan iemand denken, al wist ze niet precies aan wie. Waarschijnlijk een kindsterretje met wie ze ooit eens had geacteerd.


  ‘Megan, liefje, mama vond het leuk om dingen in haar tuin te verbouwen, maar wanneer het op eten aankwam… nou… dat kocht ze toch liever in de winkel. Mama heeft de taart in Rapid City gekocht. Een speciale taart voor haar speciale meisje. En hij was heerlijk.’


  Megan leek tevreden met haar vaders uitleg. ‘O. Oké. Mag ik nu met Jordie gaan spelen?’ Ze wilde al weglopen, maar hij hield haar zachtjes tegen. Haar ongeduld viel duidelijk af te lezen aan de frons op haar voorhoofd. ‘Jenna is daar ook, papa, en ze heeft haar hond bij zich. Die heet Luca.’ Dat laatste was ter verduidelijking voor Morgan. ‘Wij krijgen ook gauw een hond. Hè, papa?’


  Haar vaders kreun was nauwelijks hoorbaar, maar ontging de opmerkzame Morgan niet. Ze moest op haar lip bijten om niet te glimlachen.


  ‘Luca kan jou als lunch opeten. Hou het maar bij Jordie. Die bijt tenminste niet.’ Hij kuste haar licht op haar voorhoofd en gaf een tikje op haar achterwerk toen ze zich omdraaide om ervandoor te gaan. ‘Denk erom… als je mij niet kunt zien, kan ik jou ook niet zien. Dat is de regel.’


  Ze huppelde weg, maar draaide zich toen om. ‘Jij bent een heel mooie prinses. Dag.’


  De opmerking bezorgde Morgan een vreemd soort opwinding. Ze was heel vaak mooi genoemd, maar dit compliment was zo gemeend, dat het haar echt raakte. ‘Dank je!’ riep ze haar nieuwste fan achterna.


  Ze keek naar Mac en zei: ‘Wat een heerlijk kind. En geen zorgen over Luca. Shane heeft hem al een paar keer meegenomen naar de set, en hij gedraagt zich als een Engelse butler. Beleefd en koninklijk.’


  Zijn uitdrukking werd sceptisch, maar met een spoortje berusting. Het was duidelijk dat hij wist dat hij binnen niet al te lange tijd zou capituleren.


  ‘Is Jordie Megans vriendje?’ vroeg ze, van onderwerp veranderend.


  ‘Allemachtig, zeg, dat hoop ik niet’ zei hij hartgrondig. ‘Elana Grace, jij weet beter dan wie ook wat er in dit dorp gebeurt. Is Megan achter mijn rug om aan het scharrelen met Jordie Petroski?’


  ‘Nee, Mac, ik denk dat je nog wel een paar jaar veilig bent. Voor zover ik het begrijp, is Jordie meer geïnteresseerd in pijlpunten. Als hij op iemand verliefd is, dan is het op Char Jones.’


  De lijntjes bij Macs ogen werden ongelofelijk sexy door zijn grijns. ‘Is die niet een beetje te oud voor hem?’


  Elana Grace keek naar haar vriendin en haalde haar magere, enigszins kromme schouders op. ‘Ach, mannen. Die kiezen altijd de verkeerde.’


  Mac haalde verdrietig diep adem en ging rechtop staan. Daarna knikte hij naar de drie vrouwen en zei: ‘Ik kan maar beter gaan kijken bij het rooster.’


  ‘Zoals in… corveerooster?’ grapte Morgan, in de hoop hem langer aan de praat te houden.


  Hij wees op het embleem op zijn overhemd. ‘Ik ben bij de vrijwillige brandweer, zij het tegenwoordig niet actief. Cooper heeft ons ingehuurd om voor de lunch te zorgen. Ik kan dan misschien niet met de mannen oefenen of uitrukken omdat ik geen vrouw thuis heb die op mijn kind kan passen, maar ik kan goed barbecueën.’ Hij glimlachte beleefd maar gespannen naar Morgan voor hij zich omdraaide en wegliep.


  De roddeltante – zo noemde Morgan haar in gedachten – maakte een afkeurend geluid. ‘Hij heeft dat persoonlijk opgevat, Elana.’


  Haar vriendin zag er ontdaan uit. ‘Zo bedoelde ik het helemaal niet. Zijn vrouw was niet slecht; ze paste alleen niet bij hem. Dat kon je vanaf het allereerste begin al zien. Hij heeft zijn best gedaan om haar te helpen, maar op het laatst…’


  Morgan betrapte zichzelf erop dat ze naar voren leunde om te verstaan wat de vrouw zei.


  ‘Ja,’ zei de roddeltante, terwijl ze haar veel te roze lippen afkeurend vertrok. ‘Ze heeft hem gebruikt en in de steek gelaten. Sommige mannen kunnen niet verder kijken dan het mooie uiterlijk. Hopelijk heeft Mac zijn lesje wel geleerd met Misty.’


  Misty?


  Morgan had even geen gevoel meer in haar vingers zodat haar tas op de grond viel. Ze hurkte snel neer om de persoonlijke bezittingen uit haar tas op te rapen. Lippenstift. Smartphone. Rijbewijs. Ze negeerde de drukte om haar heen toen de televisiemedewerkers haar te hulp schoten. Het was oké. Alles was in orde. Er moesten honderden, duizenden vrouwen zijn die Misty heetten. Het was gewoon onmogelijk dat Mac McGannons vrouw – overleden vrouw – haar Misty was. Nee. Onmogelijk.


  Zelfs die twee oudere vrouwen wilden haar helpen. Ze waren aardig, eerlijk. Heel anders dan zij. Zij was een actrice. Iemand die voortdurend andere personen speelde. Een eenzaam bestaan dat eindelijk wat begon op te leveren. Zolang ze maar niet vergat wie ze was… en niet was.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Deze wil ik, pap.’


  Mac hurkte naast zijn dochter toen ze haar handje door een gat in het harmonicagaas van het hok stak om de sjofele, witblonde vacht van de enige bewoner aan te raken.


  In alle andere hokken in het asiel zaten twee of meer honden. Hij vroeg zich af wat dit dier bijzonder maakte – of gevaarlijk. ‘Niet je hand door het gat steken, schat. Straks bijt hij.’


  ‘Nee, hoor, papa. Ze houdt van me. Kijk maar.’


  ‘Hoe weet je dat het een zij is?’ vroeg hij, niet nieuwsgierig genoeg om het beest zorgvuldiger te bekijken. Er zat een getypt kaartje in een plastic houder op de deur van de kooi, maar hij had zijn leesbril in de auto laten liggen.


  ‘Dat weet ik gewoon,’ zei Megan. ‘Is ze niet mooi?’


  Mooi? Smerig, met klitten en aan een wasbeurt toe, vond Mac.


  Op dat moment ging de buitendeur van het asiel open en kwam er een jonge vrouw binnen in een kleurige laboratoriumjas.


  ‘Hallo. U werkt hier? Wat kunt u ons over deze hond vertellen?’


  ‘Ze heet Morgana,’ zei Megan, opkijkend. De hond, met een bek die ten minste twee keer zo groot was als Megans hand, begon de vingers van het meisje te likken.


  Megan lachte zoals ze al heel lang niet meer had gedaan. Misschien al een jaar of langer, dacht Mac bitter. Ongeveer sinds haar moeder had besloten dat ze niet meer met een vrekkige, doorgaans failliete mijnwerker getrouwd wilde zijn.


  ‘Echt waar?’ riep de vrouw uit. ‘Dat wist ik niet. Ik heb haar gevraagd hoe ze heette toen ze werd binnengebracht, maar toen wilde ze niets zeggen. Wat fijn dat jij zo goed hebt geluisterd.’


  Mac maakte Megans hand los van de kooi. ‘Nee, lieverd,’ zei hij resoluut. ‘Morgana is een mooie naam, maar we hebben wel genoeg namen in de familie die met een M beginnen. Bedenk maar iets anders.’


  Morgana was inderdaad een mooie naam, maar ook de naam van een adembenemende vrouw aan wie hij voortdurend moest denken sinds Coopers feest voor Sentinel Pass twee dagen daarvoor.


  ‘En Bella? Dat begint met een B,’ zei ze.


  ‘Dat is een heel mooie naam,’ beaamde de jonge medewerkster. ‘Het spijt me dat ik Bella’s voorgeschiedenis niet weet, maar ik kan wel proberen het uit te zoeken, als u even kunt wachten.’


  ‘Graag.’


  Ze glimlachte en liep weg.


  Hij keek naar zijn dochter, die tegen de hond zat te fluisteren. Ergens was hij wel opgelucht dat de al tien maanden durende campagne van Megan voor een puppy nu voorbij was. Terloops had hij erin toegestemd dat ze een huisdier mocht ter compensatie van het verlies van haar moeder, maar een hamster had hij wel genoeg gevonden. Megan had daar echter anders over gedacht.


  ‘Wally is weg, papa. Ik denk dat hij dood is. Ik heb hem al een paar weken niet meer gehoord in de muur achter mijn bed,’ had ze hem die ochtend verteld.


  Wally – het kleine geelbruin met witte knaagdier – was op de een of andere manier ontsnapt uit zijn hightech plastic behuizing in Megans slaapkamer en verhuisd naar een leegstaand muizenhol.


  ‘Hij zit nu in de hemel bij mama. Daarom heb ik een hond nodig, papa. Honden raak je niet zo gauw kwijt.’


  Het argument dat hij nu bij mama in de hemel was, had de doorslag gegeven. Het was geen calculatie geweest dat Megan die troef had uitgespeeld. Ze was gewoon een eenzaam kind dat behoefte had aan een hond. En hij was de bruut die haar geluk in de weg stond.


  Misty had ook zoiets gezegd de dag waarop ze hem had verlaten: ‘Het enige wat jij doet, is werken. Als je niet in een auto zit, ben je in de mijn. Nou, ik wil meer dan dat. Ik ga weg en neem Meggie mee.’


  Dat was het moment in het gesprek waarop ‘de hel losbarstte’, zoals een van zijn buren dat zo vol van zijn eigen superioriteit had genoemd toen de politie het onderzoek had gestart. Misty had hun ruzie naar de voortuin verplaatst. Met als gevolg dat zo’n beetje heel Sentinel Pass daar getuige van had kunnen zijn. En degene die het hadden gemist, hadden er de volgende dag over gehoord.


  Mac had geweigerd Megan bij haar in de auto te laten stappen. Ondanks de achterdocht die het had gewekt, had hij nooit spijt gehad dat hij zijn kalmte had verloren. Hij had het snikkende kind letterlijk uit Misty’s armen gerukt en geweigerd te luisteren naar Megans smeekbeden om met mammie mee te mogen. Hij had wel begrepen waarom Megan mee had gewild: ze was closer met haar niet buitenshuis werkende moeder geweest dan met haar workaholic van een vader. Maar sindsdien was hij God elke dag dankbaar dat hij de standvastigheid had gehad om voor zijn dochter te vechten.


  Misty had het autoportier dichtgeslagen en was weggescheurd zonder één keer om te kijken. Die avond aan het begin van de winter was de laatste keer dat Mac haar had gezien. Gelukkig had men haar lichaam aan de hand van haar tandartsgegevens en DNA weten te identificeren nadat een wandelaar nog geen vijftien kilometer van Sentinel Pass het autowrak in een ravijn had gevonden.


  ‘Lieverd,’ zei Mac, zijn aandacht weer op het heden richtend, ‘ik weet dat ik heb gezegd dat jij een hond mocht uitkiezen, maar wel met mijn hulp, weet je nog? Ik heb gezegd dat hij niet al te groot mag zijn. We willen geen hond die net zo groot wordt als die van Jenna en Shane, hè?’


  Verrast keek ze naar hem op. ‘Waarom niet, papa? Luca is ideaal. Misschien kunnen hij en Bella nog eens trouwen en kindjes krijgen.’


  Ideaal? Waar leerde ze dat soort woorden toch, vroeg hij zich af. ‘Sorry, meisje. Daar komt niets van in. De regels voor het kopen van een asielhond zijn onder meer dat ze moeten worden gesteriliseerd.’


  ‘Wat is dat?’


  ‘Dat wil zeggen dat ze geen kindjes meer kunnen krijgen.’


  ‘Dat is gemeen.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat is de regel.’


  Op dat moment kwam de medewerkster van het asiel terug met een klembord in haar hand. Het was duidelijk dat ze ervan uitging dat de koop rond was. ‘Oké. Dit is wat we weten. Het is niet veel, maar –’


  ‘U bent gemeen,’ zei Megan. Haar onderlip trilde toen ze zich tot de verbaasde medewerkster richtte.


  ‘P-Pardon?’


  ‘Ik heb verteld dat alle dieren die je uit een asiel haalt, gesteriliseerd worden. Dat vindt ze wreed.’


  Onmiddellijk knielde de vrouw voor Megan neer om een lang verhaal over het verantwoordelijk zorgen voor huisdieren te houden, dat Megans pet grotendeels te boven ging. Mac wist niet of het de passie van de jonge vrouw was of haar boodschap die Megan overtuigde, maar hij zag dat zijn dochter uiteindelijk accepteerde dat haar hond geen nakomelingen zou krijgen.


  Megan stak haar hand weer in het hok en aaide haar over haar kop. ‘Het geeft niet, Bella. Je mag toch bij ons komen wonen, ook al kun je geen kindjes meer krijgen.’


  ‘Als,’ benadrukte Mac, ‘we… O, laat maar. U wilde ons iets over deze hond vertellen?’ vroeg hij de medewerkster.


  ‘Volgens de kaart is het een kruising tussen een labrador en een bordercollie. Ik heb geen idee of dat een vermoeden was of dat de vorige eigenaar dat zeker wist. Wel is ze volledig gevaccineerd en ontwormd en lijkt ze volkomen gezond.’


  Mac was te moe om zich druk te maken. Uit de tijdschriften voor ouders die hij zichzelf elke maand dwong door te worstelen, wist hij dat Megan nog steeds bezig was haar moeders dood te verwerken. Megans meest recente verklaring voor haar moeders afwezigheid was dat haar moeder Jezus hielp met het omploegen van zijn tuin in de hemel. Een beeld dat ongetwijfeld afkomstig was van Megans oppasmoeder, Barb Kellen.


  Mac hoopte alleen dat Misty met de hand aan het ploegen was. Aan de rand van de hel. Zonder hoed.


  Verbitterd? Een sardonisch lachje speelde om zijn mond. Hij?


  Het viel echter niet mee geen rancune te voelen tegenover de vrouw die hem voor een ander had verlaten, zijn erfenis had gestolen en de auto total loss had gereden die ze nog maar zes maanden eerder van hem had weten los te krijgen.


  In elk geval begonnen zijn financiën weer wat gezonder te worden. Dankzij de financiële inbreng van zijn zwager had Mac zijn baan in de kiezelgroeve kunnen opzeggen, zodat hij meer tijd kon steken in het moderniseren van zijn uitrusting en wat graafopdrachten op freelancebasis kon aannemen. En Little Poke kon opruimen, waar deze week opnamen werden gemaakt.


  De toekomst zag er zonniger uit. Hij en Coop waren de plannen nog aan het uitwerken, maar Mac hoopte weer iets winstgevends van de mijn te maken. Toen hij die had overgenomen, had hij zijn oma beloofd hem in de familie te houden. Aan die belofte hield hij zich nog steeds – alleen niet zoals die was bedoeld. Helaas was de mijnbouw alleen lucratief voor vermogende conglomeraten, niet voor alleenstaande vaders met te veel familieverplichtingen. Zijn oma zou het begrijpen… als ze zichzelf nog was geweest.


  ‘Nou…’ zei hij, zich erbij neerleggend dat ze met dit harige mormel naar huis zouden gaan. ‘Zullen we bij oma langsgaan om Bella te laten zien?’


  Megan klapte blij in haar handen en maakte zo de hond aan het schrikken. De hond blafte gedempt en dook ineen alsof ze verwachtte geschopt te worden. Als kind had Mac al een zwak gehad voor zwakke, gewonde wezens, en nu had hij een nieuw exemplaar getroffen om aan zijn verzameling toe te voegen. In de loop der tijd had hij maar een paar misrekeningen gekend. Een havik die bijna zijn vinger had afgebeten, en Misty natuurlijk. Zijn grootste misrekening. Ondanks zijn liefde en geduld had hij haar nooit echt voor zich weten te winnen.


  Hij keek op zijn horloge. Hij zou nog bij de makelaar langsgaan om de plannen op te halen die Jack Treadwell had gefaxt. Kats tandarts uit Denver liet er geen gras over groeien met zijn verhuisplannen. Maar verder had hij alle tijd om Bella aan de familie voor te stellen. Na zijn oma’s goedkeuring zou ze immers pas echt deel van de familie uitmaken.


  ‘Oké,’ zei hij ernstig. ‘Weet je zeker dat dit hem is?’


  Megan klapte verrukt in haar handen en wierp zich in zijn armen. ‘Dank je, papa. Je bent de liefste papa van de hele wereld. Bella en ik houden van je. Ja, hè, Bella?’


  Hij keek naar de sjofele bastaard die hem met ernstige bruine ogen opnam. Hij wist vrij zeker dat Bella zo haar twijfels had – en dat gevoel was wederzijds – maar het viel niet te ontkennen dat het meteen had geklikt met Megan. En wie was hij om vraagtekens te plaatsen bij liefde op het eerste gezicht, alleen omdat het bij hem niet goed was uitgepakt?


  ‘Ik geloof dat we een hond hebben.’


  


  ‘Je begrijpt er niets van, geloof ik,’ zei Morgan in haar rol als Libby. ‘Jij hoort hier niet.’


  Coop keek gekwetst. Dat kon hij erg goed.


  ‘Jawel hoor. Jij wilt dat ik gewoon een dimensieloos, stereotiep personage ben, maar dat ben ik niet. Ik ben… Wat nou?’ Hij kreunde. Het was duidelijk dat hij haar onbedoelde reactie op zijn miskleun voelde. ‘Moet je die blik van haar zien, Shane.’


  ‘Welke blik?’ Het was waar. Ze kon het niet helpen. Morgan voelde het altijd wanneer Coop zijn hoofd niet bij zijn werk had.


  Waar hij op dat moment met zijn gedachten zat, wist ze niet, maar ze hadden deze scène al drie keer opnieuw moeten doen; het was dus voor iedereen wel duidelijk dat hij elders was met zijn gedachten.


  ‘Cut,’ klonk Shanes stem.


  Cooper tuitte zijn van nature volle lippen. Hij kon goed kussen. Dat deel van hun seksuele relatie had Morgan altijd het prettigst gevonden toen ze nog getrouwd waren geweest. Niet dat hij geen goede minnaar was, maar ze hield meer van het voorspel – het knuffelen, strelen, verleiden – dan van de seks zelf.


  ‘Verdorie,’ zei Coop. Hij rolde met zijn ogen naar Morgan en keek vervolgens smekend naar Shane. ‘Kunnen we even pauzeren? Ik wil Lib bellen om te vragen hoe het met oma gaat.’


  Shane, die zes meter verderop onder een parasol stond, keek op zijn horloge en knikte. ‘Een halfuur pauze, mensen. Dat is dertig minuten voor degenen die niet kunnen klokkijken.’ Bij die laatste toevoeging keek hij naar Coop.


  Morgan moest zich inhouden om niet te gaan glimlachen. Ze wist dat Cooper niet dom was, maar soms kwam hij een tikje verstrooid en wat simpel over. Zijn moeder had hem altijd met een felle blik en een opgetrokken wenkbrauw in het gareel weten te houden. Toen Morgan nog Lena Lindstroms schoondochter was geweest, had ze altijd een hekel aan die blik gehad.


  Opgeruimd staat netjes, was Morgans eerste gedachte geweest toen ze had gehoord dat die ouwe dragonder de pijp uit was. Ze had gehoopt dat Coop eindelijk zijn eigen leven zou gaan leiden.


  En ze had gelijk gekregen. Kort na Lena’s overlijden had Cooper zijn instinct gevolgd naar de Black Hills, waar hij zowel een verhaal voor een televisieserie als de liefde van zijn leven had gevonden. Morgan wist dat dat voor haar niet weggelegd zou zijn. Als kind was ze al eens in de Black Hills geweest. Ze had nooit gedacht er nog eens terug te komen. Eerlijk gezegd, popelde ze ook weer om terug te gaan naar LA en met een nieuwe advertentiecampagne te beginnen. Hoe eerder ze dat geld op de bank had staan, hoe eerder ze veilig kon ademhalen en kon uitkijken naar een project waarmee ze zichzelf echt in de kijker kon spelen.


  Zoals William, haar agent, haar dikwijls in herinnering bracht, was de houdbaarheid in Hollywood niet veel langer dan die van de scones in de gemiddelde koffiecorner. Morgan wist dat ze snel moest zijn als ze de stap naar het witte doek wilde maken. Tenzij Sentinel Passtime natuurlijk een hit werd. Dan zou ze daar ook wel mee kunnen leven. Voor haar was geld beter dan roem, want als ze beroemd werd, zouden er vragen komen waarop ze nooit antwoord zou willen geven.


  ‘Morgana!’ hoorde ze een vrouw roepen.


  Morgan keek om zich heen tot ze de knappe brunette in Coopers armen zag. Ze vroeg zich af hoe het kwam dat ze absoluut niet jaloers was. Ze was weliswaar maar negen maanden met Coop getrouwd geweest, maar voor Hollywood-begrippen was dat een eeuwigheid.


  ‘O, hoi, Libby,’ zei ze, terwijl ze de stapel nepmail neerlegde die ze voor de scène had vastgehouden. Voor de opnames waren begonnen, had Morgan Libby al een paar keer ontmoet. Libby was zo aardig geweest haar in de kleine cottage te laten logeren waar haar oma had gewoond. ‘Hoe is het met je oma?’


  Libby’s bruine ogen werden vochtig. ‘Ze eet niet meer. Ik wil met haar naar de dokter, maar Cal – haar partner – is haar gevolmachtigde en die is het er niet mee eens. Hij is degene die namens haar beslist over haar behandeling. Ik zou dat wel met mijn broer voor de rechtbank willen aanvechten, maar die wil dat vast niet.’


  Morgan wist niet wat ze moest zeggen. De laatste keer dat ze betrokken was geweest in zaken op leven en dood, was ze nog maar een kind geweest en had ze geen stem gehad.


  Libby’s ademhaling stokte, en ze rustte met haar wang tegen Coopers schouder. ‘Mac zou vinden dat Cal gelijk heeft. Oma wilde nooit dat ze naalden en slangen in haar zouden steken wanneer het haar tijd was, maar ik denk steeds maar dat ze… Ik weet het niet. Er moet toch nog iets zijn wat we kunnen doen.’


  ‘Ik wou dat ik je kon adviseren, Libby. Mijn vader is advocaat, maar hij heeft een andere specialisatie.’ Dat was een leugen, maar ze had het zo vaak gezegd, dat ze het bijna zelf geloofde.


  ‘Bovendien heeft Morgana haar ouders al jaren niet meer gesproken. Vijftien jaar toch?’ Vragend keek Coop haar aan. ‘Voor hetzelfde geld zijn ze allang dood.’


  Morgan zag Libby huiveren. ‘Cooper, ik heb het al vaker gezegd, maar je bent een ongelofelijke botterik.’


  Zijn fraaie, perfect gevormde wenkbrauwen schoten gekwetst en verrast omhoog. Eerlijk gezegd, had ze dat nooit eerder gezegd. Dit was bedoeld om hem van het onderwerp van haar denkbeeldige ouders af te leiden.


  Libby klopte haar echtgenoot teder op de wang. ‘Ze maakt een grapje. En jullie moeten weer aan het werk. Ik kwam alleen maar langs voor een knuffel voor ik weer naar oma terugga.’


  Morgan wilde weglopen, maar Libby hield haar tegen. ‘Had Coop je al voor het eten uitgenodigd? Mac heeft een bericht ingesproken dat hij bij oma langsgaat om Megans nieuwe puppy te laten zien, dus die vraag ik ook.’


  Morgan schudde haar hoofd. ‘Nee, hij heeft niets gevraagd. Dank je voor de uitnodiging, maar ik wil niemand tot last zijn.’


  Libby keek naar Cooper.


  ‘Morgie…’


  Morgan zuchtte overdreven, zoals zo vaak. ‘Je weet dat ik er een hekel aan heb wanneer je me zo noemt.’ Omdat het haar herinnerde aan haar kindertijd en aan iemand die haar ook altijd zo had genoemd.


  ‘Morgie, ik heb je nodig.’


  ‘Morgie, kom je me instoppen?’


  ‘Morgie, waarom zijn mama en papa dood?’


  ‘Ik weet het,’ antwoordde Coop. ‘Maar dat is nu eenmaal de naam waarmee ik je aandacht krijg. En? Kom je ook bij Libby…’ Hij kreeg een por van zijn vrouw. ‘Ik bedoel, bij ons eten?’


  ‘Ik was van plan mijn tekst te gaan leren. Morgen doen we de scène met de wandeltocht in de bergen. Weet je nog?’


  Teder keek Cooper naar zijn vrouw. ‘Hoe zou ik dat kunnen vergeten? Dat was het moment waarop ik zeker wist dat ze van me hield.’


  Libby gooide haar hoofd naar achteren en lachte. Het was een aanstekelijk geluid, en Morgan voelde dat het de aandacht trok. Op dat moment besefte ze dat Libby echt beeldschoon was. Het verraste haar niet dat Cooper voor haar was gevallen – wel dat het zo lang had geduurd voor hij het had gezien.


  Libby grijnsde nog steeds toen ze Morgans arm aanraakte. ‘Alsjeblieft, kom ook. Als ik oma dan niet kan laten eten, laat me dan iemand te eten geven. En ik voel me zo schuldig met jou in de cottage en Cooper en ik in het grote huis. Doorgaans ben ik niet zo’n slechte gastvrouw, maar… nou ja, het is nogal hectisch geweest.’


  De actrice in Morgan begreep dat de uitnodiging een kans was om de vrouw te bestuderen die ze moest spelen. Dat gaf de doorslag. Ze had niet veel ervaring met familiebijeenkomsten, maar ze had wel ergere dingen doorstaan voor haar werk. ‘Dat is erg aardig van je. Ik wil graag komen vanavond. Kan ik iets meebrengen?’ vroeg ze beleefd.


  ‘Nou… als je kans ziet een fles wijn op de kop te tikken, zou dat geweldig zijn. Zo niet, dan is dat ook niet erg. Ik ben zonnethee aan het maken. Een heerlijke kruidenmelange die ik online heb gekocht. SummerBrew heet het.’


  Thee klonk goed. Morgan dronk niet, maar Morgana had een uitgebreide wijnvoorraad en kende alle termen die een wijnliefhebber moest kennen. ‘Prima. Ik neem aan dat er een slijterij in het dorp is.’


  Cooper barstte in lachen uit. ‘Ja, hoor. De enige bar in Sentinel Pass verkoopt alleen bier. Toen ik de eigenaar eens om een paar rode wijnen en een eenvoudige chardonnay vroeg, viel de plaatselijke bevolking bijna van zijn kruk.’


  Libby’s gezicht kreeg weer die gelaten uitdrukking, maar ineens leefde ze op. ‘Ik weet het. Mac kan je wel naar de Junction brengen. Daar hebben ze een aardige keuze.’


  Mac. De mijnwerker. De man die ze maar niet uit haar hoofd kreeg. Morgan had het gesprek dat ze met hem op het feestje in Sentinel Pass had gevoerd wel een keer of tien de revue laten passeren. Ze wist niet goed waarom deze man haar zo fascineerde, of het zijn ruwe, ongepolijste mannelijkheid was of de vragen rond zijn verleden. Bovendien was er nog die kleine toevalligheid dat zijn vrouw net zo had geheten als iemand uit haar verleden. Haar echte verleden.


  Die ochtend was ze tussen twee opnamen bij een stel dorpelingen gaan staan die als figuranten waren ingehuurd. Zo subtiel mogelijk had ze een paar visjes uitgegooid. Had Libby’s broer een vriendin? Werkte hij nog steeds in de mijn? Waar kwam zijn overleden vrouw vandaan, en waar hadden ze elkaar ontmoet?


  Kat, de knappe blondine, had korte metten gemaakt met het geroddel. ‘Mac is een goede vriend die een moeilijk jaar achter de rug heeft. Meer informatie is er niet.’


  Misschien zou Morgan hem uit haar hoofd kunnen zetten, als ze haar nieuwsgierigheid naar zijn overleden vrouw had kunnen bevredigen. ‘Als je zeker weet dat het niet te veel moeite is, zou ik graag wat meer van de omgeving zien,’ zei ze tegen Libby. ‘Volgens mij heb ik mijn laatste scène om vier uur. Als…’ Dit benadrukte ze speciaal voor Cooper. ‘…een zekere man zijn aandacht bij zijn tekst kan houden.’


  Coop wierp Morgan een blik toe die ze maar al te goed had leren kennen tijdens hun korte huwelijk. De blik waarmee hij haar duidelijk maakte dat ze wat hem betrof naar de maan kon lopen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Het probleem met organisaties is dat ze zich niet aan de regels houden,’ klaagde Mac tegen zijn zus.


  ‘Welke regels?’ Libby zat tegenover hun oma.


  ‘Dat je hond geholpen moet zijn voor je hem mee naar huis mag nemen. Megan knipperde een paar keer met haar ogen, snoof een beetje, en de knappe, jonge stagiaire was verloren. Ik zag het voor mijn ogen gebeuren.’


  ‘Was ze knap? Hoe jong? Weet je, Mac, je zou toch weer eens uit moeten gaan. Je zou –’


  ‘Ik moet helemaal niets,’ zei hij feller dan de bedoeling was. De laatste tijd hadden al te veel mensen lopen zeuren dat hij weer eens op zoek moest naar een vrouw in zijn leven. Hij was dan wel niet meer in diepe rouw gedompeld, maar hij had ook geen haast dezelfde vergissing nog eens te begaan.


  Zijn oma, die had liggen dommelen, schrok ineens op. Haar vochtige ogen knipperden een paar keer tot ze hem uiteindelijk aankeek.


  ‘Sorry, oma,’ zei hij blozend.


  Zijn oma was in staat hem het gevoel te geven dat hij vijftien was. Zo ongeveer de leeftijd die hij had gehad toen zijn vader was overleden. Zonder aarzelen had zijn oma daarna de zorg voor hem en Libby op zich genomen. Zijn oma was het grootste deel van haar leven de postdirecteur van Sentinel Pass geweest… tot Libby die baan had overgenomen.


  ‘Waar is deze wonderhond? Gestrand in de sneeuwstorm?’ vroeg Libby met een geamuseerd lachje.


  Niet-begrijpend schudde Mac zijn hoofd. ‘Hoezo? Het is meer dan tweeëndertig graden.’


  ‘Je zei toch altijd dat het eerst moest vriezen in de hel voor je een hond kocht? Vooral als het een gebruikt mormel uit het tweedehandsmormelhotel betrof?’


  Mac bromde. ‘Zit jij soms bij de geheugenpolitie? Misschien heb ik dat een paar maanden geleden wel gezegd, maar sindsdien is er veel veranderd. Bijvoorbeeld dat jij vaak weg bent en dat Megan je mist. Als jij nog steeds meisjesdingen met haar kon doen, zou ze misschien mij niet de hele tijd aan mijn hoofd hebben lopen zeuren om een hond. Er zijn grenzen aan wat een man kan hebben.’


  ‘Dat is zo,’ zei oma met een zachtere stem dan gebruikelijk. ‘Dat waren nog eens tijden.’ Haar blauwe ogen sprankelden, maar dat kwam waarschijnlijk meer door het licht dat de veranda binnen viel dan door de geestigheid waarom ze ooit bekend had gestaan.


  ‘Wat bedoel je, oma?’


  ‘Dat waren nog eens tijden toen er nog echte mannen waren.’


  Libby’s ogen vulden zich met tranen. De afgelopen paar weken leken de verstandelijke vermogens van hun oma aan en uit te gaan, als een flikkerende gloeilamp.


  ‘Precies,’ zei Mac, terwijl hij haar op haar hand klopte.


  Binnen een paar seconden leek oma haar belangstelling alweer te verliezen. Haar kin zakte omlaag, en haar blik bleef weer op het balletje dons op haar schoot rusten. Onida. Oma’s geliefde poedeltje.


  De hond sprong ineens op met een hoog gekef dat Mac deed opschrikken. Boven de herrie uit hoorde hij zijn dochter roepen: ‘We zijn klaar, papa!’


  Hij had Megan in de keuken gelaten om haar daar Bella’s nieuwe halsband en riem om te doen.


  ‘Help me Onida te vangen,’ beval hij Libby. ‘Snel. Na één blik op Onie denkt Meggies hond aan de lunch.’


  Lachend legde Libby het boek opzij dat ze aan haar oma aan het voorlezen was en hees zich omhoog. Haar zwangerschap begon al zichtbaar te worden.


  ‘Wacht, Meggie. Nog niet. Eerst moet tante Libby –’


  Zijn waarschuwing werd genegeerd. Daar ging de deur al open, en oma’s oude, verwende harige bal stond oog in oog met Megans door het leven geharde, mogelijk mishandelde, wandelende bek met tanden. Een fractie van een seconde verroerde geen van beide honden zich, maar daarna maakte de veel grotere, jongere hond zich uit de voeten, de riem zo uit Megans vingers rukkend.


  Megan schreeuwde van pijn, en Onida blafte triomfantelijk. Aangezien Megan nooit een deur achter zich dichtdeed, was Bella al buiten voor ze zich hadden omgedraaid.


  Mac pakte de nog steeds blaffende Onida op en zette haar bij oma om schoot. ‘Goed vasthouden, oma.’ Daarna liep hij het tuinpad op terwijl hij riep: ‘Bella? Hier, Bella.’


  Het was echter niet Bella die naar hem toe kwam lopen. Het was een vrouw. De vrouw van zijn dromen. De beroemde actrice die in de straat naar zijn oma’s huis nog minder te zoeken had dan in zijn gedachten. Toch was ze daar, zich zonder een spoortje aarzeling voortbewegend – precies zoals Misty altijd had gedaan.


  Hij had nooit begrepen waar een gewoon meisje uit een gat in Nebraska zo’n zelfverzekerdheid vandaan had gehaald, maar Misty had altijd rondgestapt alsof de wereld haar een gunst verschuldigd was en ze haar recht kwam opeisen.


  Morgana liep kalm en vastberaden. Hoewel ze anders was dan Misty, leek ze hetzelfde zelfvertrouwen uit te stralen. Er liep een rilling langs Macs ruggengraat tot hij zichzelf eraan herinnerde dat dat hun enige gelijkenis was.


  Morgana was verfijnd, modieus, zoals alleen een rijk en beroemd iemand kon zijn. En opwindend, bekende hij uiteindelijk aan zichzelf. Ja, hij vond haar aantrekkelijk. Er waren alleen twee problemen.


  Om te beginnen speelde ze zijn zus. Daardoor leken zijn gevoelens ongepast. Hij wist dan ook zeker dat als hij alleen maar naar deze vrouw keek, iemand in het dorp daar wel iets over zou zeggen. In de tweede plaats was hij helemaal niet op zoek naar een vrouw. Zeker geen beeldschone vrouw. Zo’n vrouw had hij al gehad, en dat was volkomen verkeerd afgelopen.


  ‘Hoi. Libby zei dat je hier was, maar ik ben aan de vroege kant.’ Ze wees naar Macs auto. ‘Gaan we met jouw auto?’


  Mac had geen idee waarover ze het had, maar voor hij iets kon zeggen, kwam Libby naast hem staan.


  ‘Hoi, Morgana. Je komt als geroepen. Megans nieuwe hond is ervandoor. Heb jij je mobiele telefoon bij je?’


  Morgana knikte.


  ‘Dit is het plan. Jij en Mac nemen de auto en zoeken de buurt af. Meggie en ik zoeken dichter bij huis. Misschien is ze wel weer via de achterdeur naar binnen geglipt.’


  Mac schudde zijn hoofd. ‘Dat lijkt me stug. Ik heb het idee dat Bella is mishandeld en nooit vrijwillig het huis van een onbekende in zal gaan. Ik denk echt dat het klikte tussen Megan en haar, dus als jullie haar zachtjes blijven roepen, komt ze misschien wel uit haar schuilplaats tevoorschijn. Tenzij ze nog steeds aan het rennen is.’ Dat was waar hij bang voor was.


  ‘Goed. Als wij haar eerder vinden, bellen we je. Hopelijk zijn jullie dan ergens waar je ontvangst hebt.’


  ‘En de wijn dan?’


  ‘Welke wijn?’ vroeg Mac.


  Libby keek hem gefrustreerd aan. ‘Ga nu maar. Snel. Megan zal er kapot van zijn als je die hond niet vindt.’


  ‘Goed. Waar wachten we nog op?’ vroeg Morgan.


  Eerst wist ze niet of hij wel achter haar aan kwam, maar toen ze de greep van het portier wilde pakken, was hij haar voor om het voor haar te openen.


  ‘Het is een grote stap.’


  Dat was geen grapje. Ze hees de riem van haar tas over een schouder, plantte haar witte ballerina op de wat roestige treeplank en pakte een handig geplaatste metalen greep vast om zich omhoog te trekken. Een warme, stevige hand op haar achterste gaf haar het extra zetje dat ze nodig had. Ze was wel gewend aan de handen van mannen op haar achterwerk, maar Macs aanraking was anders. Hoe het kwam, wist ze niet, maar het leek wel alsof er een elektrische stroom door haar heen schoot. Een veelzeggende tinteling eindigde op een verkeerde plaats. Seksuele gevoelens voor mensen uit de echte wereld als Mac waren altijd onverstandig. Als ze die toeliet, kon ze alleen maar gekwetst worden.


  Zodra ze haar emoties onder controle had, keek ze hem aan en glimlachte koel en beheerst naar hem. ‘Dank je voor je… hulp.’


  Het deel van haar dat voortdurend haar acteerprestatie beoordeelde, was heel tevreden. Dat was er helemaal niet flirterig uit gekomen – zij het een beetje haperend.


  ‘Geen punt.’


  En verdraaid, dat leek hij nog te menen ook. Kennelijk had hij niet hetzelfde gevoeld als zij.


  ‘Portier,’ zei hij bij wijze van waarschuwing, waarna hij dat dichtsloeg en om de achterkant van de auto heen liep.


  Langzaam gleed er een glimlach om haar lippen. Op een perverse manier maakte Macs emotionele starheid hem niet alleen aantrekkelijk, maar zorgde die er ook voor dat hij een echte uitdaging vormde.


  Misschien kon ze lang genoeg negeren dat hij een gewone sterveling was – en de zwager van haar ex – om een reactie van hem te krijgen. Meer wilde ze niet. Haar ego moest een beetje worden gestreeld, maar ze was niet op haar achterhoofd gevallen. Ze kende haar beperkingen.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Weet je zeker dat je dit wilt?’ voelde Mac zich verplicht te vragen. Een vrouw met mooie witte schoenen en een frivole bruin met witte jurk had immers niets te zoeken in zijn vieze auto.


  ‘Een extra paar ogen kan geen kwaad, toch?’


  Dat was geen antwoord, maar hij nam aan dat er niet meer zou komen. Om de herinnering aan zijn handen op haar achterwerk kwijt te raken leunde hij over het stuur en draaide de sleutel in de ontsteking ruw om. Zijn auto was oud en aan vervanging toe, maar had ook iets vertrouwds. Bovendien bracht hij hem waar hij naartoe wilde en herkende iedereen in de stad hem. Dat was voldoende.


  Hij draaide zich opzij om zijn arm op de rugleuning te laten rusten terwijl hij de auto achteruitreed. Toen ze gekeerd waren, zei hij: ‘We zoeken een echt mormel. Sjofele vacht. Iets blonds. Middelgroot. Hangende oren. Felroze halsband.’ Hij zuchtte even. ‘Dat had ik als eerste moeten zeggen. Hoeveel loslopende honden met felroze halsbanden zijn er in Sentinel Pass?’


  Ze glimlachte zo lief en begripvol, dat hij gas gaf zonder eerst de handrem eraf te halen. De motor protesteerde en viel stil. Hij kreeg het er warm van en trok de klep van de pet, die hij van zijn zwager had gekregen, wat lager alsof hij daarmee zijn schaamte kon verbergen. Daarna startte hij de motor opnieuw.


  Ze reden langzaam genoeg om goed in het lage struikgewas te kunnen kijken.


  Oma’s huis – of liever gezegd, dat van Calvin – stond aan de rand van een weide en was met een voetpad verbonden met het dorp. Het gras werd bleekgoud – ongeveer dezelfde kleur als Bella’s vacht.


  Toen ze bij de eerste zijstraat rechts aankwamen, gaf hij wat meer gas. ‘Hier komt ze niet,’ zei hij met een knik naar het huis op de hoek. ‘Daar hebben ze drie honden die meer wolf dan hond zijn.’


  ‘Is dat wel legaal?’


  ‘Ik weet het niet. Ze hebben tot nu toe geen problemen gegeven, maar ik zou Megan nooit op hun terrein laten komen.’


  Ze rekte zich uit om meer van het huis te zien. De buitenrand van de tuin was overwoekerd met lila struiken en onkruid, die haar het uitzicht op de diverse autowrakken ontnamen.


  In de loop der jaren was er in Libby’s tuin ook zo’n verzameling autowrakken gegroeid, maar een paar weken daarvoor, toen Libby in Californië had gezeten, had Mac die eindelijk weg laten slepen.


  ‘Waar zou die hond kunnen zitten?’


  ‘Geen idee.’ Het was niet zijn bedoeling geweest zo geïrriteerd te klinken. Toen hij opzij keek, zag hij dat ze haar perfect gevormde wenkbrauwen veelzeggend had opgetrokken. ‘Het is nog maar een jong dier. Nog geen jaar. En ze komt uit het asiel. Misschien probeert ze haar oude huis te vinden, maar ik heb geen idee waar dat is.’


  ‘O, ik begrijp het. Ze is een raadsel, en dat vind je maar niets. Jij hebt de zaken graag helder, hè?’


  De toon waarop ze dat zei, suggereerde dat ze dat geen positieve eigenschap vond, maar hij ging er niet om liegen. ‘Ja, inderdaad. Ik heb één keer samengeleefd met een raadsel, zoals jij dat noemt, en dat was rampzalig. Geef mij maar rechttoe rechtaan en eerlijk.’


  Gelukkig werd hem verder gepsychologiseer bespaard doordat haar mobiele telefoon overging.


  Ze haalde een kleine telefoon uit haar tas. Nadat ze op het venster had gekeken, nam ze aan: ‘Coop?’ Ze luisterde zwijgend en zuchtte toen. ‘Goed. Ik zal het zeggen.’


  Mac zette de auto aan de kant, om een achteropkomende auto te laten passeren. Hij zag dat ze haar vinger in haar vrije oor stak om boven het geluid van de auto te kunnen horen wat er werd gezegd, dus zette hij snel de motor af. Ze glimlachte dankbaar naar hem en hield daarna haar hoofd schuin om te luisteren naar de beller.


  Onwillekeurig bestudeerde hij haar profiel. Geen klassieke schoonheid misschien. Haar neus was wat kort en haar gezicht wat aan de magere kant, maar ze had een prachtige huid. Dezelfde kleur als die van Megan in de winter – warm perzikroze. In de zomer werd zijn dochter heel bruin.


  Megans kleinemeisjeswangen waren echter rond en vol. Die van Morgana waren wat ingevallen. Hij vroeg zich af of dat te maken had met hoe ze was opgevoed. Vonden rijken echt dat je nooit te gefortuneerd of te mager kon zijn? Of was het zo’n eetstoornis waarover hij wel eens had gelezen? Als Megan daar maar nooit last van kreeg.


  Ze klapte de telefoon dicht en keek hem aan. ‘Goed nieuws.’


  ‘Is ze teruggekomen?’


  ‘Kennelijk is ze nooit weggegaan. Megan vond haar onder een struik naast het huis.’


  ‘Verdorie!’ Zijn reactie leek Morgana te verbazen, dus zei hij: ‘Je kunt er gif op innemen dat ze dit als een bewijs ziet dat er een soort bovennatuurlijke band tussen haar en de hond bestaat. Niet dat ze het zo zou formuleren, maar ze is bijzonder schrander voor een kind van vier.’


  ‘Bijna vijf,’ verbeterde Morgana hem. ‘Je dochter was daar heel uitgesproken over toen we elkaar ontmoetten.’


  Onwillekeurig moest hij glimlachen. Ze was een zeer opmerkzame vrouw, dat moest hij haar nageven. Dat kreeg je vast met zo’n baan. Wat zou er voor andere reden zijn waarom ze extra aandacht besteedde aan zijn dochter? ‘Ik neem aan dat we nu wel terug kunnen,’ zei hij, de motor weer startend.


  Ineens draaide ze zich naar hem om. ‘En de wijn voor het eten dan? Libby zei dat je me naar de Junction zou rijden. Of zoiets dergelijks.’


  Daar had hij wel iets over opgevangen, maar het was hem helemaal ontschoten zodra de hond ervandoor was gegaan. ‘Wijn. Oké. Dat moet wel lukken. Maar dan zijn we nog wel een halfuur bezig. Kun jij Coop dan even terugbellen om te vragen of Megan en de hond met hem en Libby mee naar huis mogen?’


  Ze pleegde het telefoontje en maakte van de gelegenheid gebruik om te vragen wat voor wijn ze moest meebrengen.


  Mac kende het verschil niet tussen een cabernet en een chardonnay, maar hij vond het bijzonder prettig naar haar stem te luisteren. Het was geen gemakkelijk te beschrijven stem, omdat er zoveel kanten aan zaten. Als ze vrolijk was, klonk die sprankelend. Als ze ernstig was, leek het op het geluid van water over keien.


  ‘Mag ik je een persoonlijke vraag stellen?’


  Nu zou je het hebben. Hij wist dat ze over Misty’s overlijden had gehoord. Op een gegeven moment gaf iedereen toe aan zijn morbide nieuwsgierigheid. ‘Oké. Al kan ik niet beloven dat ik antwoord geef.’


  ‘Goed. Hoe komt het dat het nooit iets is geworden tussen jou en Jenna?’


  Volkomen verrast door de vraag, knipperde hij met zijn ogen. ‘Jenna Murphy? Shanes Jenna?’


  Ze knikte. ‘Voor zover ik heb begrepen, was ze de beste vriendin van je zus. Ze is slim en knap, en tot voor een maand alleenstaand. Het was toch logisch geweest als het iets tussen jullie was geworden.’


  Hij lachte. Hij kon het niet helpen. ‘Logisch? Ik kan je uit ervaring vertellen dat er bij de liefde geen logica komt kijken. Integendeel zelfs.’


  ‘Jij hield heel veel van je vrouw.’


  Een mededeling, geen vraag, maar ergens hoorde hij ook een zekere twijfel. Niet zo vreemd, gezien de omstandigheden. ‘Toen ik Misty ontmoette, voelde het alsof ik werd geraakt door een bowlingbal, frontaal tegen mijn buik. Bam. Vanuit het niets. Ik was op een camping waar het meisje van de receptie Catch-22 zat te lezen. Ik zag de titel nog voor ik haar zag, maar toen keek ze op. Wauw. Toen was het gebeurd.’


  Ze hield haar hoofd een beetje scheef, alsof ze de scène voor zich probeerde te zien. ‘Was ze mooi?’


  ‘Ja, maar dat was het niet. Ze had iets treurigs en lusteloos’ in haar ogen. Alsof ze te veel had gezien. Wat vreemd was, omdat ze nog jong was.’


  Bij de hoofdweg aangekomen, trapte hij de rem wat harder in dan nodig was en keek twee keer naar beide kanten om haar maar niet te hoeven aankijken.


  Van onderwerp veranderend, wees hij naar de grote witte wigwam rechts van hen. ‘Heb je Char Jones al ontmoet? Zij is de eigenares hiervan. Ze is ook lid van de leesclub van mijn zus.’


  ‘Hm… Ik weet niet of ik haar al heb ontmoet.’


  ‘Ze heeft van dat grappige haar. Dat vergeet je nooit.’


  ‘O, die. Ja, we zijn aan elkaar voorgesteld. Ze is… bijzonder.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Mijn zus houdt van anders. Kijk maar naar de man met wie ze is getrouwd. Niet direct een doorsneeman. Zoals jij ook vast weet, aangezien jij ook met hem getrouwd bent geweest. Hoe is het eigenlijk om weer met hem samen te werken?’


  Morgan aarzelde even voor ze antwoordde. Ze wilde eerlijk zijn, zoals hij tegen haar was geweest, maar niet-acteurs vonden het soms lastig te begrijpen hoe het acteerproces werkte. ‘Geloof het of niet, maar het feit dat we getrouwd zijn geweest, lijkt een interessante dynamiek toe te voegen aan onze personages. Volgens Shane althans. Ik denk dat dat komt doordat Coop en ik al bevriend waren voordat we trouwden. Achteraf gezien, was onze beslissing stiekem te trouwen waarschijnlijk gebaseerd op redenen die niets met liefde of hartstocht te maken hadden. Zijn moeder… Mijn agent van toen… Ach, dat is allemaal verleden tijd. Coop is zo’n aardige vent, dat ik vond dat ik niet genoeg van hem hield om met hem getrouwd te blijven. Hij verdiende beter dan dat.’


  Hoewel hij niets zei, wist Morgan dat hij aandachtig luisterde. Ze schoof een stukje opzij zodat ze hem kon bestuderen. ‘We gingen ieder onze eigen weg, maar zonder rancune. Behalve wat zijn moeder betreft. Libby boft dat de oude heks dood is. Lena was dodelijk voor iedereen die om Coop gaf. Shane was een van de weinige vrienden van Coop die met haar overweg kon.’


  ‘Is ze niet overleden vlak voor Coop contact opnam met Libby?’


  Morgan knikte. ‘Hij wist niet zo goed wat hij moest doen toen zijn moeder zijn leven niet meer regelde. Eerlijk gezegd, had ik verwacht dat Libby op Lena zou lijken. Gelukkig is dat niet zo. Ik denk niet dat ik haar dan had kunnen spelen. Tiffany, Coops eerste vrouw, daarentegen, zou er geen probleem mee hebben gehad. Die kon Lena zo goed nadoen. Dat was gewoon eng. Natuurlijk heeft zij niet eens auditie voor Libby’s rol gedaan, omdat… nou ja, die is ergens anders mee bezig.’


  Een promotietour voor haar grotendeels uit de duim gezogen, alles onthullende boek, details over haar nieuwe liefdesleven incluis. Met een vrouw. Morgan geloofde niets van wat ze allemaal beweerde, maar het kon haar ook niets schelen.


  Een paar kilometer lang zwegen ze allebei. Het was geen beklemmende stilte, maar hoe meer Morgan van het landschap zag, dat ze zogenaamd nooit eerder had gezien, hoe ongemakkelijker ze zich begon te voelen. Als kind was ze al eens in de Black Hills geweest. Een gelukkige herinnering die ze diep had verborgen omdat het niet klopte met de namaakherinneringen die ze had bedacht voor haar nieuwe naam en imago.


  Rondkijkend in de auto, zag ze een kinderzitje en een paar kinderboeken op de achterbank. Ze rekte zich uit en wist er eentje te pakken. ‘Walter the Farting Dog?’


  Macs wangen liepen rood aan, en hij keek zo verontschuldigend, dat al haar zintuigen leken te reageren – versnelde hartslag, wijd opengesperde neusvleugels, tintelende vingertoppen.


  Waarom reageerde ze toch altijd zo op mannen die wel kleine jongens leken zodra er werd gesproken over lichaamsfuncties? Ze had geen idee.


  ‘Megan en ik zijn maanden bezig geweest over een hond. Ik dacht dat een boek over winden latende honden misschien zou helpen, maar ze is gek op Walter. Ze heeft medelijden met hem. We hebben een bibliotheek vol Walter-boeken. Hoe vulgairder, hoe beter.’


  Verdorie! De ruwe, stoere mijnwerker was geen partij voor kleine meisjes en winden latende honden. Voor zo iemand zou ze best wel eens kunnen vallen, als ze dat zichzelf toestond. Wat ze niet van plan was.


  Uiteindelijk stopten ze bij een benzinestation dat kennelijk ook dienstdeed als minisupermarkt. Er stond een zestal pick-ups op de parkeerplaats – de meeste met ongeveer hetzelfde model als Macs auto. Het zag er wat armoedig uit, niet een zaak waar ze een fatsoenlijke wijn verkochten, maar schijn kon bedriegen, besloot Morgan.


  ‘Allemachtig. Californische wijnen. Australische. Biologische. Indrukwekkend hoor,’ moest ze niet veel later erkennen.


  Mac haalde zijn brede schouders op. ‘Toen mijn ouders nog leefden, kreeg ik eens per jaar aangelengde wijn met Kerstmis. Na het overlijden van mijn moeder hadden we nauwelijks een boom en cadeautjes. Oma heeft wel geprobeerd een paar tradities opnieuw in te voeren toen zij voor ons ging zorgen, maar zij was niet zo’n drinker. Mij zegt het dus allemaal niets.’


  Morgana’s hand beefde een beetje toen ze een chardonnay uitkoos die ze al eerder had gedronken. Zijn herinneringen leken eng veel op die van haar. Toen haar ouders nog hadden geleefd, hadden ze overvloed gekend – niet de rijkdom uit haar verzonnen biografie, maar het soort dat een kind een veilig en gekoesterd gevoel gaf. Na hun overlijden was haar wereld een oefening in schaarste en grimmigheid geworden.


  ‘H-Hoeveel flessen?’ vroeg ze, haar keel onnatuurlijk gespannen.


  ‘Dat vraag je dus aan de verkeerde. Eén? Twee? Libby drinkt niet.’


  ‘En Coop en ik moeten morgen werken. De wandeltochtscène.’ Ze deed een stap naar rechts en bestudeerde de rode wijnen even. ‘Deze pinot zou goed moeten zijn,’ zei ze, de keuze makend.


  Mac nam de beide flessen van haar over en droeg ze naar de toonbank. Het gebaar was zowel lief als vreemd, vond ze, wat benadrukte dat ze geen mannen als hij kende. Niet meer althans. En ze zou niet weten wat ze ermee aan moest als ze hem had.


  Afgezien van het meest voor de handliggende, natuurlijk, maar daarvan kon uiteraard geen sprake zijn.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Je hebt een goede keuze gemaakt, Morgie.’


  Morgan klemde haar tanden op elkaar om de koosnaam waarmee haar ex haar zo vaak aansprak. ‘Dank je.’


  Ze hield haar glas op naar Mac om het te laten bijvullen, al was ze niet van plan het leeg te drinken. Eén glas was altijd haar maximum. Dronken mensen zeiden dingen die ze beter niet konden zeggen. En zij kon zich nu eenmaal geen verspreking permitteren, ook al stond er die avond geen horde paparazzi voor de deur te wachten.


  ‘Mag ik ook wijn, papa?’


  ‘Ja hoor,’ zei hij. ‘Zodra je eenentwintig bent.’


  Megan zuchtte demonstratief.


  Hoewel Morgan niet van plan was commentaar te leveren, hoorde ze zichzelf zeggen: ‘In Frankrijk en Italië krijgen kinderen aangelengde wijn bij het eten.’


  Mac keek haar een paar seconden aan, met een blik die haar waarschuwde om zich met haar eigen zaken te bemoeien. Hardop zei hij: ‘Als ze ooit wordt geadopteerd door een Italiaans of Frans gezin, dan heeft ze mijn zegen om te proeven.’


  ‘Ik mocht altijd een slokje van wat mijn moeder dronk,’ merkte Cooper opgewekt op.


  ‘Dat je dan geen alcoholist bent geworden,’ zei Morgan, alweer voor ze zich kon inhouden. Ze keek naar haar wijnglas en schoof dat wat van zich af. Wat had ze toch? Ze was nooit zo’n ruziezoeker.


  Heel typerend lachte Cooper de kleinering weg. ‘Tja, dit was een schot voor open doel. Weet je, Morgana, ze had altijd een voorkeur voor jou.’


  ‘Coop, ze voelde voor mij evenveel afkeer en jaloezie als voor Tiffany. Jaloezie omdat we jong en knap waren. Afkeer omdat je naar ons luisterde en ze bang was dat we haar gouden kip zouden overhalen weg te vliegen.’


  Haar eerlijkheid maakte dat Mac en Libby elkaar bezorgd aankeken, maar Coop haalde zijn schouders erover op. ‘Dat is zo. Jij en Tiffany zeiden allebei dat ze me bestal, maar ik wilde jullie niet geloven. Ik had moeten luisteren.’


  Morgan wist waarom hij dat niet had gedaan. Uit liefde. Het soort liefde dat geen boekhoudkundige berekeningen bijhield. Zo had hij ook van zijn echtgenotes gehouden. En Morgan was van hem gescheiden omdat ze zich die toewijding nooit waardig had gevoeld. Ze had te veel geheimen die ze niet had durven delen met een man die zo open en doorzichtig was. Hij zou zijn best hebben gedaan om te blijven zwijgen, maar ze wist dat hij uiteindelijk zijn mond voorbij zou hebben gepraat. Hij was Cooper.


  Een man als Mac, daarentegen, zou met gemak een geheim mee zijn graf in nemen. Daarvan was ze overtuigd.


  ‘Prinses?’ klonk een stemmetje bij haar elleboog. ‘Mag ik morgen naar jou en oom Coop komen kijken op het werk? Tante Libby zei dat jullie buiten zijn, maar dat ik nog steeds heel stil moet zijn. Dat kan ik goed.’


  Het enthousiasme van het meisje ondermijnde Morgans verdediging. ‘Ik, eh… weet het niet. Shane is de regisseur. Dat zou je aan hem moeten vragen.’ Wat een slappe smoes!


  ‘Papa, als het van oom Shane mag, mag ik dan morgen met prinses Morgana naar het werk? Toe, pappie.’


  Morgan verborg haar glimlach achter het servet dat ze tegen haar lippen drukte. Het kind was goed; ze wist precies hoe ze iets van vader gedaan moest krijgen.


  ‘Ik weet het niet. Ik moet morgenochtend naar een klus, en Libby heeft het druk met oma. Ik wilde je een paar uur naar de oppas brengen.’


  Opgewonden wiebelde ze op haar stoel. ‘Maar Miss Barb gaat naar familie. Weet je nog? De opvang is niet open.’


  Zijn norse blik was indrukwekkend. Megan leek niet in het minst onder de indruk, maar iemand die hem niet kende, zou zeker rechtsomkeert hebben gemaakt.


  ‘Misschien kan Megan wel met mij mee,’ zei Libby. ‘Het ligt eraan hoe oma de nacht doorkomt.’


  Megan keek naar Morgan alsof ze een sorbet was die ze niet mocht opeten. ‘Oké,’ zei ze met een zucht.


  ‘Weet je wat?’ zei Morgan impulsief tegen Mac. ‘Ik kijk morgen meteen naar het opnameschema, en dan bel ik je. Als Shane geen bezwaar heeft, kan ze wel met mij mee.’


  Aan zijn ogen kon ze niet zien wat hij dacht, maar na een paar seconden knikte hij. ‘Coop heeft mijn nummer.’


  Het was geen afspraakje of zo, maar de wetenschap dat ze elkaar de volgende dag weer zouden zien, maakte dat haar hart een dwaas dansje maakte. Vreemd. Verbijsterend.


  Toen ze haar wijnglas pakte – nog één slokje – zag ze de blik die Cooper met zijn vrouw wisselde. Coop was niet blij. Omdat een kind op de set de opnamen zouden kunnen vertragen? Of omdat zijn ex vriendelijk was tegen zijn zwager?


  Hoe dan ook, ze was niet van plan zich aan zijn mening te storen. Ze moest nog steeds worden gerustgesteld omtrent Macs overleden vrouw. De enige manier om dat te doen, was door een vriendschappelijke relatie met hem op te bouwen.


  Haar vraag of ze Libby’s album met familiefoto’s mocht zien, was op niets uitgelopen. Coop had er sceptisch op gereageerd. ‘Waarom? Jij bent anders nooit zo sentimenteel. Je wilt mij zeker als een smoorverliefde sul zien, hè? Nou, vergeet het maar. Wat Libby en ik hebben, is echt.’


  Prima. Dan zou ze zichzelf wel bij Mac thuis laten uitnodigen, waar toch zeker wel één foto van Megans moeder moest staan. Ze had al op internet gezocht naar ene Misty McGannon. Het overlijdensbericht had in twee lokale kranten gestaan, maar daarin stonden alleen de tijd en datum van de rouwdienst. Bij geen van beide had een foto gestaan. Dus moest ze er op een andere manier achter komen, want ze moest absoluut zeker weten dat Macs Misty niet dezelfde was als haar Misty.


  ‘Wat is er aan de hand? Heeft mijn toekomstige zakenpartner koudwatervrees?’ vroeg Mac aan zijn zus. Hij had expres aangeboden samen met haar de tafel af te ruimen omdat hij haar wilde uithoren. Tijdens het eten had Coop hem de hele tijd raar aan zitten kijken, en hij begreep gewoon niet waarom.


  ‘Het heeft niets met jou te maken. Hij is boos op mij.’


  ‘Wat heb jij dan gedaan?’


  ‘Ik heb Morgana en jou op wijn uit gestuurd.’


  ‘En?’


  ‘Hij is bang dat jullie twee…’ Ongeduldig veegde ze een haarlok weg. ‘Eerlijk gezegd, weet ik niet waar hij bang voor is, maar hij vindt het niets jullie samen te zien.’


  ‘Waarom? Ik ga heus niet proberen haar te versieren.’


  ‘Niemand zou het je kwalijk nemen als je het wel deed. Ze is beeldschoon. En aardig. Verrassend genoeg.’


  Dat was zo. Hij had niet verwacht dat een zo mooi iemand zo lief en geduldig tegen Megan kon zijn. ‘Ja, ze is knap, maar wel veel te mager. Ik heb heel wat artikelen gelezen over eetstoornissen, en als vader van een klein meisje, zou ik het nooit aanleggen met een vrouw met problemen met haar zelfbeeld.’ Verwachtingsvol gingen zijn wenkbrauwen omhoog. ‘Dit soort taal had je niet van een mijnwerker verwacht, hè?’


  ‘Geweldig, Dr. Phil, maar volgens Coop is Morgana nerveus, niet anorectisch.’


  Mac haalde zijn schouders op. ‘Nerveus betekent lastig, en daar heb ik mijn portie al van gehad. En zelfs als ze perfect was, dan nog zou ik niet zonder toestemming in andermans vijver willen vissen.’


  Haar van afschuw vervulde blik maakte duidelijk dat hij een blunder had begaan. ‘Wat nou?’


  ‘Vrouwen zijn geen sportvissen, sukkel. En hoewel ik het een analogie van niets vind, wil ik je er graag op wijzen dat Coop uitgevist is. Punt uit.’


  Mac vond het heerlijk haar op de kast te krijgen. ‘Wat kan het hem dan schelen met wie ik wijn ga halen?’


  ‘Hij geeft om Morgana. Als een oude vriend. Hij wil niet dat ze gekwetst wordt. Bovendien doet ze nu die nieuwe reclame voor een keurig bedrijf dat hecht aan onbesproken gedrag. Ik ken de details niet, maar kennelijk heeft Morgana het geld nodig. In verband met een waardeloze vroegere impresario en een periode van droogte – wat werk betreft.’


  Mac respecteerde Coops zorgen om Morgana, maar het stond hem helemaal niet aan dat Coop twijfelde aan zijn motieven. ‘Nou, zeg maar dat hij zich geen zorgen hoeft te maken. We zullen geen wijn meer samen kopen zolang ze hier is. Maar nu is het tijd om Megan naar huis te brengen. Had ik je al verteld dat Kats nieuwe vlam het huis van de Smiths heeft gekocht?’


  ‘Kat heeft het verteld. Ze leek een beetje uit haar doen, reageerde een beetje geagiteerd.’


  ‘Waarom? Jack lijkt me een nette vent.’


  Ze zuchtte. ‘Het ligt ingewikkeld.’


  ‘Nee. Het heeft met de leesclub te maken, hè? Weet je, Lib, jullie bemoeien je veel te veel met elkaar.’


  ‘Nietwaar.’


  ‘Dat kan ook niet anders,’ ging hij onverstoorbaar door. ‘Vier oorspronkelijke leden. Onveranderlijk. Gesloten voor anderen.’


  ‘Dat is niet waar. We hebben anderen uitgenodigd. De vorige keer was zelfs Jack erbij. En ik heb jarenlang geprobeerd oma erbij te halen, maar ze wilde niet meer lezen omdat haar ogen achteruitgingen. O ja. Dat doet me aan iets denken. Wil je haar voorlezen wanneer je op bezoek gaat? Dat houdt haar geest actief, en wanneer ze er niet meer i-is, zul je blij zijn dat je het hebt gedaan.’


  Nog voor ze was uitgesproken, stroomden de tranen al. Mac gooide zijn droogdoek opzij en trok haar tegen zich aan. Hij mompelde het soort woordjes dat hij bij Megan gebruikte wanneer ze een nachtmerrie had gehad of een treurige herinnering aan haar moeder. Hij vond het vreselijk zijn zus zo te zien, maar hij kon verder ook niets aan de situatie van zijn oma doen.


  ‘Sst… oké. Ik lees wel voor. Ik hoop maar dat ze van Walter the Farting Dog-boeken houdt.’


  Libby glimlachte door haar tranen heen. ‘Sorry,’ zei ze, terwijl ze met de rug van haar hand over haar ogen streek. ‘Vroeger was ik nooit zo sentimenteel. Ik hoop maar dat het zwangerschapshormonen zijn.’


  ‘Misty was precies zo,’ verzekerde hij haar. Hij deed een stap naar achteren. ‘Gaat het weer?’


  Ze knikte. ‘Zo gezond als een vis. Over dieren gesproken, waar gaat de nieuwe hond slapen?’


  Waar ze maar wil. ‘Op de achterveranda.’


  Ze lachte alsof dat het grappigste was wat ze ooit had gehoord. ‘Ja hoor. Veel succes ermee.’


  Hij negeerde haar, hoewel hij wist dat haar scepsis waarschijnlijk terecht was. Hij was echt een softie geworden wat zijn dochter betrof. Toen Misty nog had geleefd, had hij geweten wat zijn rol in het gezin was: de kostwinner, de harde mijnwerker, het sterke zwijgzame type dat regels kon afdwingen met een blik. Nu was hij ook de moeder, en dat deel ging recht in tegen zijn wezen als mijnwerker. De regels werden sneller verpulverd dan gesteente onder een voorhamer.
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  ‘Opschieten, papa. Vlug.’


  Mac struikelde over een uitstekende wortel terwijl zijn dochter lichtvoetig naar de ongeveer vijftig mensen huppelde die bij het begin van het pad stonden. Ze hadden een paar honderd meter verderop moeten parkeren en twee controlepunten moeten passeren met naar zijn mening wat al te ijverige beveiligingsmensen.


  ‘Megan. Stop. Hier. Wacht.’


  Ze bleef staan, maar haar ongeduldige gewiebel deed hem aan Misty denken wanneer ze het ergens niet over eens waren geweest. Hij had er altijd een hekel aan gehad ruzie te maken met zijn vrouw, maar Megan leek gelukkig te begrijpen dat ze niet altijd haar zin kon krijgen.


  Zoals die morgen, toen Morgana haar uitnodiging had moeten intrekken omdat de set vanwege het opnameschema besloten was.


  ‘Waarom, papa?’ had Megan huilend gevraagd.


  ‘Ik weet het niet. Misschien moet het extra stil zijn,’ had hij geopperd. Of misschien moesten Morgana en Cooper iets doen waarvan Shane niet wilde dat het grote publiek het zag voor hij het had kunnen bewerken. Dat idee bezorgde Mac een onaangename smaak in zijn mond.


  Libby had het ook te druk gehad om op te passen. Ze had kort na Morgana gebeld om te zeggen dat ze met Cal en oma naar de dokter ging om te praten over het gebrek aan eetlust en de verergerende dementie van oma.


  Aangezien ook Megans gebruikelijke oppas er niet was, had hij haar mee moeten nemen naar zijn nieuwe opdracht. Gelukkig hadden ze Bella. De hond week nauwelijks van Megans zijde, zodat hij de gelegenheid had de nodige metingen te doen.


  Hij hield de riem van de hond steviger vast.


  ‘Mag ik Bella nu vasthouden, papa?’


  Ze waren nog op enige afstand van de witte tenten, waar het echte werk voor de opnamen plaatsvond. Er waren rails uitgelegd voor de camera die op een soort wagentje reed.


  Hij legde een hand op haar hoofd. ‘Sorry, lieverd, ze is niet gewend aan zoveel mensen. Ik wil niet dat ze wegrent en jou omvertrekt. Laten we hier maar blijven staan kijken.’


  Ze boog zich naar de hond, sloeg haar armen om haar heen en fluisterde: ‘Je mag niet blaffen, Bella. Of janken.’


  Mac onderdrukte een geeuw bij de herinnering. Rond middernacht was hij door gejank uit een diepe slaap gewekt. Eerst had hij gedacht dat hij een tornadosirene of een rookalarm hoorde. De getrainde brandweerman in hem was zich al aan het aankleden geweest voor hij had bedacht dat het geluid uit zijn garage afkomstig was.


  Dus had hij de hond naar de waskamer verhuisd. Met een extra deken en een nachtlampje.


  Hij was net weer in slaap gevallen, toen de volgende jankronde was begonnen. Toen was ook Megan wakker geworden. Te moe om strijd te leveren had hij de deur van de waskamer geopend, waarna Bella triomfantelijk rechtstreeks naar Megans kamer was geparadeerd.


  Terwijl hij zijn ogen had gesloten, had hij zijn vader horen mopperen: ‘Honden horen niet in huis.’ De doden hadden gemakkelijk praten. Die hoefden de volgende ochtend niet op te staan.


  Ondanks alles had Mac die morgen moeten toegeven dat Bella misschien wel het antwoord op zijn gebeden was. Zijn dochter had eindelijk eens een hele nacht geslapen zonder in haar bed te plassen of doodsbang uit een nachtmerrie te ontwaken.


  ‘Mac,’ zei een vertrouwde stem. ‘Wat een verrassing. Is alles in orde met Libby? Hoi, Megan. Wat ziet Bella er vandaag mooi uit.’


  Coop gedroeg zich even vriendelijk en ontspannen als anders. Mac nam aan dat dat kwam doordat Lib met hem had gepraat en dat ze nu dus weer gewoon vrienden waren.


  ‘Bella is naar de schoonheidssalon voor honden geweest terwijl papa en ik zijn gaan eten. Honden die op je bed slapen moeten goed worden verzorgd, zegt papa.’


  Coopers gegrinnik gaf aan dat hij Mac net zo’n softie vond als die zich voelde. ‘Op weg hierheen zijn we bij oma gestopt, maar er was niemand thuis. Lib nam ook haar mobiele telefoon niet op. Is er hier ontvangst?’


  Cooper schudde zijn hoofd. ‘Nee, helaas niet.’


  ‘We komen naar de prinses kijken,’ zei Megan, terwijl ze aan een van de vele zakken van Coops wandelbroek trok.


  ‘Weet je nog gisteravond toen ze zei dat ik mocht komen? Zo’n beetje.’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘Ik heb mijn prinsessenjurk aan.’


  Haar kostuum voor Halloween het jaar daarvoor had betere tijden gekend, maar Megan had het lila jurkje met satijn en glitters per se aan gewild – zelfs toen Mac erop had gestaan dat ze gymschoenen droeg in plaats van haar nepglazen muiltjes.


  ‘Ik denk dat Morgana er net zo een heeft, hoewel ze vandaag wandelschoenen en een spijkerbroek draagt. We hebben net onze laatste scène samen afgerond. Nu is ze met Shane de band aan het bekijken. Ik zal haar vertellen dat jullie hier zijn.’


  Even daarna viel Macs oog op een vertrouwde roodharige.


  Jenna Murphy maakte zich los uit de groep waar ze had staan praten en kwam naar hem en Megan toe. ‘Hoi. Wat doen jullie hier?’


  Jenna en Libby waren al zo lang hartsvriendinnen, dat die botte vraag Mac niet stoorde. ‘Megan is een groupie van prinses Morgana aan het worden.’


  ‘O,’ zei Jenna. ‘Dus jij bent haar chauffeur.’


  Mac grinnikte. ‘En van de hond.’


  Jenna bracht haar neus bij die van Bella en aaide haar achter haar oor. ‘Ik hoorde al van de gezinsuitbreiding. Gefeliciteerd.’


  ‘Hoe gaat het met de Mystery Spot?’


  Ze ging weer rechtop staan. ‘Zijn gangetje. Gelukkig zijn we na Labor Day alleen in de weekends open. Dan is het seizoen voorbij.’ Ze deed net alsof ze zweet van haar voorhoofd veegde. ‘De Mystery Spot heeft weer een jaar overleefd. Mijn vader zou trots zijn, denk je niet?’


  Mac was op de hoogte van Jenna’s haat-liefdeverhouding met het seizoenbedrijf van haar familie, de enige toeristische attractie van Sentinel Pass. ‘Lib zei dat jullie nieuwe manager een succes is.’


  ‘Robyn is geweldig. Ik hoop haar volgend jaar volwaardig partner te maken. Het liefst doe ik het bedrijf aan haar over, maar volgens Shane moeten we eerst afwachten of de show een succes wordt, voor we alle schepen achter ons verbranden.’ Daarna richtte ze haar aandacht op het meisje. ‘En Megan, wanneer kom je Bella aan Luca voorstellen?’


  ‘O ja. Nog bedankt, trouwens. Megan had ingestemd met een klein hondje tot ze Luca zag. Wat voor ras is hij ook alweer?’


  ‘Een Berner sennenhond. En het had erger kunnen zijn. Vorige week zijn Shane en ik naar een vertoning van Marley & Me geweest.’


  Voor ze verder kon vertellen, zag hij iemand anders aan komen lopen.


  ‘Hoi,’ zei Morgana met een verlegen glimlach. ‘Coop zei dat je hier was. Shane laat hem de scène overdoen waarin hij in een paar struiken komt vast te zitten. Daar is hij niet blij mee. Hoi, Megan. Wat een mooie jurk.’


  Megan straalde.


  Morgana keek naar Jenna en zei: ‘Ik hoorde dat je het over Marley & Me had. Ik heb het boek gelezen, en ik denk niet dat ik de eerste jaren van Marley had overleefd.’ Ze wierp een blik in de richting waar ze net vandaan kwam. ‘Coop en zijn eerste vrouw hadden ook zo’n hond. Een ander ras, maar heel vernielzuchtig.’


  ‘De poedel?’ vroeg Mac.


  Voor Morgana kon antwoorden, vroeg Jenna: ‘Lees jij? Ja, hè hè. Je leest natuurlijk scripts. Maar ook boeken? Voor je plezier? Ach, je begrijpt wel wat ik bedoel.’


  Morgana knikte alsof het een strikvraag was.


  ‘Gaaf. Onze leesclub komt deze maand nog een keer bijeen omdat een aantal van ons binnenkort terug moet naar Californië, en ik heb begrepen dat er mensen zijn…’ Ze keek naar Mac. ‘…die vinden dat we wat elitair zijn. Wil jij ook komen?’


  ‘De tamtam in dit dorp werkt weer als vanouds,’ zei Mac met een blik vol afkeer.


  Morgana keek alsof ze zich inhield om niet te lachen. ‘Wat zijn jullie aan het lezen?’


  ‘Last Dance at Jitterbug Lounge,’ antwoordde Jenna enthousiast. ‘Ik heb er nog wel één om te lenen.’


  ‘Leuk. Ik heb het in het vliegtuig gelezen.’


  ‘Echt? Dus je komt? Het is bij mij thuis. Wacht. Ik heb een geweldig idee. Ik geef Mac mijn extra boek om te lezen, en dan kan hij de gastheer zijn. Tenslotte was dit zijn idee. En volgens mij is het een goed verhaal voor hem. Wat denk jij?’


  Morgana versteende, duidelijk niet blij dat ze in het nauw was gedreven. ‘Ik ken hem niet goed genoeg om te zeggen wat voor boeken hij leuk vindt.’


  ‘Nou, ik wel,’ zei Jenna schouderophalend. Ze prikte met haar wijsvinger tegen zijn borst. ‘Mac, wacht even. Volgens mij heb ik mijn boek in mijn tas. En maak je geen zorgen over het eten. Dat neem ik wel mee. Jij en Morgana kunnen voor de wijn zorgen. Ik heb gehoord dat jullie daar goed in zijn.’


  ‘Hé, sinds wanneer ben jij de regisseur?’ mopperde Mac.


  ‘Joh, je lijkt Coop wel. Die zegt ook dat soort dingen.’ Ze zwaaide met haar vingers toen ze wegliep.


  Mac bleef haar nastaren tot het tot hem doordrong dat Morgana nog steeds naast hem stond. ‘Sorry. De vriendinnen van mijn zus zijn allemaal geschift.’


  Ze keek geamuseerd. ‘Ik mag ze wel. Kat hoort er toch ook bij?’


  ‘Kat,’ mompelde hij alsof hij zich ineens iets herinnerde wat hij was vergeten. ‘Ik zou haar nog bellen. Over het zwembad. Verdorie. Neem me niet kwalijk. Kom, Meggie, we moeten gaan.’


  ‘Moet dat echt, pap?’


  Voor hij kon antwoorden, zei Morgana: ‘Voor vandaag ben ik klaar. Ze kan wel bij mij blijven. Ik heb een chauffeur.’


  Het aanbod verraste hem. Hij had niet gedacht dat ze geïnteresseerd was in kinderen. Tenzij ze Megan gebruikte om dichter bij hem te komen. Die gedachte drukte hij hoofdschuddend weg.


  ‘Gisteravond leek ze de set wel te willen zien. Misschien kan ik haar wel een rondleiding geven.’


  ‘Ze is vier. Ik wil niet dat ze in de weg loopt.’


  ‘Dat doe ik niet, papa. Ik blijf de hele tijd uit de weg.’


  Mac krabde aan zijn neus om niet te lachen.


  Van die gelegenheid maakte Morgana gebruik om eraan toe te voegen: ‘Ik zal haar goed in de gaten houden. Ik heb veel opgepast…’ Ze aarzelde. ‘Ik bedoel, ik had een oppas, die altijd zorgde dat ik veilig was. Ze liep de hele tijd achter me aan en was een uitstekend voorbeeld.’


  Ze loog. Mac wist niet hoe hij dat wist, maar het was wel zo. Hij had geen idee waarom ze tegen hem zou liegen over iets onschuldigs als een oppas. Het sloeg nergens op.


  Tegen het eind van hun huwelijk had Misty over alles gelogen. Wat ze at. Waar ze naartoe ging. Met wie ze praatte. Stomme leugens, die met een enkel telefoontje onderuit hadden kunnen worden gehaald. Hij had een hekel aan leugens en wilde niet dat zijn dochter werd blootgesteld aan iemand die de waarheid naar eigen inzicht verdraaide.


  Hij keek naar zijn dochter en de hond, die geduldig naast haar zat. De staart van het dier ging heen en weer. ‘Nee, dat kan niet. Megan, wat moesten we vandaag ook alweer doen? Een afspraak maken voor Bella bij de dierenarts.’


  Zijn dochter begon te pruilen, maar hij wierp haar een blik toe die duidelijk moest zijn. ‘Weet je nog wat de mevrouw in het asiel heeft gezegd?’


  ‘Geen puppy’s.’


  ‘Ik bedoel dat je goed voor je huisdier moet zorgen. Bella is jouw hond. Jij bent haar baasje.’


  Megan keek over haar schouder naar de actie bij de tenten. Misschien zou ze hebben geprotesteerd, als Morgana niet zacht haar wang had aangeraakt en had gezegd: ‘Het geeft niets, lieverd. Je mist niets. En je vader heeft gelijk wat Bella betreft: je moet goed voor een hond zorgen.’


  Mac was onder de indruk van de onderkoelde manier waarop Morgana omging met zijn afwijzing. Iemand die niet goed keek, zou niet merken dat ze gekwetst was.


  ‘Nou,’ zei ze, ‘dan zie ik je later wel. Bij de leesclub.’


  Mac trok zachtjes aan Bella’s riem. ‘En, eh… de wijn?’


  ‘Ik laat wel een paar flessen bezorgen.’ Na die woorden draaide ze zich om.


  Een kilte – veel te vroeg voor de herfst – overviel hem. Bella jammerde zacht. Verdraaid, dacht hij toen hij Morgana nakeek. Hij wist niet wat er nu precies was gebeurd, maar het was waarschijnlijk wel beter zo. Dat was althans wat hij zich voorhield.


  


  Laaiend liep Morgan weg. Ze wilde ergens tegen slaan, schoppen. Een divadriftbui krijgen. Een halve seconde was ze uit haar rol gevallen, en de veel te scherpzinnige Mac McGannon had haar op een leugen betrapt. Dat was nooit eerder gebeurd. Nooit.


  Wat was er in vredesnaam met haar aan de hand? In elk geval was ze blij dat hij haar impulsieve en roekeloze aanbod om op Megan te passen had afgewezen. Ze deed niet aan kinderen. Met vierjarigen omgaan zou haar carrière niet verder brengen. Maar waarom was ze dan zo teleurgesteld?


  ‘Morgana.’


  Ze draaide zich om. Cooper. ‘Hoi. Helemaal klaar?’


  ‘Ik weet het niet. Shane is de laatste opname aan het bekijken. Ik zag je met Mac praten.’


  Ze hield haar hoofd schuin en probeerde zijn toon te duiden. Jaloers? Bezitterig? Nee, Coop was tijdens hun huwelijk nooit jaloers of bezitterig geweest, dus waarom zou hij zich nu druk maken om met wie ze praatte? Toch gingen haar stekels recht overeind staan. ‘Ja. En?’


  ‘Wat is er tussen jullie?’


  ‘Tjonge, Coop, ik weet het niet. Hij komt hiervandaan. Ik had de opdracht gekregen aardig te zijn tegen de dorpsbewoners om de productie zo soepel mogelijk te laten verlopen. Heb jij die memo niet gekregen? O, wacht… dat was jouw eigen memo.’


  Hij deed een stap terug. ‘Ho, het was maar een vraag.’


  Ze wist dat ze dit opblies, maar hij was een gemakkelijk doelwit voor alles wat haar dwarszat. ‘Nee, het was een kritische vraag die impliceerde dat ik iets verkeerd deed door met jouw zwager te praten – niet te flirten of avances te maken, maar te praten. Is er iets wat je me niet vertelt? Klopt de roddel? Heeft hij zijn vrouw vermoord, en is iedere vrouw die zijn pad kruist in gevaar?’


  Coop keek geschokt en pakte haar snel bij de arm om haar uit de buurt van eventuele luistervinken weg te trekken. ‘Nee. Natuurlijk niet. Mac is een prima man. Maar jullie twee, dat is gewoon geen goede combinatie.’


  Morgan was het in veel opzichten met hem eens, maar dat gaf hem nog niet het recht zoiets te zeggen. ‘Waarom niet?’


  ‘Nou ja, eh…’ stamelde hij. ‘Jij woont in LA en hij hier.’


  ‘Zoals jij en Libby?’


  ‘Dat is anders.’


  Haar strijdlust ebde weg. Ze zuchtte. ‘Ik weet het. Rustig maar. Er is niets aan de hand. We praatten alleen maar over de leesclub. Kennelijk zijn we allemaal uitgenodigd voor een speciale bijeenkomst bij hem thuis.’


  ‘De leesclub is alleen voor vrouwen.’


  ‘Ze hebben een uitzondering gemaakt. Als je wilt, kun je mijn boek wel lenen.’


  ‘Is er al een stripversie?’


  ‘Nog niet.’


  ‘Dat is jammer. O, nou ja, Libby zal me wel op de hoogte brengen.’


  Daarvan was Morgan wel overtuigd. En ineens was ze jaloers op hem. Hoe zou het zijn om iemand in je leven te hebben die je altijd zou helpen?


  Morgan was nog maar een klein kind geweest toen ze dat gevoel voor het laatst had gehad, en ze was bang dat het nooit meer terug zou komen.
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  Morgan verborg haar blote tenen in het vochtige gras langs het stoepje waar ze zat en zuchtte diep. Ze had beroerd geslapen; dat kwam door al die wijn.


  Uit eenzaamheid en omdat ze zich toch tegenover niemand hoefde te verantwoorden, had ze de voorraad aangesproken die ze haar chauffeur had gevraagd te halen voor de leesclub. Lekker puh.


  Ze vertrok haar gezicht. Die laatste twee woorden had ze hardop gezegd. Alsof ze niet ouder was dan Megan.


  ‘Lekker puh,’ mompelde ze. ‘Dat waren weer een paar hersencellen.’


  Vervolgens was ze veel vroeger wakker geworden dan nodig. Dus was ze het dorp in gelopen naar de nieuwe hotspot in The Tidbiscuit. Op haar plekje in de hoek had ze op internet gesurft tot ze zo geagiteerd was geraakt van haar derde koffie, dat er niets anders op had gezeten dan teruggaan naar haar huisje.


  Inmiddels leek dat wel uren geleden. Ze had gedoucht, de Rapid City Journal van voor naar achteren gelezen en was in een nieuw boek begonnen, maar het effect van de koffie was nog niet verdwenen. Ze voelde zich rusteloos en opgesloten.


  Ze zuchtte en groef met haar grote teen een kiezel uit het zand. Als kinderen hadden zij en Misty graag stenen verzameld. Waarom wist ze niet.


  ‘Hoi, prinses Morgana.’


  Geschrokken keek Morgan op.


  Er stond een ander soort prinses een paar passen van haar af op het pad tussen Libby’s huis en het op een ranch lijkende huis achter de haag. Megan. Niet de wildebras die ze eerder had ontmoet of de zogenaamde prinses in de versleten prinsessenjurk, maar een echt meisjesachtig meisje met donker, glanzend haar in een paardenstaart met strik. Ze glimlachte alsof ze op weg naar het bal was.


  ‘Wat zie je er mooi uit. Waar ga je naartoe?’


  ‘Naar het huis van tante.’ Megan wees. ‘Daarna gaan we winkelen. Voor haar verjaardag,’ voegde ze eraan toe alsof dat een geheim was. ‘Papa heeft me geld gegeven, en ik weet al wat ik voor haar wil kopen.’


  Haar trots was zo oprecht en lief, dat Morgan een traan weg moest knipperen. Gelukkig dat ze nog steeds haar zonnebril ophad. ‘Dat klinkt leuk. Gaat oom Cooper ook mee?’


  ‘Nee. Dit is een meisjesdag. We gaan lunchen en ook naar een film. Een meisjesfilm. Hij is een jongen.’


  ‘Ja, dat weet ik.’


  Morgan keek in de richting waar Megan vandaan was gekomen. Geen teken van Mac. Het geluid van een hordeur die dichtklapte, trok haar blik naar Libby’s huis, waar Coops vrouw met een telefoon tegen haar oor stond.


  ‘Ze is hier. Ze is Morgana gedag gaan zeggen, die op het stoepje zit. Oma zat daar ook altijd graag, weet je nog?’


  Libby’s stem droeg ver. Ze zwaaide. Eerst een vriendelijke groet naar Morgana, daarna een schiet-op-gebaar naar Megan.


  ‘Dag prinses,’ zei Megan, terwijl ze weghuppelde. Haar stralende glimlach had het Hollywood-teken een week lang kunnen verlichten. ‘Dag.’


  Morgan stond op en haalde diep adem om de beklemming op haar borst te verlichten. Wat deed dat kind toch met haar? Als ze nu had kunnen vaststellen dat ze familie waren, had ze het nog kunnen begrijpen. Maar voor zover ze nu wist, was Megan gewoon het nichtje van Coopers nieuwe vrouw. Meer niet.


  Morgan bleef nog even kijken toen Libby Megan in de glanzend nieuwe auto hielp die Coop haar voor hun huwelijk had gegeven. ‘Tante Morgan,’ zei Morgan binnensmonds.


  Het klonk niet. ‘Hé, tante Morgan, bedankt voor het prachtige eindexamencadeau. Tante Morgan, ik heb een lening nodig voor de universiteit. Tante Morgan, ik ben verliefd. Tante Morgan, je raadt het nooit… Ik ga trouwen.’


  Een golf van verdriet overweldigde haar. Idioot. Dit kind was haar nichtje niet. Dat zou al te toevallig zijn. Ze weigerde het gewoon te geloven. Ze was niet van plan daarvan uit te gaan tot… nee, tenzij ze bewijs vond. Over twee dagen zou ze de gelegenheid hebben Macs huis te zien. Bij de bijeenkomst van de leesclub. Er zou vast wel ergens een foto van zijn overleden vrouw staan.


  Het geluid van een man die zijn keel schraapte, deed haar opschrikken.


  ‘Sorry. Ik zag dat je in gedachten verzonken was en wilde je niet storen, maar, eh… ze zijn zeker al weg?’


  Morgans hart ging nog steeds tekeer. Kwam dat van de schrik of door hem? Aangezien ze niets kon zeggen, knikte ze maar.


  ‘Verdorie. Ik moet naar mijn oma, en Libby had bedacht dat ik haar moest voorlezen uit dat boek voor de leesclub. Twee vliegen in één klap dus.’ Zijn donkere huid leek nog een tintje donkerder te worden. ‘Alleen weet ik niet meer hoe het heet.’


  ‘Het mijne ligt binnen. Wil je het lenen?’


  Hij aarzelde. ‘Graag. Dan hoef ik Libby’s boekenplanken niet af te zoeken.’ Hij volgde haar naar de cottage.


  ‘Wacht maar even. Ik ben zo terug.’ Ze had te veel laten slingeren om een vreemde binnen te vragen. Niets opvallends, maar een opmerkzaam iemand zou wellicht conclusies kunnen trekken.


  Haar weekendtas stond in de kast waar ze hem had opgeborgen. Het boek zat in een vak met scripts die ze had gelezen.


  ‘Hier,’ zei ze, terwijl ze hem de paperback gaf.


  Hij was in de schaduw van het gebouwtje komen staan, wat niet zo gek was. Het begon al warm te worden. Ze zou voor die dag iets moeten bedenken waar ze het niet warm van kreeg, maar wat wist ze nog niet. Shane had de hele ploeg het weekend vrijgegeven. Wat aardig van hem was, aangezien de productiemaatschappij de kosten voor logies en maaltijden op zich nam. De meeste mensen gingen picknicken bij een van de meren in de buurt.


  ‘Dank je,’ zei Mac.


  Hij was echt een knappe man, viel haar op. Een beetje ruw, maar dat was onderdeel van zijn aantrekkingskracht. Ongepolijst. Eén bonk testosteron, getemd door omstandigheden en verplichtingen.


  De afgelopen paar dagen had ze zijn naam een paar keer horen vallen. Mac McGannon werd gewaardeerd in dit dorp. Een rots in de branding. ‘Het zout der aarde,’ had Elana Grace, de eigenares van The Tidbiscuit, gezegd. Wat dat ook mocht betekenen. Dat hadden ze ook van haar oom en tante gezegd. Voor Morgan en Misty bij hen waren gaan wonen.


  ‘Wat ga jij vandaag doen?’ vroeg hij nonchalant.


  ‘Ik…’ Ze overwoog te liegen. Werden beroemdheden niet geacht het altijd maar druk-druk-druk te hebben? ‘Niets.’


  ‘Is dat een keuze?’ Hij leek verrast.


  ‘Ja.’


  ‘Ik wilde naar de mijn gaan nadat ik bij oma ben geweest. Wil je Little Poke zien? Volgende week gaat de filmploeg daar een paar scènes opnemen; dan zal het er wel een gekkenhuis zijn.’


  Hoewel een deel van haar inwendig salto’s maakte, antwoordde de actrice beheerst: ‘Dat klinkt interessant. Coop en ik hebben daar één emotionele scène samen. Het kan geen kwaad om de boel een beetje te verkennen.’


  Professioneel. Niet pathetisch.


  ‘Ik weet niet of Coop het al heeft verteld, maar we overwegen de mijn onderdeel te maken van een toeristenpakket. Verblijf in de Little Poke Inn, daarna goud graven. Volgens Coop vinden zowel mannen als vrouwen dat wel leuk. Ik zou wel de mening van een vrouw willen horen.’


  De naam deed haar glimlachen. ‘De Little Poke Inn? Ik mag dat wel, zo’n dubbelzinnige naam. Was dat jouw idee of van Coop?’


  ‘Van Shane. Hij en Jenna hebben geholpen met de ontwikkeling van een bedrijfsplan voor de bank. Daar heeft Jenna ervaring mee dankzij de Mystery Spot. De grote vraag is nog of we Libs huis inrichten als B&B of wat dichter bij de mijn iets gaan bouwen.’


  Ze keerden zich allebei om naar het eenvoudige huis. De grote veranda aan de voorkant deed vriendelijk aan. ‘Ik heb de mijn nog niet gezien, maar mijn eerste reactie is dat je dit huisje moet gebruiken. Het heeft charme en zou prima zijn voor een huwelijksreis,’ zei ze met een gebaar naar het huisje waar zij nu logeerde. ‘Misschien kun je zelfs reclame maken met het gegeven dat Cooper Lindstrom hier heeft geslapen.’


  ‘Goed idee. Heel goed. Daarbij denk ik dat oma die romantische invalshoek wel zou waarderen. Zij woonde hier na het overlijden van mijn moeder en nog korte tijd voor ze ging samenwonen met Calvin. Ze zijn niet getrouwd, weet je. Oma mag graag vertellen dat ze in zonde woont met een jonge man. Hij is vierentachtig.’


  Haar lach was oprecht. Ze had bewondering voor mensen die een eerlijk leven leidden, hoewel ze dat zelf niet kon. ‘Goed… wanneer zou deze toer door de mijn plaatsvinden?’


  Hij dacht even na. ‘Ik wil Cal de gelegenheid geven wat boodschappen te doen – hij vindt het niet prettig om oma alleen te laten – maar hij zei dat hij rond lunchtijd terug zou zijn. Wat denk je van één uur?’


  ‘Prima.’


  Hij was alweer bijna bij de haag toen Morgan hem nariep: ‘Wacht. Ik kan ook nu met je meegaan. Dat bespaart je een ritje terug.’ Wat? Wel tien of twaalf huizenblokken? ‘Ik kan tamelijk goed voorlezen.’ Ze voelde dat ze bloosde. ‘Dat krijg je met mijn werk.’


  Hij was te ver weg om zijn gezichtsuitdrukking te kunnen interpreteren. Hij zou wel verbaasd zijn. Waarom zou iemand als zij nu aanbieden om een bejaarde voor te lezen? Was zij niet een egocentrisch lid van de beau monde, annex televisiester? Dit klopte absoluut niet met haar imago.


  En waarom had ze het eigenlijk aangeboden? Morgan besloot niet al te diep te graven naar haar motieven. Misschien was het wel uit verveling. Een prettige afleiding van haar financiële zorgen. Ze hoopte maar dat dat het was.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Als je het zeker weet.’


  Dat wist ze niet. Helemaal niet. Maar dat weerhield haar er niet van om het huisje in te rennen voor haar tas en zonnehoed. Haar roomwitte huid was nu eenmaal onderdeel van haar handelsmerk, en de make-upmensen zouden het vast niet prettig vinden als ze bruine armen en sproeten kreeg.


  


  ‘Pst… Mac, kun je even helpen?’


  Mac keek naar de deuropening en zag Calvin naar hem wenken. Was Cal nu al terug? Hij keek op zijn horloge. Lieve hemel. Hij zat al twee uur bij zijn oma, met haar onbeweeglijke hand in de zijne. Door de ruimte klonk zacht Morgana’s stem.


  Het was waar dat het verhaal intrigerend was, net als de personages dat waren, maar het was vooral door de manier waarop ze voorlas dat de tijd was omgevlogen.


  Hij had de rust en tevredenheid gevoeld die tijdens het voorlezen over zijn oma waren neergedaald, al was de aandacht van de oude vrouw regelmatig afgedwaald.


  Hij bracht de hand van oma naar zijn lippen en legde hem toen voorzichtig in haar schoot. Haar hoofd lag naar achteren geleund met de ogen gesloten, maar Mac wist niet zeker of ze sliep. Langzaam stond hij op om haar niet te storen. Toen hij wegging, maakte hij oogcontact met Morgana, die onverstoorbaar verder las. Hij knikte naar de deur, en zij beantwoordde dat met een waardig neigen van haar hoofd.


  Zodra hij de kamer uit was, pauzeerde hij om zijn nek te masseren. Hij had zich helemaal laten meezuigen door Morgana’s betovering. Zoals die zeeman over wie hij ooit had gelezen. Odysseus.


  Alleen was Morgana geen heks of zevenkoppig monster. Ze was lief en professioneel en grootmoedig. En hij was een lomperik die volkomen ongepaste dingen had gedacht in de nabijheid van zijn stervende oma. Gelukkig dat Cal terug was, dacht hij toen hij zich naar de keuken haastte.


  ‘Hé, Cal. Wat ben je snel terug.’


  Calvin zat aan het tafeltje uit het raam te staren, duidelijk te diep in gedachten verzonken om de pracht te zien van de stokrozen die in de bries op en neer deinden. ‘Het ging sneller dan ik dacht. Over een paar minuten komen ze een ziekenhuisbed brengen.’


  ‘Een ziekenhuisbed?’ Oma had die dag inderdaad zwakker geleken dan de laatste keer. Hij had haar van de rolstoel op de bank moeten tillen, maar…


  ‘Ja, zo’n bed waarvan je de zijkanten omhoog kunt doen. Ik kan wel wat hulp gebruiken om het neer te zetten. Het is niet…’ Cals stem brak. ‘Ik had niet gedacht dat het zover zou komen, maar ik kan ’s nachts niet slapen uit angst dat Mary uit bed valt en ik haar niet hoor. Ik moet er niet aan denken haar zo kwijt te raken. Onwaardig…’


  Mac begreep het wel. Zijn oma zou niet lang meer leven. Ze was langzaam maar zeker achteruitgegaan. Hij vroeg zich af of die realiteit misschien tot zijn onderbewustzijn was doorgedrongen tijdens het luisteren naar Morgana.


  De stem van de actrice – bijna even mooi als ze zelf was – had hem het verhaal in getrokken van een lang getrouwd stel dat omging met de veranderingen in hun relatie en het op handen zijnde overlijden van de grootvader van de held. De grootvader – die ongeveer oma’s leeftijd had – dacht tussen de toegediende pijnstillers door terug aan momenten uit zijn leven en zou naar verwachting niet meer herstellen.


  Tijdens het voorlezen had hij naar zijn oma’s gezicht zitten kijken. De intelligentie en geestigheid die Mary McGannon Tylers handelsmerk waren geweest, waren verdwenen. Wat resteerde was een omhulsel van de persoon van wie ze hielden. Geen wonder dat Libby zo verdrietig was de laatste tijd. Hij probeerde zo vaak mogelijk bij zijn oma langs te gaan, maar met een klein kind en de verplichtingen van een alleenstaand ouder, was zijn aandacht verdeeld geweest.


  Tot nu toe.


  Zijn hart bonsde zwaar in zijn borst. Ergens wist hij dat het slechts een kwestie van tijd was. Dagen. Weken. Geen jaren, dat was wel zeker.


  Hij liep naar Cal toe en sloeg zijn arm om de man heen. ‘Een ziekenhuisbed, hè? Dat lijkt een goed idee. Waar zetten we het?’


  ‘In onze kamer,’ deelde Cal mee, alsof hij op een protest rekende. ‘Bij het raam zodat ze de vogels kan zien. Ze hield altijd van die verdraaide vogels. Hoe luidruchtiger en hoe meer rotzooi ze maakten, hoe beter.’


  ‘Zeg maar wat ik kan doen.’


  De grote ouderslaapkamer had een bescheiden erker met twee schommelstoelen, een tafeltje en een grote lamp. Mac droeg een van de stoelen naar de garage en dekte hem af met een laken. De bijzettafel, lamp en tweede stoel zouden naast het nu te bezorgen bed blijven staan.


  Hij wilde juist teruglopen naar het huis toen hij een vrachtauto de oprit op hoorde rijden. Met handsignalen hielp hij de bestuurder bij het achteruitrijden. ‘Ho. Zo is het goed,’ zei hij.


  Een beweging links van hem trok zijn aandacht. Morgana stond in de deuropening toe te kijken met oma’s oude poedel in haar armen. De hond beefde, maar blafte voor de verandering eens niet. Mac was blij met haar hulp. Onida was niet zijn favoriete hond. Het dier verkoos het gezelschap van vrouwen.


  Het installeren van het bed bleek eenvoudig. De mannen die het in elkaar zetten, leken zeer vertrouwd met dit soort nare situaties inzake leven en dood. Een van hen gaf Calvin een snelle maar degelijke demonstratie van de functies van het bed. Daarna gingen ze weg.


  ‘Zal ik haar nu binnen brengen, Cal?’


  Cal aarzelde even, maar schudde vervolgens zijn hoofd. ‘Na de lunch. Mary wil dan graag even rusten. Al wil ze het nooit een middagslaapje noemen.’


  Morgana, die hen de slaapkamer in was gevolgd, moest zacht grinniken. ‘Ik had ook zo’n tante. Al had ze zich de hele ochtend een slag in de rondte gewerkt, dan wilde ze nog niet op een dutje worden betrapt.’


  Dat verbaasde Mac. Had ze familie die minder gefortuneerd was dan haar ouders waren? Hij had het willen vragen, maar de uitdrukking op haar gezicht verried dat ze al meer had gezegd dan ze wilde. En ze had die ochtend zo goed geholpen, dat hij haar niet nog meer in verlegenheid wilde brengen.


  ‘Wil iemand broodjes zelfgeteelde tomaat?’ vroeg Calvin.


  Mac was niet van plan geweest te blijven eten, maar er was iets in Cals stem wat het onmogelijk maakte te weigeren. ‘Morgana? Heb je nog tijd of moeten we al naar de mijn omdat je nog andere dingen hebt te doen?’


  Ze keek op van het aaien van Onida, die nog steeds heel tevreden in haar armen lag. Voor een vrouw die nooit huisdieren had gehad, kon ze goed met dieren omgaan. ‘Ik ben dol op zelfgeteelde tomaten. Die heb ik al jaren niet meer geproefd. Het lijkt me een hele traktatie.’ Ze bukte zich om Onida neer te zetten. ‘Calvin, zal ik Mary’s bed opmaken terwijl jij de lunch klaarmaakt?’


  Kon ze een bed opmaken?


  ‘Graag. Dank je. Mac weet waar de lakens liggen. Mary en ik zijn in de keuken. Ze vindt het nog steeds prettig naar me te kijken wanneer ik in de keuken bezig ben. Doorgaans pureer ik wat ik eet en voeg dat aan haar eiwitdrankjes toe.’


  Omdat zijn oma was vergeten hoe ze moest kauwen, wist Mac. Zijn hart was ineengekrompen toen Libby het hem had verteld. Hij was er nog niet klaar voor alleen te zijn met Morgana. Zijn emoties waren te… ongewoon voor hem. ‘Zal ik oma in haar rolstoel zetten, Cal?’


  ‘Nee, dank je. Ik red het wel.’


  ‘De lakens?’


  Morgana’s stem schudde hem uit zijn droom. ‘Ja. Gangkast. Ik kan dit wel, Morgana. Dit hoef jij niet te doen. Ik wil niet dat je een nagel scheurt.’ Hij wist niet waarom hij haar van zich af wilde duwen, maar hij nam aan dat het te maken had met het feit dat ze hem zo zwak en kwetsbaar zag. Zijn emoties waren rauw. Het afgelopen jaar was er zoveel veranderd; hij was er nog niet aan toe ook zijn oma te moeten verliezen.


  Ze legde een hand op zijn onderarm. ‘Dit zijn de handen van je zus, weet je nog?’


  Hij keek naar beneden. Slanke, mooie vingers zonder nagellak of kunstnagels. Gewone handen. Zonder ringen.


  Door de kastdeur te openen verbrak hij het contact. Haar aanraking vond hij veel te prettig. Hij moest zorgen dat dat niet nog eens gebeurde. ‘Eenpersoonsbed,’ zei hij, voornamelijk om zijn aandacht erbij te houden. ‘Ik vraag me af waar…’


  Ze reikte voor hem langs om naar een plank te wijzen waarop ‘eenpersoons’ stond. ‘Hier?’


  Haar borst streek langs zijn bovenarm. Zonder te kijken wist hij dat het een borst was. Alleen een borst kon dat verzengende vuur in zijn buik veroorzaken. Oké, in zijn lendenen. Verdorie, dit kon hij niet hebben.


  Hij pakte twee lakens zonder te kijken of hij een hoes- en een bovenlaken had. Gelukkig lag de slaapkamer links van hem zodat hij kon ontsnappen zonder tegen haar aan te botsen.


  ‘Sliep oma toen je haar alleen liet?’ vroeg hij toen hij haar voetstappen achter zich hoorde.


  ‘Ja, ze was al weggedommeld voor jij wegging, maar ze zag er zo vredig uit, dat ik maar even heb doorgelezen.’


  ‘Dank je. Ik, eh… meen het. Ik lees niet zo goed. Nooit gedaan ook. Megans boeken red ik wel, maar, eh… je hebt het mooi gedaan. Heel wat beter dan ik zou hebben gekund.’


  ‘Ik heb veel ervaring. Zelfs als klein meisje las ik graag voor. Ik imiteerde graag stemmetjes. Mijn kleine zusje vond dat heerlijk.’


  ‘Je hebt een zus?’


  In plaats van hem te helpen zoals ze had aangeboden, liep ze naar het raam en keek naar buiten, met haar rug naar hem toe. Ze antwoordde niet meteen, maar na een tijdje zei ze: ‘Ik weet het niet. We hebben elkaar niet meer gesproken sinds ik het huis uit ben gegaan. Ik weet niet of ze nog leeft. Afschuwelijk, hè?’


  Hij vouwde het onderlaken open. ‘Shane had ook onenigheid met zijn broer. Met een goede reden. Dat heb je vast wel gehoord.’


  ‘Iedereen, dankzij de media. Mijn zus was niet psychotisch of zo. Alleen veel jonger en beïnvloedbaar. Ik weet zeker dat onze, eh… ouders haar tegen mij hebben opgezet toen ik weg was.’


  Hij hoorde iets verschrikkelijk treurigs in haar stem, ondanks haar poging om gelaten te klinken. Haar hooghartige oostkustaccent was terug, maar daar trapte hij niet in. Ze was niet onverschillig. Wat het ook was dat haar van huis had verdreven, het moest erg zijn geweest – en niet zijn zaak.


  Snel maakte hij het bed op en legde er de kussens van zijn oma op. ‘Zo. Cal mag de rest doen. Hij weet welke dekens ze het liefst heeft. Ze heeft het altijd koud – zelfs in de zomer.’


  ‘Het diner is klaar,’ klonk een iele stem vanuit de andere kant van het huis.


  ‘Diner,’ herhaalde ze zacht.


  ‘Dat is iets uit de streek,’ zei hij, en hij liet haar voorgaan. ‘Ontbijt, diner en souper.’


  Ze keek hem kort aan, maar hij zag wel iets verrassends. Verdriet.


  ‘Ja. Dat weet ik,’ zei ze.


  Doordat ze zich had ingelezen voor de rol van zijn zus? Dat wilde hij graag geloven, maar een verontrustende stem zei iets anders. Wat had dat te betekenen? En waarom deed dat ertoe? Ze zou hier maar kort zijn. Dat moest hij niet vergeten.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Dus dit is nou een goudmijn. Waar is het goud?’


  Het sprak Morgan onmiddellijk aan. Waarom wist ze niet. De geur? Bedompt en wat metaalachtig. Misschien was het de stilte. Een ver geluid van druppend water leek het enige geluid, afgezien van hun ademhaling.


  ‘Veel dieper. Dan heb je andere kleren en schoenen en een zuurstofmasker nodig.’


  ‘Willen je gasten dan niet zien waar het goud zit?’


  Hij had haar ook een helm met lamp gegeven, maar aangezien ze maar zo’n tweehonderd meter de gang in waren gelopen, waar elektrisch licht was, hadden ze die niet aangedaan.


  ‘Ik neem aan van wel. Coop en ik hebben het er wel over gehad. Hij heeft een vriend in Californië met een racebaan, en die verdient een goede boterham met coureur-vooreen-dag-pakketten. Hij heeft wat gebruikte auto’s gekocht en leert gewone mensen te racen. Coop denkt dat we hier hetzelfde moeten doen. Wij zorgen voor de kleren, laarzen, veiligheidsuitrusting, enzovoort, en nemen hen daarna mee naar beneden, waar wat kleuren te zien zijn en ze wat kunnen werken. Wat ze vinden, mogen ze houden.’


  ‘Wat een geweldig idee. Heeft Cooper dat bedacht?’


  Hij leek op het punt te staan zijn zwager te verdedigen, maar toen hij zag dat ze een grapje maakte, glimlachte hij. Hij had een prettige glimlach, vond ze. Mannelijk. Ongrijpbaar. Hij was een serieus type, maar hoe kon het ook anders? Alleenstaande vader. Weduwnaar. Trachtend zijn kostje bijeen te scharrelen in een moeilijk beroep.


  Ze was ervan onder de indruk dat hij in staat was op een nieuwe manier naar Little Poke te kijken. Veel mannen zouden niet zo flexibel zijn.


  ‘Hoeveel dagen gaan ze hier filmen?’


  Hij dacht even na. ‘Dat weet ik niet. Ik heb het script niet gezien. Ik weet ook niet of dit het stuk is waar ik Cooper alleen in het donker achterlaat of –’


  ‘Heb je dat gedaan?’


  Hij hield één vinger omhoog. ‘Wacht maar even. Ik zal het je laten zien.’


  Ze verroerde zich niet, maar liet hem ook geen moment met haar ogen los. Ze was niet van plan hier alleen achter te blijven, ook al had ze dan een lamp op haar helm.


  Hij was niet meer dan drie meter van haar vandaan toen hij naar boven reikte. Ineens was het donker. Ze knipperde twee, drie keer, maar zag alleen maar de vlekken die langs haar oogleden dobberden wanneer ze haar ogen sloot. ‘O, help. Dus dit is donker.’


  Ze hoorde hem dichterbij komen, maar ze kon de afstand niet inschatten. Met haar hoofd scheef probeerde ze te luisteren. Kraak. Schuifel. Een gedempte vloek.


  ‘Gaat het?’


  ‘Ja. Verdraaid. Ik was vergeten dat ik Megan hier laatst meer naartoe had genomen. Ze maakt graag stapeltjes stenen. Die noemt ze dan steenpoppetjes en geeft ze namen.’ Hij aarzelde. ‘Volgens mij heb ik net de familie Slocum vermoord.’


  Morgans lach veroorzaakte een vreemd soort ontspanning. In het donker was ze vrij om te giechelen om dwaze opmerkingen en grapjes terug te maken. ‘O, jee. Toch niet de Slocums. Dat waren vrienden van mij. Jessie, Peter en kleine Lulu.’


  Zijn sonore lach deed de rillingen langs haar ruggengraat lopen. Hij was dichtbij. Ze kon zijn lichaamswarmte voelen – dat dacht ze althans. Was dat mogelijk? Het geluid van zijn ademhaling leek dichtbij, maar het echode in de tunnel. Ze wist niet zeker wat nu echt en wat verbeelding was. In gedachten zag ze hem op een paar centimeter afstand van haar, terwijl hij zich naar haar toe boog om haar parfum op te snuiven.


  Hij schraapte zijn keel voor hij vroeg: ‘Hoe goed kende je hen? Wist je dat ze een hoofd vol kiezels hadden? Iedereen die in een mijnschacht woont –’


  Had hij het nu over zichzelf? Probeerde hij zichzelf ervan te weerhouden iets te doen waarvan hij later spijt kreeg? Waar ze allebei spijt van konden krijgen?


  ‘Ik kan niet namens de Slocums spreken, maar ik kan me wel voorstellen dat je eraan went. Je hebt nooit te maken met veroordelende blikken. Geen klikkende camera’s. Geen verslaggevers. Dat lijkt me heel… bevrijdend. Je kunt doen wat je wilt, en geen haan die ernaar kraait.’ Ze wachtte af hoe hij op deze uitnodiging zou reageren. Zouden de lichten weer aangaan? Zou hij ervandoor gaan en haar de gelegenheid geven bij zinnen te komen?


  ‘Zo heb ik het nooit bekeken,’ zei hij.


  Ze voelde zich veilig bij hem. Veilig genoeg om haar hand uit te steken en te doen wat ze al dagen wilde doen. Zelfs zonder dat ze iets zag, vonden haar vingers de stof van zijn overhemd. Een gewoon geruit katoenen overhemd, dat hij in zijn broek droeg. Geen grammetje vet te veel. Hij was een van de fitste mannen van in de veertig die ze ooit had gezien.


  ‘Het is mogelijk dat de Slocums hier zijn komen wonen vanwege het uitzicht.’ Haar vingers kropen omhoog. Ze voelde hem scherp inademen toen ze bij de open hals van zijn overhemd was aangekomen. Daaronder bevond zich de naakte huid.


  ‘Misschien zijn ze wel gek,’ zei hij, haar tegen zich aan trekkend.


  Zijn lippen vonden de hare, alsof hij gewoon kon zien. Zonder aarzeling beantwoordde ze de aanraking. In het daglicht zou ze zijn gestopt en weggerend, maar waar moest ze naartoe in het donker? Daarbij voelde de duisternis als een koele, zijdeachtige cocon.


  De afwezigheid van externe prikkels maakten haar zintuigen extra gevoelig. Smaak. Zijn tong gleed tussen haar lippen. Nat, glibberig, sterk, basilicum.


  Basilicum. Cals tuin. De verse tomaten.


  ‘Nou, dat had ik toch niet zien aankomen.’


  Morgan lachte. ‘De Slocums zijn vast hevig geschokt.’


  Hun lichamen raakten elkaar nog steeds op bepaalde plaatsen, en ze voelde hem gniffelen. Dat aangename tegen elkaar botsen van buik en borst gaf de doorslag voor haar. Met humor was ze altijd over te halen.


  Vaak had ze te horen gekregen dat ze te ernstig was, te nerveus. ‘Niet zo zwaar op de hand, Morgie,’ had Cooper wel duizend keer gezegd toen ze nog samen waren geweest. Maar ze had geen idee gehad hoe ze dat voor elkaar moest krijgen.


  Tot nu toe. In het donker. Met een man die volslagen verkeerd voor haar was. Op een heleboel verschillende vlakken. Toch waren ze hier allebei met een reden. Hopelijk dezelfde reden. ‘Is er een manier om je over te halen seks met mij hebben?’ vroeg ze.


  ‘Hier? Nu? In het zicht van de Slocums? Kleine Lulu zou voor het leven getekend zijn.’


  Het was geen weigering, maar ook niet het antwoord dat ze had verwacht. ‘Heb je een beter idee?’


  Zijn hand dwaalde loom over haar rug omhoog. ‘Nou, eh… ik heb een slaapbank in mijn kantoor.’


  Ze vroeg zich af hoe vaak hij daar met zijn vrouw had gevrijd.


  Alsof hij haar gedachten kon lezen, vervolgde hij: ‘Ik weet niet hoe comfortabel hij is. Ik heb hem gekocht voor het geval ik ingesneeuwd zou raken en hier moest overnachten, maar tot nu toe heb ik hem alleen maar gebruikt om oude tijdschriften op te leggen.’


  Dat klonk goed, maar… ‘Ik hou wel van de duisternis. Het geeft een zekere anonimiteit die me een veilig gevoel geeft. Gek, hè?’


  ‘Nee, logisch, met al die paparazzi die je achtervolgen. Maar mijn kantoor is eerlijk gezegd minder vol. Geen Slocums.’


  Haar grijns – die hij niet kon zien – was al even bevrijdend als de duisternis. Ze wilde dit. Heel erg. En ze geloofde hem. Vertrouwde hem. Dat was op zichzelf al heel wat. Ze wist ook dat hij hoffelijk genoeg was om haar niet te dwingen, mocht ze bij daglicht ineens van gedachten veranderen. ‘Oké… laten we dan maar gaan.’


  Hij kwam niet meteen in beweging. In plaats daarvan tastte hij naar haar hand en bracht die naar zijn lippen. Hij kuste elke knokkel zo tergend langzaam, dat haar knieën slap werden.


  Daarna kneep hij in haar vingers alsof hij haar wilde geruststellen dat ze de goede beslissing had genomen. Een tel later verbrak een heldere straal licht de duisternis. Ze knipperde met haar ogen.


  Hij verstevigde zijn greep op haar hand. ‘Laten we rustig aan doen.’


  ‘Ja,’ zei ze, een beetje struikelend.


  ‘Pas op. Stap niet op de Slocums.’


  Haar ogen vulden zich met tranen. Waarom wist ze niet. Ze wilde dat ze haar emotionele toestand kon toeschrijven aan de denkbeeldige stenenfamilie of zelfs aan Macs zieke oma. De waarheid was echter dat er een grote kans was dat ze verliefd was op Mac McGannon.


  Mac was blij dat de zonwering voor het enige raam in zijn kantoor dicht kon. Hoewel hij niet precies begreep wat er zojuist was gebeurd, wist hij wel vrij zeker dat zijn beeldschone gast op het punt had gestaan ervandoor te gaan. Een stoffig kantoor met fel daglicht had desastreus kunnen zijn.


  Wat misschien wel beter was geweest, zei een deel van zijn hersenen – een heel klein deel.


  Het in het donker kussen van Morgana was een ongekende ervaring voor hem geweest. Hij was niet het type man dat geloofde in het bovennatuurlijke, maar daar had het wel veel op geleken. Het ene moment had hij nog grapjes gemaakt over Megans denkbeeldige stenen familie en het volgende moment had hij staan zoenen met de zoetst smakende vrouw die hij ooit had gekust. Hoe dat kon, wist hij ook niet. Haar mond was zo verbazingwekkend perfect. Uitnodigend. Verrukkelijk. Zalig. Hij had er gewoon niet genoeg woorden voor.


  ‘Dit is het dan,’ zei hij, haar helm van haar aannemend. Hij keek naar haar terwijl zij het kantoor opnam. Het was er netter dan anders, omdat hij had opgeruimd voor de filmploeg die zou komen. Hij had de grote metalen tafel schoongemaakt waarop doorgaans de ondergrondse schema’s lagen en de sinds Misty’s overlijden gegroeide stapels ongelezen tijdschriften over mijnbouw in dozen gedaan.


  Desondanks was het er nog steeds niet brandschoon. Met de rug van zijn hand veegde hij een laag stof van zijn bureaustoel. ‘Mijn huis schoonhouden valt al niet mee, dus hier komt het er helemaal niet van,’ zei hij in de hoop niet al te zeurderig over te komen. ‘Ik klaag niet. Zo is het nu eenmaal.’


  Als ze hem al had gehoord, dan gaf ze geen commentaar. Haar aandacht leek gericht op de oude foto’s aan de muur. Foto’s die zijn oma had ingelijst. Sepia-afdrukken van zijn voorouders. Allemaal mijnwerkers. Maar de foto waar ze vooral naar keek, was het kleine portretje op zijn bureau, dat nauwelijks boven een stapel post uit kwam.


  Een opname van Megan en hem afgelopen voorjaar toen oma’s tulpen volop in bloei hadden gestaan. Megan zat op zijn schoot, met haar hoofd tegen zijn borst geleund, lachend om iets wat Libby had gezegd. Hij was dol op die foto omdat dat een van de eerste keren sinds haar moeders overlijden was dat ze weer echt had gelachen.


  ‘Het is echt een heel bijzonder kind, hè?’ merkte Morgana op.


  ‘Een heel bijzonder kind dat al veel te veel heeft meegemaakt. Het laatste wat ik op dit moment wil, is haar leven nog gecompliceerder maken dan het al is. Dus je hoeft niet bang te zijn.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Dat ik er meer achter zoek dan jouw bedoeling is. Ik weet dat je een eigen leven hebt. Een groots leven. In vergelijking daarmee stelt dat van Megan en mij niet zoveel voor.’


  Ze keek hem zwijgend aan. Wat moest ze zeggen?


  Hij had op een tamelijk omslachtige manier geprobeerd duidelijk te maken dat hij niets meer van haar verwachtte dan ze wilde geven. Een fractie van een seconde dacht hij dat hij haar gevoelens had gekwetst, maar toen glimlachte ze.


  ‘Jij zei iets over een slaapbank?’


  Zijn hart maakte een looping die hem naar adem deed happen. Was zijn kleine wereld groot genoeg voor iemand als zij? Hij hoopte maar van wel. Want hij verlangde meer naar haar dan hij ooit naar iemand had verlangd. Hij stak zijn armen naar haar uit en trok haar naar zich toe. Zijn blik dwaalde naar de bank die hij had gekocht ongeveer een jaar nadat hij en Misty problemen hadden gekregen.


  ‘Heel aantrekkelijk,’ zei ze, zijn blik volgend.


  ‘En zonder stenen.’


  De humor was terug in haar ogen. Haar adembenemende honinggouden ogen. Een kleur die hij nooit eerder had gezien. Hij vroeg zich af of ze contactlenzen droeg, maar niet genoeg om het te vragen. Eerlijk gezegd, kon het hem niets schelen wat echt was en wat niet. De delen die hij voelde, waren warm en echt, en dat was voldoende voor hem.


  Hij liet zijn handen langs haar prachtige roomwitte armen glijden. Een beetje aan de dunne kant, maar ze waren glad en gespierd. ‘Jij bent overal mooi. In het donker en in het licht.’


  ‘Dank je. Je hebt een mooi gezicht.’ Ze legde haar hand tegen zijn kaak. ‘De rest is trouwens ook niet onaardig,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze meisjesachtig haar wimpers neersloeg. ‘Je gezicht getuigt van een sterk karakter. Het verbaast me niets dat de mensen uit het dorp tegen je opkijken.’


  ‘Doen ze dat dan? Dat is nieuw voor me. Dan had je hier afgelopen winter moeten zijn toen… Ach, laat maar. Ik begrijp wel wat je bedoelt. Aangezien ik bij de vrijwillige brandweer zit, doet men nu eenmaal een beroep op me wanneer de behoefte zich voordoet.’


  Ze keek naar beneden en vervolgens omhoog terwijl een flirtende grijns om haar lippen speelde. ‘Wat voor soort behoefte?’


  Hij kreeg het plotseling erg warm. ‘Allerlei behoeften. Ik ben altijd klaar en bereid om te helpen.’


  Het viel hem niet mee om zijn gezicht in de plooi te houden. Dat ze begreep wat hij bedoelde, werd wel duidelijk toen ze op haar tenen ging staan om hem te kussen. Een lange kus die het vuur aanwakkerde.


  ‘Het is lang geleden dat ik met een man ben geweest. Dan kun je wel spreken van behoefte, vind je niet?’


  ‘Zeker.’


  ‘Moeten we eerst een soort test doorlopen?’


  Hij begreep niet precies wat ze bedoelde. ‘Wat voor test?’


  ‘Gezondheid en fitheid. Praktische zaken in deze tijd.’


  ‘O. Ja. Ik ben getest na, eh… Dat leek me een goed idee. Sindsdien is er niemand geweest.’


  ‘Ik ben het type voor onthouding. Minder ingewikkeld.’


  Hij wist precies wat ze bedoelde. Als je leven een chaos was, was seks wel het laatste waar je hoofd naar stond. ‘Anticonceptie…’ zei hij. Hij had misschien nog een paar condooms van voor de geboorte van Megan. Zouden die nog goed zijn?


  ‘Ik heb een paar maanden geleden de prikpil gehaald, vanwege een man met wie ik wel uit wilde, maar hij bleek alleen een professionele relatie te willen.’


  Was die man niet helemaal lekker?


  Hij tilde haar op en droeg haar naar de slaapbank.


  Haar rechterarm gleed om zijn nek, en ze bracht haar gezicht naar zijn oor. Haar adem was warm en uitdagend toen ze met haar tong de rand van zijn oor volgde. Hij liet haar bijna vallen.


  Ze lachte oprecht. ‘Hé, voorzichtig. We willen dit moment niet bederven met een paar gebroken botten.’


  ‘Dat gebeurt niet. Dat beloof ik.’


  Daarna liet hij haar zakken tot ze weer stond, maar ze bleef dicht tegen hem aan gedrukt alsof ze bang was anders het moment te bederven. Daar was hij ook bang voor, maar er waren een paar praktische zaken die nu voorgingen, en daarvoor had hij haar hulp nodig. ‘Het, eh… is lang geleden dat ik deze heb gebruikt. Ik weet niet precies meer hoe hij wordt uitgeklapt.’


  ‘Wat kan ik doen?’ vroeg ze grijnzend.


  Hij liep naar de kant bij het bureau. ‘Volgens mij moet je aan een hendel trekken.’


  Zwijgend deed ze wat hij zei, en even later gleed zonder al te veel problemen het houten frame naar buiten en werd de dikke schuimmatras een bed. Ze ging rechtop staan. ‘Perfect.’


  Ze was veel sneller tevreden dan hij van een Hollywood-ster had verwacht. Hij wierp haar een katoenen laken toe uit de onderste la van zijn bureau. ‘Airconditioner aan of uit?’ vroeg hij.


  ‘Aan, graag.’


  Hij schakelde het apparaat in en deed daarna de deur op slot – voor het geval dat.


  ‘Nou…’ Hij kwam naar haar toe, maar raakte haar niet onmiddellijk aan. Hij wilde zeggen wat dit voor hem betekende. Dat zij de eerste was sinds… heel lang. Dat hij het heerlijk vond naar haar te luisteren wanneer ze zijn oma voorlas. Dat haar stem hem naar een plek had gevoerd waarvan hij het bestaan was vergeten. Een veilige, serene plaats, waar je niet het gevoel had dat de grond onder je voeten zou worden weggeslagen.


  Het enige wat hij van haar wist, was wat hij hier en nu zag, en tot zijn verrassing was dat voldoende. Na alles wat hij had meegemaakt, was hij liever hier – bij haar – dan waar dan ook.


  Toch zei hij dat allemaal niet. Hij zweeg, wat zijn overleden vrouw altijd zo verschrikkelijk had gevonden.


  ‘Jij praat alleen over werk of mijnbouw of Megan of de brandweer,’ had ze meer dan eens gezegd. ‘Ik breng mijn dagen door met een kleuter, Mac. Ik moet zo nu en dan meerlettergrepige woorden horen. Ik verlang naar een gesprek.’


  Hij had haar teleurgesteld. Hoewel hij haar alles had gegeven wat hij kon, was dat uiteindelijk niet genoeg geweest. Hij vroeg zich af wat deze beeldschone vrouw in hem zag en of hij ook haar zou teleurstellen. Bijna had hij zich omgedraaid om weer de mijn in te lopen, maar Morgana schopte haar schoenen uit en nam op de haastig opgemaakte slaapbank plaats. Ze lachte meisjesachtig en vrolijk en wenkte hem met haar vinger.


  ‘Ze zeggen wel bezint eer je begint, maar mijn ervaring is dat je soms niet te veel moet nadenken over de gevolgen. Kun jij je daarin vinden?’


  ‘Ja,’ zei hij terwijl hij zijn overhemd losknoopte. Hij had er genoeg van anderen te plezieren, de last van de wereld op zijn schouders te torsen en altijd verstandig te zijn.


  Opnieuw glimlachte ze. ‘Een man van weinig woorden. Je hebt geen idee hoe verfrissend dat is na een leven met Coop.’


  Hij gooide zijn overhemd over de rugleuning van zijn stoel en maakte zijn riem los. Zonder de veters los te maken trapte hij zijn schoenen uit. Vervolgens trok hij een voor een zijn sokken uit. Zijn spijkerbroek liet hij aan.


  Zij had zich nog niet uitgekleed, zag hij, hoewel haar blik hem geen moment had verlaten. Hij sloeg zijn armen over elkaar en wachtte. ‘Nou?’


  Ze draaide haar rug naar hem toe. ‘Rits.’


  Haar antwoord van één woord deed hem glimlachen. Het verbaasde hem niet dat zijn handen trilden toen hij met zijn te grove vingers de kleine rits wilde openen. ‘Deze is nog erger dan die van Megan.’


  Door haar zachte gegrinnik bewogen haar schouders onder zijn handen. Haar geur, waarschijnlijk een parfum dat meer kostte dan hij per maand verdiende, brandde zich onmiddellijk in zijn geurgeheugen. Steeds wanneer hij deze geur rook, zou hij weer aan haar moeten denken. Aan dit moment. Aan het beangstigende, stimulerende gevoel dat steeds sterker werd.


  Eindelijk werkte de rits mee, zodat haar prachtige rug werd ontbloot. Warm wit. Niet het kenmerkende Californië-bruin van Cooper, Shane en de rest van de ploeg. Haar huid was volmaakt. Hij boog zich naar voren en verkende het gebied met zijn lippen en neus.


  ‘Je ruikt niet alleen heerlijk, maar je smaakt ook goed,’ zei hij. Met zijn tong volgde hij haar ruggengraat. Hij bedacht dat als ze de zijne was, hij ervoor zou zorgen dat ze meer at.


  Huiverend draaide ze zich om. De schouders van de jurk waren afgezakt zodat de stof nog maar net over haar borsten bleef hangen. Kennelijk zat er een ingebouwde beha in. ‘Mooie jurk. Vergeet wat ik heb gezegd over die rits,’ zei hij grijnzend.


  Voor een slanke vrouw had ze sensuele borsten. Met zijn wijsvinger trok hij de jurk langzaam naar beneden. Langzaam om van het moment te genieten. Langzaam om de spanning op te bouwen. Zijn buikspieren trokken zich samen toen de stof naar beneden viel. Niet in staat iets te zeggen, slikte hij slechts. Toen hij zijn ogen goed de kost had gegeven, keek hij op. ‘Prachtig.’


  Met een glimlach stapte ze uit haar jurk. Haar slipje bestond voornamelijk uit kant. Paars. Hoog opgesneden over haar heupbeen. Uitnodigend.


  ‘Net roomijs,’ zei hij, terwijl hij een borst in zijn hand nam.


  Ze lachte zacht, maar oppervlakkig. ‘IJs? Heb je trek?’ vroeg ze ademloos.


  ‘In jou. Jouw huid doet me aan vanille-ijs denken. Mijn lievelingssmaak. Dit…’ Met zijn tongpunt maakte hij een cirkel om de tepel. ‘…heeft de kleur van butterscotch en is even zoet.’


  ‘Mmm… lekker.’


  Terwijl ze met haar vingers door zijn haar woelde, maakte ze zachte, waarderende geluidjes, die hem aanmoedigden verder op verkenning te gaan. Met één hand tegen haar onderrug bracht hij zijn gezicht naar haar buik.


  Hij liet een vinger langs de bovenrand van haar slipje dwalen en trok de stof naar zich toe. ‘Elke centimeter van je is prachtig.’


  Ze keek hem aan en lachte. ‘Dat is mijn tekst.’ Daarna duwde ze hem weg en stapte wiebelend op de dikke matras naar achteren. ‘Eerst moet die spijkerbroek uit.’


  ‘Ja.’ Hij had er behoorlijk veel spijt van dat hij de rits van zijn spijkerbroek niet had geopend toen hij zijn riem had afgedaan, want de druk was hevig. Sinds zijn tienertijd had niet meer zo’n sterk verlangen gekend.


  Hij wilde gaan zitten, maar ze hield hem tegen en liet zich op haar knieën zakken. Ze trok hem aan de riemlusjes dichterbij. Daarna maakte ze de metalen knoop los en deed langzaam de rits naar beneden, terwijl ze opkeek om zijn gezichtsuitdrukking te zien.


  Hij trok zijn buik in, want te veel druk op een kwetsbaar plekje kon het moment bederven, maar ze was voorzichtig.


  ‘Sexy slip,’ zei ze, hem de gelegenheid gevend om zijn spijkerbroek naar beneden te trekken en opzij te schoppen.


  Hij hoefde niet naar beneden te kijken, maar deed dat toch. Een laag model. Zwart met kleine zilveren zigzags. ‘Op de handelsschool ben ik begonnen met het kopen van gekke slips. Alle anderen droegen strakke witte. Die van mij raakten nooit kwijt… en werden niet gestolen.’


  ‘Slim. Het lijken wel bliksemschichten. Heel gaaf.’


  Onwillekeurig moest hij glimlachen. Haar gevoel voor humor stelde hem op zijn gemak, zonder dat het afbreuk deed aan het moment. Dat mocht hij wel. Hij mocht haar. Misschien was het wel meer dan dat. Hij hoopte van niet. Haar mogen was genoeg.


  ‘Kom hier.’


  Dat hoefde ze geen twee keer te zeggen. Ze stonden dicht tegenover elkaar. Buik tegen buik. Kant tegen bliksemschichten. Heel even maar, daarna huid tegen huid.


  Hij bracht zijn hand tussen hen in. ‘Ben je er klaar voor?’


  ‘O ja,’ antwoordde ze schor. Ze reikte ook naar beneden en bracht hem naar haar toe terwijl ze een tikje omhoog kwam.


  Hij ging op zijn hielen zitten en trok haar met zich mee.


  ‘O, hemel…’ zei ze kreunend. Toen ze zich op hem liet zakken, sloot ze haar ogen.


  Door de manier waarop ze haar heupen bewoog, bereikte hij al bijna een hoogtepunt, maar hij concentreerde zich extra goed. Hij wilde dat het perfect was. Gedenkwaardig. Voor hen allebei.


  Hij legde zijn handen op haar billen en kneep erin. Tegelijkertijd kuste hij haar borsten. Ze vond een ritme dat prettig voor haar was, en hij ging daarin mee.


  Toen ze het ultieme moment bereikte, kneep ze in zijn schouders. Een tel of twee later beantwoordde hij haar zachte keelklank met zijn eigen kreet.


  Mac voelde een hevige emotie die helemaal niet gepast leek en had al zijn wilskracht nodig om zijn tranen te bedwingen.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘Wil je iets drinken?’


  Mac wist niet wat het juiste protocol was in dit soort situaties. Nooit eerder had hij in zijn kantoor seks met een betrekkelijke onbekende gehad.


  ‘Ja, graag. Dat klinkt goed. Waar is het toilet?’


  Blij dat hij wat kon doen – iets anders dan nog eens de liefde te bedrijven, wat hij het liefst zou doen – gaf hij haar snel een doos tissues van zijn bureau en trok toen zijn slip aan.


  ‘Via die deur in de kleedkamer. Ik ben zo terug met wat frisdrank.’ Hij voelde haar blik terwijl hij zich aankleedde. Het had iets zo intiems en huiselijks, dat hij besloot zijn overhemd over te slaan. Ook zijn sokken liet hij zitten. Wel schoot hij snel zijn schoenen aan. Het was gevaarlijk om op blote voeten in een werkplaats te lopen. Hij aarzelde met zijn hand op de deurknop. Moest hij iets zeggen? Waarschijnlijk wel, maar hij wist niet wat. ‘Oké?’


  Morgan had geen idee hoe het kwam dat één korte, wederzijds bevredigende liefdesdaad zo’n diepe indruk op haar had gemaakt, maar ze had er geen woorden voor. Voor hem leek het net zo te zijn. Ze knikte.


  Zijn gespannen glimlach ging dwars door haar heen. Allemachtig, ze was een puinhoop. Een emotioneel moeras. Het was maar goed dat hij niet wist hoe ze zich nu voelde, anders zou hij hard wegrennen, de diepste, donkerste mijnschacht in.


  Zodra de deur achter hem dicht was, ruimde ze op, pakte haar kleding van de vloer en de stoel en snelde de naastgelegen ruimte in.


  Ze gebruikte het toilet, dat schoon was en fris rook, en ging daarna op een geschilderde houten bank in de kleedkamer zitten om haar lingerie aan te trekken. Toen ze haar jurk dichtritste, glimlachte ze bij de herinnering aan haar aloude list met de rits. Niet dat er een smoes nodig was geweest om Mac te verleiden. Vanaf het moment waarop hij haar had uitgenodigd voor een rondleiding door de mijn, hadden ze op hetzelfde spoor gezeten. Het was een variant geweest op een klassieke openingszin, bedacht ze glimlachend.


  Niet dat Mac een versierder was. Hij was een fatsoenlijke man die dezelfde aantrekkingskracht voelde als zij. Simpel. Dat kon soms zo gebeuren.


  Toen ze het lijfje van haar jurk op zijn plaats trok, werden haar tepels hard. Ze sloot haar ogen en stelde zich voor dat hij haar borsten kuste en betastte. Macs handen waren groot en een beetje ruw. Werkhanden.


  Hou op, zo sprak ze zichzelf bestraffend toe, terwijl ze haar ogen opende. Het was zinloos de man heldenkwaliteiten toe te dichten terwijl ze over een paar dagen alweer wegging. Wanneer ze precies vertrok, wist ze niet, maar wel dat het gauw was.


  Ze trok haar schoenen aan en haalde diep adem. Tijd voor… Bij het zien van een grijze locker aan de andere kant van de ruimte, vergat ze ineens was ze van plan was. In hoofdletters stond er MAC op de deur geschilderd. De locker was dicht, maar er zat geen slot op. Lockers waren een plek waarin je dingen bewaarde die je niet met de rest van de wereld wilde delen, toch? Pin-ups. Of foto’s van dierbaren.


  Op de een of andere manier had Morgan de mogelijkheid verdrongen dat haar Misty en Macs overleden vrouw één en dezelfde persoon waren, maar ineens kwamen haar eerdere twijfels, vragen en zorgen weer bovendrijven.


  Nu had ze de kans om zichzelf gerust te stellen, hield ze zich voor toen ze door de kleedkamer liep.


  ‘Het is onmogelijk… Het is absurd je zorgen te maken over iets wat gewoon te bizar voor woorden is.’


  Haar hand beefde toen ze de deur opende. Het gepiep deed de haren in haar nek rechtop staan. Ze keek over haar schouder of Mac het geluid had gehoord en binnen kwam stormen. Ze had geluk.


  Met ingehouden adem opende ze de deur verder, haar blik gericht op de binnenkant.


  Haar hand beefde toen ze de foto aanraakte van een jonge vrouw met lang blond haar en mooie bruine ogen zoals die van Megan. Er stond geen datum op de foto, maar ze vermoedde dat hij vlak na de middelbare school was genomen.


  Misty.


  Morgan zou haar uit duizenden hebben herkend, zelfs na al die tijd.


  Dood. Misty was dood. Tranen vulden Morgans ogen. Haar maag speelde op, en ze moest een paar keer slikken om niet over te geven. Haar knieën begonnen slap te worden, en het beeld werd wazig. Ze sloot de deur en ging snel op het bankje zitten om bij te komen.


  Haar kleine zusje was dood. Haar oom en tante kennelijk ook. Iemand – misschien de roddeltante – had iets gezegd over het tragische verscheiden van Misty’s familie voor ze Mac had leren kennen. Hoe waren ze omgekomen? Andere vragen zonder antwoorden drongen zich op. Herinneringen flitsten door haar hoofd. Gezichten. Misty – het kleine meisje dat Morgan zich herinnerde, niet de jonge vrouw op de foto. Tante Binnie en oom Nolan. De boerderij waaraan ze zo’n hekel had gehad.


  Jarenlang had ze zich voorgehouden dat ze dood waren voor haar, dus waarom was het nu zo vreselijk de waarheid te weten?


  Misschien omdat ze, diep vanbinnen, had gedacht nog eens over de brug naar huis te lopen. Er waren zoveel vragen die ze haar zus had willen stellen. Werd je leven beter nadat ik weg was? Heeft tante Binnie nog leren glimlachen? Heeft oom Nolan de koeien verkocht? Steeds wanneer de melkprijzen daalden, had hij immers gedreigd de kudde te verkopen.


  Tot op de dag van vandaag werd Morgan misselijk van de smaak van melk. Ze zei altijd dat ze een lactoseallergie had, maar de oorzaak was niet fysiek. Alleen maar emotioneel. Omdat vanaf de dag waarop haar tante en oom van haar moeders kant in Michigan waren aangekomen voor de begrafenis van haar ouders, Morgans leven op zijn kop was gezet. Ergens had ze altijd wel geweten dat het onterecht was hun daarvan de schuld te geven, maar voor een kind van twaalf, dat het oogappeltje van haar ouders was geweest, was het al te gemakkelijk om in het woedestadium van verdriet te blijven steken.


  Tegen hun zin hadden Morgan en Misty moeten verhuizen naar de boerderij buiten Valentine in Nebraska. Hun ouderlijk huis in Ann Arbor werd verkocht, de opbrengst in een trust ondergebracht. Ironisch genoeg had ze niet gelogen toen ze zichzelf een trustfondskind had genoemd. Het was echter geen groot bedrag geweest, en op haar zestiende verjaardag was ze erachter gekomen dat haar oom en tante het geld hadden mogen aanspreken voor de zorg voor de kinderen.


  Het tumult dat was gevolgd op haar beschuldiging dat haar oom en tante hen hadden bestolen, was onaangenaam geworden. Haar oom, die nooit veel geduld had gehad, had haar zo hard geslagen, dat haar tand door haar lip was gegaan.


  Op dat moment had Morgan geweten dat ze niet kon blijven. Misty was gemakkelijk geweest vergeleken met haar. Zij had het goed met tante Binnie kunnen vinden. Met maar één kind te onderhouden zouden ze bovendien langer gebruik kunnen maken van de erfenis van de meisjes en kon Misty misschien wel gaan studeren. Als Morgan wegging, zo had ze geredeneerd, zou de spanning die ze opriep ook verdwijnen. Eenmaal bevrijd van de beklemmingen en dagelijkse taken die ze had gehaat, zou ze een manier vinden om een zinvol leven te creëren – zelfs als ze daarvoor moest liegen over haar wortels.


  Dus dat was wat ze had gedaan. Ze had stukjes genomen van haar leven met haar ouders, er beelden aan toegevoegd die ze had opgepikt bij rijkere families van haar vrienden en dat aangevuld met wat ze elders had gevonden.


  Dagdromen was haar enige ontsnapping geweest toen ze was gedwongen karweitjes te doen die voor een verwend stadskind afschuwelijk waren. De koeien melken bij het eerste ochtendgloren en in de avondschemering. Stallen uitmesten. De varkens voeren. Op de tractor rijden. Bessen plukken aan struiken met lange doorns.


  Ze had alles wat met de boerderij te maken had gehaat, en in gedachten was ze Assepoester geworden die door boze stiefouders werd misbruikt. Haar oom en tante, die ze voor het ongeluk van haar ouders slechts één keer had ontmoet, hadden precies in de rol gepast die ze hun had toebedeeld. De oude – ongeveer de leeftijd die zij nu had, bedacht ze – en kinderloze Binnie en Nolan hadden geen idee gehad hoe ze met kleine, emotioneel getraumatiseerde meisjes moesten omgaan. En uiteraard hadden ze fouten gemaakt.


  Ze slikte de vieze smaak in haar mond weg en probeerde haar ademhaling onder controle te krijgen. Niets wist echter het verdriet te verdrijven dat op haar drukte. De brug waarover ze ooit had hopen te lopen, was verdwenen. Stof. Een hereniging zou nooit meer plaatsvinden. De enige die haar nu nog iets over Misty’s leven kon vertellen, was Mac.


  Ze ging rechtop zitten. ‘Mac,’ fluisterde ze met droge mond. Ze kon hem de waarheid niet vertellen. Nu niet meer. Niet na wat er net was gebeurd. Hij zou ontsteld zijn. Hij zou niet alleen haar, maar ook zichzelf haten.


  Ze slikte moeizaam en deed haar best om niet over te geven. ‘Ik ben Morgana Carlyle,’ mompelde ze zacht. ‘Morgan James is dood. Net als iedereen van wie ze ooit had gehouden.’ Dat moest ze niet vergeten. Voor Mac, maar ook voor zichzelf.


  Maar Megan dan, vroeg een stem diep vanbinnen. Megan. Je nichtje.


  Ze liet haar hoofd in haar handen zakken en wiegde langzaam van voor naar achteren. Het voelde alsof haar hersenen elk moment konden ontploffen. Hoe werd iemand geacht fatsoenlijk na te denken wanneer ze nog geen halfuur nadat ze de liefde had bedreven, ontdekte dat haar zus dood was? Ze had tijd en ruimte nodig om dit te verwerken.


  Ze sprong op. Snel liep ze het kantoor in en zocht haar spullen bij elkaar. Net toen ze op zoek wilde gaan naar Mac, hoorde ze buiten een bekende stem.


  ‘Geen flauwekul, Mac. Cal zei dat ze bij jou was.’


  ‘Wat moest jij bij mijn oma?’


  ‘Vragen hoe het met haar was. Toen Cal het over dat mooie meisje had dat zo leuk voorlas, trok ik mijn conclusie. Een niet te vinden Mac en Morgana duidt op iets waar ik niet aan wil denken.’


  ‘Doe dat dan ook niet. Dit zijn jouw zaken niet, Coop.’


  ‘Mooi wel. Morgana is –’


  ‘Een grote meid,’ vulde Morgan aan terwijl ze door de werkplaats liep. De geur van vet en olie herinnerde haar aan de tractor van haar oom. Ze voelde de gal in haar keel. Doe alsof. Doe alsof.


  ‘En op dit moment vrij,’ voegde ze er hooghartig aan toe. ‘Ik waardeer je bezorgdheid, maar ik ben prima in staat mijn eigen beslissingen te nemen. Oké?’


  Cooper keek van haar naar Mac en terug. ‘Oké. Ik… Dit is niets voor jou, Morgie.’


  ‘Ik heet… O, laat maar. Ben je met de auto?’


  Hij knikte.


  ‘Geef me de sleutels.’


  ‘Wat?’


  ‘Je hoorde me wel. Ik heb hoofdpijn en wil naar bed.’ Ze hield haar hand op. Toen hij niet snel genoeg reageerde, maakte ze een ongeduldig gebaar dat hem deed denken aan zijn moeder.


  Hij zwichtte, zoals ze van tevoren had geweten. Coop was een goede, vriendelijke man. Ze wist dat hij bezorgd was om haar. Hij had zijn best gedaan om te zorgen dat zij auditie mocht doen voor de rol van Libby, maar op dit moment wenste ze dat hij dat nooit had gedaan. Zonder hem zou ze nooit naar Sentinel Pass zijn gekomen. Dan had ze verder kunnen gaan met haar leven en haar fantasietjes over haar zus kunnen koesteren.


  ‘Dank je,’ zei ze, terwijl ze haar vingers om de sleutels sloot. Zonder om te kijken liep ze naar buiten.


  Dit soort gedrag was niets voor haar, maar ze kon het zich niet permitteren dat dit alles bekend werd. Haar nieuwe contract stond of viel met haar imago. Ze had geen idee wat er zou gebeuren als haar nieuwe werkgevers erachter kwamen dat haar imago een zorgvuldig geconstrueerde leugen was, maar veel goeds zou het niet zijn. Bovendien voelde ze niets voor de vernedering. Ze had te hard gewerkt om een beetje succes in dit wereldje te hebben. Het verleden moest dus het verleden blijven.


  Toen ze het portier opende, riep Mac haar.


  Na een diepe ademhaling draaide ze zich om. ‘Ja?’


  Hij liep naar haar toe. Zonder overhemd. Blote voeten. Haar in de war. Hij zag eruit als een mannelijke pin-up die zojuist de liefde had bedreven. Dit beeld zou ze haar leven lang niet vergeten.


  Toen ze haar ogen naar hem opsloeg, zag ze zijn verwarring en pijn. Tranen brandden in haar ogen. ‘Ja?’ vroeg ze kil. Snauwend. Verbitterd.


  Hij versteende en bracht zijn hand omhoog. Daarin hield hij een groen flesje. ‘Hier is je frisdrank.’


  Ze keek naar beneden. De dop was eraf. Ze vroeg zich af of hij een slok had genomen. Zou ze hem kunnen proeven? ‘Nee, dank je. Ik ben van gedachten veranderd.’


  ‘Kennelijk,’ hoorde ze hem nog net mompelen, voordat ze instapte en wegreed.


  Zijn pijn kon onmogelijk heviger zijn dan die van haar, maar dat kon ze hem niet zeggen. Ze had zich die dag al één keer versproken, toen ze had verteld aan een zus te hebben voorgelezen die zij als enig kind onmogelijk kon hebben gehad. Hij hoefde alleen maar haar biografie te lezen om te weten dat ze een leugenaarster was. En een lafaard bovendien.


  Die ochtend was hij meelevend en vriendelijk geweest. Hij had haar niet veroordeeld, maar als hij de waarheid wist, zou hij dat wel doen. Daar twijfelde ze niet aan.


  


  Mac wist dat hij alleen zichzelf verwijten kon maken voor wat er was gebeurd. Lib had verteld van Coops ontbijtbespreking met Shane, maar hij had kunnen weten dat de vriendelijke, sociale man daarna eerst bij oma zou langsgaan en vervolgens zijn vriend bij de mijn zou gaan opzoeken.


  ‘Ik was niet gekomen om je te bespioneren. Dat weet je, hoop ik?’


  ‘Ja, ik weet het.’


  Cooper zuchtte lang en luidruchtig. ‘Toen Cal zei dat Morgana bij jou was, was mijn eerste gedachte dat je de truc in de mijnschacht zou uithalen met de lichten uit. Morgie komt heel sterk en onverschrokken over, maar vanbinnen is ze heel kwetsbaar. Dat weet je misschien niet omdat ze goed is in haar werk. Veel beter dan ik. Ik kan wel in een rol komen, maar ik ga er niet helemaal in op. Niet zoals zij. Ze legt er heel veel van zichzelf in, en soms laat dat nog maar weinig ruimte voor iemand anders, haarzelf incluis.’


  Toch was wat ze met hem had gedeeld, echt geweest. Daarvan was Mac overtuigd. ‘Is ze… Doet ze dit vaak?’


  Coops ogen werden groot. ‘Romantische relaties aanknopen? O, nee. Ik heb het nooit eerder meegemaakt. Zelfs niet tussen ons. Ik bedoel, we waren klaar met de opnamen toen we een relatie kregen. Ik probeerde over mijn eerste gestrande huwelijk heen te komen, en mijn moeder was bezig geruchten te ontkrachten dat ik aan een depressie leed. Zij was degene die me adviseerde uit te gaan en plezier te maken. Ze dacht dat Morgana goed zou staan aan mijn arm.’


  Hij glimlachte. ‘En dat was ook zo. Is zo. Maar het leukste was dat ze mijn gevoel voor humor begreep. Daarbij is ze aardig. Lief. Ik geef nog steeds veel om haar. Ik zou het verschrikkelijk vinden als jij… je weet wel… haar verdriet doet.’


  Macs verontwaardiging verdween. Hij wilde boos zijn op Coop omdat hij het moment had geruïneerd, maar misschien had hij hem ongewild beschermd tegen een erger lot dan schaamte. Uiteindelijk zouden hij en Morgana hebben moeten erkennen dat ze behalve prettige seks niets gemeen hadden. Helemaal niets. Bovendien zou ze over een paar dagen toch weer vertrekken.


  ‘Hoor eens, Coop, ik zal eerlijk tegen je zijn. Morgana en ik zijn met elkaar naar bed geweest omdat we allebei alleenstaande, gezonde mensen zijn die zich tot elkaar aangetrokken voelen en een gelegenheid zagen. Wacht maar tot jouw kind er is, dan begrijp je hoe zeldzaam dat soort momenten zijn.’


  Het zette Cooper aan het denken.


  ‘We zijn volwassenen. Hebben gepraat over soa’s. Ze zal niet zwanger zijn geraakt. Er is niets aan de hand.’


  Mac keek naar Coops gezicht, waarvan elke emotie duidelijk af te lezen was. Cooper was niet overtuigd, maar Mac had het idee dat hij wel zijn best deed het te begrijpen. Dus speelde hij zijn laatste troef uit. ‘Ik weet niet hoe Morgana hierover denkt, maar ík ben niet op zoek naar iets langdurigs. Ik heb veel te veel andere zorgen. Een kind. Een hond. Mijn oma’s gezondheid. Ons bedrijf dat opgezet moet worden. Dit was gewoon… wat het is. Simpel. Ongecompliceerd. Meer niet.’


  Coop knikte. ‘Ongecompliceerd is goed.’


  ‘Precies. En zo kan het blijven als je dit voor jezelf houdt.’


  Zijn zwager trok wit weg. ‘Verwacht je dat ik tegen Libby ga liegen?’


  ‘Niet echt. Er niets over zeggen zie ik niet als liegen, en de kans dat ze je vanavond aan tafel rechtstreeks vraagt of Morgana en ik seks hebben gehad, lijkt me nihil. Zie het als iets wat ze niet wil weten. Ze heeft genoeg aan haar hoofd met de baby en de gezondheid van oma. Vind je zelf ook niet?’


  ‘Ja, maar… ik kan verschrikkelijk slecht liegen, Mac. Ik zal mijn best doen maar ik kan niets beloven. Oké?’


  Mac had het gevoel dat hij meer dan dit niet kon afdwingen. ‘Goed. Ook iets te drinken? Ik ga me aankleden. Daarna kunnen we beter maar naar huis gaan.’


  Terug in zijn kantoor haalde hij het bed af en klapte de slaapbank in. Hij wilde de lichte deuk wegvegen die hun lichamen hadden achtergelaten, maar liet in plaats daarvan zijn hand er kort rusten, terugdenkend aan haar warmte en gevoeligheid voor zijn aanraking.


  Wat had hij er niet voor over om die laatste momenten samen over te doen, dacht hij met een zucht. Hij wist niet zeker wat hij anders gedaan of gezegd zou hebben, maar hij had haar graag laten weten dat hij niet lichtvaardig dacht over wat ze hem had geschonken. Hoop. Liefde durfde hij het niet te noemen. Maar het deel van hem dat nooit had verwacht hartstocht en vuur te voelen, was weer springlevend, en daar was hij dankbaar voor.


  Alleen kon hij haar niet vertellen wat hij voelde zonder als een smachtende idioot te klinken.


  Hij dacht terug aan wat Misty hem voor de voeten had geworpen, vlak voor ze zijn leven uit was gestormd. Ook toen had hij zich een idioot gevoeld. ‘Je bent niet de man die ik dacht dat je was, Mac. Je werd geacht rijk en succesvol te zijn. Ik wil meer. Ik wil een huishoudster – en een huis waar je een huishoudster nodig hebt omdat het zo groot is. Ik wil dingen kopen zonder me zorgen te hoeven maken over ons budget. Een gouddelver wordt geacht goud te delven!’ had ze uit volle borst geschreeuwd. ‘Jij delft stenen. Stenen zijn niets waard. En ik heb genoeg van al dat stof en zand in je zakken en modder op je schoenen. Als Meggie er niet was, zou ik denken dat ik terug op de boerderij was.’


  Ze had hem uitgebreid over het leven op de boerderij verteld. Als kind had ze het heerlijk gevonden, maar als tiener had ze het gehaat. Toen het huis waarin ze was opgegroeid, was afgebrand waarbij haar ouders waren omgekomen, had ze gedacht dat ze om hen zou treuren, maar in werkelijkheid was ze blij geweest dat dat deel van haar leven voorbij was geweest.


  Hij was straalverliefd geweest toen ze hem haar diepe, duistere geheim had toevertrouwd. Hij dacht dat hij haar had begrepen.


  Hij had ook tegenstrijdige gevoelens over het familiebedrijf omdat hij liever iets anders met zijn leven had gedaan, zoals de wereld in trekken om meer te zien dan alleen een zwart gat en een rotswand. Maar hij had een verplichting gevoeld tegenover zijn oma, zijn zus en Sentinel Pass. Bovendien had hij zich altijd verbonden gevoeld met de mijn die zijn familie generaties lang van inkomsten had voorzien. Hij had gedacht – zichzelf overtuigd – dat Misty gewoon een gezin nodig had gehad om eenzelfde soort band te voelen.


  Dat was een verschrikkelijke beoordelingsfout geweest. Eentje die hij niet nog eens zou maken.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  In de vierentwintig uur na de seks met Morgana had Mac voortdurend in gespannen afwachting verkeerd van wat er nu ging gebeuren. Het grootste deel van de dag had hij op de set doorgebracht omdat Shane hem betaalde als adviseur. Alle vragen die betrekking hadden op de mijnbouw, kwamen naar hem. Dat hij zijn hoofd bij andere dingen had, was dan jammer.


  Nam ze hem kwalijk dat Coop hen had ontdekt?


  Mac had haar veiligheid beloofd. Misschien was ze daarom zo abrupt vertrokken en had ze zo kil gedaan. Of kwam dat door iets anders? Het had geklikt. Dat wist hij zeker. En een deel van hem had willen kijken hoever die klik hen zou kunnen brengen, maar waarschijnlijk was Morgana al tot de conclusie gekomen dat een toekomst samen er niet in zat. Hun werelden waren te verschillend.


  Morgana was slim, bevoorrecht, een vrouw van de wereld. Zij zou niet de vergissing begaan emotioneel betrokken te raken bij iemand als hij. Dat wist hij. Toch maakte dat zijn verlangen naar haar er niet minder om.


  Steeds wanneer zij had moeten spelen, had hij vanaf de zijkant toegekeken. Ze had de rol van Libby scherper gespeeld dan ze tot dan toe had gedaan. De eerste scène die dag had het moment betroffen waarop Libby erachter was gekomen dat Cooper haar vertrouwen had beschaamd door haar verhaal aan Hollywood te verkopen.


  Dankzij Morgana’s acteertalent was Libby’s verdriet maar al te zichtbaar geweest. Mac had de neiging gevoeld de beschermende grote broer uit te hangen. Hij had Cooper willen neerslaan – ook al had de werkelijke gebeurtenis maanden eerder plaatsgevonden.


  Hoe acteurs het voor elkaar kregen feit en fictie te scheiden, wist hij niet. Tegen de tijd dat Shane ‘cut’ had geroepen, was Mac emotioneel op geweest.


  Tussen de opnamen door had hij geprobeerd afleiding te vinden in papierwerk, maar hij had niet aan zijn bureau kunnen zitten zonder naar de slaapbank te kijken. Zelfs een ontsnapping naar de mijn had niet gewerkt. In een driftbui die meer bij een vierjarige paste, had hij elk lid van de Slocum-familie de verre hoeken van de schacht in geschopt.


  Nu had hij minder dan een uur om het huis klaar te maken voor de leesclub. In datzelfde uur moest hij Megans poppen, speelgoed, kleren en rommel opruimen en een tosti voor haar maken.


  ‘Bella en Onie zijn nu vriendjes,’ zei Megan, geduldig wachtend op een kruk bij het aanrecht. Het huis was klein en eenvoudig, maar zeer geschikt om gasten te ontvangen.


  Als we meer gasten hadden gehad, zou Misty misschien niet… Hij stopte halverwege die gedachte. Nee. Hij had geen zin meer in ‘als’. Misty had haar keuze gemaakt. Hij had er genoeg van om zichzelf daarvan de schuld te geven.


  ‘Dat is mooi, lieverd.’


  ‘Onie bijt soms nog wel, maar Bella’s vacht is dik en Onies tanden bot, dus doet het geen pijn.’


  Mac hield zijn hand boven de koekenpan om te voelen of die al warm genoeg was en legde daarna het beboterde brood erin. Hij kreeg er zelf trek van, maar Jenna had beloofd eten mee te nemen, dus negeerde hij het knorren van zijn maag. ‘Hoe ken jij het woord “bot”?’


  ‘Dat heeft Libby verteld. Ze heeft Onida’s bek opengedaan zodat ik kon voelen. Dat vond Onie niet leuk, en oma ook niet. Die zei een lelijk woord.’


  ‘Oma?’


  Megan hield haar hoofd scheef en dacht na voor ze antwoordde: ‘Ze zei: “Val dood”.’


  Hij probeerde zijn gezicht ernstig en afkeurend te houden. ‘Tegen tante Libby?’


  Megan knikte ernstig. ‘Dat is slecht, hè?’


  Mac knikte. ‘Ja. Oma moet heel boos zijn geweest. Laten we dus maar niet meer naar Onida’s tanden kijken, oké?’


  ‘Oké. Maar daarna heeft Onie niet meer geprobeerd om Bella te bijten. Mag Bella met mij naar De Kleine Zeemeermin kijken?’


  Coop had hun een draagbare dvd-speler geleend om Megan bezig te houden op haar kamer tijdens de bijeenkomst van de Wine, Women and Words-club.


  Mac wist nog steeds niet hoe hij nu gastheer voor deze avond was geworden. Hij had in elk geval geen tijd gehad het boek uit te lezen, hoewel hij dankzij Morgana wel grofweg wist waarover het verhaal ging.


  Daarbij begreep hij ook niet waarom de groep zo snel weer bijeen moest komen. Probeerden ze er nog een paar boeken doorheen te jagen voor Libby en Jenna weggingen, zoals Jenna had geopperd, of hadden ze een verborgen agenda?


  Libby had opgeschept dat de leden bij de vorige bijeenkomst Kat en Jack ertoe hadden gebracht een week samen door te brengen. Mac had daarop gereageerd door te zeggen dat ze een stel bemoeiallen waren. Dat had ze niet leuk gevonden.


  ‘Bord in de vaatwasser,’ zei hij tegen Megan toen deze van haar kruk sprong om weg te sprinten.


  Ze klaagde niet. Doorgaans was ze heel behulpzaam. Hij deed zijn best om haar dingen te leren die traditioneel door de moeder werden aangeleerd. Hij hoopte maar dat hij het goed deed.


  Een paar minuten later liet hij zich demonstreren hoe de dvd in de speler moest. ‘Heel gemakkelijk, papa. Oom Cooper heeft het me laten zien.’ Ze stelde het volume in, zette het apparaat op haar witte tafeltje en liet zich vervolgens in haar kinderleunstoel vallen. Bella krulde zich als een toonbeeld van tevredenheid naast haar neer.


  ‘Veel plezier,’ zei hij, en hij kuste haar boven op haar hoofd. ‘Ik ben in de woonkamer als je me nodig hebt.’


  Toen hij halverwege de hal was, ging de deurbel.


  ‘Hoi, Char. Geen Kat?’ Libby had gezegd dat de twee vriendinnen doorgaans samen met de auto kwamen.


  ‘Nee. Die is nog in Denver. Heeft Libby dat niet verteld?’


  Ze gaf hem de knoestige tak van een al lang dode boom voor ze binnenkwam. Hij herkende de beruchte praatstok waarmee volgens zijn zus rust en orde werden gehandhaafd bij verhitte discussies. Hij had niet verwacht dat die zo eerbiedwaardig en zwaar zou aanvoelen.


  ‘Jordie is gevallen en met zijn gezicht op een steen terechtgekomen,’ zei ze, terwijl ze haar tas op de bank deponeerde. ‘Die moest met spoed naar de tandarts, dus heeft Kat hem naar Jack in Denver gebracht.’


  ‘Komt het wel weer goed met hem?’


  ‘Ja. Hij klinkt goed, hoewel hij nog steeds een beetje lispelt,’ antwoordde ze glimlachend. ‘Kat komt vanavond met de jongens terug, maar ze moet haar vaders auto nog terugbrengen.’


  ‘Arme Kat,’ zei hij welgemeend. ‘Ze heeft ook niet veel geluk. Waar wil je de praatstok hebben?’


  ‘Maakt niet uit, zolang hij maar niet omvalt.’


  Hij zette hem tegen de muur in een hoek van de kamer. Hij geloofde niet dat een oud stuk hout bijzondere krachten had, maar toch was hij blij dat hij hem kon loslaten. ‘Het is zulk lekker weer, dat ik dacht dat we misschien buiten kunnen eten. Ik heb een paar van die kaarsen tegen muggen gevonden.’


  ‘Klinkt goed. Ik heb al de hele dag binnengezeten in een wigwam.’ Ze dempte haar stem. ‘Weet je, ik was niet al te blij met die televisiemensen die hier kwamen, maar wat kunnen die lui geld uitgeven! Ik begin ze met de dag aardiger te vinden.’


  Hij ook. Eentje in het bijzonder.


  ‘Ik hoorde dat ze vandaag bij de mijn hebben gedraaid,’ zei ze, rondwroetend in haar tas. ‘Was het erg gek om iemand te zien die jouw rol speelt?’


  Hij keek naar de tafelklok die een van de familiebezittingen was geweest die Misty in hun huwelijk had ingebracht. ‘Ik heb niet veel gezien. Meestal was ik ergens anders bezig.’


  Char haalde een kleine bruine zak uit haar tas en liep naar het aanrecht, waar Mac de zes flessen wijn had gezet die die ochtend waren bezorgd. Zonder briefje erbij, maar hij wist dat ze van Morgana kwamen.


  Ze zette haar zakje ernaast en pakte toen een van de flessen op. ‘Deze ziet er goed uit,’ zei ze na bestudering van het etiket. ‘Mogen we deze als eerste openen?’


  ‘Tuurlijk,’ zei Mac.


  Hij gaf haar de kurkentrekker. Zelf was hij niet zo handig in het openen van wijnflessen.


  Terugkomend op hun eerdere gespreksonderwerp, zei ze: ‘Libby zei dat het de eerste paar dagen wel leuk was om te kijken bij de opnamen, maar dat ze er nu niet meer tegen kan naar Morgana te kijken – hoe goed ze ook is met die typische maniertjes van Libby.’ De kurk maakte een ploppend geluid toen ze hem eruit trok.


  ‘Moeten we dit spul niet laten ademen?’ vroeg hij toen ze een glas wilde pakken.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Als je wilt, kan ik wel even blazen.’


  Hij keek haar aan op een manier die zijn zus aan het lachen zou maken. Dat werkte. Char moest ook lachen. Hard genoeg dat hij bijna het zachte ‘Hallo?’ had gemist dat vanuit de deuropening kwam.


  Morgana.


  Macs hart sloeg op hol, en zijn tijdelijke kalmte verdween als sneeuw voor de zon. Bij het omdraaien om haar te begroeten struikelde hij bijna over zijn voeten. ‘O. Hoi. Morgana. We hadden het juist over je.’ Stom.


  Mijn hemel, ze is heel gewoon vanavond, dacht hij toen ze binnenkwam. Het was voor het eerst dat hij haar in vrijetijdskleding zag: een strakke spijkerbroek, platte sandalen en een paars met geel T-shirt van de Mystery Spot. Shane had iedereen van de filmploeg en de acteurs bij aankomst in Sentinel Pass zo’n T-shirt gegeven.


  ‘We…’ Hij had even het gevoel dat ze net zo van de wijs en slecht op haar gemak was als hij… tot ze Char zag. Plotseling werd de Morgana die hij in zijn armen had gehouden de Morgana die iedereen op het scherm zag. Het was een subtiele, maar toch heel schokkende transformatie. ‘O. Hoi. Jij bent Char, nietwaar? We hebben elkaar laatst wel ontmoet maar niet de gelegenheid gekregen om te praten. Wat een mooie avond vanavond. De Black Hills zijn zo mooi. Jullie boffen maar dat jullie hier het hele jaar door wonen.’


  Char snoof. ‘Kom maar terug in december, dan wil ik je nog wel eens spreken.’


  Beleefd vroeg Mac of ze een glas wijn wilde.


  ‘Ja, eh… natuurlijk. Eén glas. Ik moet vanavond nog wat tekst leren.’


  ‘Rood of wit?’


  ‘Wat je open hebt.’


  Char schonk een glas voor haar in en overhandigde het. ‘Dank je.’


  Ze hief het glas naar hen. ‘Proost.’


  Mac nam een slokje, maar de drank leek in zijn keel te blijven plakken.


  ‘Mac en ik hadden het over de opnamen,’ zei Char. ‘Waarom zijn de namen van Libby en Coop niet veranderd en die van de andere personages wel?’


  ‘Om aanklachten te voorkomen. Aangezien Cooper en Libby getrouwd zijn en Coop coproducer is, bestaat dat gevaar in hun geval niet. Daarbij geeft het veranderen van de namen van de bijfiguren de schrijver meer vrijheid. Zo heet Libby’s broer Zack. Hij is net als Mac mijnwerker, maar daar houdt de gelijkenis wel op. Zane, de acteur die die rol speelt, heeft van hem een heel andere figuur gemaakt. Zack is de lokale playboy. Een hartenbreker met onenightstands.’


  Met grote ogen keek Char naar Mac. ‘Echt? Dat is wel heel vrij. En dat vind jij niet erg?’


  ‘Waarom zou ik? Zo ben ik echt niet. Ik ben degene die doorgaans wordt verlaten.’ Hij nam een grote slok wijn. Het irriteerde hem dat zijn verbittering vaak op de meest ongelegen momenten boven kwam. Een korte blik op Morgana maakte duidelijk dat ze medelijden met hem had. Verdorie.


  ‘Char!’ Megan stormde de kamer in maar bleef abrupt staan toen ze Morgana zag. ‘Prinses Morgana. Waar is je mooie jurk?’


  Morgana keek naar haar spijkerbroek. ‘Eh…’


  ‘Die zal wel bij de stomerij zijn, lieverd.’ Mac zette zijn glas op de schoorsteenmantel en stak zijn armen naar haar uit. ‘Bovendien hebben zelfs prinsessen wel eens een dagje vrij. Morgana is hier om met tante Lib en haar vriendinnen over boeken te praten.’


  ‘En met jou, papa,’ zei Megan terwijl ze in zijn armen sprong. Ze sloeg haar armen om zijn nek en hield hem stevig vast. ‘Jij bent toch ook zijn vriendin, prinses Morgana?’


  Morgan had het gevoel alsof de hele wereld naar haar keek, terwijl er in werkelijkheid slechts drie betrekkelijk onbekenden op een antwoord wachtten. ‘Ja, schat. En van jou ook.’


  Je vriendin… en je tante.


  De paar slokjes wijn die ze had gedronken, klotsten luidruchtig in haar buik als in een ouderwetse wasmachine – zo een als haar tante vroeger had gehad. Zo onopvallend mogelijk drukte ze haar hand tegen haar zij.


  De hele dag was ze al een wrak, gespannen en emotioneel. Ze had geen idee wat haar mankeerde. Misschien was ze gewoon ziek geworden van de waarheid. Ze had al zo lang een leven vol leugens geleefd, dat de rauwe werkelijkheid waarmee ze de vorige dag was geconfronteerd, meer was geweest dan ze had kunnen verdragen.


  Leugens. Leugens kwamen gemakkelijk. Maar kleine kinderen verdienden beter. ‘Je weet toch dat ik geen echte prinses ben, hè? Voor mijn werk mag ik soms mooie kleren dragen, maar dat is niet wie ik ben. Dit is wie ik ben.’


  Ze wierp een steelse blik op Mac, die haar vreemd aankeek. Had ze iets verkeerds gezegd? Iets verraden? Nee. Zij en Misty verschilden als dag en nacht van elkaar. Hun oom en tante hadden nooit nagelaten dat steeds weer te benadrukken.


  ‘Zonnestraal en storm. Dat zijn jullie. Waarom ben je niet meer zoals je zus?’ had haar tante steeds tegen Morgan geklaagd.


  Misty kon inderdaad lief en aardig zijn, maar zij niet. Zij was niet gelukkig, en dat had ze niet onder stoelen of banken gestoken.


  ‘Morgana?’


  Morgan knipperde met haar ogen en merkte dat ze de rest van het gesprek had gemist. Ze vloekte inwendig. Dat was haar die ochtend voor de camera ook al overkomen. Shanes verbazing was niets geweest vergeleken met Morgans gêne. Ze was toch zeker een professional. Niet een dom gansje dat dagdroomde over de man met wie ze de dag ervoor naar bed was geweest.


  ‘Het spijt me. Wat zei je?’


  ‘Char zei dat het niets voor Libby is om te laat te komen. Heb je Coop vandaag al gesproken?’


  Over de vorige dag? O, nee. Ze had de hele dag nadrukkelijk geprobeerd haar ex te ontlopen. ‘Nee, sinds onze scène samen heb ik hem niet meer gezien, maar Cooper is altijd te laat.’ Behalve wanneer hij onverwacht opdook. Dan was hij veel te vroeg.


  Char liep naar het aanrecht om haar glas bij te vullen. ‘Dit is echt goede wijn, Mac. Waar heb je hem gekocht?’


  ‘Morgana heeft hem laten bezorgen. Ik ben niet echt een kenner, zoals je weet.’


  Toen hij zijn hoofd schudde, moest Morgan eraan denken hoe heerlijk het was met haar vingers door zijn dikke, net iets te lange haar te gaan.


  Ze praatten met hun drieën nog even verder over wijn. Char vertelde dat ze de eigenaar van een lokale wijnmakerij had ontmoet en beloofde Morgan een fles voor thuis mee te geven. Een aardig gebaar. Morgan was geroerd, maar het woord ‘thuis’ bezorgde haar een akelig gevoel.


  Het geven van een passende reactie werd haar bespaard door de komst van Libby, Cooper, Jenna en Shane. Die waren kennelijk gezamenlijk vanaf Libby’s huis komen lopen.


  ‘Hoi, iedereen!’ riep Libby nadat ze zonder kloppen was binnengekomen. ‘Sorry dat we zo laat zijn. Coop kreeg een telefoontje van zijn buurman in Malibu. Rollie houdt een oogje in het zeil bij ons strandhuis.’


  Met enkele gebaren dirigeerde ze Cooper en Shane naar de tafel om de pizzadozen neer te zetten, terwijl Jenna een enorme houten schaal in het midden neerzette.


  ‘Jenna en ik hebben overlegd wat voor eten geschikt zou zijn,’ zei Libby, terwijl ze een stapel wegwerpborden uit een plastic tas haalde. ‘Uiteindelijk hebben we gekozen voor iets makkelijks. Eten we binnen of buiten, McDuff?’


  Mac rolde met zijn ogen bij het horen van die bijnaam. ‘Buiten. Vanmorgen heb ik de stoelen en tafels schoongespoten. Die zouden nu wel droog moeten zijn. Ik heb zelfs muggenkaarsen opgediept. Hopelijk doen die het nog.’


  ‘Aanvallen,’ zei Jenna. ‘Ik val om van de honger.’


  Mac opende een tweede fles wijn. ‘Er staat appelsap in de koelkast, Lib.’


  Zodra iedereen zat, zeven man rond een ovalen tafel, vertelde Libby over het tumult in Malibu. ‘Volgens Rollie waren de buren allemaal verontwaardigd. Hiervandaan kunnen we niets doen, maar woont jouw agent daar niet in de buurt, Morgana?’


  Morgan slikte de hap door die ze net had genomen. ‘Ik dacht het wel. Ik ben daar maar één keer geweest.’


  Cooper spoelde zijn pizza weg met een grote slok wijn en veegde vervolgens zijn mond af met zijn servet. ‘Hoe heet hij ook alweer? William Hyde Park-Smythe of zo?’


  Morgan fronste haar voorhoofd. ‘William Hughes. Waarom doe je altijd zo onaardig over hem? Hij is niet de schoft die mijn belastingen nooit heeft betaald. William is een keurige vent. Hij is goed voor me.’


  Coop toverde zijn karakteristieke glimlach tevoorschijn. ‘Ik weet niet waarom ik hem niet mag. Misschien omdat hij knapper is dan ik. Of vanwege dat prachtige Britse accent. Ik heb ook een accent nodig.’


  ‘Helemaal niet,’ zei zijn vrouw. ‘Morgana, denk jij dat we Mr. Hughes kunnen bellen om te vragen wat er echt aan de hand is? Rollie is behoorlijk bij de pinken, maar hij heeft de sociale vaardigheden van… nou ja, van Mac.’


  Macs wenkbrauwen vlogen omhoog.


  Voor hij iets ter verdediging kon aanvoeren, vroeg Morgan: ‘In tegenstelling tot Cooper? Die onder valse voorwendselen hier kwam en het leven van iedereen op zijn kop zette?’


  ‘Hé,’ protesteerde Coop. ‘Zonder mij hadden jullie twee elkaar nooit ontmoet. Laat staan –’


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt,’ onderbrak Mac hem snel, ‘maar het feit blijft dat je hier bent. Dat er een televisieserie in de maak is. En niemand heeft ooit beweerd dat ik de vriendelijkheid zelve was. Vraag het mijn overleden vrouw maar.’


  ‘Ik bedoel ook niet dat je niet sociaal bent, maar echt diplomatiek ben je ook niet wanneer je je naasten verdedigt,’ zei Libby om hem te helpen. ‘En gelukkig heb je voorkomen dat Misty Megan meenam.’ Ze huiverde zichtbaar. Tegen Morgan zei ze: ‘We weten niet wat er aan de hand is daar. Rollie wil nog wel eens van de hak op de tak springen wanneer hij opgewonden is. Soms is gewoon niet te volgen waar hij naartoe wil, maar volgens ons wil een projectontwikkelaar een hotel neerzetten, en de bewoners zijn daar natuurlijk tegen.’


  Morgan had helemaal niets met Coops huis. Hij had het gekocht toen zij al uit elkaar waren, maar ze wilde best helpen als ze kon. ‘William is op dit moment niet thuis, maar ik wil je met alle liefde zijn nummer geven.’


  Die ochtend had haar impresario haar uit New York gebeld: ‘Ik heb net de laatste puntjes op de i gezet. Dit is een geweldig contract voor je, Morgana. Met het eerste voorschot kun je niet alleen de fiscus betalen, maar de gedrukte advertenties bieden je jarenlange zekerheid. Echt jaren. Dus doe niets om de overeenkomst weer in gevaar te brengen voor je hebt getekend, oké?’


  Zoals naar bed gaan met de man van mijn overleden zus, had ze bijna gevraagd.


  ‘En wanneer gaan we het boek bespreken?’ vroeg ze met valse opgewektheid. In haar oren vals, althans.


  ‘Nou,’ zei Char, ‘doorgaans beginnen we tijdens de maaltijd. Toen Libby met de groep is begonnen, heeft ze de regel gesteld dat er niet over persoonlijke zaken wordt gepraat voor we klaar zijn met het boek.’ Ze grijnsde. ‘Je hebt je eigen regel overtreden, Lib.’


  Libby snoof verontwaardigd. ‘Er gebeurt de laatste tijd ook nogal wat op persoonlijk vlak.’


  Morgan keek naar beneden om haar blos te verbergen. Laat deze opmerking alsjeblieft niet betekenen dat Cooper Libby heeft verteld wat er bij de mijn is gebeurd, smeekte ze in stilte. Ze keek steels naar Mac. Zodra zijn blik die van haar ontmoette, begon haar hart zo tekeer te gaan, dat ze ervan overtuigd was dat iedereen aan tafel dat kon horen.


  Haar keel kneep zich samen, en haar handpalmen werden klam. Ongemakkelijk ging ze in de plastic kuipstoel verzitten. Het verlangen naar hem was op veel fronten verkeerd, maar toch wist ze diep vanbinnen dat ze voor ze uit Sentinel Pass wegging, nog eens met hem naar bed wilde. Zelfs nu de waarheid dat Misty haar zus was niet meer viel te ontkennen, verlangde ze naar hem.


  Dat moest wel een heel verderfelijk iemand van haar maken, maar dat wilde ze nu even niet weten.
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  ‘Hoe ging het vandaag met Bella op de hondenschool?’ vroeg Libby aan Megan, die een paar minuten daarvoor erbij was gekomen.


  ‘Ze heeft niet één keer geblaft of gegromd,’ pochte Megan.


  Zachtjes haalde Mac een hand door het haar van zijn dochter. Dat moest nodig worden gewassen, voelde hij. Verdorie. Dat was hij de vorige avond weer vergeten. ‘Ik zal het bad voor je laten vollopen. Geef iedereen een kus en zeg maar welterusten.’


  ‘Maar de prinses komt me toch wel voorlezen?’


  Voor Morgana iets kon zeggen, klapte Libby in haar handen. ‘Waar is de praatstok? Het wordt tijd om te beginnen.’


  Mac zag hem in de hoek staan en dreef de groep naar de bank en de leunstoelen die om een salontafel stonden. ‘Beginnen jullie maar vast,’ zei hij. ‘Ik ga Meggie even in bad doen.’


  Hij tilde zijn dochter op en wilde weglopen toen een aarzelende stem vroeg: ‘Mag ik mee? Even maar? Megan wil me haar kamer laten zien.’


  Zijn hoofd zei nee, maar zijn hart bonsde zo hard, dat hij het niet kon opbrengen zich te verzetten. ‘Tuurlijk.’


  Mac had niet de illusie dat ze onder de indruk zou zijn van zijn doodnormale huis. Hij was blij dat hij de deur van de logeerkamer, die ook als werkkamer en rommelkamer diende, dicht was. Megans kamer was niet slecht. Een pure meisjesfantasie. Roze, paars, vlinders en prinsessenspullen. Rommelig, maar op een leuke manier.


  Megan was duidelijk in haar nopjes dat ze haar mooiste bezittingen kon laten zien. Ze maakte zich los uit Macs armen en draaide een pirouette terwijl ze wees naar wat overduidelijk was. ‘En dit is een dvd-speler. Hij is van oom Cooper, maar ik mag hem lenen. Wil je blijven en met mij naar de film kijken tot ik in slaap val? Het is De Kleine Zeemeermin.’


  ‘Ik zou graag blijven, maar ik heb je tante beloofd dat ik over het boek zou komen praten. Misschien een andere keer.’


  Een andere keer. Mac wist dat dat een leugen was. Eerder had hij een paar van de televisiemensen horen praten over de vertrekdata van de sterren. Wanneer Morgana precies zou vertrekken, wist hij niet, maar het zou vast al gauw zijn. Het stoorde hem wanneer volwassenen loze beloften aan kinderen deden.


  ‘Tijd voor je bad, lieverd. Begin maar met je tanden poetsen.’


  Megan huppelde de hal door naar de badkamer en sloot de deur. Privacy op vierjarige leeftijd. Hij was gedoemd.


  ‘Wat een ongelofelijk kind. Zo slim en welbespraakt.’


  Hij glimlachte, maar zei niets. Hij hoopte alleen maar dat ze gauw weg zou gaan, want het viel niet mee de verleiding te weerstaan haar in zijn armen te nemen en te kussen.


  ‘Was haar moeder… Oefende ze veel met Megan? Voorlezen en zo?’


  Mac merkte een vreemde klank in haar stem. Weemoedig? Treurig? Hij wist het niet. ‘Je bedoelt of ze haar thuis lesgaf? Nee. Misty begon heel enthousiast, maar toen Megan ouder werd, verloor ze een beetje haar belangstelling. Niet alleen in het moederschap, maar in alles. In mij, ons huwelijk, ons leven.’


  Hij kon niet geloven dat hij zulke persoonlijke dingen vertelde. Zelfs tegen Libby had hij nooit iets gezegd over Misty’s onbevestigde depressie – onbevestigd omdat Misty had geweigerd het probleem onder ogen te zien. Normaal zou het als verraad hebben gevoeld om achter Misty’s rug om over haar geestelijke gezondheid te praten, maar nu stortte hij toch zijn hart uit.


  Morgana wilde weggaan. ‘Ik kan beter teruggaan naar de anderen.’


  Mac hield haar tegen. Tot zijn verrassing kwam ze hem tegemoet. Alle frustratie die hij de hele dag had gevoeld, legde hij in zijn kus. Snel. Fel. Verpletterend.


  Zodra hij de klik van de badkamerdeur hoorde, brak hij de kus af en stapte de gang in zodat Megan Morgana niet kon zien. ‘Tijd voor je bad,’ zei hij.


  Morgan maakte van de gelegenheid gebruik om langs hem heen te glippen, maar ze wist dat haar haar en lippenstift een rommeltje waren geworden. Megan kon dan misschien niet raden wat Morgan en haar vader hadden uitgespookt, de volwassenen in de woonkamer daarentegen wel.


  Er zat niets anders op dan te ontsnappen in een kamer rechts. Macs kamer. Naast het tweepersoonsbed brandde er een lamp. De kamer was netjes en eenvoudig ingericht. Te eenvoudig. Zonder vrouwelijke toetsen. Het leek wel alsof hij alle herinneringen aan zijn overleden vrouw had verwijderd.


  Ze haastte zich om het bed heen, de badkamer in. Klein, compact. Ongeveer het formaat van haar inloopkast thuis. De verlichting was akelig fel. Met een bevochtigde tissue fatsoeneerde ze haar gezicht, en ze werkte haar haar bij tot ze er min of meer normaal uitzag.


  Ze deed het licht uit en wilde dezelfde weg terug lopen, maar een ingelijste foto op een ladekast maakte dat ze stilhield. Man en vrouw in gelukkiger tijden. Met een baby op komst. Op deze foto had Misty kort, piekerig blond haar.


  ‘Dat was de zomer voor Megans geboorte,’ zei Mac, die ineens naast haar was komen staan. ‘We hadden net dit huis van mijn oma gekocht. Misty had iets groters en chiquers op een paar hectare land in gedachten gehad, maar dat konden we ons niet veroorloven.’


  ‘Ze was blond.’


  Hij knikte. De ernstige man van weinig woorden was terug. ‘Ze was nooit tevreden met haar haar en veranderde vaker van kleur en stijl dan Char. Alleen is Misty’s haar nooit roze geweest. Dat moet ik haar nageven.’


  ‘Hé, komen jullie nog terug of hoe zit dat?’ vroeg Libby, die haar hoofd om de deur stak.


  ‘Zo meteen. Ik moet nog even bij Meggie kijken,’ zei Mac.


  ‘Met haar gaat het prima. Ik wilde van de badkamer gebruikmaken, maar ze zei dat ze liever had dat ik de jouwe gebruikte.’ Ze rolde met haar ogen. ‘Ik hoop maar dat ik klaar ben voor het moederschap.’


  Mac grinnikte zacht en raakte haar schouder aan. ‘Dat komt vanzelf. Zal ik koffiezetten?’


  Libby schudde haar hoofd. ‘Nee, dat doe ik wel. Ik heb alvast water opgezet voor thee. Char heeft chocola meegebracht als toetje.’


  Morgan keek nog één keer kort naar de foto en maakte toen ruimte zodat Libby erlangs kon. Ze moest ophouden met zichzelf zo te kwellen. Inderdaad, ze had nooit geprobeerd contact te zoeken met haar zus, maar zoiets moest toch ook van twee kanten komen? Ze had al die jaren toch niet onder een rots geleefd? Ook al had ze nu een andere naam, haar gezicht was niet echt veranderd. Misty had ook niet geprobeerd contact met háár op te nemen. Maar deed het er allemaal wel toe? Nu was het zaak te zorgen dat Mac en Megan niet ook de dupe zouden worden van haar fouten.


  Ze liep rechtstreeks naar de keuken en leegde de laatste open fles in een glas. Ze kon Shanes blik voelen, maar ze dronk de wijn toch op. Haar tekst kon haar wat. Ze zou wel improviseren. Tenslotte was ze een professioneel actrice, wat dat ook mocht betekenen.


  Zodra iedereen zat, opende Jenna de discussie door te vragen: ‘En Lib, waarom heb je dit boek uitgekozen?’


  ‘Om te beginnen houd ik van de auteur. Ik heb al een paar van haar vorige boeken gelezen. Ze heeft humor en schrijft realistisch. Haar personages zijn mensen die ik op straat zou kunnen tegenkomen. Nou ja, vroeger dan, want nu met oma zit ik meer binnen dan buiten…’ Haar stem haperde. Ze richtte zich tot Morgan. ‘Ik wilde je nog bedanken dat je haar hebt voorgelezen. Calvin zei dat ze je stem erg prettig vond. Ze was er rustig van geworden.’


  ‘Daar ben ik blij om.’


  ‘Je kunt gerust nog eens langsgaan. Wanneer je maar wilt.’


  ‘Dat kan niet. Ze gaat weg. Toch, Morgana?’ zei Mac, die op een vouwstoel zat in de buurt van de gang, zodat hij met een half oor kon luisteren of het goed ging met Megan.


  Morgan vond dat hij een beetje beschuldigend klonk. Ze tilde haar hoofd op en beantwoordde zijn blik. Hij had het recht niet. Tenslotte had ze hem nooit iets beloofd. En hij haar evenmin. ‘Ja. Zo ben ik. Vandaag hier, morgen weer ergens anders.’


  Iedereen leek opgelaten door de ongemakkelijke pauze die volgde, tot Char de zak omhooghield die ze had meegebracht. ‘Wie wil er chocola?’


  Het gesprek keerde snel terug bij het boek, maar Morgan had er moeite mee zich te concentreren. Ze wilde een goede indruk maken. De avond ervoor was ze zelfs laat opgebleven om het boek nogmaals te lezen, maar na het vrijen met Mac en de ontdekking dat haar zus dood was hadden de problemen van de fictieve personages wat, eh… fictief geleken vergeleken met de hare.


  De meeste tijd hield ze haar mening voor zichzelf tot ze Libby hoorde zeggen: ‘Het huwelijk kan niet iets statisch’ zijn. Nieuwe uitdagingen – zoals de komst van kinderen – zorgen onvermijdelijk voor veranderingen in de dynamiek.’


  ‘Tenzij je nooit de bedoeling hebt gehad kinderen te krijgen.’ Morgan voelde alle ogen op zich gericht, maar ze ging toch verder. ‘Zelfs het huwelijk van redelijk fatsoenlijke mensen die jaren bij elkaar blijven uit liefde of uit wat daarvoor doorgaat, kan in gevaar komen wanneer ze ineens worden opgezadeld met een kind, of erger nog, twee kinderen.’


  Libby pakte de praatstok, pauzeerde even en gaf hem toen aan Morgan. ‘Heb je het over de grootouders van de held? Die voelden er bepaald niets voor om hun kleinzoon in huis te nemen, maar pakten het toch goed op na het overlijden van hun zoon. Dat is toch wat je doet als familie? Maar dat was maar één jongen. Wat bedoel je met een kind of twee?’


  Morgana was de vrouw voor de spotlights; Morgan had er daarentegen een hekel aan in het middelpunt van de belangstelling te staan. Ze wist nog dat ze elke zondag op de voorste bank in de kerk had moeten zitten. Iedereen had toen naar haar gekeken, vol medelijden, daarvan was ze overtuigd geweest. Die arme kinderen. Stel dat Binnie en Nolan Burdock niet zo nobel waren geweest hen in huis te nemen, had ze hen horen denken.


  ‘Morgie?’


  Morgan schrok. Nu was het weer gebeurd. Weer was ze weggedroomd. ‘Sorry. Wat?’


  ‘Libby vroeg naar je grootouders. Waarom ben je niet naar familie gegaan toen je het huis uit ging?’


  ‘Ik heb ze nooit gekend.’ Dat was de waarheid, maar was het de waarheid voor de vrouw die ze was of de vrouw die ze aan de buitenwereld presenteerde? Ineens kon ze het zich niet meer herinneren.


  Char keek verward. ‘Ik dacht dat jij de erfgename in de vijfde generatie van een toiletpapierfabrikant was, of zo.’


  ‘Papier, petroleum en pennen,’ dreunde Morgan op. Een alliteratie waar ze heel tevreden over was geweest toen ze hem had bedacht.


  Ze voelde iedereen naar haar staren. Nieuwsgierig. Vragend. Ze viel terug op haar gewoonte om voor afleiding te zorgen. ‘Ik heb Libby horen zeggen dat jij veel aan dit boek zou hebben, Mac. Heeft dat te maken met het feit dat je huwelijk in gevaar was voor je vrouw overleed? Misschien kun je ons als ervaringsdeskundige jouw oordeel geven over het verhaal.’


  In de stilte die volgde, hapten enkele aanwezigen hoorbaar naar adem. Mac zette zijn goedkope leesbril af en stopte hem in zijn borstzak. Die bril gaf hem een professorachtig uiterlijk, dat Morgan bijzonder aansprak.


  Hij legde het boek neer en zei: ‘Ik heb het boek nog niet uit, maar voor de volledigheid: mijn huwelijk was niet in gevaar, zoals jij zegt, maar voorbij.’


  Morgan bloosde. Zoveel eerlijkheid had ze niet verwacht. ‘Maakten jullie vaak ruzie?’


  ‘Nee, nooit – tot onze laatste, zeer openbare schreeuwpartij in de voortuin.’ Hij keek haar aan. ‘En jij en Coop? Was er veel vuurwerk tussen jullie?’


  Touché. Onwillekeurig moest ze glimlachen. Ze keek naar het stel dat hand in hand op de bank zat. ‘Helemaal niet. Cooper heeft een hekel aan confrontaties. Nietwaar, Libby? Dat is een van de redenen waarom we zijn gescheiden. Ik vond dat hij zijn manager moest ontslaan omdat ze hem kaal plukte. Hij weigerde het zelfs maar te overwegen.’


  Coop sloeg zijn arm om zijn vrouw. ‘Je kunt je moeder toch niet ontslaan?’


  In het openbaar had Morgan verteld dat Lena Lindstrom de droom van hun huwelijkse geluk kapot had geprikt. Maar in werkelijkheid was ze bang geweest van Lena. Op de dag dat Morgan en Coop van hun huwelijksreis waren teruggekeerd, had Lena haar de regels uitgelegd.


  ‘Ik weet een heleboel dingen over jou die je niet gepubliceerd wilt hebben,’ had Lena veelzeggend meegedeeld. ‘Dus als je je geheimen wilt bewaren, kun je mij maar beter te vriend houden.’


  Morgan was geschokt geweest – en geïntimideerd. Dat was het probleem van een groot geheim: het maakte je kwetsbaar. Toch had Lena Coop nooit iets verteld. Daarvan was Morgan overtuigd. Hij was te eerlijk en onschuldig om dat voor zich te houden.


  ‘Nou, op de een of andere manier kan ik me niet voorstellen dat jouw moeder op haar leven zou terugkijken zoals de opa in het verhaal – zelfs niet als ze de tijd ervoor had gehad voor ze bij de hemelpoort aankwam. Lena was niet het type om twijfels over haar beslissingen toe te laten.’


  ‘Waar heb jij spijt van?’ vroeg Mac.


  ‘Ik lig niet op mijn sterfbed.’


  ‘Als dat wel zo was?’


  Ze slikte moeizaam. ‘Door van huis weg te gaan zoals ik heb gedaan, heb ik misschien iemand gekwetst. Als kind denk je nooit zo na over de gevolgen die je handelingen hebben op anderen. Ik dacht die persoon te helpen door weg te gaan, maar nu ben ik er niet meer zo zeker van of dat ook inderdaad zo was.’


  De mannen zagen er vaag ongemakkelijk uit, maar voor iemand nog iets kon zeggen, kwam Megan uit de gang binnen, gedeeltelijk in een handdoek gewikkeld, maar druipnat. ‘Papa, ik heb je de hele tijd geroepen, maar je kwam maar niet. Mijn vingers zijn helemaal gerimpeld. Net krenten.’


  Met een glimlach tilde hij haar op.


  Bella stond er bezorgd bij te kijken.


  Met een losse punt van de handdoek droogde Mac Megans gezicht af, en daarna kuste hij haar op haar neus.


  Een eenvoudig, terloops gebaar dat Morgans hart deed samentrekken. Een herinnering die ze volledig had verdrongen, kwam boven. Haar vader. Die haar zo vasthield. Helemaal schoon uit het bad, de geur van zeep om haar heen. Toen had hij haar gekust en onder haar arm gekieteld. Ze had zich veilig en bemind gevoeld… en gelukkig. Ja, toen was ze gelukkig geweest.


  Kort geleden had ze dat gevoel weer ervaren. In Macs armen in de mijn. Veilig. Bemind. Gelukkig. Ze was verliefd op Mac.


  Ze ging rechtop zitten en vouwde bedachtzaam haar handen. Zodra ze haar emoties onder controle had, keek ze om zich heen. Ze zag dat Libby naar haar staarde. Slimme, intuïtieve Libby.


  Nadat Mac was weggegaan om Megan naar bed te brengen, bleef iedereen over het boek praten tot Cooper zich uitgebreid uitrekte en opstond. ‘Is het voor mij ook al bedtijd?’


  ‘Zeker,’ antwoordde Libby, terwijl ze haar hand uitstak. ‘Het is een lange dag geweest. Loop je met ons mee terug, Morgana?’


  ‘Dank je, maar ik denk dat ik even help met opruimen, anders moet Mac dat morgenochtend in zijn eentje doen. Ik heb een zaklamp aan mijn sleutelbos.’


  Ze nam afscheid van Jenna en Shane. Ze vermoedde dat Shane iets wilde zeggen over haar prestaties die ochtend, maar ze was hem voor. ‘Ik had vandaag mijn dag niet zo. Gisteravond heb ik te lang dit boek liggen lezen zodat ik indruk kon maken op de vrienden van je verloofde. Sorry.’


  Hij knikte. ‘Ik hoop dat we morgen de oude Morgana weer op de set hebben.’


  ‘Zeker weten.’ Hoopte ze.


  Char kwam naar Morgan toe zodra ze de restanten van haar chocola had ingepakt. ‘Het was een leuke avond. Ik vond het leuk dat jij erbij was,’ zei ze. ‘Je bent een prima meid. Niet zo’n vreemde snoeshaan als Coop.’


  Morgan grinnikte zacht. ‘Je hebt geen idee hoe fijn ik het vind dat te horen.’


  Cooper, die bij de deur op Libby stond te wachten, die Megan welterusten aan het zeggen was, hoorde dat en protesteerde: ‘Hé, ik ben niet vreemd. Ik kom alleen niet hiervandaan.’


  Char wees naar Morgan. ‘Zij ook niet, maar ze past hier veel beter dan jij. Misschien betekent dat dat Morgana beter kan acteren.’


  De twee liepen al pratend naar buiten.


  Onwillekeurig moest Morgan glimlachen. Coop was ook een kameleon. Alleen was hij eerlijker.


  ‘Nou, welterusten dan,’ zei Libby, en ze pakte de praatstok die tegen de muur stond.


  ‘Bedankt voor de uitnodiging.’


  Libby pauzeerde bij de deur. Morgan vroeg zich af of nu de preek kwam dat ze het hart van haar broer niet moest breken, maar in plaats daarvan omhelsde Libby haar kort. ‘Nogmaals bedankt voor het voorlezen van mijn oma. En… ik vind ook dat je een goede invloed hebt op Mac. Hij lijkt een beetje minder boos op de rest van de wereld. Na wat Misty hem heeft aangedaan, dacht ik niet dat het ooit nog over zou gaan. Je bent een goed mens, Morgana.’


  Morgan was verbijsterd, op zijn zachtst gezegd, maar toch wist ze een glimlach te produceren. Een kleintje.


  ‘Een goed mens,’ mompelde ze binnensmonds toen ze aan de afwas ging. ‘Nee, dat ben ik niet. Je hebt geen idee wat een naar mens ik eigenlijk ben.’


  Ze ruimde de woonkamer op. Daarna probeerde ze de twee stoelen uit, voor ze op de bank plaatsnam. Ze hield zich voor dat ze alleen maar met Mac wilde praten. Als de afsluiting die Cooper onmogelijk had gemaakt toen hij onverwacht bij de mijn was opgedoken.


  Haar vermoeidheid gooide echter roet in het eten, want al gauw doezelde ze weg.
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  Mac stond op van het bed, voorzichtig om het slapende kind niet wakker te maken, en rekte zijn pijnlijke spieren. ‘Let goed op haar,’ zei hij tegen Bella, zachtjes over haar kop aaiend.


  Het dier reageerde met een diepe zucht.


  In de deuropening bleef hij even staan kijken naar de grote hond die aan het voeteneinde van het bed gekruld lag. Als iemand hem een jaar daarvoor had gezegd dat hij nu een alleenstaand vader zou zijn met een hond, met een beroemde zwager en een nieuw bedrijf op de koop toe, had hij hem voor gek verklaard.


  Vermoeid sloot hij de deur. Er moest nog een keuken worden opgeruimd voor hij naar bed kon. Hij sloot zijn ogen en haalde diep adem. Hing haar geur er nog?


  Hoofdschuddend liep hij de gang door, de keuken in, in de verwachting daar pizzadozen en lege wijnflessen aan te treffen, maar het leek wel of zijn schoonmaakster langs was geweest.


  ‘Dank je, Lib,’ mompelde hij toen hij zachtjes naar de koelkast liep. Hij trok een blikje bier open, en terwijl hij ermee naar de woonkamer ging, nam hij een grote, verfrissende slok. Wijn was best lekker, maar er ging niets boven een koud biertje.


  Halverwege een slok merkte hij de slapende figuur op zijn bank op. Zijn proestende hoest was luid genoeg om haar wakker te maken. Helaas. Want even had hij het gevoel gehad dat hij zijn hele leven wel naar de slapende Morgana had kunnen kijken.


  ‘O, hoi,’ zei ze terwijl ze zich overeind duwde. Ze knipperde met haar ogen en wreef over haar neus precies zoals Megan ’s ochtends altijd deed. ‘Het was niet mijn bedoeling om in slaap te vallen.’


  Hij nam nog een slok om het brok in zijn keel weg te spoelen. Waarom was ze er nog steeds? Om wat er tussen hen was voorgevallen in de mijn? ‘Geen punt. Ik nam alleen aan dat je met Libby en Coop was teruggelopen.’


  Ze veegde haar haar uit haar ogen. ‘Ik heb gezegd dat ik wel even zou opruimen.’


  ‘Heb jij daar geen personeel voor?’


  Ze grinnikte spottend. ‘Niet bij me. Bovendien heb je de club op je dak gekregen vanwege mij. Het minste wat ik kon doen, was even afwassen.’


  Hij kwam dichterbij, maar koos voor de stoel in plaats van de plek naast haar – waar hij eerlijk gezegd het liefst was gaan zitten om per ongeluk haar schouder te kunnen aanraken. Maar zo masochistisch was hij nu ook weer niet. Over een paar dagen zou ze weer vertrekken. Terug naar een wereld die hij niet wilde leren kennen en waar hij zijn dochter ook niet aan wilde blootstellen.


  Ondanks haar kalme lichaamshouding en uiterlijke zelfverzekerdheid verried het spelen met de zoom van haar T-shirt haar nervositeit. ‘Ik wilde met je praten. Over wat er is gebeurd.’


  Hij knikte. ‘Oké.’


  Toen ze naar hem opkeek, zag hij echte emotie. Was het bezorgdheid? Twijfel? Angst?


  ‘Wat is gebeurd, is gebeurd. Jij gaat weg. Ik blijf hier. Ik ben niet van plan boos te worden, als je daar bang voor bent, maar ik ga me ook niet verontschuldigen. Ik vond het veel te fijn met jou om erover te liegen.’


  ‘Ik vond het ook fijn.’


  Hij zag dat ze het meende. Hoop vermengde zich met verlangen. ‘Wil je hier vannacht blijven?’


  ‘Ja, maar het kan niet.’


  ‘Waarom niet? Vanwege Coop?’


  Ze beet op haar lip en keek de andere kant op. Na een hele tijd schudde ze haar hoofd. ‘Nee. Vanwege Misty.’


  Dat was bepaald niet het antwoord dat hij had verwacht. ‘Misty? Denk je dat ik nog rouw en dat jij een soort vervanging was voor haar?’


  ‘Nee. Ik denk dat een deel van jou altijd om haar zal rouwen – om wat had kunnen zijn. Maar voor zo ver ik het begrijp, was je terecht gekwetst en boos en heb je wel genoeg gerouwd.’


  Hij knikte. ‘Precies. Dus wat heeft zij met ons te maken?’


  Haar glimlach was bijna tragisch toen hij zijn biertje op de tafel zette en naar voren leunde. ‘Wat is er, Morgana?’


  Ze zuchtte diep. ‘Begin maar met me Morgan te noemen. Zo heet ik echt. Morgan Leanne James.’


  ‘Dus Morgana Carlyle is een artiestennaam. Nou en? Zoveel televisiemensen hebben artiestennamen.’


  Haar wenkbrauwen gingen kort omhoog. ‘Wat was de meisjesnaam van je vrouw?’


  ‘Burdock. Hoezo?’


  Ze deinsde achteruit alsof hij haar had geslagen. ‘Ze hebben haar geadopteerd. O, dat verklaart alles. Geen wonder…’


  ‘Ze? Wie ze? Wat verklaart alles?’


  Ze trok haar benen onder zich. ‘Mac, wat ik je ga vertellen, is iets wat ik het liefst diep verborgen zou houden in een crypte samen met de Da Vinci-code, maar ik weet dat ik je niet kan dwingen hierover te zwijgen. Misschien ben je wel boos genoeg om zelf de National Enquirer te bellen. Ik zou het je niet kwalijk kunnen nemen, maar echt, ik wist het niet.’


  ‘Wat niet? Hoe je heette?’


  ‘Hoe Misty heette. Haar meisjesnaam. Ik heb geprobeerd het Libby te vragen, maar die kon het zich niet zo gauw herinneren. Waarom zou ze ook? Ze zei dat je vrouw nooit over haar jeugd wilde praten.’


  Mac had nog steeds geen idee waar dit naartoe ging, maar hij begon een ongemakkelijk gevoel te krijgen. ‘Ze zei dat haar ouders wat ouder waren. Dat ze enig kind was. Dat ze alles erfde toen ze overleden, maar dat op de boerderij kennelijk een torenhoge hypotheek rustte. Vandaar dat ze op een camping werkte toen we elkaar leerden kennen.’


  ‘Haar adoptiefouders waren ouder. En ze hadden een kleine, niet erg succesvolle boerderij bij Valentine in Nebraska. Nolan en Binnie Burdock hadden geen kinderen toen Misty’s echte ouders omkwamen bij een auto-ongeluk. Binnie was een zus van Misty’s moeder.’


  Ze bracht deze nieuwe versie van de achtergrond van zijn vrouw met zo’n kalme autoriteit, dat hij haar haast zou geloven. Maar hoe kon zij dingen weten die hij niet wist, terwijl hij met Misty getrouwd was geweest?


  ‘Is dit het een of andere smakeloze spelletje?’


  ‘Nee.’


  ‘Hoe weet je dit dan?’


  ‘Omdat Misty mijn zus was. Ik was zeven toen ze werd geboren. Onze ouders waren drukke, succesvolle mensen. Ik geloof niet dat ik echt wist wat mijn vader voor werk deed, maar kan me wel de drie prachtige huizen herinneren waarin we woonden. In Chicago, Washington DC en Ann Arbor. Misty en ik hadden een perfect, bevoorrecht leven tot onze ouders overleden. Toen werden we naar het met kranten dichtgeplakte Nebraska gestuurd. De eerste twee jaar daar bad ik elke nacht dat ik dood zou gaan zodat ik bij onze ouders kon zijn, maar dat gebeurde niet. Ik werd de slaaf van de boerderij. Niet dat ik slecht werd behandeld of mishandeld, maar alles waar ik om gaf – kleren, winkelen, boeken, lezen, theater, kunst – was verleden tijd. Ik ben er nooit in geslaagd me aan te passen aan wat van me werd verwacht. Dus liep ik weg.’


  Ze keek naar haar handen. ‘Ik was te jong om Misty mee te nemen, maar eerlijk gezegd, had ik ook niet echt verwacht dat het zou lukken weg te lopen. Ik was ervan overtuigd dat ze me zouden vinden en terug zouden brengen. Maar nee, ik heb Misty en mijn tante en oom nooit meer gezien.’


  Mac deed zijn best deze bizarre onthulling te verwerken. ‘Je lijkt helemaal niet op Misty. Jij bent mager. Zij was wat mollig. En jij bent kleiner dan zij. En haar haar –’


  Ze deed haar best te glimlachen. ‘Iedereen zei altijd al dat we niet op elkaar leken. Ooit heb ik mijn oom horen zeggen dat hij dacht dat mijn moeder een andere minnaar had gehad toen ze in Parijs zat. Daar hebben onze ouders elkaar ontmoet. Mijn moeder studeerde aan de Sorbonne. Mijn vader trok al liftend door Europa. Ze ging er met hem vandoor, en ze zijn in Griekenland getrouwd.’


  Een tinteling van paniek verplaatste zich langs zijn ruggengraat. Tot dan toe was hij ervan overtuigd geweest dat dit een soort grap was. Dit verhaal had hij echter al eerder gehoord. Destijds had hij er eerlijk gezegd niets van geloofd, omdat Misty’s ouders – de arme boeren uit Nebraska, over wie zijn vrouw heel soms had gepraat – niet het soort mensen leek dat door Europa trok. ‘Misty heeft het nooit over een zus gehad. Nooit.’


  ‘Dat verbaast me niets. Je kent toch het adagium “verdeel en heers”? Dat is wat ze deden. Misty hielp in het huis en in de tuin. Ik werd geacht met Nolan in de schuur en op het land te werken. Ik, een verwend nest dat nog nooit haar eigen bed had hoeven opmaken.’ Met een zuur lachje keek ze hem aan.


  Net als het personage dat ze had gecreëerd: Morgana Carlyle.


  ‘Misty maakte vrienden op school. Ik was een eenling, die nergens bij wilde horen. Ik heb geen enkele poging gedaan me aan te passen. Eerlijk gezegd, nam ik het Misty kwalijk dat zij zich zo gemakkelijk aanpaste. Door het verleden achter zich te laten, gaf ze toe dat onze ouders dood waren en dat alles wat ze ooit voor ons hadden gewild, ook weg was. Tegen de tijd dat ik wegging, haatte ik haar bijna even erg als alle anderen.’


  ‘Dus jij denkt dat ze jou na je vertrek uit haar leven heeft gebannen?’


  Ze knikte. ‘Ja. Ik heb haar een paar keer geschreven en een postbusnummer gegeven waarop ze me kon bereiken in LA, maar ze heeft nooit iets van zich laten horen. Ik vermoedde dat mijn oom en tante daar wel mee te maken hadden. En eerlijk gezegd, kan ik het hun ook niet kwalijk nemen. Ik was een verschrikkelijk kind. Nors en boos op de wereld. Ik maakte iedereen het leven zuur, dat van mezelf incluis,’ zei ze met een droog lachje.


  ‘Je wilt niet weten hoe vaak ik zonder eten naar bed ben gestuurd.’ Ze drukte een hand tegen haar platte buik. ‘De media hebben al eens een eetstoornis gesuggereerd: eten werd inderdaad een soort machtsstrijd voor mij. Ik gaf niet toe honger te voelen. Hun straf had geen effect op mij.’


  Macs hart brak voor haar, voor het kind dat ze was geweest. Stel dat hij met Misty in de auto had gezeten? Dan zou Megan nu door iemand anders worden opgevoed. Door Libby, waarschijnlijk. Die zou natuurlijk haar best doen. Ze hield van Megan. Maar haar prioriteiten en waarden – vooral sinds ze met Cooper getrouwd was – waren niet de zijne. Megans leven zou niet hetzelfde zijn geweest. Megan! Verdorie, dit ging Megan ook aan.


  ‘Dus jij bent Megans tante.’


  Ze knikte. Subtiel, maar ze claimde toch zo’n beetje haar recht. Hij wist niet wat hij daar nu van moest denken, maar wat hij wel wist, was dat het idee hem helemaal niet aanstond.


  ‘Je verwacht hoop ik niet dat ik dit allemaal geloof, hè? Je bent een filmster. Je woont nota bene in Hollywood. Je bent getrouwd geweest met mijn zwager, en nu beweer je dat je ook de zus van mijn overleden vrouw bent? Schiet nou gauw op.’ Die tirade voelde goed, maar het zien van het verdriet op haar gezicht absoluut niet.


  ‘Wat had je verwacht, Morgana… o sorry, Morgan?’


  Haar blik dwaalde naar de vloer, daarna stond ze op. ‘Ik weet het niet. Ik neem aan dat ik eerlijk wilde zijn na wat er tussen ons is gebeurd.’


  ‘Vanaf onze eerste ontmoeting was er al magie tussen ons. Het was gewoon een kwestie van tijd en de juiste gelegenheid om de koffer in te duiken. Meer niet.’ Doorgaans was hij niet zo bot, maar zijn dochter was hier ook in betrokken. ‘En nu we het er toch over hebben, ik zou het op prijs stellen als je dat voor jezelf houdt. Ik moet hier nog verder wanneer jij weg bent. Want je gaat weg. Dat is toch jouw specialiteit?’


  Dat was een lage streek. Niets voor hem. Maar hij begon dezelfde paniek te voelen als de avond waarop Misty bij hem was weggegaan. Hij was niet van plan Megans leven overhoop te gooien door de deur open te zetten voor een vreemde die beweerde familie te zijn.


  ‘Even uit nieuwsgierigheid, heb je enig bewijs voor wat je net hebt verteld?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee.’


  Als hij niet zo bang was geweest, had hij medelijden met haar gehad. Maar hij kon het zich niet permitteren om zijn verdediging te laten zakken. Niet zolang hij niet wist wat ze van hem wilde.


  Een minuut lang spraken ze geen van beiden. Daarna haalde Morgan diep adem en zuchtte. Hij zag haar voor zijn ogen veranderen. Haar uitdrukking kreeg iets van de gebruikelijke sprankeling, zij het enigszins oppervlakkig. En haar afstandelijkheid was weer terug.


  Ze keek naar hem alsof hij een taxichauffeur of een portier was. ‘Ik moet weer eens terug naar mijn cottage. Morgen is het weer vroeg dag.’


  Ze draaide zich om. Elke beweging was even beheerst, haar houding stram. Hij zag haar verdriet niet, maar voelde het wel.


  ‘Morgana, het spijt me.’


  Ze draaide zich half om. ‘Waarom? Je hebt gelijk. Eindelijk wordt het wat met me. Zodra ik het reclamecontract heb getekend, kan ik eindelijk die belastingschuld aflossen waarmee mijn vorige agent me heeft opgezadeld.’


  Hij had wel geruchten gehoord over haar financiële problemen, maar dit was de eerste keer dat ze erover sprak.


  ‘Mag ik je om één gunst vragen?’ Ze pauzeerde. ‘Als je het zou kunnen opbrengen om alles te vergeten wat ik net heb verteld, zou ik dat bijzonder op prijs stellen. Misschien… Misschien heb ik de naam Misty gehoord en me gewoon een relatie ingebeeld. Tenslotte heb ik mijn zus nooit als volwassene gezien, nietwaar? Hoe kan ik haar dan herkennen van een foto van zoveel jaar later?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Echt. Hoe groot is nou de kans dat we familie zouden zijn? Het komt vast doordat ik een idiote, zweverige Californische ben.’


  Vast. En jullie hadden toevallig allebei een tante Binnie en oom Nolan. Mac concludeerde dat ze helaas de waarheid had gesproken.


  Ze probeerde te glimlachen, maar zo’n goede actrice was ze ook weer niet. Niet veel later vluchtte ze de deur uit, het pad af.


  Hoewel alles in hem zei achter haar aan te gaan, had hij geen andere keus dan te blijven. Want toen de deur dichtsloeg, begon Bella te blaffen. Al snel gevolgd door Megans gehuil. En Megan was de enige die telde.
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  ‘Jeetje, wat heb jij gisteravond uitgespookt?’


  Morgan zakte nog wat dieper weg in de make-upstoel om de kritische blik te ontwijken van BreeE, de visagiste. Dat was haar professionele naam. ‘Eén woord. Twee hoofdletters. Vraag maar niet verder,’ hield ze al haar nieuwe klanten altijd voor.


  Morgan was ruim twintig minuten te vroeg op de set aangekomen, in hoop Shane over te kunnen halen om haar na de opnamen te laten gaan. Ze was bereid geweest om te smeken, maar één blik van Shane was genoeg geweest.


  ‘Ik wil het niet eens weten. Ga maar. Als we een blauw scherm nodig hebben om je menselijk te laten lijken, dan trek ik dat van je gage af.’


  Blauw scherm? Zo beroerd zag ze er nu ook weer niet uit. Toch? Ze keek op naar haar spiegelbeeld. Haar perzikachtige huidkleur zag er vaal uit, en ze had grijspaarse wallen onder haar ogen.


  ‘Slapeloosheid,’ mompelde ze, maar BreeE keek sceptisch.


  BreeE, in de vijftig met een stuk of tien kinderen in Californië, was naar eigen zeggen ‘halfzwart, half-Filippijns en half-Joods’.


  ‘Slapeloosheid? Het soort dat in een fles zit? Het lijkt me eerder een kater.’


  Morgan zuchtte. ‘Ik heb twee glazen wijn gedronken bij Libby’s leesclub. Echt. Meer niet.’


  Ze reikte naar het kopje voor haar op de felverlichte make-uptafel en nam een slokje koffie. Zwart. Normaal dronk ze haar koffie met melk, maar die morgen speelde haar maag op alleen bij de gedachte daaraan.


  ‘Is het zo lekker?’ vroeg BreeE sarcastisch toen Morgans gezicht vertrok. BreeE stond met een sponsje met wat ze de grondverf noemde klaar om Morgans gezicht onder handen te nemen. Normaal vond Morgan dit deel van haar dag niet erg. Ze kon dan haar gedachten laten gaan, terwijl BreeE vrolijk verder kletste. De ochtenden waarop Jenna’s moeder, Bess, in de stoel naast haar zat, werd het helemaal een levendige boel.


  Bess was een heerlijke, eigenzinnige vrouw met veel gevoel voor theater. Morgan vond het heerlijk te luisteren naar haar verhalen over kleine producties in de Black Hills. Bess was ook een liefhebbende moeder. Al een paar keer had Morgan zich voorgesteld dat haar biologische moeder als Bess was geweest als ze was blijven leven.


  ‘Waar is Bess?’ vroeg ze aan BreeE, die doorgaans goed geïnformeerd was.


  ‘Vanmorgen vertrokken. Het gerucht gaat dat haar vriendje in de cel is beland wegens vandalisme.’ Ze grinnikte luidruchtig. ‘Nou ja, vriendje is niet echt een passende benaming voor een man van een jaar of tachtig. Haar oude makker.’


  Was dit de beruchte Rollie, over wie ze het de avond ervoor hadden gehad?


  ‘Moest ze borg betalen?’


  BreeE schudde haar hoofd. ‘Nee. De politie heeft hem laten gaan. Ik heb gehoord dat hij steenrijk is en hooggeplaatste vrienden heeft, maar door alle consternatie heeft hij hartkloppingen gekregen, en Bess is de enige die hem zo ver krijgt om naar de dokter te gaan. De man schijnt gek op haar te zijn.’


  Morgan was blij voor Bess, maar ook een beetje verdrietig. Waarom wist iedereen in haar omgeving zonder enig probleem echte liefde te vinden, terwijl zij er niet eens in slaagde twee keer met dezelfde man seks te hebben? Een sneu type was ze.


  Waarom had ze niet tegen Mac gelogen? Waarom had ze zo nodig al die ouwe koeien uit de sloot moeten halen? Ze had alleen maar de waarheid diep weg hoeven stoppen naast alle andere ongewenste herinneringen, en dan had ze de nacht in Macs armen kunnen doorbrengen. Hij had misschien de brug naar een authentiekere manier van leven kunnen zijn.


  Kennelijk merkte BreeE iets aan haar want ze onderbrak het opbrengen van de rouge. ‘Alles goed met je? Heb je misschien een virus opgelopen? Wat heb je gisteravond gegeten?’


  ‘Pizza.’ Drie of vier hapjes.


  BreeE plaatste haar handen op haar gevulde heupen. ‘O, vandaar. Van indigestie slaap je altijd slecht. Wil je wat yoghurt voor ik je lippenstift opbreng?’


  ‘Straks, dank je. Ik denk dat Shane klaar is.’


  Als geroepen klopte er iemand op de deur.


  BreeE rukte de deur zo krachtig open, dat de hele caravan ervan schudde. ‘Ze is klaar, maar ze moet eerst iets eten want… O, ben jij het. Kom verder. Ik ga een kaneelbroodje voor haar halen. Laat haar niet ontsnappen voor ik terug ben.’


  Als Morgan niet zo moe was geweest, had ze erom moeten lachen.


  ‘Wat is er met jou?’ vroeg Cooper, duidelijk verbaasd. Hij liet BreeE passeren en keek daarna naar Morgan. ‘Alle heiligen op een houtvlot. Je lijkt wel een geest, zelfs met make-up op. Wat is er gebeurd? O, verdorie. Libby zei nog dat we je niet bij Mac hadden moeten achterlaten, maar ik dacht na wat er was gebeurd in de mijn… O, het spijt me, Morgie. Heb ik het verpest?’


  Morgan schudde haar hoofd toen hij zich in een stoel liet vallen. ‘Nee. Dit heeft niets met Mac te maken. Er is niets aan de hand. Ik kon gewoon niet slapen. Ik lag te piekeren over mijn belastingschuld en of mijn nieuwe contract voldoende was om alles af te betalen. Je weet dat ik me altijd zorgen maak om geld.’ Ze zag dat hij erin trapte.


  ‘Ja, dat is zo. In dat opzicht ben je net mijn moeder. Ik heb alleen nooit begrepen waarom iemand met jouw achtergrond zich zo over elke cent druk maakt.’


  ‘Misschien probeer ik mijn familie wel iets te bewijzen. Heb je daar al eens bij stilgestaan?’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Ik dacht dat je geen contact meer met hen had? Morgie, wat is er? Je lijkt jezelf niet.’


  Ze grinnikte zacht. ‘Om daarover te kunnen oordelen moet je weten wie ik echt ben.’


  De woorden waren er zomaar uitgefloept. Gelukkig had alleen Cooper haar gehoord.


  Voor hij kon vragen wat ze bedoelde, sprong ze op. Helaas deed ze dat te schielijk zodat ze haar evenwicht verloor. Ze wilde zich vasthouden aan de stoelleuning, maar miste.


  ‘Morgana!’ riep Cooper uit. Hij ving haar net op tijd op. ‘Mijn hemel, ben je dronken? Ziek? Je bent toch niet zwanger?’


  ‘Nee. Nee, Coop. Dat ben ik niet,’ zei ze zo krachtig mogelijk, maar ze was nog steeds wat duizelig.


  ‘Over zwanger gesproken… laatst vroeg Libby waarom wij samen geen kinderen hadden, en dat wist ik niet. Volgens mij hebben we er zelfs nooit over gepraat.’


  ‘Zeg maar dat je moeder ervoor zorgde dat je nooit lang genoeg thuis was om te rollebollen.’


  Hij hield zijn hoofd scheef en glimlachte. ‘O, ja. Dat is waar ook. Helemaal vergeten.’


  Morgan glimlachte eveneens.


  ‘Gaat het nu weer?’ Hij opende de deur en ging naar buiten, waarna hij een hand ophield om haar te helpen.


  De ochtendlucht was fris en vochtig. Het was bijna koel genoeg om aan de herfst te doen denken – het seizoen dat ze in het zuiden van Californië het meest miste.


  Op dat moment kwam BreeE aangelopen met een plastic blad in naar hand. ‘Ah, mooi, jullie zijn er nog. Ik heb van alles wat meegenomen. Voor die repen zou je een moord doen.’


  ‘Dank je,’ zei ze terwijl ze een zachte donut pakte. Het gladde papiertje eromheen gaf Morgan zo’n akelig gevoel, dat ze kippenvel op haar armen kreeg. Ze wist een rilling niet te onderdrukken.


  BreeE duwde het blad Coopers handen en zei: ‘Wacht maar, dan pak ik even een trui voor je.’ De deur van de caravan sloeg achter haar dicht.


  Van schrik liet Morgan haar donut vallen. ‘O, verdorie,’ zei ze kreunend.


  Toen ze zich bukte om hem op te pakken, werd het zwart voor haar ogen. Ze schudde haar hoofd en probeerde diep adem te halen, maar haar handen en voeten waren gevoelloos, en toen… was er niets meer. Alleen duisternis.


  


  Veertig minuten later begonnen de telefoontjes pas echt binnen te komen. Eerst Libby. Lief. Bezorgd. Daarna een vrouw die beweerde de publiciteitsagent van de serie te zijn. Alsof Morgan daarin zou trappen. Vervolgens William, haar agent.


  ‘Morgana. Ik hoorde dat je bent flauwgevallen op de set. Wat is er? Je bent toch niet ziek?’


  ‘Nee.’


  ‘Zwanger?’


  ‘Absoluut niet.’


  ‘Dit betekent toch niet dat het oude gerucht over een eetstoornis werkelijkheid is geworden?’


  ‘Nee. Ik zou net aan een donut beginnen, maar ik heb niet eens de gelegenheid gekregen een hap te nemen omdat ik tegen de vlakte ging.’ Bijna de waarheid. ‘Waarschijnlijk slaapgebrek. Niets bijzonders, William. Echt niet.’


  Ze hoorde de bezorgdheid in zijn zwijgen.


  ‘Wat wil je dat ik zeg om de schade te beperken?’


  ‘Dat ik mijn ziel en zaligheid in een project heb gestoken en daarin te ver ben gegaan.’ Veel beter dan de waarheid: dat ik een oplichter en een bedrieger ben en waarschijnlijk gedeeltelijk verantwoordelijk voor de dood van mijn zus.


  ‘Ik zou iets kunnen zeggen over de combinatie van late avonden en de hoogte. Het is toch meer dan tweeduizend meter hoog waar je zit?’


  Morgan slaagde erin te lachen. ‘Sommige toppen misschien wel, maar ik ben hier toch niet aan het bergbeklimmen? Hou je aan de feiten. Het is geen hoogteziekte. Ik ben gewoon moe.’


  ‘Best. Dan verzin ik wel iets onschuldigs en zeg dat je de bezorgdheid van je fans waardeert… blablabla.’


  Vermoeider dan ooit sloot ze haar ogen. ‘Ik weet zeker dat je er iets moois van weet te maken. Dank je. Voor alles wat je voor me doet.’


  Weer een pauze. ‘Oké, wie ben jij? Wat heb je met Morgana gedaan?’


  Ze lachte om zijn grapje. Ze hadden een beroepsmatige, maar in haar ogen ook vriendschappelijke relatie. ‘Hou op. Zo erg ben ik toch niet. Of wel?’


  ‘Een beetje egocentrisch, maar veel minder dan de meesten van mijn andere cliënten. Je bent een schat. Dat zal ik iedereen vertellen.’


  Ze geloofde er niets van, maar liet het maar zo. ‘Ik moet gaan, William. Shane heeft er een arts bij gehaald. Die zei dat mijn bloedsuikerspiegel te laag was en dat ik te weinig heb gedronken. Ik moet een vol glas sinaasappelsap drinken en iets eten voor ik weer de set op mag.’


  ‘Lage bloedsuikerspiegel en te weinig gedronken? Waarom zeg je dat dan niet meteen? Dat zijn dingen die de mensen begrijpen. Dus jij bent hier… zaterdag weer terug?’


  ‘Dat, eh… denk ik, ja.’


  Shane had iets gezegd over een feestje als afsluiting, waarop Cooper er meteen een vervroegd verjaardagsfeest voor Libby van had willen maken. Hoewel het volkomen in strijd was met haar drang tot zelfbescherming, kwam Morgan in de verleiding tot dan te blijven. Slechts één dag langer. Misschien twee.


  ‘Begrijp ik het goed dat je overweegt te blijven? Waarom in vredesnaam?’ Zijn bezorgdheid bracht het Engelse accent weer boven dat hij zo graag wilde verbergen.


  Nog iemand met geheimen. Misschien konden ze daarom zo goed met elkaar overweg.


  ‘Ik hoef je er toch niet aan te herinneren dat je contract van de baan is zodra er een spoor van een schandaal is?’


  Haar financiën waren nu het belangrijkste. Van het geld van de serie zou ze kunnen leven, maar ze had dat reclamecontract nodig om de fiscus af te schudden. Zolang ze die cheque nog niet had geïnd, kon ze zich geen uitglijders permitteren.


  ‘Nee, maar… ik heb Mount Rushmore nog niet gezien. Dat is onze nationale trots, William. Jij bent Brits. Dat snap jij toch niet.’ Daarna besloot ze met een snel ‘ciao’ en hing op.


  Hij was niet de enige die niet begreep waar ze mee bezig was. Zelf begreep ze het ook niet.


  


  Mac hield van werken met de graafmachine. Het was geen chique nieuwe met een gesloten cabine en allerlei snufjes, maar hij was wel groot en krachtig. En wanneer hij op zijn plaats zat met zijn handen stevig om de hendels die de grijper bedienden, had hij het gevoel alles onder controle te hebben. Graven, schuiven, dumpen… Dat deed hij allemaal even precies. Hij was er zo goed in, dat hij zichzelf er bijna van kon overtuigen dat hij zijn leven net zo goed onder controle had.


  Een illusie natuurlijk, maar hij moest zijn hoofd er in elk geval bij houden zodat hij geen tijd had aan dingen te denken waarop hij geen invloed had – zoals Morgana’s geheim.


  Morgana. Nee, ze heette Morgan. Zou hij daar ooit aan wennen? Kon het hem iets schelen?


  Dat was nog het ergste. Hij kon zich wel voorhouden dat het hem geen lor interesseerde, maar het was niet waar.


  Ze was nota bene zijn schoonzus. Lieve hemel, als de media daarachter kwamen, moest hij verhuizen. De mensen van Sentinel Pass zouden dat niet accepteren.


  Na Misty’s ongeluk had hij ook te maken gehad met achterdochtige reacties. Tenslotte reed een jonge vrouw niet zomaar het ravijn in.


  Waarom de politie hem in eerste instantie had verdacht, had hij nog wel kunnen begrijpen, maar zijn vrienden en buren – de mensen die hij beschermde wanneer hij zijn brandweerpak aantrok – vergaf hij niet dat ze aan hem hadden getwijfeld. Misschien zou alles anders zijn geweest als zijn oma hem had kunnen verdedigen. Libby had het wel geprobeerd, maar zij was oma nu eenmaal niet.


  Vanuit zijn ooghoeken zag hij iemand dichterbij komen. Een persoon. Een vrouw. Zijn hartslag versnelde even omdat hij in eerste instantie dacht dat het Morgana was. Het was echter de vrouw die ze had gespeeld: zijn zus. Nog zo’n bizarre complicatie.


  Hij liet de graver met een scherpe rand in de grond zakken, precies genoeg als extra rem. Zodra de motor uit was, zette hij zijn gehoorbeschermers en veiligheidsbril af. ‘Hé, Lib, wat is er?’


  Toen Libby opkeek, zag hij dat ze niet glimlachte. Ze keek zelfs zo ernstig, dat hij op slag bezorgd was.


  Hij sprong van de tractor af en snelde haar tegemoet. ‘Wat is er?’


  Ze slikte voor ze antwoordde. ‘Cal wil een stervensbegeleider laten komen. Volgens hem is het zover. Ik ben er nog niet klaar voor, Mac. Ik kan haar nog niet missen.’


  Oma. Verdorie. Morgana had hem afgeleid van zijn familieverplichtingen. Hij vloekte hartgrondig en sloeg zijn armen om zijn zus. Vechtend tegen zijn eigen tranen, probeerde hij haar te troosten.


  Het was onvermijdelijk geweest dat deze dag zou komen. De geliefde oma op wie hij zo lang had vertrouwd, was al maandenlang aan het wegglippen.


  Ze stonden in de zon. Libby’s gesnuif was het enige geluid.


  ‘Ik zat net nog aan haar te denken,’ zei hij. ‘Misty haatte het hier, weet je. Ze was jaloers op de mijn en op mijn relatie met jou en oma, maar ik zei dat we niet konden verhuizen, dat de mijn nog steeds genoeg opbracht om de belasting te kunnen betalen. En jij en oma… het dorp… iedereen rekende op me. Dat was allemaal belangrijker voor me. Dus ging ze weg. En verongelukte. En nu gaat oma dood. Die heb ik ook al teleurgesteld.’


  Libby droogde haar ogen. ‘Dat is niet waar. Oma noemde jou altijd onze rots. Dat is niet iets om je voor te schamen. En wat er nu gebeurt… Zo heeft het gewoon moeten zijn. We kunnen er niets aan veranderen.’


  Hij veegde met zijn hand over zijn voorhoofd. ‘Het is te vroeg, Lib.’


  ‘Ik weet het. Dat vind ik ook. Ze zal mijn baby nu nooit zien.’ De tranen rolden over haar wangen toen ze een hand op haar buik legde.


  Mac legde de zijne erbovenop. ‘Ze weet het wel, Lib. Ze zal altijd deel blijven uitmaken van ons leven. Daar maak ik me geen zorgen over. Ik wil haar alleen nog niet loslaten.’ Hij troostte haar weer, en toen ze wat rustiger leek te worden, sloeg hij een arm om haar schouders en liep met haar terug naar haar auto. ‘Kom. Cal zal ons nodig hebben. We zullen om de beurt bij haar waken. Ze zal niet alleen zijn.’


  ‘Waar is Meggie?’


  ‘Ik heb haar naar de oppas gebracht. Barb belde gisteravond dat ze terug was van haar kleindochter.’


  Hij hielp haar aan de passagierskant instappen en ging zelf achter het stuur zitten. ‘We willen niet dat onze aanstaande moeder een onschuldige voetganger omverrijdt omdat ze niet goed door haar tranen heen kan zien,’ zei hij.


  Ze stak haar kin in de lucht. ‘Ik zag trouwens ook verdacht veel vocht in jouw ogen, broertje.’


  Broederlijk gaf hij haar een tik op haar schouder. ‘Doe je autogordel om. We kunnen geen risico nemen. Het is allemaal al akelig genoeg zo.’


  Vragend keek ze hem aan, maar gelukkig vroeg ze niet verder. Hij had zijn problemen zojuist naar de achtergrond geschoven. Morgan zou al lang en breed weg zijn tegen de tijd dat hij door deze crisis heen was.


  Daarvan was hij overtuigd.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  ‘Mac? Heb je even?’


  Bij het horen van Coopers stem, keek Mac op uit het boek in zijn handen.


  ‘Natuurlijk.’


  Coop ging tegenover hem zitten. Onida lag naast hem op de bank. Zij was de reden waarom Mac ervoor had gekozen Bella in de garage te laten in plaats van haar mee te nemen.


  ‘Denken ze echt dat het afgelopen is?’


  ‘Ze willen niet zeggen hoelang nog, maar het ziet er niet goed uit.’


  ‘Arme Lib,’ zei Coop.


  Mac keek opgelucht naar zijn zwager. Coop zou Libby opvangen, wat er ook gebeurde – een taak die Mac sinds het overlijden van hun moeder had vervuld.


  ‘Zorg goed voor je zus,’ had deze een paar maanden voor haar dood gezegd.


  Hij was nog een kind geweest dat geen idee had gehad van de dood, maar haar ernst had grote indruk op hem gemaakt. ‘Dat beloof ik,’ had hij geantwoord. En hij had nooit versaagd. Hij was altijd in Sentinel Pass gebleven, met uitzondering van een korte periode op de vakschool, waar hij had leren werken met motoren en zware machines.


  Dat had hij misschien nooit gedaan als zijn oma hem niet uit het veilige nest had geduwd. ‘Je moet wat meer zien van de wereld,’ had ze gezegd. ‘Andere mensen ontmoeten.’


  Zo had hij tijdens een fietsweekend met wat schoolvrienden Misty leren kennen.


  Misty. Een knap, gecompliceerd, gebroken ding dat hij mee naar huis had genomen om te genezen, maar ze had tot het eind geheimen voor hem gehouden.


  ‘Coop, weet jij veel over Morgana’s verleden?’


  Het was duidelijk dat Coop zich ongemakkelijk voelde door die vraag. Hij schraapte zijn keel en keek naar de vloer. ‘Nou… ik weet wat er in haar biografie staat, maar… in de showbusiness is het niet ongewoon dat mensen een verleden verzinnen. Wat heeft ze jou verteld?’


  Mac ging op zijn gevoel af. ‘De waarheid.’


  Coop keek verrast. ‘Meen je dat? Wauw. Dan moet ze echt veel om je geven. Mij heeft ze nooit in vertrouwen willen nemen. En wij waren nog wel getrouwd.’


  ‘Maar je weet wel van haar familie?’ vroeg Mac met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Ongeveer. Mijn moeder had haar nagetrokken. Ik zei dat Morgies vroegere leven geen invloed had op ons huwelijk, maar mijn moeder gaf me een map en liet zich niet afschepen.’


  ‘Heb je die map nog?’


  ‘O, nee. Die heb ik zo snel mogelijk verbrand.’


  ‘Je hebt hem niet gelezen?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Op een paar dingen na waarop mijn oog viel. Haar echte naam. Morgan, niet Morgana. Haar achternaam ben ik vergeten. En haar leeftijd. Daarover had ze niet gelogen.’ Hij dacht even na, maar haalde toen zijn schouders op. ‘Ik ben net zo nieuwsgierig als ieder ander, maar ik nam aan dat ze het me wel zou vertellen als ze wilde dat ik het wist. Hoe kun je nu iets van je huwelijk maken als je elkaar niet vertrouwt?’ Hij zuchtte lang en treurig. ‘Ze heeft het me nooit verteld, en niet veel later zijn we gescheiden. Dan weet je het wel.’


  Mac had geen idee wat hij dan wist.


  ‘Je gaat haar toch niet verraden? Ik bedoel, te oordelen naar hoe ze er vanmorgen uitzag, gaat het niet goed tussen jullie, en wanneer mensen boos zijn, zeggen ze soms dingen die ze niet menen.’


  Mac keek naar het slapende hondje naast hem. ‘Zo bekrompen ben ik niet. Trouwens, aan wie zou ik het moeten vertellen?’


  ‘Aan Marva misschien, de roddeltante. Ik zei tegen Shane dat we wel zo’n personage konden gebruiken in het verhaal. We hebben er een man van gemaakt, een van de postbestellers. Mannen kunnen ook roddelen, weet je.’


  Dat wist Mac. Marva was niet de enige geweest die had gespeculeerd dat hij een rol had gespeeld bij Misty’s ongeluk. Het gefluister en gestaar hadden hem onder de grond gejaagd – de duisternis van Little Poke in. Daar zou hij zijn gebleven als hij Megan niet had gehad. Maar het geroddel had zijn zelfbewustzijn aangetast. Het viel niet mee van de ene op de andere dag van een geslaagde man te veranderen in een verdachte van moord. Zijn oma was er stoïcijns onder gebleven. ‘Het gaat wel weer voorbij,’ had ze gezegd.


  Hij had zichzelf beloofd vol te houden voor Megan. Dit was hun enige thuis, en ze hadden in elk geval Libby en oma nog. Maar wanneer oma er niet meer zou zijn – en Libby en Coop weer in Malibu zouden zitten – zouden hij en Megan weer alleen zijn. In een plaats die voor hem was veranderd lang voor Hollywood er zijn intrede had gedaan.


  ‘Vind je het prettig wonen in Californië?’


  Cooper haalde zijn schouders op. ‘Ik vind het strand heerlijk, maar eerlijk gezegd bevalt Sentinel Pass me beter. Hier kan ik mezelf zijn.’


  Het antwoord verraste Mac. ‘Wie ben jij in Malibu?’


  Coop schudde zijn blonde hoofd. ‘Dat wil je niet weten. Volgens je zus word ik een soort heliumballon. Als zij me niet aan mijn touwtje vasthield, zou ik zo tot in de stratosfeer opstijgen en knappen. Hé, over stratosfeer gesproken, hebben ze hier in de buurt niet een record gebroken met een heteluchtballon? Dat willen Shane en ik nog zien voor we vertrekken.’


  ‘Stratosphere Bowl. Wanneer gaan jullie weg?’ Wanneer gaat Morgan weg, had hij eigenlijk willen vragen.


  ‘Het grootste deel van de ploeg gaat morgen. Shane blijft tot en met het weekend. Jenna gaat pas weg nadat de Mystery Spot is gesloten. Ik dacht dat Morgie probeerde haar vlucht om te boeken naar vanavond, maar ik kan me vergissen. Haar impresario was behoorlijk geschrokken nadat ze vandaag op de set tegen de vlakte was gegaan.’


  Mac schrok. ‘Is ze flauwgevallen?’


  ‘Even maar. Ze is misschien een minuutje weg geweest. Lage bloedsuikerspiegel en te weinig gedronken of zo. Het gaat nu weer prima. Maar William – haar impresario – is bang dat haar nieuwe reclamecontract van de baan is als ze denken dat er gezondheidsproblemen zijn. Kennelijk waren ze vanaf het begin al bezorgd om haar eetstoornis. Niet dat ze die heeft. Wanneer ze gespannen is, eet ze gewoon niet, en wanneer ze niet eet, wordt ze duizelig. Wat ik wel weet van Morgie, is dat ze graag dat contract wil omdat ze het geld nodig heeft.’


  ‘Gaan jullie dan niet bakken geld verdienen met deze serie?’


  Coops gezicht klaarde op. ‘Hopelijk wel. Op dit moment ziet het er veelbelovend uit, maar je weet nooit.’


  Hij begon een ingewikkelde uiteenzetting over marktaandelen en kijkcijfers. Mac luisterde niet meer. Ging Morgan echt weg? De manier waarop ze uit elkaar waren gegaan, zat hem helemaal niet lekker. Het was niet zo erg als toen Misty hem had verlaten, maar toch…


  Misschien moest hij haar een olijftak aanbieden. Haar vragen te helpen met Megan, nu hij en Libby het druk hadden met oma. Al Libby’s vriendinnen zouden bereid zijn in te springen, maar… Hij moest er even over nadenken. De kernvraag was of hij wilde dat Morgan deel uitmaakte van Megans leven.


  Hij pakte het boek weer op. Wat zou oma doen, vroeg hij zich af.


  


  ‘Kan ik helpen?’


  Morgan had geen idee waar ze het lef vandaan had gehaald om het te vragen. Ze had Libby’s vriendinnen, Char, Jenna en Kat, samen bij de tent van de cateraar zien staan. Zelf had ze nooit tot zo’n groepje behoord, en ze voelde zich doorgaans te geïntimideerd om er één te benaderen, maar Char en Jenna waren eerder aardig en hartelijk geweest, dus was ze naar hen toe gelopen. Toen ze dichtbij was, had ze gehoord dat de oma van Mac en Libby plotseling achteruit was gegaan.


  ‘Mac maakte zich zorgen om Bella. We bespraken of we om beurten bij haar zouden gaan kijken of dat ze beter naar een kennel kon gaan,’ zei Char.


  ‘Waar is ze nu?’ vroeg Morgan.


  ‘In de garage. Ze heeft eten en water, maar ze vindt het natuurlijk niet leuk.’


  Dat kon Morgan zich indenken. ‘Ik wilde net teruggaan naar het gastenverblijf om te pakken. Ik kan haar wel even uitlaten. En Megan? Is ze bij Mac en Libby?’


  Kat fronste haar voorhoofd. ‘Nee. Bij haar oppas. Ik denk dat ze beter bij mij kan komen. De jongens zouden haar kunnen afleiden.’


  Char legde een hand op de arm van haar vriendin. ‘Kat, het laatste waaraan jij nu behoefte hebt, is een kleuter. Neem wat rust.’


  ‘Trouwens,’ zei Jenna, ‘zei je net niet dat je met de jongens kleren moest gaan kopen voor het nieuwe schooljaar? Het lijkt me dat jij voorlopig je handen wel vol hebt. Laat dit nu maar aan Char en mij over.’


  Kat keek koppig. ‘Maar –’


  ‘Libby zal ons nog vaak genoeg nodig hebben wanneer haar oma overlijdt,’ zei Char. ‘Nu moeten we aan Megan denken. Hoe vertel je een kind van vier dat haar geliefde overgrootmoeder er straks niet meer is?’


  ‘Net zoals iemand het haar heeft verteld van haar moeder, lijkt me,’ zei Morgan. Ze wilde nog iets zeggen, toen Jenna’s telefoon ging.


  Deze luisterde even en antwoordde toen: ‘Ja. Die is hier… Dat heeft ze zelf al aangeboden.’ Alle drie de vrouwen draaiden zich naar haar om. ‘Oké. Ik zal het haar zeggen. Laat het ons weten als er iets verandert. Dag.’


  Ze liet de telefoon weer in haar zak glijden. ‘Dat was Mac. Hij vroeg of jij Megan kunt ophalen. Het opvangadres ligt op je route naar huis. Kennelijk had hij net met Meggie gesproken, die van streek is omdat Bella in de garage zit. Mac kan niet weg omdat ze nog met de arts willen praten.’


  ‘Natuurlijk. Geen probleem.’


  ‘Wacht,’ zei Kat. ‘Ik heb er moeite mee. Ze is een onbekende. Wij zijn praktisch familie. Waarom gaat zij Megan ophalen?’


  Jenna keek naar Morgan. Haar lichte huid kleurde roze. ‘Nou, eh… ik weet het natuurlijk niet zeker, maar Mac en Morgana lijken samen, eh…’


  ‘Ik ben Megans tante.’


  ‘Je bedoelt dat je Megans tante speelt.’


  Morgan schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik bén Megans tante. Althans, ik weet voor negenennegentig procent zeker dat Misty mijn zus was.’ Ze zag hun geschokte gezichten, maar voor iemand een vraag kon stellen, vervolgde ze: ‘Onze ouders zijn bij een auto-ongeluk omgekomen toen ik twaalf was. Een oom en tante werden onze voogd. We zijn naar hun boerderij in Nebraska verhuisd. Dat was niet het leven waarop ik dacht recht te hebben, dus ben ik weggelopen. Misty paste zich beter aan.’


  ‘Maar ik heb je biografie gelezen,’ protesteerde Char. ‘Enig kind. Vermogende ouders. Blauw bloed en een rijke afkomst. Was dat gelogen?’


  ‘Dat was het leven dat ik voor mezelf voor ogen had gehad. Het leven dat ik zo ongeveer had gehad als onze ouders niet waren verongelukt.’


  ‘Dus jij bent Misty’s zus?’ vroeg Kat hoofdschuddend. ‘Wist je niet dat ze met Mac getrouwd was? Of dat ze dood was? O, wat erg. Verschrikkelijk zeg. Weet Mac het?’ Ze sloeg met haar hand tegen haar voorhoofd. ‘Natuurlijk. Daarom heeft hij gevraagd of jij Megan wilt ophalen. Weet zij het?’


  Morgan schudde haar hoofd. ‘Nee. Mac en ik hebben geen gelegenheid gehad het haar te vertellen. En dat ben ik ook niet van plan. Ze heeft al genoeg meegemaakt. En nu gaat haar overgrootmoeder ook nog dood. Overigens denk ik ook niet dat Libby het weet. Ik heb het Mac gisteravond pas verteld, en hij is… hij is integer. Hij roddelt niet.’


  Morgan luisterde terwijl de vrouwen de situatie bespraken. Ze waren allemaal in wisselende mate geschokt, meelevend en bezorgd. Kats antipathie was verdwenen. Morgan merkte dat ze echt een groot hart had en dat ze alleen een pantser optrok wanneer ze een geliefd persoon verdedigde.


  ‘Ik kan maar beter gaan. Bella is vast wel aan een wandeling toe.’ Toen ze zich omdraaide, zag ze iemand vlak bij hen op een krukje zitten. Een oudere vrouw met een vaag bekend gezicht. Toen ze naar de vriendinnen was gelopen, had ze daar nog niet gezeten.


  Plotseling herkende ze haar. Dit was de roddelaarster van Sentinel Pass. Ze zou connecties hebben met de grote sensatiebladen.


  ‘O, nee,’ mompelde ze binnensmonds. Het klamme zweet brak haar uit. Het zou alleen maar ellende opleveren als deze informatie naar de pers werd gelekt. Waarschijnlijk kon ze haar reclamecontract dan wel vergeten. De fiscus zou haar huis confisqueren en het grootste deel van wat ze met Sentinel Passtime zou verdienen. De publiciteit kon zelfs negatief uitpakken voor de serie. Misschien dat Shane haar moest ontslaan om nog wat te redden. Ze zag de kop al bijna voor zich: postdirecteur serie krijgt relatie met weduwnaar zus. Misschien zou ze nooit meer werk krijgen.


  Haar vingertoppen begonnen te tintelen ten teken dat ze op het punt stond te gaan hyperventileren, maar ineens zag ze Mac en Libby voor zich, aan het bed van hun geliefde oma. Ze had misschien dan geen invloed op de golf negatieve publiciteit die er op haar af zou komen, ze kon wel iets doen voor de mensen die haar op dat moment nodig hadden. Dus liep ze verder. Ze wist zelfs een stralende glimlach te produceren voor de vrouw die haar met argusogen volgde.


  Ze bleef lang genoeg in haar caravan om haar tas te pakken en andere schoenen aan te trekken. Daarna liep ze snel Main Street af. Even overwoog ze William te waarschuwen over wat hem te wachten stond, maar dat deed ze toch maar niet. Mac had haar nog een genereus cadeau gegeven – een laatste kans om tijd met haar nichtje door te brengen. Die ging ze niet verspelen met zorgen om dingen waarop ze toch geen invloed had. Daar zou nog genoeg tijd voor zijn wanneer ze terug was in Californië.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Morgan, Megan en Bella waren ongeveer een half blok van Macs huis, toen een zacht gerommel Morgans aandacht trok. Ze hadden zo fijn gewandeld, dat ze de paarsgrijze wolken boven de heuvels achter Sentinel Pass niet eens had opgemerkt. ‘O jee. Dat zou wel eens onweer kunnen zijn.’


  Megan hield haar hoofd scheef om te luisteren. In de wolken echode een tweede klap. ‘Ik denk dat het olifanten zijn.’


  Olifanten? Dat kon alleen een kind van vier bedenken. Morgan grijnsde en knipperde haar tranen weg. O, Misty. Wat een ongelofelijke dochter heb je. Het voelde of een van Megans olifanten op haar borst zat. ‘We kunnen beter een beetje doorlopen. Ik wil niet dat er eentje op Bella stapt.’


  Megan aaide de hond. ‘Bella houdt niet van onweer. Ze is er bang van.’


  Morgan stak haar hand naar haar uit, en samen renden ze naar huis. Buiten adem en lachend kwamen ze binnen, net op tijd om de telefoon aan te nemen.


  ‘Hallo? Met het huis van McGannon.’


  ‘Is alles in orde? Je klinkt buiten adem.’


  Mac. Ernstig. Bezorgd. Treurig. Ze hoopte maar dat hij geen slecht nieuws had. ‘We hebben gerend. We voelden al een paar druppels, maar Megan was te snel. Hoe is het, eh… is…’ Ze wist niet wat ze moest zeggen.


  ‘Oma houdt zich kranig. We weten nog steeds niet of ze ons kan horen, maar ze lijkt geen pijn te hebben. We waken om beurten bij haar. Coop is net met Libby naar huis gegaan zodat ze kan rusten. Ik hoopte dat je nog even bij Megan kon blijven. Misschien, eh… kun je wel blijven slapen.’


  ‘Natuurlijk. Met alle liefde. Megans oppasmoeder heeft me precies uitgelegd wat haar bedritueel is. Ze zei dat ze een paar keer bij haar is gebleven toen jij het druk had.’ Dat de vrouw in werkelijkheid had gezegd dat hij het druk met de politie had gehad, liet ze wijselijk achterwege. De toon van de vrouw had haar danig geïrriteerd. Ze begreep niet waarom iedereen altijd zo de nadruk legde op het negatieve. ‘We hebben al een plan bedacht voor het geval je niet thuis zou komen. Eten, bad, boek lezen en slapen. Hoe klinkt dat?’


  ‘En tanden poetsen. Dat wil ze nog wel eens vergeten.’


  ‘Oké.’ Naar Megan maakte ze een poetsgebaar.


  Megan draaide zich om en deed hetzelfde bij Bella.


  Allemachtig, wat was ze dol op dat kind. En op haar vader.


  ‘Maak het je gemakkelijk. De lakens op mijn bed zijn schoon, maar laat de deur van Meggies kamer op een kier. Ze had vaak nachtmerries voor we Bella kregen. Misschien dat dat nu door het onweer weer gebeurt.’


  ‘Dat zal ik doen, maar de bank is prima. Ik ben niet zo veeleisend… ook al noemde mijn ex-schoonmoeder me een diva. De pot verwijt de ketel dat hij zwart ziet, zou mijn tante zeggen,’ zei ze, een beetje ontdaan vanwege het gemak waarmee de waarheid uit haar mond kwam.


  Mac pauzeerde even voor hij zei: ‘Als je in mijn kamer bent, hoor je Meggie eerder. En geloof me, die bank ligt niet lekker.’ Aldus de man die daar ervaring mee had. ‘Waarom zouden we allebei de hele nacht wakker blijven? Coop zei dat je vanmorgen bent flauwgevallen. Je zou een slechte nacht hebben gehad.’


  Dank je, Coop. Gelukkig kon Mac niet weten dat ze de hele nacht aan hem had liggen denken. ‘Ik ben wel een beetje afgepeigerd,’ bekende ze. ‘Zodra Megan slaapt, ga ik ook slapen.’


  ‘Neem mijn bed. Alsjeblieft. Dan kan ik ook thuiskomen zonder jou wakker te maken.’


  ‘Goed. Wat jou het beste uitkomt. Ik ben hier, dus jij kunt met een gerust hart bij oma blijven.’


  Voor hij ophing, vertelde hij dat zijn oma zijn wang nog had aangeraakt. ‘Het leek alsof ze afscheid nam,’ bekende hij, zijn stem vol emotie. ‘Ik hoop voor Cal dat het niet al te lang meer duurt. Het valt niet mee je geliefde te zien wegkwijnen en er niets tegen te kunnen doen.’


  Verder leken ze niets belangrijks meer te vertellen te hebben, dus gaf ze de telefoon aan Megan zodat die haar vader welterusten kon zeggen.


  De avond ging veel te snel voorbij. Morgan had zich wel elk lief, grappig, teder moment willen inprenten.


  Megan voerde zonder morren haar bedritueel uit. Een paar keer vroeg ze naar oma en haar vader. Morgan sprak niet over de dood en verzekerde haar dat Mac thuis zou zijn voor ze de volgende ochtend wakker werd. Voor iedereen hoopte ze maar dat dat ook zo was.


  ‘Welterusten, meisje.’


  ‘Welterusten. Morgana?’ Die middag was ze ineens gestopt met haar ‘prinses’ noemen.


  ‘Ja?’


  ‘Gaat mijn overoma naar de hemel naar mijn moeder?’


  O, jee.


  Morgan ging bij haar op bed zitten. Bella kwam ook dichterbij en legde haar snuit op Morgans schoot. ‘Dat denk ik wel. Waarschijnlijk al heel snel.’


  Megan tuitte pruilend haar lippen. ‘Ik vind het niet leuk als mensen weggaan zonder gedag te zeggen.’


  Morgan wist niet goed hoe ze moest reageren. ‘Soms hebben ze geen keus. Dan gaat het gewoon zo.’


  Megan dacht even na. Daarna geeuwde ze en sloot haar ogen. ‘Ik hoor geld.’


  ‘Geld?’


  Ze rolde op haar zij en krabde haar neus. ‘Mama zei altijd dat regen geld op de bank is. Dat is niet zo, maar dat zei ze altijd.’


  Morgan herinnerde zich een gebeurtenis alsof die de dag ervoor had plaatsgevonden.


  ‘Bid voor regen,’ zei oom Nolan, staand bij een afrastering die herten en konijnen uit de tuin weerden waar zijn vrouw en nichtjes aan het werk waren. ‘Elke druppel is als geld op de bank.’


  ‘Hopelijk regent het dan de hele nacht; dan zijn we morgenochtend allemaal rijk,’ zei ze zo luchthartig mogelijk. Ze boog zich om Megans voorhoofd te kussen. Daarna gaf ze de hond een aai en liep de kamer uit. Haar hart bonsde, en er brandden tranen in haar ogen. Nooit had ze zo in tweestrijd verkeerd – zelfs niet toen ze van huis was weggelopen.


  Ik vind het niet leuk als mensen weggaan zonder gedag te zeggen…


  Zoals Morgan haar zus in de steek had gelaten. Zoals ze van plan was de volgende dag weg te gaan. Ze slikte moeizaam en liep de woonkamer in. Daar liet ze zich op de bank vallen en pakte een kussen. Dat drukte zo hard mogelijk tegen haar buik. Ze had zoveel fouten gemaakt in haar leven. Het was nu zaak te zorgen dat ze er niet nog één beging.


  Moest ze haar best doen deel uit te gaan maken van het leven van haar nichtje? Zou Mac dat goedvinden? Hij zou niet onverdeeld gelukkig zijn. Vooral niet gezien de gevoelens tussen hen. Gevoelens die niet veilig opgeborgen zouden blijven.


  Een puinhoop. Dat was haar leven op dit moment. Een vreemde, ongelukkige puinhoop. Het enige mooie wat hieruit was voortgekomen, was dat ze Megan had leren kennen.


  ‘Ik heb een nichtje,’ zei ze terwijl ze rechtop ging zitten. Een ongelofelijk, slim, grappig, leuk kind.


  Megans leven was echter al heel vol. Iemand als Morgan, die de zaak alleen maar ingewikkeld zou maken, kon ze missen als kiespijn.


  ‘Jouw mama was mijn zus, maar ik heb haar in de steek gelaten omdat ik een egocentrische sukkel was die alleen aan zichzelf dacht. En nu wil ik deel uitmaken van jouw leven. En misschien van dat van je papa… op een volkomen onmogelijke manier. Tenzij ik mijn carrière zo kapot heb gemaakt, dat ik nooit meer aan de slag kom in Hollywood en de rest van mijn leven hamburgers moet bakken.’


  Ze gooide het kussen opzij en sprong op. Dit zou niets worden. Ze moest naar huis en al het mogelijke doen om haar reputatie te redden. Ze mocht zich niet opdringen in het leven van Megan. Bovendien zou het haar toch niet lukken net te doen alsof ze niets voor Megans vader voelde. En zelfs die halve garen in Hollywood keurden het af als je je op de weduwnaar en dochter van je dode zus wierp. Dat was verkeerd. Hartstikke verkeerd.


  Ze beende naar het raam en keek naar de stromende regen. ‘Regen is geld op de bank,’ had Misty gezegd. Dat was geen gekke gedachte voor een boer. In Morgans wereld gold: imago is geld op de bank.


  Ze had jarenlang een imago gecultiveerd, dat niet in dit kleine huis paste. Zij paste hier niet. Ze had hier nooit gepast. Misschien was het niet goed geweest voor Misty dat ze was weggelopen. Dat zou ze nooit te weten komen. Maar voor Mac en Megan was het wel het beste als ze er de volgende dag vandoor ging.


  Ze liep door het huis, onrustig en gespannen, maar de lange dag begon uiteindelijk zijn tol te eisen. Dus liep ze Macs kamer in. Ze ging op de sprei liggen en trok een punt over zich heen. Binnen een paar tellen sliep ze.


  Ze werd wakker toen de voordeur openging. Macs wekker gaf twee uur aan. Ze vroeg zich nog af of ze naar de woonkamer zou gaan of niet, toen hij al in de deuropening verscheen. Ze had het bedlampje aangelaten.


  ‘Waarom slaap je niet?’


  ‘Ik sliep, maar werd wakker toen jij binnenkwam.’


  ‘Oeps. Sorry.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Is je oma…’


  ‘Ze rust nu. Ze hebben haar iets gegeven om haar ademhaling te vergemakkelijken en haar rustig te maken. Libby kwam een paar minuten geleden, dus ben ik weggegaan.’


  ‘Heb je al bij Megan gekeken?’


  Hij liep naar zijn kast en bukte zich om zijn veters los te maken. ‘In diepe slaap. Ik had haar al veel eerder een hond moeten geven. Ze zagen er zo vredig uit.’


  Wauw. Een man die toegaf een fout te hebben gemaakt, kwam je niet vaak tegen. ‘Dan kan ik maar beter gaan.’


  Hij onderbrak het losknopen van zijn overhemd. ‘Ik, eh… Ik heb liever dat je blijft. Ik bedoel, Libby belt als er iets met oma gebeurt, en dan moet ik weg. Ik wil Megan dan niet wakker maken en haar meenemen.’


  Dat klonk logisch. ‘Natuurlijk. Daar had ik niet aan gedacht.’


  ‘Het is ook te laat om te denken. Ga weer slapen. Ik ga mijn tanden poetsen, en dan plof ik op de bank neer,’ zei hij voor hij de badkamer in dook.


  Ze voelde met haar hand aan haar haar. Een ragebol. Ze hoefde niet bang te zijn dat er iets tussen hen zou gebeuren. Wat er in de mijn was gebeurd, zou zich nooit herhalen nu ze de waarheid wist over Misty. Dat wilde echter niet zeggen dat ze geen recht hadden op rust en comfort. Menselijke compassie.


  Hij kwam tevoorschijn in een wijd grijs basketbalshort en een eenvoudig wit T-shirt. Hij zag er al even moe en emotioneel kapot uit als zij zich voelde.


  ‘Mac, we zijn volwassenen met te veel op ons bordje om nu te gaan rotzooien. Waarom kom je niet naast me liggen?’ Ze klopte op zijn kant van het bed. ‘Zie het als een logeerpartijtje. Meer niet.’


  Mac keek naar haar en slikte. Nooit eerder had ze er oprechter uitgezien. Kwetsbaarder. Hij verlangde er erg naar de nacht naast haar door te brengen. Dit had hij in maanden niet gevoeld. Jaren misschien. Maar hij wist wat ze hem aanbood. Vriendschap. Gezelschap. Geen seks.


  Normaal zou hij niet in staat zijn geweest met haar in één kamer te zijn zonder naar haar te verlangen, maar het was pure marteling geweest zijn oma het afgelopen uur te hebben zien vechten voor elke ademtocht. ‘Weet je dat zeker?’


  Ze lachte spottend. ‘Ik zal proberen me in te houden, maar ik moet je waarschuwen dat ik een zwak heb voor mannen in een basketbalshort.’


  Hij wist dat ze een grapje maakte, maar in haar ogen zag hij iets zo verlorens, dat hij geen nee kon zeggen. Voor haar moest dit ook allemaal niet gemakkelijk zijn, besefte hij.


  Hij pakte een dekbed van de plank in de kast. Een paar seconden later lag hij naast haar. In bed met een andere vrouw. Al voelde Morgan niet als een andere vrouw. Ze hoorde hier thuis. Waarom wist hij niet, en hij was ook te moe om erover na te denken. Daarom draaide hij op zijn zij.


  Een paar minuten zwegen ze. Mac vroeg zich af of ze alweer in slaap was gevallen.


  Toen fluisterde ze: ‘Denken de artsen dat het lang gaat duren?’


  Een golf van verdriet overspoelde hem. ‘Het zou uren kunnen duren. Of dagen. Haar lichaam is moe. Ik wilde alleen dat we meer tijd hadden gehad.’ Hij slikte tegen het brok in zijn keel ‘Ik had haar mee op een cruise naar Alaska willen nemen. Daar hadden we het over gehad voor Megans geboorte, maar het leek er nooit van te komen.’


  Hij hoorde haar zuchten, daarna zei ze: ‘Ik ben ooit twee keer op een cruise geweest. Ze zijn niet goedkoop, ook al krijg je veel dingen gratis.’


  Haar vriendelijkheid deed hem glimlachen, maar het was duidelijk dat ze niet begreep wat hij bedoelde. ‘Ik ben niet blut, Morgan. Ooit had ik een leuke spaarrekening dankzij een schadevergoeding voor het feit dat mijn moeder kanker had gekregen door de ongezonde werkomstandigheden van het bedrijf waar ze werkte. Oma heeft ervoor gezorgd dat Lib en ik allebei de helft kregen. Ik heb het mijne nooit aangeraakt. Misty was daar woest om. Dat geld werd een belangrijk twistpunt binnen ons huwelijk.’


  ‘Waarom?’


  Hij dacht even na over hoe hij het moest uitleggen zonder Misty als hebzuchtig en inhalig af te schilderen. ‘Ze vond het vreselijk op de centen te moeten letten, met afbetalingen en hypotheken, terwijl er zoveel geld op onze spaarrekening stond tegen een lage rente.’


  ‘Wilde ze daarom bij je weg?’


  ‘Gedeeltelijk. Ze zei dat ze liever blut was dan dat ze geld had dat ze niet mocht uitgeven. Ze begreep gewoon niet dat mijn vader het bloedgeld noemde. Als ik het geld voor mezelf had gebruikt, had het gevoeld als profiteren van mijn moeders dood. Ik moest er niet aan denken.’


  Morgan zuchtte diep. ‘Ik begrijp het, ook al ben ik zelf weggelopen gedeeltelijk omdat ik dacht dat mijn oom en tante mijn erfenis hadden gestolen. Achteraf gezien denk ik niet dat er veel geld was, maar probeer dat maar eens duidelijk te maken aan een boze tiener.’


  ‘Misty had rare ideeën over geld. Ze lette op de centen alsof we bijna niets hadden en kocht dan ineens een dure kamerplant of een messenset of een ander nutteloos voorwerp. Ze heeft onze spaarrekening leeggehaald op de dag van haar ongeluk.’


  ‘Wat is ermee gebeurd?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat weten we niet. De opname was een paar uur voor onze laatste ruzie. Ze heeft het in contanten opgenomen. Toen ik uit mijn werk kwam, zei ze dat ik toch niets aan het geld had, dus was ze van plan er met iemand anders opnieuw mee te beginnen.’


  Vooruitlopend op haar volgende vraag, zei hij: ‘We hebben hier geen forensische recherche zoals op televisie, maar de politie vond geen sporen van verbrand geld in de auto.’


  ‘Ik begrijp wel waarom het geld haar zo obsedeerde,’ fluisterde ze.


  Hij draaide zich naar haar om. ‘Hoe bedoel je?’


  Ze lag op haar rug, haar ogen op het plafond gericht. ‘We waren arme wezen. Zo noemde oom Nolan dat.’ In haar voorhoofd zaten denkrimpels. ‘Je weet niet half hoe erg ik dat vond. Meer voor Misty dan voor mezelf. Ze was nog maar een kind. Hoe moest dat wel niet voor haar zijn?’


  ‘Ik neem aan dat jullie je allebei erg afhankelijk voelden.’


  Ze keek hem aan alsof dat nooit bij haar was opgekomen. ‘Ik weet alleen dat als je een leven vol schaarste leidt, geld een valse waarde krijgt. Dan denk je dat het je veiligheid, liefde en succes kan geven. Hoe meer geld je hebt, hoe beter je je voelt.’


  ‘Wauw! Dat is behoorlijk analytisch.’


  Met een spottende glimlach om haar lippen keek ze hem aan. ‘Ik heb ooit een psychiater gespeeld.’


  ‘O.’


  ‘Megan vroeg of je oma naar Misty in de hemel ging.’


  Hij had het er met Libby over gehad hoe ze het Megan moesten vertellen. Hij had gehoopt meer tijd te hebben om te bedenken wat hij moest zeggen, maar zijn dochter was hem een slag voor geweest. ‘Was ze ontdaan? Verward? Verdrietig?’


  ‘Niet echt. Een beetje bezorgd misschien. Hoe is ze met haar moeders dood omgegaan?’


  Hij kreeg een naar gevoel in zijn buik. Het was afschuwelijk aan die akelige dagen na het ongeluk terug te denken. ‘Best wel goed, denk ik. Een tijdje was ze niet meer zindelijk, en de eerste maanden zei ze niet veel meer. Ik heb overwogen een kinderpsychiater te raadplegen, maar ik had destijds eerlijk gezegd te veel aan mijn hoofd.’


  ‘Het verlies van een echtgenoot is een van de ergste trauma’s, hè?’


  ‘Waarschijnlijk wel, maar toen kreeg ik ook nog een moordonderzoek op mijn dak. Toen bekend werd dat we ruzie hadden gehad, werd haar ongeluk een groot vraagteken. Ik kwam heel schuldig over.’


  ‘Ja, uiteraard. Ik kijk ook naar Law and Order. We weten allemaal dat het altijd de echtgenoot is.’


  Ze klonk luchtig en plagerig. Hij moest er zelfs om glimlachen. Het was beter dan medeleven. Medeleven maakte dat je je een mislukkeling voelde. ‘Ja, nou, ik had een alibi van vier jaar oud en een zus die verklaarde dat mijn auto niet wilde starten. Eerlijk gezegd, was de moordtheorie beter te accepteren dan de theorie dat Misty het misschien met opzet had gedaan.’


  ‘Zelfmoord?’


  Te laat besefte hij dat hij te veel had gezegd. Dit was haar zus over wie hij praatte. ‘Een van de agenten dacht dat de remsporen langer waren geweest als ze had geprobeerd te corrigeren. Misschien dacht hij me een plezier te doen, maar ik voelde me eerlijk gezegd nog rotter. Ik bedoel: wat voor een echtgenoot weet niet dat zijn vrouw bipolair is?’


  ‘Was dat gediagnosticeerd?’


  ‘Nee, maar ik heb er veel over gelezen. Na Megans geboorte kreeg ze last van stemmingswisselingen. Ze was een goede moeder, maar ze leek niet gelukkig of tevreden. Ik heb voorgesteld dat ze ging werken, maar het lukte niet een geschikte baan te vinden. Het enige wat ze leuk vond, was tuinieren, wat zo’n beetje een obsessie werd. Tot ze een uitnodiging kreeg voor een reünie van haar middelbare school. Een van de organisatoren was een oud vriendje. Ze kregen online contact.’


  Hij keek naar Morgan. ‘Klinkt dat als een vrouw die zelfmoord gaat plegen?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Ze wilde een nieuw leven met hem beginnen. Ik daagde haar uit. Hield de sleutels voor haar op en zei dat ze haar best maar moest doen. Alleen mocht ze haar dochter niet meenemen. Toen hadden we de poppen aan het dansen.’


  ‘Hoe kon ze gewoon weggaan?’ Ze klonk ongelovig.


  ‘Ik weet het niet. Daarom ben ik over depressies gaan lezen.’ In de hoop dat een fysiologische verklaring hem zou vrijpleiten. Het idee dat Misty ziek was geweest was beter te accepteren dan het idee dat hij als echtgenoot tekort was geschoten.


  ‘Is ze ooit naar een therapeut gegaan?’


  ‘Dat heb ik één keer voorgesteld. Ze werd laaiend.’


  Wist hij maar waardoor ze was veranderd. Maar hij wist alleen wat ze hem op het laatst had verteld. Dat hij te saai was, te druk met de mijn en zijn ‘andere’ familie. Hij had haar jaloezie op Libby en oma nooit begrepen. En op de mijn. Vooral op de mijn.


  ‘Denk je dat haar problemen met haar verleden te maken hadden?’


  ‘Ik weet het niet. Libby en ik waren ook heel jong wees.’


  Ze zuchtte. ‘Ja, maar jullie hadden tenminste elkaar. En Misty heeft twee stellen ouders verloren. Dat moet echt verschrikkelijk zijn.’


  Dat had hij natuurlijk niet geweten. Misschien was dat de sleutel, maar dat verminderde zijn schuldgevoel nog niet. Hij was nog steeds tekortgeschoten. Ze had hem nooit de hele waarheid over haar verleden verteld. Hoezo rots in de branding van Sentinel Pass, dacht hij meesmuilend.


  ‘Ik weet nog dat ik Misty zo hard mogelijk heb geknepen toen onze ouders waren overleden. Omdat ze niet huilde. Waarschijnlijk begreep ze niet wat er was gebeurd. Ze was toen niet veel ouder dan Megan, maar ik was woedend op haar. Ik wilde dat ze even bedroefd, ellendig en boos was als ik.’


  Ineens moest hij denken aan zijn eerste ontmoeting met Misty, toen ze hem over haar recente verlies had verteld.


  ‘Toen ik naar haar familie vroeg, zei ze dat ze waren omgekomen bij een brand toen zij een weekend weg was. Ze leek zo… onverschillig toen ze erover vertelde. Alsof het iemand anders was overkomen.’


  Hij sloot zijn ogen en probeerde haar weer voor zich te zien. ‘Ze zei: “Ze hebben er waarschijnlijk niets van gemerkt”.’


  ‘Dat zei ze letterlijk?’


  ‘Ja. Waarom?’ vroeg hij, zijn ogen openend. Hij zag dat ze huiverde.


  ‘Dat is wat de politie over onze ouders zei. Ze waren aangereden door een dronken automobilist. Ze hebben er waarschijnlijk niets van gemerkt…’


  Een minuut lang zwegen ze allebei. Daarna draaide Morgan zich om met haar rug naar hem toe. ‘Wat een gepraat over de dood. Dat is niet goed voor de nachtrust. Ik denk dat ik maar aan olifanten ga denken.’


  Hij vertrok zijn gezicht. Olifanten? Megan hield van olifanten. Hij draaide zich naar haar toe. Daarna nam hij haar in zijn armen omdat hij dat niet kon laten. Even verstijfde ze, maar toen gaf ze toe met een zucht die warmte, comfort en rust uitdrukte. Precies waar hij de hele dag naar op zoek was geweest. Hij sloot zijn ogen en was vertrokken. Zomaar.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Morgan opende haar ogen. En zag een gezichtje dicht bij het hare. Megan.


  Voor ze iets kon zeggen, legde Megan haar vinger tegen haar lippen en maakte een zacht sussend geluid. Ze gebaarde dat Morgan haar moest volgen.


  Behoedzaam sloeg deze het dekbed terug. Ze droeg nog steeds de kleren die ze de dag ervoor aan had gehad. De vorige avond was ze in Macs armen in slaap gevallen. Op een gegeven moment moesten ze allebei een andere kant op zijn gerold, want hij lag nu met zijn rug naar haar toe.


  Ze stapte uit bed, pakte haar schoenen en liep op blote voeten de gang in, zorgvuldig de deur achter zich sluitend. Het was koud aan haar voeten. ‘Goedemorgen, Megan. Wat is er?’


  Megan wees naar Bella, die verwachtingsvol kwispelend naar Morgan keek. ‘Bella moet een plasje doen, en papa zegt dat ik voor niemand de deur open mag doen. Zelfs niet voor Bella.’


  Morgan pakte haar hand. ‘Daar heeft je vader gelijk in. Laten we haar dan maar samen naar buiten laten.’


  Ze negeerde het feit dat ze zelf ook naar het toilet moest. Belangrijke zaken gingen voor. Ze trok haar schoenen aan en liep naar de achterdeur.


  Het was frisjes buiten. Het beton in de patio gaf een kil, vochtig gevoel. Er lagen nog kleine plasjes van de regen, maar de lucht rook fris en schoon. Ze haalde diep adem. ‘Wauw. Wat een prachtige ochtend. Kijk eens wat een blauwe lucht.’


  Megan geeuwde en keek om zich heen op zoek naar haar hond. ‘O nee. Bella mag van papa niet graven, vooral niet in mama’s tuin.’


  Morgan liep naar de hond en riep haar naam. ‘Kom, Bella. Hier, meisje. Niet doen. O, wat heb je een vieze poten. Je zit onder de modder.’


  Streng bewoog Megan haar vinger heen en weer. ‘Foei, Bella.’ De hond stopte met graven. Ze keek naar haar baasje alsof ze dat woord eerder had gehoord en niet begreep dat Megan het had gebruikt.


  Morgan aaide de hond. ‘Het geeft niet Bella. Een heerlijke zachte berg aarde. Welke hond zou daar nou weerstand aan kunnen bieden? Papa begrijpt het wel.’


  Megan keek nog steeds bezorgd. ‘Maar dat is waar mama mijn toekomst heeft begraven.’


  ‘Pardon?’


  Megan kneep haar lippen samen. ‘Het is een geheim. Ik mag het niet vertellen.’ Ze keek de hond boos aan. ‘Nu zitten we in de problemen.’ Haar ogen vulden zich met tranen.


  Morgan liet zich op haar knieën zakken, zodat het natte gras haar spijkerbroek doorweekte, en nam Megan in haar armen. ‘Het geeft niet, Megan. Bella mag hier wel graven. Er groeit hier toch niets.’


  ‘Welles,’ hield Megan vol. ‘Kijk maar.’


  Morgan keek naar de bruinrode klei en zag ineens iets zwarts. Een stuk plastic leek het wel. Misschien had Misty dat tegen het onkruid gebruikt. Ze kneep haar ogen tot spleetjes tegen het zonlicht. Nee, het was een plastic zak.


  Had haar zus een plastic zak begraven? Waarom? Ineens begon ze een vermoeden te krijgen. Dat kon toch niet? Ze keek naar Megan. ‘Weet je wat dat is?’


  Nog steeds sniffend knikte ze. ‘Ik zag dat mama het begroef. Ze zei dat ik niets tegen papa mocht zeggen. Dat hij moest leren wat belangrijk was, anders zou dit nooit groeien. Mama zei dat dit mijn toekomst was.’


  O, lieve hemel. Haar zus had het geld verstopt om Mac wakker te schudden. Morgan wist niet precies wat dat betekende, maar het leek wel te bevestigen dat Misty zich niet met opzet had doodgereden.


  ‘Wat ben je toch een knap meisje. Al die tijd heb je mama’s geheim bewaard, maar ik denk dat je het nu wel aan papa mag vertellen. Hij weet nu wat er belangrijk is. Jij. En Bella. Zullen we haar poten gaan schoonmaken en dan ontbijten terwijl we wachten tot hij wakker is?’


  ‘Oké. Mag ik wafels met bosbessen?’


  ‘Tuurlijk.’


  Ze zaten allebei aan hun tweede wafel toen de telefoon ging. Morgan nam op maar zei niets toen ze Libby’s stem hoorde – en die van Mac. Hij had op het andere toestel opgenomen. Meteen hing ze op.


  Vijf minuten later kwam Mac de keuken in. Aangekleed. Zijn haar netjes gekamd. ‘Dat was Lib. Ik moet gaan,’ zei hij tegen haar. Hij omhelsde zijn dochter. ‘Kun je een paar dingen inpakken. Wat boeken en speelgoed om mee naar Jenna te nemen? Ze heeft jou en Bella uitgenodigd om met Luca te komen spelen.’


  Megans ogen werden groot van blijdschap – even. Toen keek ze aarzelend naar Morgan. ‘Bella’s poten zijn nog nat.’


  Mac haalde zijn schouders op. ‘Die drogen vanzelf wel.’


  Morgan kwam naar haar toe en legde een hand op haar schouder. ‘Ga je spullen maar halen, liefje. Ik vertel het wel aan papa, als je dat goedvindt.’


  Het was duidelijk dat Megan opgelucht was. ‘Kom, Bella. Je moet mooi zijn voor je vriendje.’


  Zodra ze de keuken uit was, wendde Morgan zich tot Mac.


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik zal het je laten zien.’


  ‘Waar kijk ik nu naar?’ vroeg hij even later in de tuin. Onkruid en een paar aangewaaide planten vormden niet bepaald een interessante aanblik.


  ‘Bella heeft net gegraven. Megan was bezorgd omdat dit haar moeders tuin was. Ze heeft haar moeder iets zien begraven vlak voor ze overleed. Iets wat Misty voor je wilde verbergen. Ze zei tegen Megan dat het haar toekomst was en dat jij er pas van mocht weten als je wist wat er belangrijk was.’


  ‘Denk jij dat dit…’ Hij maakte zijn vraag niet af. ‘Dus ze was van plan terug te komen? Nadat ze me een lesje had geleerd?’ Hij vloekte. ‘Waarom kon ze niet gewoon met me praten? Dit is idioot. Stel dat ik het huis had verkocht. Dan had ik nooit geweten dat het hier lag.’


  ‘Ze was niet van plan om dood te gaan, Mac.’


  Hij had het te druk met een hoek van de natte, glibberige vuilniszak om haar te horen. Ondanks een krachtige ruk gaf de klei zijn schat niet prijs – tot hij er met zijn hak tegenaan schopte. De klomp aarde vloog door de lucht, en bij de tweede ruk was de zak los. Mac wankelde achteruit en schudde de aarde van de zak. Zonder zich om de troep te bekommeren, liet hij de zak op de tuintafel vallen en trok hem open. Er zaten bundels bankbiljetten in, te veel om te tellen.


  ‘Ze heeft wel gezorgd dat het schoon bleef.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Eén spade, en de zakken waren kapot geweest. Wat zou een frees niet hebben aangericht? Of mijn graafmachine?’


  Daar had ze niet aan gedacht.


  Hij had gelijk. Dit was een slecht plan. De strategie van een wanhopig iemand. Onwillekeurig vroeg ze zich af wat er mis was gegaan met Misty.


  Mac staarde naar de bundels alsof hij niet kon geloven dat ze echt waren. Hij raakte ze niet aan, maar staarde er alleen maar naar.


  Aangezien de tijd verstreek en Mac Megan had opgedragen op te schieten, schraapte Morgan haar keel en zei: ‘Ik denk niet dat Megan wist wat erin zat. Misty had gezegd dat ze haar toekomst liet groeien. Voor haar waren het vast een soort toverbonen. Tenslotte was ze destijds net vier.’


  Hoewel hij knikte, zag ze dat hij deze ontwikkeling nog moest verwerken. Intussen probeerde zij zich te richten op het dringendste probleem: zijn dochter. ‘Megan was nogal ontdaan dat Bella vanmorgen ging graven. Je wordt toch niet boos op haar?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Er zijn nu belangrijker zaken. Dat was Libby net. Oma heeft een goede nacht gehad, maar… het zal niet lang meer duren. Ze is benauwd. Jenna zei dat je impresario jou probeert te bereiken. Jullie moeten naar New York voor een spoedvergadering. Shane heeft een vlucht voor je geboekt over twee uur. Daarom gaat Megan naar Jenna.’


  Het verraste Morgan niet dat William haar via Shane had gebeld. Ze had haar telefoon uitgezet, en William had Macs nummer niet. Dit betekende waarschijnlijk dat ze nu haar contract misliep.


  ‘Wat ga je met het geld doen?’ vroeg ze. Waarschijnlijk zou ze nog wel tijd hebben om het naar zijn bank te brengen.


  ‘Neem jij het maar,’ antwoordde hij schouderophalend.


  Haar mond viel open. ‘Wat? Nee.’


  Hij graaide een stel bundels bijeen en duwde die in haar handen. ‘Hier. Neem alles. Mijn vader had gelijk: dit is bloedgeld. Eerst mijn moeder, en nu Misty. Ik wil het nooit meer zien. Voor mijn part verbrand je het.’


  ‘Mac, alsjeblieft. Je bent in de war. Dit is veel geld. Dat kun je niet zomaar weggeven.’


  ‘Dat heb ik anders net wel gedaan.’ Na deze woorden draaide hij zich om.


  Haar handen beefden zo, dat ze de verrassend zware bundels moest neerleggen. ‘Wacht. We moeten praten.’


  Hij bevroor. ‘Waar heb ik dat eerder gehoord?’ Hij draaide zich om, zijn gezicht duister en peinzend, maar onpeilbaar. ‘Is dit het moment waarop je vertelt dat je teruggaat naar een oud vriendje? O, ik begrijp het al. Die impresario van jou doet meer dan alleen jouw belangen behartigen, nietwaar? Hij laat alles uit zijn handen vallen om jou in New York te ontmoeten, omdat hij verliefd op je is.’


  ‘William is een vriend. Hij geeft om me – en om het verdienen van geld. En wanneer een van zijn cliënten iets doet wat een lucratief contract in gevaar brengt, dan komt hij in actie. Hij vliegt naar New York omdat ik de boel heb verziekt. Geloof het of niet, maar verliefd worden op de man van mijn overleden zus, is geen geweldige carrièrezet.’


  Hij staarde haar even aan. Helaas reageerde hij niet op haar liefdesbekentenis. ‘Je gaat weg. Net als je zus.’


  Binnen hoorden ze Bella blaffen. Hij wilde zich omdraaien, maar aarzelde. Met lage, onnatuurlijk ruwe stem zei hij: ‘Ik begrijp werkelijk niet waarom Misty het geld dat zo belangrijk voor haar was, niet heeft meegenomen. Neem jij het maar. Als Meggie en ik je carrière hebben geruïneerd, heb je hiermee iets om op terug te vallen. Neem het mee wanneer je weggaat. Wij gaan nu weg.’ Zijn bruine ogen stonden gekwetst. ‘Alsjeblieft, Morgan. Ik moet afscheid gaan nemen van mijn oma en mijn dochter helpen omgaan met alweer een verlies. Ik kan verder geen gedoe gebruiken.’


  Ik heb jou niet nodig om mijn leven ingewikkeld te maken…


  Hoewel hij het niet zei, wist ze wat hij dacht. Het kostte haar al haar zelfbeheersing om niet voor zijn neus in te storten. Ze verdrong haar verlangen hem vast te houden, te troosten, bij hem te zijn. Niet alleen op dit moment, maar voor altijd. Een toekomst samen was echter niet wat hij wilde, wat ze hem niet kwalijk kon nemen. De James-meisjes hadden de gewoonte hem een loer te draaien. Eerst Misty, nu zij. Dat was hoe hij het zag.


  Ze zag haar grote, belachelijk dure tas in de deuropening staan. Ze pakte hem en veegde, met zoveel waardigheid als ze kon opbrengen, het geld erin. Toen ze opkeek, was Mac weg.


  Ze hoorde een zachte mannenstem in Megans kamer toen ze naar de voordeur liep. Ze vond het vreselijk haar nichtje niet gedag te kunnen zeggen, maar ze overleefde het wel.


  Haar linkerschouder hing een paar centimeter lager door het gewicht van de tas toen ze het pad af liep naar haar huisje. Ze had geen idee gehad dat geld zo zwaar was. Onwillekeurig dacht ze terug aan een gesprek dat ze ooit met haar chiropractor had gehad.


  ‘Waarom heb je geen gewone tas in plaats van zo’n halve boodschappentas?’ had hij gevraagd.


  ‘Misschien hoop ik dat iemand hem nog eens met geld wil vullen,’ had ze lachend geantwoord. ‘Dan moet ik daar toch op voorbereid zijn.’


  Nu was haar wens uitgekomen.


  Bof ik even, dacht ze, maar door haar tranen kon ze nauwelijks de deurknop van het huisje zien. Bof ik even.


  


  Mac keek naar de tranen die over de wangen van zijn zus stroomden en wist dat hij te laat was. Coop had één arm om Libby’s schouders geslagen, en ze stonden naast het bed van zijn oma. Het bed dat Morgan een paar dagen daarvoor had helpen opmaken. ‘Ze is er niet meer.’


  Cal zat aan de andere kant van het bed en hield oma’s hand vast. ‘Vijftien minuten geleden. Ze is gewoon opgehouden met ademen. Geen gedoe. Dat is mijn Mary.’


  Mac kwam dichterbij. Oma’s ogen waren gesloten. Toen hij haar voor het laatst had gezien, had ze het benauwd gehad. Nu leek ze meer op zichzelf.


  ‘“Doodgaan hoort erbij”, zei ze altijd,’ vertelde Cal. ‘We hebben veel over de dood gepraat toen ze nog de oude was.’


  Mac wist precies wat hij bedoelde. Zijn echte oma was al een tijd weg. Haar geest was er nog wel geweest, maar haar verstand was ermee gestopt. Ze had gewoon gewacht tot haar lichaam de boodschap had begrepen.


  Hij raakte de schouder aan van de verschrompelde figuur in het bed. ‘O, oma,’ fluisterde hij zacht. ‘Wat zal ik je missen.’ Hij boog zich en kuste haar wang. Haar huid voelde koud aan.


  Libby jammerde zacht, en Mac draaide zich naar haar om. ‘Haar lichaam was op. Ze was er al een tijdje klaar voor.’


  ‘Ik weet het, maar…’ Snikkend klampte ze zich aan hem vast.


  ‘Ze zou niet willen dat je je te druk maakt, Lib. Je moet om de baby denken. Haar tweede achterkleinkind. Ze was me een portret. We hebben geboft dat we haar in ons leven hadden.’ Hij snoof, veegde een paar tranen bij zichzelf weg en vroeg toen aan Libby: ‘En nu?’


  ‘De lijkschouwer is onderweg. En de uitvaartondernemer ook,’ zei ze. ‘Cooper heeft een lijst van mensen die moeten worden gewaarschuwd. Cal wilde wachten tot jij er ook was.’


  ‘Wanneer de lijkschouwer het lichaam vrijgeeft,’ zei Cal, ‘moet hier een brancard komen. Ik weet alleen niet of die de draai kan maken. Kennelijk heb ik het huis toch niet goed ontworpen. Wie denkt er nu aan dat soort dingen?’ Zijn stem brak.


  ‘Maak je geen zorgen, Cal. Oma kan nooit veel wegen. Ik draag haar wel naar de lijkwagen.’


  Cal probeerde te glimlachen, maar zijn rode ogen sprongen weer vol tranen. Met stokkende stem zei hij: ‘Ik wil nu even alleen met haar zijn, oké? Ik laat Onie afscheid nemen. Ik denk dat ze niet lang blijft leven zonder Mary.’


  Het lukte Mac maar net om het brok in zijn keel weg te slikken. ‘Lib en ik zijn in de woonkamer. Roep maar als je ons nodig hebt.’


  Langzaam liepen ze weg, terwijl de realiteit van hun verlies met elke stap meer tot hen doordrong.


  Mac hielp Libby in een stoel. Ze was nog niet onhandig dik door haar zwangerschap, maar ze deed wat wankel aan. Mac begreep het wel. Toen hij had gehoord dat Misty dood was, had hij zich net zo gevoeld. Alsof hij niet langer compleet was.


  ‘Hier. Drink op. Slechte verbinding,’ zei Cooper die met een glas water in één hand en zijn telefoon tussen zijn schouder en oor binnenkwam. Hij verdween weer even snel.


  Libby keek hem na, een verbijsterde glimlach rond haar lippen. ‘Hij is al de hele ochtend uit zijn doen. Morgana’s agent belde vanmorgen nog voor het ochtendgloren. Ik neem aan dat hij was vergeten dat de klok is verzet. Wacht…’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘Het is vroeger aan de westkust. O, ik weet het ook niet. Ik heb ook niet echt opgelet. Het klinkt alleen wel ernstig. Arme Morgana.’


  ‘Hoezo?’


  Ze nam een slokje en keek hem over de rand van het glas aan. ‘Heeft ze niets gezegd?’


  ‘We hadden andere dingen te bespreken,’ zei hij. Zelfs in zijn eigen oren klonk hij nors.


  ‘Belangrijker dan haar carrière? Haar toekomst?’


  ‘Waar heb je het over?’


  Ze sloot haar ogen en leunde naar achteren in haar stoel. ‘Mannen,’ mompelde ze hoofdschuddend. ‘Ik weet de details niet, maar Coop zegt dat een van de roddelbladen Morgana’s echte verleden heeft ontdekt. Ze was helemaal niet van rijke komaf.’


  Dat wist hij. ‘En?’


  ‘Nou, kennelijk brengt elke tekortkoming – al dan niet echt – haar zeer lucratieve reclamecontract in gevaar, en kennelijk is haar niet zo aantrekkelijke, echte levensgeschiedenis een probleem. Volgens Coop.’


  ‘Haar ouders overleden, en ze werd met haar zus geadopteerd door hun oom en tante, die boer waren in Nebraska. Wat is daar mis mee?’


  Libby’s mond viel even open. ‘Heeft ze jou dat verteld?’


  ‘Ja.’


  ‘Wauw. Kat had gelijk. Morgana houdt van je. Jenna en ik dachten dat het lust was. Char had er moeite mee, omdat het voor haar gevoel net is alsof Morgana iets met haar broer heeft.’


  ‘Alsjeblieft zeg. Ze speelt jou, maar ze is jou niet.’


  Libby knikte. ‘Ja, maar het feit dat jij meteen klaarstaat om haar te verdedigen, maakt wel duidelijk dat jij ook van haar houdt. Wat ga je daarmee doen?’


  ‘Niets.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat…’ Hij zuchtte. Hij begreep dat ze de rest van het verhaal niet kende. Haar vriendinnen hadden vast gezwegen omdat ze wel genoeg aan haar hoofd had gehad met oma. ‘Libby, komt dat verhaal van die boerderij in Nebraska je niet heel bekend voor?’


  ‘Nee. Niet echt. Ik bedoel, Misty is opgegroeid op een –’ Ze maakte haar zin niet af. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Misty had een oudere zus die van huis is weggelopen toen Misty nog jong was.’


  Libby’s ogen werden groot. ‘Misty heeft het nooit over een zus gehad.’


  ‘Nee. En eventuele familiefoto’s zijn verloren gegaan bij de brand waarbij haar ouders zijn omgekomen. Ze wilde niet over het verleden praten. We zijn zelfs nooit naar het graf van haar ouders geweest.’


  ‘Je meent het. Morgana is Misty’s oudere zus?’


  ‘Morgan. Dat is haar echte naam. Morgan James.’


  ‘Maar dat was niet Misty’s meisjesnaam. Wat die wel was, weet ik niet meer maar…’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘De oom en tante hebben haar geadopteerd.’


  Ze sloeg haar hand voor haar mond. ‘Dit kan toch niet? Dit gebeurt zelfs in films niet. Weet Cooper het?’


  ‘Ze heeft het gisteren aan Jenna, Kat en Char verteld toen ze commentaar hadden op het feit dat zij zou oppassen. Ik weet niet wie het nog meer weten, of hoe de pers erachter is gekomen. Jouw vriendinnen zie ik er niet voor aan dat ze het hebben doorverteld.’


  ‘Nee. Natuurlijk niet. O, jee. Arme Morgana… Morgan.’ Libby nam nog een slokje water. ‘Dus is ze Megans tante.’


  ‘Ik weet het.’


  ‘De pers zal hier wel van smullen. Dat brandschone cosmeticabedrijf zal haar waarschijnlijk sneller dumpen dan hun mascara droogt.’


  Hij liet zijn hoofd tegen de muur rusten. ‘Het is een vreemd toeval dat ze jouw rol heeft gespeeld – de schoonzus van haar overleden zus – maar zo erg is het nu ook weer niet.’


  Ze fronste haar voorhoofd op een manier die hij vreselijk vond. ‘Tenzij ze verliefd op jou is geworden. De weduwnaar van haar zus. Dat kan zelfs negatief uitpakken voor de kijkcijfers van de serie. Straks doet Larry King Sentinel Pass nog af als een soort sekte.’


  Daar had Mac niet bij stilgestaan. Als er een eind kwam aan de serie en Sentinel Pass een slechte naam kreeg, zou de B&B die hij met Cooper wilde opzetten, nooit van de grond komen. ‘Misschien had ik mijn moeders geld dan toch moeten houden,’ zei hij meer tegen zichzelf dan tegen Libby. ‘Misschien moeten Meggie en ik wel verhuizen.’


  ‘Het geld?’ Ze pakte zijn ontblote onderarm. ‘Heb je het geld gevonden?’


  Hij knikte. ‘Vanmorgen. Misty had het in haar tuin begraven. Megan wist dat het daar was, maar ze had Misty moeten beloven het niet te vertellen. Morgan denkt dat Megan zich had voorgesteld dat het zou gaan groeien, zoals in Jack and the Beanstalk of zo. Hoe dan ook, Bella heeft het opgegraven.’


  ‘Waar is het nu? Waarom heb je het niet meer?’


  Hij antwoordde niet, maar ze begreep het al. ‘Ik heb hoofdpijn. Ik wil het liefst een tijdje in een donkere mijn gaan zitten.’


  Libby keek lang niet zo meelevend als hij had verwacht. ‘Pech gehad. We hebben eerst een begrafenis. Hoe denk je dat Megan het nieuws over oma zal opnemen?’


  Gezien het feit ze enorm overstuur was geweest omdat Morgan was weggegaan zonder afscheid te nemen, twijfelde hij. Maar voor hij kon antwoorden, verscheen Coop in de deuropening en gebaarde naar Mac om met hem mee te komen. ‘Cal zegt dat ze klaar zijn om haar mee te nemen. Heb je hulp nodig?’


  Mac antwoordde niet. Hij bereidde zich voor op deze laatste taak en liep langs de mensen die zich in de slaapkamer van Cal en oma hadden verzameld – mensen van de stervensbegeleiding, de begrafenisondernemer, die hij de week ervoor had gesproken. Hij negeerde hen allemaal en liep meteen naar het bed.


  Cal, met een onrustige Onida in zijn armen, knikte eenmaal.


  Behoedzaam schoof Mac zijn handen onder het lichaam van zijn oma. Hij was blij dat iemand haar als een baby in het laken had gewikkeld.


  Ze was al een beetje stijf geworden, en dat voelde vreemd, maar ze was zo klein, dat ze goed in zijn armen paste. Toen hij zich omdraaide, gleed het laken dat iemand over haar hoofd had gedrapeerd weg en zag hij haar gezicht. Hij glimlachte naar haar en zei zacht: ‘Tijd om te gaan, oma.’


  Hij liep langzaam en voorzichtig. Hij voelde dat de anderen hem op respectvolle afstand volgden. Zijn hart, dat zwaar had moeten zijn van verdriet, klopte hard en snel. Ineen dacht hij terug aan een dag uit zijn jeugd toen hij met oma het bos in was getrokken om een uil vrij te laten die hij had gered. De vleugel van het dier was geraakt door een jongen met een hagelgeweer. In de weken daarna, toen Mac voor de vogel had gezorgd tot hij weer was genezen, had zijn oma hem er steeds aan herinnerd dat het een wild dier was, geen huisdier.


  ‘Je moet hem laten gaan, Mac.’


  ‘Maar als hij nu weer gewond raakt en doodgaat?’


  ‘Dan dient zijn lichaam als voer voor andere dieren en insecten en zal het uiteindelijk in de aarde verdwijnen. De dood is goed, jongen. Het overkomt ons allemaal op een dag. Daar hebben jij en ik niets over te zeggen.’


  Ze had naast hem gestaan toen de vogel was weggevlogen. Ze was bij hem geweest bij het afscheid van zijn vader en moeder. Ze had zijn hand vastgehouden toen Misty was overleden. En nu was het zijn beurt om haar rol over te nemen.


  Nadat hij haar magere lichaam op de brancard naast de lijkwagen had gelegd, kuste hij haar op haar voorhoofd. Haar geest was weg, maar hij nam aan dat een deel van haar nog steeds in de buurt was. ‘Zeg Misty dat het me spijt,’ fluisterde hij zacht.


  Toen ging hij rechtop staan, haalde diep adem en gaf de begrafenisondernemer en diens assistent een hand. Hij omhelsde zijn zwager, zus en Cal. Hij huilde niet. Dat kon hij niet. Zijn oma had hem goed voorbereid. Hij vond het erg haar kwijt te raken, maar zolang hij leefde, zou ze in de geest bij hem zijn.


  ‘Cal, je moet gaan rusten,’ zei hij, terwijl hij de oude man naar binnen hielp. Ze liepen naar de keuken. Bij de tafel trok Mac een stoel bij. ‘Hoorde ik Libby nou zeggen dat je dochter komt?’


  ‘Ja. De hele fam-damily, zoals je oma gezegd zou hebben. Ze blijven hier tot na de begrafenis. Daarna gaan ze proberen me om te praten om bij een van hen in te trekken, maar dat weiger ik. Mary en ik hebben het hierover gehad. We waren niet zo piep meer, weet je,’ zei hij met een lachje.


  Mac schonk voor hen allebei een kop koffie in en ging bij Cal aan tafel zitten. De anderen zouden zo wel komen. Hij nam een slok van de sterke koffie. ‘Lib en ik regelen de begrafenis wel. Alles is al gepland. Volgens mij heeft Jenna oma een paar maanden geleden geholpen een overlijdensbericht te schrijven.’


  ‘Ja. Mary mocht graag organiseren. Ik had eigenlijk gehoopt dat ik als eerste zou gaan. Zij zou zich beter alleen staande hebben gehouden, maar ik red het ook wel. Ik heb de lijst met dingen die ze wilde weggeven.’


  Mac had wel eens gehoord van die lijst. Aandenkens aan haar voor haar vrienden en familie. Alsof ze die nodig hadden. ‘Ben je van plan hier alleen te blijven wonen?’


  Cal schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik heb een kleindochter die een paar jaar jonger is dan jij en het momenteel moeilijk heeft. Twee kinderen. Waardeloze ex. Het jongste kind heeft ademhalingsproblemen. Slechte lucht in dat deel van Californië. Ik had bedacht dat ik de serre kon ombouwen tot een slaapkamer voor de meisjes.’


  ‘Dat zou oma fijn vinden.’


  Hij zuchtte. ‘Ik weet niet hoelang het duurt. Het oudste kind zit op school. Volgens mij heeft de vader macht over hen – financieel of emotioneel, ik weet het niet. Intussen moet ik de tuin winterklaar maken.’


  Tuin. Het enige wat Misty en oma gemeen hadden gehad. Nu waren er twee dingen. Ze waren allebei weg. En Morgan ook. Gelukkig niet dood, maar wel weg. Weggeduwd omdat hij te bang was om nog eens het risico te nemen van leven en liefhebben. Ineens werd het hem allemaal te veel, en hij legde zijn hoofd op zijn armen.


  Cal klopte hem op de schouder. ‘Kom, kom. Ze heeft het nu veel beter.’


  Mac hoopte dat oma en Misty rust hadden gevonden. Maar hoe zat het dan met hem? Hij was alleen. En de enige vrouw die van hem hield ondanks zijn tekortkomingen, zou alles kwijtraken waarvoor ze haar hele volwassen leven had gewerkt als ze bij hem terugkwam.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  ‘Hoe voelt het om op jouw leeftijd vergane glorie te zijn?’


  Morgan wierp haar impresario een vuile blik toe, ook al wist ze dat hij een grapje maakte. ‘Niet zo beroerd als je zou denken,’ zei ze, er ernstig over nadenkend.


  Ze zaten in een taxi die veelgebruikt rook, zacht uitgedrukt.


  Ze keek naar het naamplaatje van de chauffeur en had geen idee uit welk land de man oorspronkelijk kwam. Ze was jaloers. Op dit moment had ze maar wat graag een naam gehad die niemand kon spellen, laat staan herkennen.


  ‘Serieus, lieverd, hoe gaat het? Je bent toch niet suïcidaal, hè? Bij een ramp als deze kun je beter enorme hoeveelheden chocola wegwerken. Of wijn.’


  Ze glimlachte. ‘Tja, met een paar extra pondjes krijgen we het contract misschien wel terug,’ grapte ze. Haar gewichtsproblemen waren echter slechts een van de redenen van de directie om onder het contract uit te willen. ‘Maar je hoeft niet bang te zijn, hoor. Ik ga echt mijn polsen niet doorsnijden of zo. Ik probeer het stoïcijns op te vatten. Elk nadeel heeft zijn voordeel, toch?’


  ‘Eh… Ja? Welk voordeel bedoel je precies? Toch niet die dikke bonus die je nu niet krijgt?’


  Hij had alle reden om boos te zijn na alles wat hij had gedaan om deze overeenkomst te kunnen sluiten. Haar carrière had hierdoor een nieuwe vlucht moeten nemen. Natuurlijk zou híj er financieel ook beter van zijn geworden, maar dat was niets vergeleken met wat het haar zou hebben opgeleverd.


  ‘Ik begrijp nog steeds niet dat je er zo rustig onder blijft. Je zou op zijn minst zo beleefd kunnen zijn je gedachten met mij te delen.’


  ‘Inderdaad, maar je zou er niet blij van worden.’ Ze keek hem aan. ‘Wil je dat ik eerlijk ben? Ik ben opgelucht. Ik weet dat het niet hoort. Ik weet dat de hel elk moment kan losbarsten. Mijn naam zal door het slijk worden gehaald. Ik word officieel het mikpunt van spot, en de rest van mijn leven zal ik de fiscus op mijn nek hebben, tenzij ze me liever naar de gevangenis sturen.’


  Hij was te Brits om te laten blijken hoe geschokt hij was. ‘Bijvoorbeeld. Maar serieus nu: was dat geen gespeelde ongeïnteresseerdheid in de bestuurskamer? Kan het je echt niet schelen dat je dit contract misloopt?’


  ‘Je zou het niet begrijpen.’


  ‘Probeer het.’


  Misschien was ze hem dat wel verplicht. Hij was een goede vriend geweest én een uitstekende impresario. ‘Ik ben verliefd. Voor de eerste keer. Op de minst geschikte man in de hele wereld. Zelfs als hij mijn gevoelens zou delen en mij in zijn leven zou willen, dan zouden de media ons nooit laten vergeten dat hij getrouwd is geweest met mijn overleden zus.’


  ‘Hou er dan mee op.’


  ‘Waarmee?’


  ‘Met verliefd zijn.’


  Ze lachte. ‘Zomaar?’ Ze knipte met haar vingers.


  ‘Ja.’


  ‘Misschien dat jij die zelfdiscipline hebt. Misschien is het iets typisch Brits? Maar ik kan het niet. Geloof me, ik heb het echt wel geprobeerd. Ik wist dat er weinig goeds van kon komen – al wist ik niet hoe erg het zou zijn – maar we hebben het hier over megakrachtige magie. We zijn maar één keer met elkaar naar bed geweest, maar Mac zit zo diep in mijn hart, dat ik niet meer weet waar ik eindig en hij begint.’


  ‘Magie? Wat moet ik me daarbij voorstellen?’ William keek haar vol afkeer aan, zoals alleen een Britse man kon doen. ‘Is dat besmettelijk?’


  Zachtjes raakte ze de mouw van zijn fraaie wollen kostuum aan. ‘Dat mocht je willen. Ik meen het, William. Mijn toekomst is pet. Als deze giftige publiciteit de kijkcijfers van de serie gaat drukken, zal Shane me misschien wel vervangen. Ik zou het hem niet alleen niet kwalijk nemen, het zou me niets kunnen schelen. Mijn hele leven wilde ik dat er iemand van me hield, maar ik wist niet dat ik daarvoor eerst zelf van iemand moest houden. Nu weet ik dat wel.’


  ‘En dat heeft magie met jou gedaan?’


  ‘Zo’n beetje.’


  ‘En dat is goed? Jij vindt het prima?’


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Ik zou het prettiger vinden als Mac hetzelfde voor mij voelde, maar het ligt ingewikkeld.’


  ‘Dat is vervelend.’


  ‘Nogal, ja.’


  De claxons, sirenes en herrie van de menigte drongen de taxi binnen. Ze waren in de buurt van het heerlijke hotel bij Penn Station dat William prefereerde.


  ‘Nou, het is nog te vroeg om iets te zeggen over de kijkcijfers, maar Shane heeft wel een verklaring doen uitgaan dat hij jou onvoorwaardelijk steunt. Je boft dat je vrienden hebt op belangrijke plaatsen.’


  Ze bofte dat ze vrienden had, punt. Cooper beantwoordde haar telefoontjes niet, waarschijnlijk omdat hij te druk bezig was Libby te ondersteunen met het verlies van haar oma. Shane had haar vijf dagen gegeven om weer terug te komen op de set. Mac… Tja, ze had bloemen gestuurd voor de begrafenis en cadeaus naar Megan en Bella, maar had geen reactie gekregen. Die zou ook wel niet komen. De familie was in rouw. Ze wilde dat ze erbij had kunnen zijn, maar zoals gebruikelijk was ze een buitenstaander.


  ‘We zijn er bijna,’ zei William terwijl hij zijn portefeuille uit zijn zak haalde. ‘O, en ik heb dat nummer waarom je vroeg, op je telefoon achtergelaten. Mijn vriend zit bij de beste firma die er is, maar ze zijn ook belachelijk duur.’


  ‘Het is maar geld, William. Het belangrijkste is dat er straks veel meer is wanneer Megan klaar is om naar de universiteit te gaan.’


  William fronste zijn wenkbrauwen. ‘Weet je zeker dat je niet een gedeelte wilt houden ter compensatie van wat je bent misgelopen? Zelfs de beste advocaat kan je misschien niet helemaal redden uit de klauwen van de fiscus.’


  Ze haalde diep adem. Het was verleidelijk geweest. Vroeger zou ze vast wel een deel voor zichzelf hebben gehouden, maar nu niet meer. Liefde, besloot ze, had haar veranderd. Geld was niet de oplossing. Daarmee betaalde je rekeningen. Liefde, daarentegen, maakte alles de moeite waard.


  ‘Nu doe je het alweer.’


  ‘Wat?’


  ‘Glimlachen. Dat maakte die oude pakken bij die vergadering echt woedend. Ze hadden je willen zien huilen, maar jij glimlachte. Dat was bijna waard wat het ons heeft gekost.’


  Ze wachtte tot ze uit de taxi waren gestapt, voor ze hem tegenhield. ‘William, het spijt me dat ik al deze problemen heb veroorzaakt. Het liefst had ik gezien dat je leuk had kunnen verdienen aan dit contract, maar ik vind het niet erg dat mijn echte verleden op straat ligt. Van nu af aan wil ik alles zelf doen en niet profiteren van een vals beeld van mezelf. Is dat duidelijk?’


  Hij hield zijn hoofd schuin alsof hij haar in een heel nieuw licht zag. ‘Ja, ik geloof het wel,’ antwoordde hij, haar bij haar arm pakkend. ‘Zin in een slaapmutsje?’ vroeg hij toen ze langs de ingang van de bar liepen.


  Gedecideerd schudde ze haar hoofd. ‘Morgana Carlyle dronk. Morgan James gaat vroeg naar bed om een lange brief aan haar nichtje te schrijven.’


  Hij zag er een tikje teleurgesteld uit. ‘Morgan klinkt verschrikkelijk saai.’


  Lachend gooide Morgan haar hoofd naar achteren. ‘Dat is ze ook. Zeker.’ Morgana wilde dat iedereen van haar hield. Morgan zou al tevreden zijn als één klein meisje, één hond en misschien, heel misschien, één mijnwerker haar aardig zouden vinden.


  


  In de zes weken sinds zijn oma’s overlijden, was Mac tot de conclusie gekomen dat de doden misschien niet meer lichamelijk aanwezig zijn, maar dat ze je in je onderbewustzijn behoorlijk lastig konden vallen. Hij moest heel vaak aan oma en Misty denken. Oma, een troostende aanwezigheid die opdook in schattige aantekeningen in de paar boeken of andere aandenkens die Cal namens haar had uitgedeeld. Misty, wat minder troostend, die in zijn dromen en regelmatig op televisie opdook. Nu ja, als zwart-witfoto uit het jaarboek van haar middelbare school. Gelukkig hadden de roddelmedia geen recentere foto weten te vinden.


  Zoals Libby had voorspeld, gingen de geruchten rond als de rondwarende pest. Morgana’s verhaal zorgde voor hoge verkoopcijfers. Dat van Morgan scoorde nog beter.


  Mac had haar niet meer in levenden lijve gezien sinds hij haar zijn geld had gegeven en haar had gevraagd te verdwijnen. Ze had een prachtig boeket tulpen gestuurd voor oma’s begrafenis.


  Niet veel later was er nog een doos gekomen. Een halsband met glitterstenen voor Bella en een prachtige pop voor Megan met een kort briefje waarin ze zich verontschuldigde dat ze was weggegaan zonder afscheid te nemen. Natuurlijk was ze zo diplomatiek geweest niet te zeggen dat híj haar met zijn botte gedrag had weggestuurd.


  Eerlijk gezegd, kon hij zich niet meer herinneren waarom hij dat had gedaan. Misschien was het de schok van het vinden van het geld in combinatie met het op handen zijnde verlies van zijn oma geweest. Een paar weken lang had hij zich schuilgehouden in de donkere mijngangen, tot zijn dochter en zus hem weer de wereld van de levenden in hadden getrokken.


  ‘Neem je verantwoordelijkheden!’ had Libby op een dag geschreeuwd. Ze was langsgekomen om Megan op te halen voor de verjaardag van de oudste zoon van Kat.


  Het irriteerde Mac dat zij het verlies van oma zo gemakkelijk opnam, maar voor hij dat had kunnen zeggen, had ze hem aan zijn mouw weggetrokken zodat Megan het niet had kunnen horen. ‘Oké, zo is het wel genoeg. De hele tijd sinds oma is overleden ben je al ongelofelijk chagrijnig. Zet je er eens overheen. Dat moeten we allemaal doen.’


  ‘Jij hebt gemakkelijk praten.’


  ‘O ja? Waarom? Voor het geval je het nog niet had gemerkt –’


  ‘Hé, ik heb veel aan mijn hoofd gehad.’


  ‘En ik niet? Bovendien ben ik ook nog eens een hormonaal wrak en ben ik hier gebleven om jou en Megan te helpen toen mijn man terugging naar Californië voor opnamen. Als jij half de man bent die onze oma dacht dat je was, was je allang op een vliegtuig gestapt om Morgan bij te staan nu ze zo volslagen oneerlijk wordt afgebrand in de pers. Maar in plaats daarvan heb je je overgegeven aan de mistroostigheid die volgens mij de oorzaak van de dood van onze vader is geweest.’


  ‘Hij is door schuivende rotsen gedood.’


  Ze had gesnoven. ‘Geloof wat je wilt. Dat doe je altijd.’


  Dat gesprek had drie weken eerder plaatsgevonden. Uit nieuwsgierigheid en om te zien wat zijn zus bedoelde, had hij die avond de televisie aangezet toen Megan in bad zat. Het nieuws over Morgans nederige afkomst was inmiddels toch wel gedegradeerd tot kattenbakvulling?


  Niet dus.


  Voor een achtergrond met een foto van Morgan en Misty als kinderen had een commentator gestaan. Morgan was misschien negen of tien op die foto, Misty nog maar een kleuter. Schattige meisjes. Open, spontaan. Voor het eerst in weken had hij eens iets anders dan pijn vanbinnen gevoeld.


  Waar hadden ze die foto in vredesnaam vandaan?


  Toen waren de woorden van de commentator tot hem doorgedrongen. ‘Zoals u op deze krantenfoto ziet van voor het vroegtijdig overlijden van haar ouders, lijkt Morgan James – alias Morgana Carlyle – een zorgzame, liefhebbende oudere zus, maar dat was voor ze wegliep naar Hollywood en haar zus achterliet bij familie.’


  Mac had de zelfvoldane, neerbuigende toon gehaat waarop de man had gesproken. ‘Morgan James veranderde haar naam en de daaropvolgende vijftien jaar loog ze iedereen voor dat ze iemand anders was.’


  ‘Flauwekul. Het was helemaal niet gelogen. Ze is allebei die personen,’ had hij hoofdschuddend gezegd.


  Die vreemde openbaring had hem ertoe gebracht de balans van zijn leven, zijn fouten en zijn vertrouwen in de toekomst op te maken. En hij was tot de conclusie gekomen dat hij moest afrekenen met een paar losse eindjes uit zijn verleden voor hij verder kon gaan.


  Die beslissing had hem en Megan nu naar Valentine gebracht.


  ‘Weet je zeker dat je dit wilt? Het is niet hetzelfde als een verjaardagspartijtje,’ zei hij tegen zijn dochter in de achteruitkijkspiegel.


  ‘Nee. Ik denk dat mama dit wil,’ zei ze, terwijl ze het grote boeket bloemen naar haar neus bracht. Die had ze zelf mogen uitkiezen in de bloemenwinkel. Tot zijn verrassing had ze chrysanten en vrolijke gerbera’s gekozen in plaats van rozen.


  Hij keek naar rechts. De kleine metalen doos met Misty’s as werd door de autogordel op zijn plaats gehouden. De begrafenisondernemer die oma’s dienst had georganiseerd, had hem geholpen en contact opgenomen met de juiste mensen in Valentine om de graven van Misty’s adoptiefouders te vinden. Hij had Mac geholpen een plaats ernaast te kopen en een nieuwe steen te laten bezorgen, waaronder Misty’s as kon worden bijgezet. Zijn overleden vrouw zou haar laatste rustplaats hebben. Hij en Megan brachten haar naar huis.


  ‘Kunnen we gaan kijken waar mama heeft gewoond als we klaar zijn bij het graf?’


  ‘Dat kunnen we wel proberen. Ik heb alleen maar een adres. Verder niets.’


  Toen hij had voorgesteld haar moeder te gaan begraven, had Megan een paar dagen nagedacht voor ze had besloten dat het een goed idee was. Zolang Bella maar mee mocht.


  ‘Hoe gaat het met Bella? Heeft ze nog water? Het is toch niet overal nat geworden, hè?’ Niet dat dat hem iets kon schelen. Zijn auto kon wel tegen wat water, maar de aandacht voor Bella leek Megan tijdens de lange rit wat afleiding te geven.


  ‘Het gaat goed met haar. Hè, Bella?’


  Een luide blaf deed hem een beetje opschrikken. De hond blafte zelden. Intussen waren ze op de begraafplaats aangekomen. Hij parkeerde de auto.


  ‘Wat was dat nou, Bella? Je blaft nooit.’


  De hond leunde naar voren en likte zijn gezicht. ‘Ze houdt van je, papa.’


  ‘Bof ik even.’


  Vreemd genoeg meende hij dat. Zijn leven was best fijn op dit moment, ondanks het verdriet om zijn oma. Zij zou de laatste zijn geweest die had gewild dat er lang om haar werd getreurd. Ze had drie echtgenoten, een zoon en schoondochter en ontelbare vrienden begraven. Ze wist dat het verdriet de blijdschap des te kostbaarder maakte.


  Hij hielp Megan uit haar stoel en dacht aan de recente gebeurtenissen. Sentinel Passtime trok veel kijkers volgens Coop. Shane was in de wolken. Libby zei dat de zender nog twee jaar met de serie zou doorgaan.


  Dat betekende dat er genoeg geld was om de B&B naast de mijn neer te zetten. Libby had het plan afgewezen om haar huis daarvoor te gebruiken. ‘Coop en ik zullen altijd deel uitmaken van Sentinel Pass – ook al wonen we hier niet het hele jaar. Einde discussie.’


  De bouw zou pas in het voorjaar beginnen, maar in de tussentijd had Mac genoeg papierwerk af te handelen.


  Kats verloofde, Jack Treadwell, kon bijna in het oude huis van de Smiths trekken. Hij had Mac een hoop werk bezorgd waarmee die het gat had kunnen vullen dat oma’s dood – en Morgans vertrek – had achtergelaten.


  ‘Mag Bella los?’


  ‘Nee lieverd, dit is een openbare plek. Honden moeten hier vast aan de lijn. Bovendien weten we niet waar we naartoe moeten. Bella is slim. Zij kan ons de weg wijzen.’


  Daar leek Megan van onder de indruk. ‘Oké. Hier, papa, draag jij de bloemen maar.’


  ‘Goed.’


  Hij stopte de bus met Misty’s as onder zijn arm en nam de vaas met bloemen aan. Voor hij wegliep in de richting van het huisje van de opzichter, waar hij een plattegrond kon krijgen met de ligplaatsnummers, bleef hij even staan om om zich heen te kijken.


  Hij had geweten dat het een gok was toen hij de e-mail had gestuurd. Coop had hem verzekerd dat het haar huidige mailadres was, maar hij had geen reactie gekregen. Niet dat hij die had verwacht. Morgan was hem – of Misty – niets verschuldigd. Eerlijk gezegd, was hij haar meer verschuldigd dan andersom. Ze had het volste recht hem nooit meer te willen zien, maar je kon altijd hopen.


  Misschien was het verkeerd om aan een andere vrouw te denken op de dag dat je de as van je overleden vrouw ging begraven, maar het was niet anders. Misschien als hij en Morgan elkaar ooit weer zagen, dat ze om de vreemde situatie konden lachen. Ooit.


  Hij was halverwege op weg naar het huisje van de opzichter – Megan en Bella vlak achter hem – toen Bella ineens naar rechts liep.


  ‘Deze kant op, papa,’ zei Megan achter haar hond aan lopen.


  ‘Wacht… meisjes. Laten we eerst even het nummer controleren. Bella!’ Het kwam er harder en scherper uit dan de bedoeling was. Zowel de hond als het meisje bleef stilstaan.


  Verderop bij een grafsteen keek een vrouw met kort haar en een honkbalpet naar hem om.


  Verdorie, hij had helemaal niet willen schreeuwen. Hij liet zijn oorspronkelijke plan varen en liep naar hen toe. ‘Sorry. Ik wilde alleen dat jullie bij mij in de buurt bleven.’


  ‘Maar je zei dat Bella de weg mocht wijzen.’


  Dat was zo. Hij haalde diep adem. In de frisse herfstlucht hing een spoortje rook. Hij bukte zich en krabde Bella achter haar oor. ‘Sorry dat ik aan je heb getwijfeld. Wijs de weg maar.’


  Het zonlicht schitterde op de rijnsteentjes van de halsband toen de twee tussen de nette rijen liepen. Hij volgde wat voorzichtiger. Languit gaan met de as en de bloemen was wel het laatste wat hij wilde.


  Doordat hij oplette waar hij zijn voeten zette en niet voor zich keek, was hij zijn bestemming voorbijgelopen als er niet een volwassene had gekucht. Hij keek op. Ze waren naar de vrouw gelopen die hij vanuit de verte had gezien.


  Van dichtbij zag hij dat de korte bruine coupe een pruik was. Toen ze haar grote zonnebril afzette, viel zijn mond van verbazing open. Wat zag ze er anders uit. Het was niet alleen die haarkleur, ook was haar gezicht voller. Ze was een paar pond aangekomen, en dat stond haar goed.


  ‘Morgan.’


  Bella blafte blij, en ook Megan was opgetogen. ‘Prinses Morgana, je bent gekomen.’


  Grijs joggingpak. Geen sieraden. Geen make-up. Ze stak bijna niet af tegen de grafsteen.


  Wat ook vast haar bedoeling was geweest. Ze hield zich natuurlijk schuil voor de mensen die haar leven de afgelopen maand tot een hel hadden gemaakt.


  ‘Je bent gekomen,’ zei Mac. Hij hield de bus en de bloemen steviger vast om te voorkomen dat hij zijn armen naar haar zou uitstrekken. Allemachtig, wat had hij haar gemist. Nu pas wist hij hoeveel. ‘Ik wist niet zeker of je mijn e-mail had gekregen.’


  ‘Mijn e-mail is gehackt. Alweer. Ik ben een tijd offline geweest, maar William heeft voor mij de post gecontroleerd. Als er iets belangrijks is, belt hij. Ik had moeten laten weten dat ik kwam, maar ik durfde niet uit angst dat de media erachter zouden komen. Dat zou heel… vervelend zijn geworden.’


  ‘Libby heeft verteld dat de pers je het leven nogal zuur heeft gemaakt. Je ben het reclamecontract misgelopen.’


  Ze knikte, maar ging er niet op in. In plaats daarvan knielde ze om eerst Megan en daarna Bella te omhelzen. ‘Wat heerlijk om jullie weer te zien. Ik heb jullie zo gemist.’


  Megan raakte haar pruik aan. ‘Wat zie je er anders uit. Ben je nog steeds een prinses?’


  Morgan keek omhoog naar Mac. Hij zag zowel droefheid als ironie in haar blik. ‘Nee. Dit is wie ik ben. En ik heet Morgan, niet Morgana.’


  ‘O.’ Megan dacht even na. ‘Waarom ben je niet teruggekomen?’


  ‘Ik moest dingen doen. Sorry dat ik je niet gedag heb gezegd. Vond je de cadeaus mooi die ik heb gestuurd? Bella’s halsband staat haar mooi. Dat dacht ik wel.’


  Megan, die duidelijk zeer vergevingsgezind was, bracht haar snel op de hoogte van de belangrijkste gebeurtenissen. ‘Mijn overoma is dood. Ze is in de hemel bij mijn mama. We hebben haar lichaam in de grond gestopt. Nu mama nog, hè, papa?’


  Hij bewoog zijn schouder naar de doos.


  Morgan stond op en liep naar hem toe. ‘Mag ik?’ vroeg ze, terwijl ze haar hoofd scheef hield om de gegraveerde plaat erop te kunnen lezen.


  Toen ze dichterbij kwam, kon hij haar geur ruiken. Hoe had hij kunnen vergeten hoe heerlijk ze rook? Naar kaneel en vanille.


  ‘Is dit de plek?’ vroeg hij. Hij moest zijn aandacht houden bij waar hij voor was gekomen. Zodra Misty was begraven, konden ze wel praten. Hij liep om de lage marmeren grafsteen heen.


  ‘Ja. Het is een mooie steen. Dank je.’


  Mac keek naar de steen die hij had besteld maar nog niet had gezien. Zijn mond werd droog, en op zijn borst drukte een groot gewicht. Hij liet Morgan de doos overnemen zodat hij de vaas met bloemen in de koperen houder kon zetten. ‘Kom, lieverd, dan laat ik je mama’s naam zien.’


  Megan vloog in zijn armen. Samen lazen ze de woorden hardop: ‘Misty James McGannon. Onze innig geliefde dochter, zus, echtgenote en moeder.’


  Megan wees naar een foto in de steen. ‘En dat is haar foto. Is ze niet mooi?’ Megan keek van de ovalen foto naar Morgan en terug. ‘Ze lijkt een beetje op jou.’


  Voor Morgan iets had kunnen zeggen, zei Mac: ‘Dat komt doordat mama en Morgan zusjes waren.’


  ‘Echt?’


  Morgan was aangedaan door zijn vriendelijke en open woorden. Ze ging met gekruiste benen op het koude gras zitten, met de doos op haar schoot. Ze moest niet stilstaan bij hoe vreemd het was hier te zijn met Mac, Megan en… Misty.


  ‘Het is zoals het is,’ zei een stem uit haar verleden. Haar tante was geen groot denker geweest, maar Binnie Burdock was wel een vriendelijke vrouw geweest die zo goed mogelijk had geprobeerd het verdriet van haar nichtje te verzachten. Helaas had Morgan Binnies vaak geciteerde filosofie nooit begrepen. Tot dan toe.


  Je kon het verleden niet veranderen. Je moest het doen met het heden dat je had gekregen.


  Ze liet haar vingers over het naamplaatje dwalen van de doos met de as van haar zus. ‘Jouw mama was mijn kleine zusje. Ik was zeven toen ze werd geboren. Ze was zo lief. Ik hield heel veel van haar, maar toen we ouder waren, gingen onze mama en papa dood. Toen zijn we bij onze oom en tante op de boerderij gaan wonen.’ Ze keek naar de eenvoudige, strenge grafsteen even verderop. ‘Die hadden zelf geen kinderen, maar jouw mama maakte hen heel gelukkig. Ze werd hun kleine meisje, maar ik was ouder en miste mijn vader en moeder te erg om aardig voor hen te zijn. Na een tijdje ben ik ergens anders gaan wonen. Mama en ik hebben elkaar nooit meer gezien.’


  ‘Ben je haar vergeten?’


  Morgan schudde haar hoofd. ‘Nee, lieverd. Nooit. Maar ik schaamde me voor de manier waarop ik weg was gegaan. Ik was bang dat ze nog steeds boos op me waren. Ik hoopte dat jouw moeder uiteindelijk wel contact met mij zou zoeken als ze dat wilde. Tenslotte had ze me vast wel eens op televisie gezien.’ De voorgaande weken had ze serieus nagedacht over haar beweegredenen. Ze had altijd aangenomen dat geld de reden was geweest waarom ze was gaan acteren, maar misschien zat er meer achter. ‘Ik weet niet waarom ze geen contact heeft gezocht. Misschien kon ze zich mij niet meer herinneren omdat ze te klein was toen ik wegging.’


  ‘Ze was je niet vergeten,’ zei Mac, die naast zijn dochter op zijn hurken ging zitten.


  ‘Hoe weet je dat?’


  Hij keek naar Megan en glimlachte. ‘Toen de dokter zei dat we een dochter kregen, zei Misty dat ze haar Morgan wilde noemen. Die naam had ik nooit eerder gehoord voor een meisje. Uiteindelijk bereikten we een compromis met Megan. Ik dacht dat ze gewoon iets met een M wilde, maar toen ik jou ontmoette, begreep ik het. Ze was je niet vergeten.’


  Morgan kon niets zeggen, maar het lukte haar wel door haar tranen heen te glimlachen. ‘Dank je,’ mimede ze.


  ‘Ik ben over vier dagen jarig. Ik word vijf jaar,’ zei Megan trots.


  ‘Ik weet het. In de auto ligt een cadeautje voor je.’


  ‘Kom je ook op mijn feestje? Tante Libby en oom Cooper komen ook. En Kat en Jenna en de jongens. En Char. Die brengt ballonnen mee.’


  Morgan keek naar Mac. ‘Ik zou graag komen. Als papa dat goedvindt.’


  Megan haalde haar schouders op. Ze leek er zeker van dat Mac Morgan met open armen zou ontvangen. Morgan had daar minder vertrouwen in. In zijn e-mail aan haar had hij gehint dat hij niet boos meer was, maar er moest nog wel het een en ander worden uitgepraat. Ze moest hem precies vertellen wat ze met zijn geld had gedaan. En ze moest hem de waarheid vertellen: dat ze van hem hield. Zelfs als dat wederzijds was, was het nog maar de vraag of hij ooit nog een James-meisje zou kunnen vertrouwen?


  Want liefde alleen was niet altijd genoeg om de obstakels in het leven te overwinnen.


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Morgan trok de zware gordijnen opzij en keek naar buiten. Doodse stilte. Haar huurauto stond waar ze hem had geparkeerd, naast de auto van Mac.


  Hij was haar gevolgd naar het motel aan de rand van de stad. Nadat ze hun tassen naar hun kamers hadden gebracht, waren ze met Megan en Bella plaatsen uit Misty’s jeugd gaan bekijken en wat gaan eten in een plaatselijk restaurant.


  Later, terug in het motel, had Mac iets gefluisterd over praten wanneer Megan sliep. In haar kamer had ze geprobeerd haar nieuwe tekst voor Sentinel Passtime in te studeren, maar de woorden waren al snel verdrongen door herinneringen die ze liever vergat.


  Er waren zoveel beelden bovengekomen bij de boerderij. Het huis was er natuurlijk niet meer; dat was afgebrand. En de schuur en de bijgebouwen waren gesloopt of verplaatst. Het enige wat er nog was, was de hut van seringen en iepen waar ze zich vaak had verstopt, maar waar Misty haar altijd had weten te vinden.


  ‘Waarom loop je toch de hele tijd weg?’ had Misty op een dag gevraagd toen Morgan niet meteen naar het huis was gegaan vanuit de schoolbus.


  ‘Daarom!’ had Morgan tegen haar zusje geschreeuwd. Ze had geweten dat Misty het ook niet kon helpen dat ze zich beter aan de veranderde omstandigheden had aangepast. Misty was jonger geweest en had aardig gevonden willen worden. Toch had Morgen het haar verweten. ‘Jij herinnert je pap en mam niet zoals ik. Anders zou je niet zo lief en aardig zijn tegen deze achterlijke mensen.’


  Morgan had zeker geweten dat het niet het leven was dat ze wilde. En ze was ook niet van plan geweest te blijven rondhangen in de hoop dat het beter zou worden. Ze had besloten dat haar oom en tante toch niet zouden veranderen. Als ze dat hadden gewild, hadden ze daar toch niet nog steeds gezeten? Dus had ze besloten weg te lopen. Vanaf dat moment had alles in het teken gestaan van een leven buiten Nebraska. Toen ze genoeg had gespaard om naar Californië te gaan, was ze vertrokken.


  Ze legde het script weg en wreef met haar handen over haar ogen, vastbesloten zich op het heden te concentreren tot ze met Mac kon praten.


  De afgelopen weken was ze van gedachten veranderd en was ze niet langer bereid uit het leven van Mac en Megan te verdwijnen. Als hij zei dat ze nooit meer mocht terugkomen, zou ze zich daarbij neerleggen, maar alleen tot Megan achttien was. Wat natuurlijk precies was wat ze bij Misty ook had moeten doen.


  ‘Waarom heb ik dat niet gedaan,’ mompelde ze binnensmonds.


  Maar dan zou Misty misschien nooit met Mac zijn getrouwd en zou Megan niet zijn geboren. Dus nee, ondanks alle negatieve dingen die er waren gebeurd, was er ook iets goeds uit voortgekomen.


  Er werd zacht op de deur geklopt. Ze sprong op van het bed zodat het script op de vloer gleed. Snel stopte ze het in haar tas.


  ‘Hoi,’ zei ze terwijl ze de deur opende. ‘Slaapt ze?’


  ‘Ja.’ Hij hield een witte babyfoon omhoog. ‘Misty gebruikte deze altijd wanneer ze in de tuin werkte.’


  Ze glimlachte en gebaarde hem binnen te komen.


  ‘Ik heb iets voor je,’ zei hij nadat hij de babyfoon op de televisie had gezet. ‘Megan heeft dit gemaakt en wilde het opsturen, maar ik zei dat we zouden proberen het persoonlijk af te geven.’


  Hij haalde een gevouwen stukje papier uit zijn borstzak. ‘Dit is een tekening die ze heeft gemaakt voor de rouwtherapeut die ik heb geconsulteerd. Ik was bang dat het overlijden van oma en jouw vertrek herinneringen zouden boven brengen aan haar moeders dood.’


  ‘Meen je dat? Wauw. De laatste tijd heb ik me juist afgevraagd of mijn leven anders was verlopen als iemand had bedacht dat Misty en ik misschien therapie hadden kunnen gebruiken.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben zo lang boos geweest. Ik heb iedereen een ellendig leven bezorgd. En die arme Misty moest lief zijn voor ons allebei. Geen wonder dat we zo verknipt waren.’


  Hij kwam naar haar toe en nam haar in zijn armen. ‘Jij bent de reden waarom ik Megan naar een therapeut heb gebracht. Na Misty’s overlijden is dat geen moment bij me opgekomen. Ik ging toen te zeer op in mijn eigen verdriet. Pas door jouw verhaal en Misty’s onvermogen over haar gevoelens te praten, begreep ik het ineens.’ Hij hield haar genoeg van zich af om in haar ogen te kijken. ‘Dank je.’


  Ze verborg haar kin tegen zijn borst, sloot haar ogen en ademde in. Zijn heerlijke, mannelijke geur vulde haar neus, maar uiteindelijk maakte ze zich van hem los. ‘Wat zei hij? De therapeut?’


  ‘Zij. Een heel aardige dame met een trits afkortingen achter haar naam. Megan is er drie keer geweest. Dit…’ Hij gaf haar het papier. ‘…heeft ze de laatste keer gemaakt. Volgens de psycholoog laat dit zien hoe een kind van bijna vijf haar verdriet hoort te hebben verwerkt.’


  Morgan vouwde het papier voorzichtig open. Er stond een aantal poppetjes op, waarvan er drie bij elkaar stonden. De grootste – de vader, zo nam ze aan – stond tussen de twee anderen, een klein meisje en een vrouw. Ze droegen allebei een knalgele kroon.


  Mac wees naar de grootste van de twee. ‘Dat is natuurlijk prinses Morgan. Megan vertelde de therapeut dat als jij met mij zou trouwen, zij ook een prinses zou worden.’


  Morgan knipperde met haar ogen. ‘Denkt ze dat wij gaan trouwen? Hoe komt ze daar nu bij?’


  ‘Waarschijnlijk… omdat ik dat heb gezegd.’


  Voor ze kon bedenken wat ze daarop moest zeggen, vestigde hij haar aandacht weer op de tekening. ‘De anderen zijn ook belangrijk. Bella, en deze twee aan de kant zijn Misty en oma.’


  ‘Is dat de hemel?’


  ‘Ik weet het niet. Volgens de therapeut leek Megan te hebben aanvaard dat haar moeder en overgrootmoeder ergens anders zijn, bijvoorbeeld in de hemel, terwijl zij hier is.’


  Mac kon zich bijna exact de woorden van de vrouw herinneren. ‘Ze lijkt intuïtief te begrijpen dat hun herinnering verder leeft in haar en de andere mensen die van hen houden. Zoals u en uw toekomstige vrouw… de prinses.’


  Voor hij had kunnen zeggen dat hij niet ging trouwen, was ze verdergegaan: ‘Toen Megan het voor het eerst over een prinses had, was ik bang dat er nog heel wat sessies nodig zouden zijn.’


  ‘Alleen is Morgan geen echte prinses. Ze is gewoon mooi. En… haar tante.’


  ‘Daar ben ik zelf achter gekomen Ik kijk ook televisie.’


  ‘Daar hebt u geen probleem mee?’


  ‘Nu, ik ken de vrouw niet, maar het komt heus wel vaker voor dat een weduwnaar trouwt met de zus van zijn overleden vrouw. Misschien niet vaak, maar wel eens.’


  Morgan schraapte haar keel, en hij begreep dat ze iets had gezegd en op een antwoord wachtte. ‘Sorry. Ik moest denken aan wat de therapeute heeft gezegd.’


  ‘Ik dwaal de laatste tijd ook vaak af met mijn gedachten. William noemt dat “mijnwerkerstijd”,’ zei ze. ‘Helaas hebben Shane en Cooper dat overgenomen en plagen ze me voortdurend met jou.’


  Mac deed zijn best om niet te glimlachen. ‘Mijn zus en haar vriendinnen hebben mij ook niet met rust gelaten, als dat een troost voor je is.’


  Hij nam de tekening van haar over en legde hem op de tafel. Daarna legde hij zijn handen op haar schouders en keek haar aan. ‘Wordt het nog iets met ons?’


  ‘Ik weet het niet. Ik hou van je, Mac. Ik snapte werkelijk niet waar iedereen zich altijd zo druk om maakte, tot ik jou leerde kennen. Alleen zijn er zoveel redenen waarom we beter niet samen kunnen zijn.’


  Ik hou van je, Mac…


  Ze had het gezegd. ‘Zoals?’


  ‘Megan.’


  ‘Ze denkt dat jij de perfecte moeder bent – half prinses, half tante. Wat is er nou beter dan dat?’


  Morgan knipperde met haar ogen. ‘Het is het tegendeel van perfect.’


  ‘Volgens de therapeut is Megan zeer intuïtief en opmerkzaam. Ik denk dat ze bedoelt dat ze de echte jou kan zien – de kant die je niet voor de camera of aan anderen laat zien – en ze weet dat jij net zoveel van haar zult houden als haar moeder deed.’ Misschien nog wel meer, want tegen het eind van haar leven was Misty in zichzelf gekeerd geraakt. Megan werd een last in plaats van het wonder dat ze daarvoor was. ‘Jij bent de minst egocentrische acteur die ik ken. Daarom hou ik zo van je.’


  Daar moest ze om glimlachen. ‘O ja? Echt? Weet je het zeker?’


  Hij pakte haar hand en trok haar naar het bed, waar ze gingen zitten. Uiteraard wilde hij met haar vrijen, maar eerst moesten ze alles uitspreken.


  ‘Als kind verzamelde ik zwakke, gewonde wezens. Een kat die door een havik was aangevallen. Een uil met een gebroken vleugel. Ik dacht dat ik daar een beetje overheen was, tot ik Misty leerde kennen. Een beeldschone vrouw die me deed denken aan een kuiken dat uit het nest was gevallen en niet wist wat het moest doen.’


  ‘Ik wil niet weten wat ik dan wel niet ben.’


  ‘Dat is het hem juist. Ik zag jou niet als iemand die hulp nodig had. Integendeel, jij maakt de indruk een sterke vrouw te zijn die haar zaakjes prima voor elkaar heeft. Pas toen je weg was, begreep ik wat voor verdriet je in je hart meedroeg. En toen kon ik je niet meer helpen, omdat je te ver weg was en mijn leven in duigen viel. Alweer.’


  ‘Een sterke vrouw die haar zaakjes voor elkaar heeft,’ herhaalde ze meesmuilend. ‘Zeg dat maar tegen het cosmeticabedrijf dat me wil aanklagen voor contractbreuk omdat mijn biografie nep was.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik zou met alle liefde met mijn graafmachine hun kantoor in New York verbouwen,’ zei hij met nauwelijks verhuld gebrom. ‘Wat maakt het uit dat je geen rijk wicht bent met meer geld dan verstand? Alles wat je hebt, heb je zelf verdiend. Je hoeft je nergens voor te verontschuldigen. Niet tegenover hen en niet tegenover je zus. Zij had met jou contact kunnen zoeken, en dat heeft ze niet gedaan. Relaties moeten van twee kanten komen. Met mij en ons huwelijk heeft ze hetzelfde gedaan. Toen ik het te druk had met twee banen om haar de aandacht te geven die zij nodig had, kon ze hele avonden zitten mokken.’


  Hij zuchtte. ‘Daar krijg je gauw genoeg van, en op een gegeven moment had ik er geen zin meer in. De rest is een treurige speling van het lot geweest. Niemand heeft daar schuld aan.’ Hij wilde in zijn zak zoeken naar de ring die hij had meegenomen toen er zacht gejammer klonk uit de babyfoon.


  ‘Megan?’


  ‘Bella. Ik ben vergeten haar uit te laten.’


  ‘Laat mij maar,’ zei ze, en ze stond al op. Ze stak haar hand uit voor de sleutelkaart. ‘Ik ben zo terug.’ Ze was blij met de onderbreking. Haar hoofd tolde door Macs onthullingen. Hij hield van haar. Megan wilde dat zij haar moeder werd. Het had bijna als een aanzoek geklonken. Ze wist niet wat ze ervan moest denken. Geluk was toch niet zo simpel… of wel?


  Ze liep de paar meter naar de kamer naast de hare. De kilte van de avond maakte dat ze kippenvel kreeg. Haar vingers beefden toen ze de kaart in de opening probeerde te steken, maar bij de tweede poging lichtte er toch een groen lampje op. Na de deur te hebben geopend, riep ze zacht: ‘Bella. Kom dan, meisje.’


  De hond begroette haar kwispelend.


  ‘Braaf. Kom. Dan gaan we buiten een plasje doen.’


  Bella liep achteruit in plaats van naar buiten te stuiven, zoals Morgan had verwacht. Verward deed ze een stap naar binnen en keek om zich heen, bezorgd dat er iets met Megan was. Nee, het kind lag op haar rug in het midden van het bed, mond open, haar borstkast op en neer bewegend onder de dekens. ‘Wat is er, meisje? Mac zei dat je naar buiten moest.’


  Bella jankte een beetje, voordat ze naar de andere kant van de kamer liep, waar een open koffer stond. Ze snuffelde er even in en kwam toen terug met het een of andere doosje in haar bek.


  Een juweliersdoosje. Ontroerd keek ze om zich heen op zoek naar het basisstation van de babyfoon. ‘Mac!’ riep ze zachtjes. ‘Kom eens. Volgens mij is jullie hond helderziend.’ Hoop ik. Tenzij dit niet is wat ik denk dat het is.


  Mac verscheen in een oogwenk, zijn gezicht bezorgd. Ook hij keek eerst naar Megan, maar toen hij begreep dat alles in orde was, keek hij naar Morgan.


  ‘Ben je iets vergeten toen je naar mijn kamer kwam? Of was je van gedachten veranderd en was je vergeten dat aan Bella door te geven?’


  De borstelige wenkbrauwen, waar ze zo van hield, gingen verbaasd omhoog tot hij zag wat de hond in haar bek had. ‘O!’ riep hij zacht uit. Hij glimlachte en sprak Bella waarderend toe. ‘Wat een brave hond ben je toch. Megan had gelijk. Je bent onze beschermengel. Dank je.’ Hij nam het doosje uit haar bek, maakte een mouw van zijn overhemd los om eventueel kwijl af te vegen en pakte toen Morgans hand. ‘Hiernaast. Minder getuigen als je me afwijst en mijn hart breekt.’


  Alsof dat ging gebeuren. Opwinding en blijdschap verhinderden haar na te denken.


  Eenmaal terug in haar kamer, zette hij haar op het voeteneinde van het bed neer en knielde vervolgens op één knie. ‘Ik weet dat dit misschien onverwacht lijkt, zeker na hoe het in Sentinel Pass is geëindigd, maar oma zou deze beslissing goedkeuren. Dat weet ik zeker. Zij hield me vaak voor dat het leven kort duurt en dat je het daarom met vreugde moet leven.’


  Hij haalde diep adem. ‘Dat is wat jij voor mij bent, Morgan. Vreugde en hoop en onbegrensde mogelijkheden. Je bent het goud in een mijn waar ik niets meer dacht te vinden. Als je met me wilt trouwen, beloof ik mijn uiterste best te doen niet te vergeten hoeveel ik van je hou en hoe hard ik je nodig heb om niet in het donker te verdwalen.’


  Haar hart bonsde zo hard, dat ze bang was nauwelijks haar eigen stem te kunnen horen. Ze keek van het zwartfluwelen doosje naar zijn ogen en hoopte dat ze het goede antwoord zou geven – voor hem en Megan. ‘Ik hou van jou zoals ik denk dat mijn ouders van elkaar hielden. En hoewel ik hen haatte omdat ze dood waren gegaan, begrijp ik nu dat ze boften dat ze tegelijk zijn overleden. Dat heb ik aan jou te danken, Mac. De afgelopen paar weken zonder jou en Meggie waren al erg genoeg. Ik kan me een leven zonder jullie gewoon niet voorstellen.’


  Zijn glimlach werd breed.


  ‘Misschien is het verschrikkelijk egoïstisch, gezien alles wat ze over ons zullen gaan zeggen – en over Misty – maar ik hou van je, Mac. Ik moet wel met je trouwen.’


  Hij hield zijn hoofd een beetje scheef. ‘Moet je of wil je?’


  ‘Allebei. Ik kan niet meer terug naar mijn oude leven. Geld was mijn enige doel, omdat ik dacht dat dat de liefde kon vervangen. Maar dat is niet zo. Dat weet ik nu.’


  Geld.


  ‘Dat is waar ook. In mijn tas zitten de papieren voor een nieuwe rekening die ik voor Megan heb geopend. De ochtend nadat ik dat contract had misgelopen, heb ik de beste, duurste belastingadviseurs in New York ingeschakeld. Ze hebben niet alleen een regeling getroffen met de belastingdienst zodat ik mijn huis houd, maar ze hebben ook een geweldig trustfonds opgezet voor Megan. Over dertien jaar moet ze genoeg hebben om naar een universiteit te kunnen gaan.’


  ‘Studiegeld,’ zei hij. ‘Geen bloedgeld. Prima. Oma zou dat ook prettig hebben gevonden. Dank je.’ Om zijn woorden kracht bij te zetten, kuste hij haar.


  Ze voelde zich zo bevrijd en gelukkig als ze zich nog nooit had gevoeld. Ze had het goede gedaan, voor Megan en voor Misty. Ze brak de kus af voor ze niet meer terug konden. ‘Hoe, eh… zit het met die ring?’


  Lachend gooide hij zijn hoofd naar achteren.


  Dat vond ze zo heerlijk, dat ze zich ter plekke voornam hem veel meer te laten lachen.


  ‘Het goud in de ring is afkomstig uit Little Poke,’ zei hij. ‘Mijn vader heeft hem voor mijn moeder laten maken. Ze konden zich geen grote diamant veroorloven, maar oma’s tweede echtgenoot was erg genereus en behoorlijk succesvol. Hij kocht een dure ring voor haar die ze nooit mooi heeft gevonden. Dus toen hij dood was, heeft ze de ring in een kluis gedaan en is ze hem helemaal vergeten. Bij haar overlijden heeft ze ze allebei aan mij nagelaten en voorgesteld dat ik de diamant in de ring van mijn moeder zou zetten om deze aan de vrouw te geven van wie ik hou.’


  ‘O, wat lief.’


  ‘En profetisch, zoals mijn zus zei.’


  Morgan schudde haar hoofd. ‘Waarom? Je oma hoopte toch zeker wel dat je zou hertrouwen?’


  ‘Het waren vooral haar woorden die profetisch waren. Ze schreef namelijk dat de ring “een prinses waardig zou zijn”.’ Toen opende hij het doosje en pakte de ring.


  Morgan moest haar tranen met haar vrije hand wegvegen toen hij de ring om haar vinger schoof. De diamant was mooi, maar het was de rijke schittering van de brede gouden band die echt de show stal. Ze wist hoeveel bloed, zweet en tranen erin waren gaan zitten. Een ring als deze was nergens wereld te vinden. En hij gaf hem aan haar.


  ‘Ik ben geen prinses, Mac.’


  ‘Voor mij wel. En voor Megan ook. Wil je met ons trouwen?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze. Wat had ze anders moeten zeggen? Hoe kon ze nu nee zeggen na de bizarre en gezamenlijke inspanning van het lot, Misty, Bella, oma… wie het ook was die hen samen had gebracht?


  ‘Ja. Voor altijd, ja.’


  De kleine blauwe lichtjes op de babyfoon lichtten op als een klein explosie van vuurwerk. Hoe dat kon, wist ze niet. Megan en Bella konden hen immers niet horen.


  Ach, misschien was het wel niet zo vreemd. Misschien vierden alle mensen die van hen hielden, op dat moment wel ergens feest…


  Korte inhoud


  


  


  


  Na de ontmaskering


  ELLEN HARTMAN


  


  Hoewel Olivia’s vader sinds haar geboorte nooit meer iets van zich heeft laten horen, heeft haar moeder, Hailey Maddox, er altijd voor gezorgd dat het haar dochter aan niets ontbrak. Vijftien jaar lang is er geen vuiltje aan de lucht, totdat Haileys jeugdliefde, JT McNulty, ineens opduikt. Vanaf dat moment begint het perfecte leventje dat Hailey zo zorgvuldig heeft opgebouwd behoorlijke barsten te vertonen. Al snel wordt duidelijk dat Hailey niet alleen Olivia heel wat heeft uit te leggen, maar dat ze ook JT het een en ander verschuldigd is.


  


  En om hun liefde en vertrouwen terug te winnen, moet ze juist dátgene doen wat ze altijd heeft willen voorkomen.


  Biografie


  


  


  


  Ellen Hartman is na het behalen van haar graad in creatief schrijven gaan werken bij een computerbedrijf, waar ze vijftien jaar lang technische handleidingen heeft geschreven die niemand ooit las, voordat ze eindelijk besloot zich te wagen aan het genre dat ze echt leuk vindt: romantische fictie.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Achter de schermen (HQN Prelude Duet)


  Fluistering van roze (HQN Prelude)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Kerk, bar, kerk, bar. Er was niets veranderd in Statlerville sinds JT er voor het laatst was geweest. Toch was hij verdwaald. Hoe speelde hij het klaar om te verdwalen in zijn eigen geboorteplaats? Weggaan en vijftien jaar wegblijven. Zo had híj het in elk geval voor elkaar gekregen.


  Nu was hij te laat. Mooi was dat. Hij was alleen gekomen omdat zijn broer, Charlie, had gezegd dat hij het zonder hem niet zou redden. Geïrriteerd keek hij naar het kale dashboard. Uiteraard beschikte zijn huurauto niet over een navigatiesysteem. Waarom zou je investeren in moderne techniek, als je er ook kwam door telkens opnieuw dezelfde stomme fouten te maken, dacht hij cynisch. Nooit had hij hier aan moeten beginnen. Maar Charlie had het hem gevraagd. Hij deed het raampje van zijn portier omlaag en nam het straatbeeld goed in zich op. Er moest toch íéts zijn waardoor er bij hem een belletje ging rinkelen, iets wat hem de weg wees?


  Jawel! St. Pete’s, zijn middelbare school. De uitvaartplechtigheid voor zijn moeder vond plaats in het gebouw van de vrijwillige brandweer van Statlerville. Vier minuten plankgas, en hij was er. Het zag ernaar uit dat hij toch nog op tijd kwam.


  


  Hailey was bezig met haar eerste cliënt van die dag in de grote behandelkamer van Viva, haar revalidatie- en fysiotherapiecentrum. Toen haar mobieltje begon te trillen in haar broekzak, was Rita Temple, die onlangs een nieuwe heup had gekregen, net klaar met haar laatste serie oefeningen. Hailey tekende Rita’s kaart af en klapte haar telefoon open.


  ‘Hailey?’ Het was Sarah Finley, haar beste vriendin, en ze praatte zo zacht dat ze nauwelijks te verstaan was.


  ‘Sarah, waar ben je?’ vroeg Hailey met een glimlach. ‘Bij de opera?’


  ‘Bij de begrafenis van Melanie McNulty. En Olivia is er ook.’ Sarah pauzeerde een ogenblik. ‘Hailey, ze zit bij de familie.’


  Zonder iets te zien staarde Hailey naar een foto van Bing Crosby met een kerstmuts op, die recht voor haar aan de muur van de behandelkamer hing. Haar hersenen weigerden dienst.


  Melanie McNulty was een dag of drie, vier geleden overleden. Doordat ze in het donker te hard had gereden, was ze op Route 6 uit de bocht gevlogen. Hoewel Hailey zich niet had gerealiseerd dat de begrafenis vandaag was, had haar dochter dat kennelijk wel. En dat niet alleen. Olivia had besloten van school te spijbelen om erbij te kunnen zijn. Met de familie.


  ‘Ik kom eraan,’ zei ze, waarna ze de verbinding verbrak. Ze vroeg de receptioniste of ze haar afspraken wilde verzetten wegens familieomstandigheden – wat zo ironisch was, dat ze er bijna om moest lachen. Pas toen ze het sleuteltje van haar oude Mustang-cabriolet in het contact stak, bedacht ze dat ze Sarah niet had gevraagd of JT er ook was. Vast niet. Of toch wel? Nooit eerder was hij teruggekomen. Ze had gehoord dat hij en zijn ouders zelfs geen telefonisch contact hadden onderhouden. Bovendien kón hij er niet zijn, want het was al erg genoeg dat Olivia er wél was. Maar niet onherstelbaar. Zolang hij er maar niet was.


  De uitvaartplechtigheid was al bezig toen ze binnenkwam. Via het gangpad had ze duidelijk zicht op Olivia in haar marineblauwe sweater en plooirok, die ze laatst voor Thanksgiving hadden gekocht. Door de extra centimeter dijbeen tussen de zoom van het rokje en Olivia’s knie, werd Hailey er op hartverscheurende wijze aan herinnerd hoe snel haar kleine meid haar kindertijd ontgroeide. Het was dat ze die sweater en dat rokje aanhad, anders had ze haar eigen dochter, bizar genoeg, misschien niet eens herkend. Ondanks haar smalle rug en slungelige tienerfiguurtje, dacht ze een ogenblik later. Het kwam doordat Olivia’s hand rustte op de rugleuning van de rolstoel van Jack McNulty.


  Haar blik verplaatste zich naar de twee lange breedgeschouderde mannen, beiden in een donker kostuum, die naast Olivia stonden. Charlie. En JT. Onmiskenbaar. JT McNulty stond direct naast Olivia. Olivia dacht dat ze naast haar vader stond.


  Voor een ogenblik kwam ze in de verleiding om naar voren te stormen en haar dochter mee te sleuren, precies zoals ze haar als kleuter tijdens een schoolreisje naar de dierentuin had weggetrokken bij de bavianen, die toen net een luidruchtig potje apenliefde op stapel wilden zetten. Maar ze kon het niet. Hiertegen kon ze haar dochter nu niet meer in bescherming nemen. Net zomin als ze kon doen alsof Olivia niet had gelogen en de laatste schooldag niet had gespijbeld om hier te kunnen zijn. Ook kon ze er niet omheen dat Olivia bij de McNulty’s stond alsof ze erbij hoorde. Alsof ze deel uitmaakte van hun leven, ook al had ze – voor zover Hailey wist – met geen van hen ooit een woord gewisseld.


  


  JT McNulty had in zijn tweeëndertig jaren heel wat opgeklopte dramatiek meegemaakt. Het leven van zijn ouders had model kunnen staan voor een realitysoap, lang voordat het concept was verzonnen. Deze uitvaart deed de McNulty’s alle eer aan, dacht hij. Het vierentwintig pagina’s tellende drukwerk dat hij op zijn stoel had aangetroffen leek meer op een glossy dan op een uitvaartboekje. Was hij maar in Pittsburgh gebleven! Dan had hij een fraai bloemstuk kunnen sturen en daarmee basta.


  Voor zover hij wist was zijn familie katholiek. Maar wat hier gaande was leek in geen enkel opzicht op de uitvaartdiensten die hij tot dusver had bijgewoond. Pas nu begreep hij waarom Father Jordan zo geërgerd had gereageerd, eerder in de rouwkamer bij de begrafenisondernemer. Charlie had hem verteld dat hun moeder haar begrafenis zelf had uitgestippeld, nadat ze een paar jaar geleden een nacht in het ziekenhuis had doorgebracht wegens pijn op de borst. De begrafenisondernemer had de aantekeningen opgediept, met dit spektakel als gevolg. In St. Pete’s was een dienst als deze uiteraard ondenkbaar geweest. De enorme, zwart omlijste foto’s van zijn moeder die aan de zijmuren hingen, het uitvaartboekje, gedichten in plaats van gebeden – met dat alles hadden ze in de kerk niet hoeven aankomen.


  Het was theater, geen begrafenis. Natuurlijk had hij het kunnen weten. Zijn moeder had nooit in dezelfde wereld als andere mensen geleefd. Die van haar was een en al chaos geweest, met als enige zekerheid haar plek in het middelpunt van de belangstelling. En opnieuw stond ze in de schijnwerpers; ditmaal op het videoscherm, dat net een zelfportret vertoonde: een levensgroot naakt dat ze had geschilderd toen JT in de hoogste klas van de middelbare school had gezeten. Hij kon er niet naar kijken. In plaats daarvan gaf hij Charlie een por in zijn zij.


  Geïrriteerd keerde zijn broer zich half naar hem toe. ‘Wat is er?’


  ‘Wie is dat kind?’ fluisterde JT. Bij binnenkomst had het donkerharige meisje zijn vader omhelsd, om vervolgens de stoel naast hem in te pikken. Eerst had JT haar voor een verpleegster aangezien, maar toen hij beter had gekeken was hij tot de conclusie gekomen dat ze nog zó jong was, dat ze waarschijnlijk niet eens haar rijbewijs had.


  Charlie schudde zijn hoofd.


  JT wist niet wat dat betekende – ‘later’ of ‘ik weet het ook niet’ – maar liet het erbij.


  ‘En tot slot een paar woorden van Melanie zelf,’ zei de begrafenisondernemer, terwijl hij op een knopje van de geluidsinstallatie drukte.


  Toen de zachte, warme stem van zijn moeder door de ruimte golfde, vergezeld door nog meer videobeelden, werd JT verrast door een plotselinge prikkeling in zijn ogen en achterin zijn keel. Hij was hier voor Charlie. Niet voor haar. Maar kijkend naar die oude beelden, terwijl de stem van zijn moeder de hal vulde, miste hij haar toch. Het was volstrekt idioot dat ze haar eigen grafrede hield. Als moeder had ze nooit veel voorgesteld. Van tijd tot tijd was ze ronduit vreselijk geweest. Maar ze was wél zijn moeder, en nu was ze dood.


  En hij had niets gedaan om hun relatie uit het slop te trekken. Nooit had hij geprobeerd te repareren wat kapot was gemaakt doordat zijn ouders hem de deur hadden gewezen. Het enige wat restte, was de herinnering aan de verziekte, niet bijster gelukkige tijden die ze samen hadden beleefd.


  O, God.


  Zijn vader maakte een gorgelend geluid. JT keek zijn kant op. Zijn vader was een grote man met een kop vol blond haar. Het was pijnlijk om hem in een rolstoel te zien zitten. Die ochtend had hij zich door de begroeting met zijn vader heen gestameld, niet wetend hoe hij zich moest opstellen tegenover de man die zijn jeugd had gedomineerd, maar die nu een schim leek van wie hij ooit was geweest. Toen zijn vader zijn lippen tuitte, raakte JT een ogenblik in paniek, bang dat hij er getuige van zou zijn dat zijn oudeheer in huilen uit zou barsten. Hij slikte en rolde het uitvaartboekje stevig op in zijn vuist. Dit was erger, veel erger dan hij had verwacht. Wat bezielde hem, dat hij overstuur raakte om zijn moeder of bezorgd was om zijn vader?


  Op dat moment schraapte zijn vader zijn keel en produceerde een rochel van formaat, die op een flinke afstand midden op de vloer belandde – dicht genoeg bij de kist om geen misverstand te laten bestaan over zijn vermeende doelwit. Het kind sloeg van schrik een hand voor haar mond. Charlie deed zo zijn best om te doen alsof hij niets had gemerkt, dat hij stond te trillen van inspanning. JT klemde zijn kaken stijf op elkaar om niet in lachen uit te barsten. Perfect. Vanuit het graf kreeg zijn moeder het zelfs nog voor elkaar om zijn vader gek te maken, met heel Statlerville als getuige. Welkom thuis.


  


  De heimelijke blikken die Olivia naar JT wierp, bezorgden Hailey een misselijk gevoel. De uitdrukking op het gezicht van haar dochter – hongerig, opgewonden en intens – volstond om haar er precies van te overtuigen wat een kapitale fout ze had gemaakt. Veel van de andere gasten zaten, net als zij, naar JT en Olivia te kijken. Hoewel Statlerville niet bepaald een kleine stad was, was het klein genoeg, en geïsoleerd bovendien. Hailey was er opgegroeid en kende bijna alle aanwezigen. Natuurlijk waren ze nieuwsgierig naar JT en Olivia. Iedereen dacht getuige te zijn van de hereniging van de verloren vader met zijn dochter.


  Terwijl zijzelf bijna een kopie was van haar moeder, had Olivia niet de befaamde Maddox-schoonheid geërfd, net zomin als de opmerkelijke groene ogen van haar echte vader. Ze had Haileys donkere haar en grote bruine ogen, maar het totaal van haar gelaatstrekken was volstrekt uniek. Op basis van haar uiterlijk zou ze net zo goed de dochter van JT kunnen zijn, als die van bijna alle aanwezige mannen.


  Nadat de plechtigheid was afgelopen, rolde de begrafenisondernemer de kist de hal uit. JT en Charlie volgden hem. Olivia liep pal achter hen, met haar hand nog steeds op de rugleuning van de rolstoel van Jack McNulty. JT keek strak voor zich uit, de nieuwsgierige blikken vanaf beide kanten van het gangpad negerend.


  Hailey schuifelde een eindje bij de deuropening vandaan. Toen hij achter Charlie aan langsliep, de zon tegemoet, zag JT haar niet. Op het moment dat Olivia naar buiten wilde lopen, greep Hailey haar pols vast. Mr. McNulty stopte in zijn rolstoel en keek naar hen.


  ‘Mam, laat me los.’


  ‘Stop hiermee, Olivia,’ zei Hailey.


  ‘Nee. Stop zelf. Laat me los.’ Met haar blik gericht op de deuropening waardoor JT was verdwenen, probeerde Olivia zich los te rukken.


  Hailey verstevigde haar greep, ook al begon zich een opstopping te vormen in het gangpad. Ze boog zich verder naar voren en zei zacht: ‘Nee.’


  Olivia wierp een blik over haar schouder, maar Mr. McNulty was inmiddels omringd door anderen. ‘Ik wilde hem alleen maar zien,’ zei ze. ‘We hebben niet met elkaar gepraat. Hij heeft me geeneens gedag gezegd.’ De pijn stond te lezen in haar bruine ogen, toen haar blik die van Hailey kruiste.


  Toen de ernst van haar fout tot haar doordrong, voelde Hailey hoe haar huid begon te gloeien en vervolgens ijskoud werd. Wat had ze haar meisje aangedaan? Het was nooit haar bedoeling geweest Olivia te kwetsen; ze had alleen gelogen om de pijn te verzachten. Maar ze had er een puinhoop van gemaakt.


  Voordat ze kon reageren, was JT terug. Hij wurmde zich door de menigte heen in de richting van zijn vader. Olivia trok haar pols los. Zich nauwelijks bewust van de mensen om haar heen, wachtte Hailey de confrontatie tussen haar dochter en JT af.


  Hij was forser geworden, steviger, maar daarom niet minder aantrekkelijk. Zijn colbertje sloot strak rond zijn schouders en spande over zijn rug – een blijk van stevige spierbundels.


  Als aan de grond genageld was Olivia blijven staan, haar handen vastgeklampt aan haar rokje. Op hetzelfde moment als JT was Hailey bij de rolstoel.


  Zijn ogen werden groot van verbazing. ‘Hailey?’ zei hij zacht, na een korte aarzeling.


  ‘Het –’ Ze stopte. ‘Het spijt me van je moeder.’


  ‘Dank je,’ antwoordde hij emotieloos. Alsof hij Olivia helemaal niet had opgemerkt, verplaatste hij zijn blik naar zijn vader. ‘De auto staat klaar om ons naar de begraafplaats te brengen.’ Terwijl Hailey nog naar nieuwe woorden zocht, pakte hij de handgrepen van de rolstoel beet en begon zijn vader in de richting van de uitgang te duwen.


  Olivia stond er nog steeds bewegingloos bij, duidelijk compleet uit het veld geslagen. Haar ogen zochten een ogenblik die van haar moeder, voordat ze wegvluchtte in de richting van de zijdeur. Zo snel als ze kon ging Hailey haar achterna. Toen ze naar buiten stoof, zag ze dat Olivia naast de Mustang stond te wachten. Haar pas inhoudend, sloot ze haar ogen en zei snel een dankgebedje.


  Terwijl ze wegreden, zat Olivia stilletjes naast haar. Haar gezicht ging schuil achter een gordijn van donker haar. Bij het eerste stoplicht keek ze haar moeder aan. ‘Ik wilde hem alleen maar zien.’ Haar stem klonk zo fluisterzacht, dat Hailey haar bijna niet had gehoord.


  Er prikten tranen in Haileys ogen. ‘Dat begrijp ik,’ zei ze, de hoofdstraat in draaiend.


  De schouders van Olivia schokten terwijl ze probeerde een snik te onderdrukken.


  Op slag was Hailey vermurwd. Onhandig boog ze zich een eindje naar Olivia toe en sloeg een arm om haar heen. ‘Het spijt me,’ mompelde ze.


  Huilend liet Olivia haar hoofd naar achteren zakken en klemde haar armen om haar bovenlichaam. ‘Ik wilde hem zien omdat jij niet over hem praat, en omdat ik hem nog nooit heb gezien, behalve in je jaarboek. En ook omdat ik niet wist of ik ooit nog een kans zou krijgen.’


  ‘Ik weet het, liefje,’ zei Hailey sussend. ‘Ik weet het.’


  ‘Maar ik…’ Olivia hield op met praten, overvallen door weer een huilbui. ‘Ik kon niets zeggen… en waarom heeft hij… waarom heeft hij me geeneens gedag gezegd? Hij zei me geeneens gedag.’


  Hailey sloot een tel haar ogen. Zo’n scène was precies wat ze had willen vermijden: het moment waarop haar dochter toenadering zocht tot iemand die haar niet wilde. Het was de ironie ten top dat de leugen die ze in stand had gehouden om dit te voorkomen, nu als katalysator fungeerde.


  ‘Stil maar, Olivia. Stil maar, lieverd.’


  Vlak voor haar zag ze een vrije parkeerplaats aan de schaduwkant van de straat. Snel stuurde ze de auto erin. Haar dochter zat nog steeds half tegen haar aangeleund. Hailey gaf een kneepje in haar schouder.


  ‘Ik moet je iets vertellen.’


  Olivia kalmeerde. Met gespannen schouders wachtte ze af.


  Na een hap adem liet Hailey langzaam de lucht ontsnappen. Ze ademde nog eens diep in en zei toen hardop, voor het eerst in haar leven: ‘JT is niet je vader.’


  ‘Wát?’ Olivia veerde overeind en duwde het haar uit haar vlekkerige, betraande gezicht.


  ‘Hij heeft niets tegen je gezegd omdat… omdat hij je vader niet is.’ Hoewel Hailey hiermee slechts een deel van de waarheid aan haar dochter had opgebiecht, wilde – of eigenlijk kón – ze haar onmogelijk de rest vertellen. Nu niet. Nooit.


  ‘Natuurlijk is hij mijn vader. Dat weet iedereen.’


  ‘Dat heb ík rondverteld. Maar het is niet waar.’


  ‘Hij stuurt me altijd een kaart als ik jarig ben.’


  ‘Die kaarten heb ik je gestuurd.’


  ‘Jij –’ Olivia brak haar zin af. ‘Waarom?’


  Omdat haar echte vader had gezworen dat hij niets met haar te maken wilde hebben. Omdat het veilig leek. Omdat het haar grootste wens was dat Olivia als een gelukkig kind opgroeide. ‘Het leek me voor jou het beste. Dat je JT had. Ook al was het niet waar.’


  De eerste kaart had ze verstuurd in een vlaag van woede. Een kind op de crèche had Olivia aan het huilen gemaakt, omdat haar vader niet was komen helpen met het uitdelen van de gebakjes voor haar verjaardag. Hailey had impulsief gereageerd, zonder er goed over na te denken. Het jaar erna was het moeilijker geweest, want toen had ze zich wél afgevraagd waar ze mee bezig was. Omdat het risico beperkt leek, had ze de kaart toch verstuurd. Tegen die tijd was JT al meer dan vijf jaar niet thuis geweest, waardoor een confrontatie met hem hoogst onwaarschijnlijk was.


  Hoewel ze niet verliefd op hem was geweest toen ze verkering hadden, had ze zich naarmate de tijd was verstreken in haar hoofd een beeld gevormd van hem als een verre, tamelijk onschuldige surrogaatvader voor Olivia – veruit te prefereren boven het origineel. Vervolgens was het elk jaar dat hij wegbleef makkelijker geworden. Al gauw was de kaart gewoon een van die kleine rituelen geworden, net als de kandelaartjes in de vorm van een clowntje waarmee ze Olivia’s verjaardagstaart altijd versierde.


  De donkere ogen van haar dochter keken haar onderzoekend aan.


  Hailey zweeg. Alsjeblieft, niet die ene vraag, bad ze in stilte. Niet díé vraag. Ze deed haar best om haar gezichtsuitdrukking neutraal te houden. Maar natuurlijk stelde Olivia hem. Logisch.


  ‘Wie is mijn vader?’


  Haar handen in haar schoot vouwend, antwoordde Hailey: ‘Eh… níét JT.’


  ‘Mam!’ Olivia’s stem was één verontwaardigde jammerklacht.


  Haar kinderlijke toon gaf Hailey de kracht die ze nodig had om te doen wat ze voor haar dochter móést doen. Het was verkeerd geweest om te liegen, maar ze was niet van plan fout op fout te stapelen door nu de waarheid te vertellen. ‘Dat kan ik je niet vertellen.’


  ‘Hoezo? Waarom niet? Het gaat om míjn vader,’ zei Olivia. Met een pruillip vervolgde ze: ‘Ik kan niet geloven dat je hierover tegen me hebt gelogen. Mijn hele leven is een leugen.’


  ‘Ik had je eerder over JT moeten vertellen. Het spijt me.’ Een ogenblik pauzeerde ze. ‘Als je wilt praten…’ Ze kon de zin niet afmaken. Het enige waarover Olivia zou willen praten, was het enige waarover Hailey niets wilde zeggen.


  Haar hoofd schuddend, zei Olivia: ‘Jij verpest alles.’ Na het portier geopend te hebben, stapte ze uit de auto. ‘Weet je, mam, jij bent degene die altijd de mond vol heeft van hoe belangrijk het is om elkaar te vertrouwen.’ Ze gaf haar stem precies die spottende ondertoon waarop pubers intuïtief het patent leken te hebben, met alle pijnlijke effecten van dien. ‘“We zijn op elkaar aangewezen, dus we moeten elkaar kunnen vertrouwen”,’ zei ze honend. Op normale toon vervolgde ze: ‘En jij liegt tegen mij over zoiets? Over mijn vader?’


  ‘Olivia, daar had ik mijn redenen voor.’


  ‘Vast wel.’ Nijdig keek ze Hailey aan. ‘Jij hebt altijd wel een reden waarom je de dingen verdraait. Alles moet van jou altijd anders, beter, perfect. Nou, dit is helemaal niet perfect, en dat zal ik je nooit vergeven.’ Met een klap gooide ze het portier dicht, haar moeder alleen achterlatend.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  JT teerde op zijn laatste reserves tegen de tijd dat de brunch in Reardon’s Restaurant, na afloop van de begrafenis, op zijn eind liep. Voor dag en dauw was hij die ochtend in Pittsburgh op het vliegtuig gestapt. Slaapgebrek speelde hem parten.


  Hij keek er niet van op dat er zoveel mensen waren komen opdagen bij de uitvaartdienst en de brunch. Het was Statlerville ten voeten uit. Iedereen kende hier iedereen. Dat een paar mensen níét waren verschenen verbaasde hem daarentegen. De meeste mannen die, zolang als hij zich kon herinneren, in de garage van zijn vader hadden gewerkt, hadden verstek laten gaan. Zodra hij er tijd voor had, zou hij Charlie ernaar vragen.


  Hoewel Hailey de dienst had bijgewoond, was ze niet naar het restaurant gekomen. Hij had haar graag willen ontmoeten. Kennelijk had zij daar anders over gedacht. Al die jaren had hij zich afgevraagd hoe het met haar ging, wat ze deed. Waarschijnlijk had ze lang geleden de draad van haar leven weer opgepakt. Prima, natuurlijk. Maar toch… Hij had haar graag willen ontmoeten.


  In de afgelopen vier uur had hij zijn kleine broer op een nieuwe manier leren waarderen. Van zijn grijze zijden pochet tot de zolen van zijn dure schoenen was Charlie op en top de zakenman, op en top de controlefreak die hij vroeger al was geweest toen hij hun legosteentjes had gesorteerd op vorm en kleur. Maar Charlie zag er niet alleen onberispelijk uit, ook mentaal was hij in evenwicht. Moeiteloos had hij met iedereen een praatje gemaakt, terwijl JT zich aan hem had vastgeklampt als een slaapwandelende schaduw. De rollen uit hun jeugd waren omgedraaid.


  Om niet opnieuw in een gesprek verwikkeld te raken, glipte JT door de voordeur naar buiten. Een aantal treuzelende gasten stond met elkaar te praten op de parkeerplaats, luid en opgewekt. Doodgewoon. De echte wereld gunde je weinig tijd om te herstellen van een begrafenis. JT keerde zich om. Dat híj zich ergens van zou moeten herstellen had hij niet verwacht. Nog steeds was hij over zijn toeren door de mate waarin de stem van zijn moeder hem had aangegrepen.


  Hij was toch niet bepaald op zijn achterhoofd gevallen, maar waarom was hij er dan van uitgegaan dat hij op de een of andere manier zou worden gewaarschuwd voor haar naderende dood? In plaats daarvan was zijn moeder al dood geweest toen Charlie hem had gebeld, waardoor alles wat hij wel of niet had willen doen zinloos was geworden. Het was typerend voor zijn relatie met zijn dominante, imponerende, veeleisende moeder. Weer was ze hem een slag voor geweest. Toch was dat niet helemaal waar. Dit keer had zijn moeder het drama niet zelf geregisseerd. Het was niet haar bedoeling geweest om op Route 6 in een slip te raken en tegen een boom te knallen.


  Achter hem duwde Charlie de deur open, waarna hij even wachtte tot hun vader zijn rolstoel naar buiten had gereden. Ook van het gezicht van zijn broer was de vermoeidheid inmiddels af te lezen. De afgelopen week had hij in zijn eentje de hele begrafenis geregeld, en dat leek nu zijn tol te eisen. Charlie stopte zijn handen in zijn broekzakken. Een veeg teken, wist JT. Alleen als zijn broertje stijf stond van de zenuwen, probeerde hij zo nadrukkelijk ontspannen te doen.


  ‘Pa, we moeten praten,’ zei Charlie.


  Zijn vader hield halt naast JT, zonder oogcontact te maken met een van zijn zoons.


  Charlie praatte snel. Zijn stem klonk nerveus. ‘Je hebt iemand bij je in huis nodig.’


  ‘Geen sprake van,’ snauwde zijn vader.


  ‘Het was geen vraag, maar een constatering, pa. Het huis is niet geschikt voor iemand in een rolstoel. Toen ma er nog was om je te helpen was het al ingewikkeld genoeg.’


  ‘Ik kan prima voor mezelf zorgen.’


  ‘Vanavond zal ik je nog één keer helpen, maar daarna zul je genoegen moeten nemen met iemand anders.’


  Met een stompe vinger wees zijn vader naar Charlie. ‘Als jij een verpleegster op me afstuurt, dan zorg ik ervoor dat ze al ontslag heeft genomen voordat de bank je cheque heeft uitbetaald.’


  ‘Pa, alsjeblieft.’


  Toen JT hoorde hoe vermoeid Charlie klonk, voelde hij de behoefte om hem te hulp te schieten, ook al wist hij niet wat hij moest zeggen. Zijn vader zou het leven van een verpleegster inderdaad gemakkelijk tot een hel kunnen maken. Als hij zijn hakken in het zand zette, viel er geen land met hem te bezeilen. ‘Pa, Charlie probeert alleen te helpen.’


  Zijn vader keek hem recht aan. Hooguit zes woorden hadden ze gewisseld sinds ze elkaar die ochtend bij de begrafenisondernemer hadden ontmoet. De priemende, taxerende blik waarmee zijn vader hem nu opnam, werkte hem op de zenuwen. Hij wist hoe zijn vader over hem dacht; hetzelfde als hij altijd al had gedaan. Zijn teleurstellende oudste zoon. Het kind dat na sportwedstrijden met de poedelprijs thuiskwam. Het kind dat er met de pet naar gooide, dat zijn gezag niet accepteerde en dat liever voor zijn zwangere vriendinnetje had gekozen dan voor de toekomst die zijn ouders voor hem hadden uitgestippeld.


  ‘Dat is lang geleden, JT.’


  ‘Ja, sir.’


  ‘Ben je van plan hier te blijven?’


  ‘Nee, sir.’


  Even hield zijn vader zijn blik vast. Toen knikte hij afgemeten, reed achteruit, keerde om en stopte boven aan de rolstoelhelling die naar het parkeerterrein leidde. Over zijn schouder zei hij: ‘Charlie, als je wilt dat er iemand bij me blijft, dan moet je je broer inhuren.’ Met een ferm handgebaar zette hij de rolstoel in beweging, de helling af, in de richting van de auto.


  ‘Vertel me alsjeblieft dat we nog een broer hebben van wie ik geen weet heb,’ zei JT.


  Charlies mond plooide zich in een vermoeid glimlachje. ‘Jack McNulty, koning van de paradox.’


  ‘Hij heeft míj er nota bene uit geschopt. “Zolang jij je gedraagt als een koppige idioot, doe je dat maar ergens anders”. Ben ik de enige die zich die donderspeech herinnert?’


  ‘JT, kom op.’


  ‘Wát?’ Het woord kwam als een explosie zijn mond uit, met een kracht die hem zelf verbaasde. Hoe had zijn vader het voor elkaar gekregen om hem in zo’n kort gesprek zó op stang te jagen? Het was goedbeschouwd niet eens een gesprek geweest. Een vraag, een onheilspellende blik en een ultimatum. Wat een rotdag.


  ‘Negeer hem. Hij probeert je op te naaien. Ik zal vanavond bij hem blijven en iets regelen voor daarna.’


  ‘Maar waarom zegt hij zoiets?’ vroeg JT, niet helemaal zeker of hij wel een antwoord wilde. Toen Charlie zijn schouders ophaalde, was dat min of meer een opluchting. Hij gedroeg zich als een malloot. Alsof hij nog steeds de onnozele zeventienjarige knul was die door zijn ouders op straat was gezet. Het maakte niet uit wat zijn vader dacht. JT had zijn eigen leven. En hij kon hier niet blijven omdat zijn vader dat nu eenmaal van hem vroeg – nee, van hem eiste.


  Een ogenblik legde Charlie een hand op zijn schouder. ‘Fijn dat je er bent, JT.’


  Dat eenvoudige gebaar van zijn broer opende een deur in JT’s verdediging, waardoor alle gebeurtenissen van die dag over hem heen tuimelden: de stem van zijn moeder, zijn spijt om verloren kansen, zijn broer, naast hem, op vertrouwd terrein. En zijn vader, nog net zo gecompliceerd als vroeger, nu lichamelijk een wrak en geestelijk… Geen idee wat er psychisch met hem aan de hand was. Maar hij had gezegd dat hij wilde dat JT thuiskwam. Als hij nu weg zou lopen, wanneer zou hij dan terugkomen? Bij de begrafenis van zijn vader? Wilde hij dat? Wilde hij zo iemand zijn?


  ‘Ik heb jou ook gemist.’ JT omhelsde zijn broer – een échte omhelzing, waarvan hij wist dat Charlie zich er ongemakkelijk bij voelde. Hij had hem werkelijk gemist. Ondanks JT’s verbroken relatie met zijn ouders, hadden de broers hun best gedaan om elkaar niet uit het oog te verliezen. Een paar keer per jaar zagen ze elkaar, en in juni gingen ze altijd naar Las Vegas om Charlies verjaardag te vieren. Maar dit was anders. Hij was in Statlerville. Thuis. Terwijl hij met zijn duim over Charlies schouderblad wreef, voelde hij dat zijn broer het gebaar beantwoordde.


  JT deed een stap achteruit. Hij zei niets, omdat hij bang was dat Charlie de emotie zou horen die zich in zijn keel had opgekropt. In plaats daarvan trok hij zijn colbertje uit en rolde de mouwen van zijn overhemd op, de tijd gebruikend om zijn zelfbeheersing terug te winnen. Die zelfbeheersing zou hij goed kunnen gebruiken nu hij op het punt stond de grootste fout van zijn leven te maken – afgezien van de verkoop van zijn Apple-aandelen vlak voordat ze de iPod op de markt hadden gebracht.


  Het moment had niet slechter gekozen kunnen zijn, met alle onzekerheden rondom RoboGen, zijn bedrijf dat zich bezighield met robottechnologie. Sinds januari waren hij en zijn compagnon in een meningsverschil verwikkeld. Terrance wilde uitbreiden, JT niet, en binnen een paar weken zouden ze hierover een beslissing moeten nemen, omdat de offerte voor een ambitieus NASA-project geen verdere uitstel duldde. Maar JT kon niet weglopen van zijn vader, zijn familie. Nog niet, in elk geval.


  Zijn jasje over zijn schouder zwaaiend, zei hij: ‘Nu ik er toch ben, kan ik net zo goed een paar dagen blijven, tot pa goed en wel onder de pannen is.’ Zoals hij het zei, klonk het heel vanzelfsprekend. Gewoon een zoon die nog even bleef hangen om zijn oudeheer gezelschap te houden. Ze zouden een biertje kunnen pakken, naar een rugbywedstrijd kunnen kijken. Niks aan de hand.


  ‘JT, kerel, je draagt het hart op de juiste plaats, maar we hebben het hier over pa. Je kunt niet voor hem zorgen.’


  ‘O nee, Charlie?’ Hij boog zich een eindje naar zijn broer toe, genoeg om hem eraan te herinneren dat hij, als oudste, de lakens uitdeelde.


  Charlie deed een stap achteruit. ‘Doe me een lol en hou op met de grote broer uit te hangen. Hoe moet het dan met RoboGen?’


  ‘Terrance kan zich wel een poosje alleen redden.’


  ‘Dus je wordt babysitter bij pa en gaat robots zitten ontwerpen aan de keukentafel?’


  ‘Net als vroeger, toen ik na school mijn huiswerk zat te maken, met als verschil dat ik nu ook werkelijk iets uitvoer.’ Kloppend op zijn broekzakken, vond hij de sleutels van zijn gehuurde Ford. ‘Ik ga de auto even ophalen bij de rouwkamer.’ Het was maar een klein eindje lopen. ‘Als jij pa naar huis brengt, dan zie ik jullie daar wel.’


  ‘Je bent niet goed wijs, JT!’ riep Charlie hem achterna.


  ‘Tot zo!’ riep hij terug.


  


  Hailey gaf Olivia twee uur de tijd. Als ze haar meteen achternaging, zou haar dochter niet naar haar willen luisteren, wist ze. Ze belde Viva en vroeg Debby, de receptioniste, haar afspraken van die middag te verzetten. Vervolgens belde ze haar compagnon, Cynthia, om haar te zeggen dat ze de rest van de dag zou wegblijven. Ze reed naar huis, in de hoop Olivia daar aan te treffen. Toen dat niet zo was, maakte ze zichzelf wijs dat ze zich alleen had willen omkleden. Haar lange broek en blouse verwisselde ze voor een zomerjurkje van bruine zijde, versierd met hemelsblauwe linten, en trok haar nieuwe sandalen aan.


  Daarna reed ze een rondje door de stad, vooral langs de plaatsen waarvan ze wist dat Olivia er graag kwam. Zonder succes. Toen ze bij de middelbare school de hoek om reed, hoorde ze aan de achterkant van de auto een harde knal, gevolgd door een geluid dat klonk als flap-flap-flap. Tegelijkertijd trok haar stuur naar links. Ze parkeerde langs de stoeprand en stapte uit, op voorhand wetend wat ze zou aantreffen. Ergens moest ze iemand erg kwaad hebben gemaakt, want er bleef haar vandaag niets bespaard.


  Haar eerste impuls was om weg te lopen. Misschien gebeurde er een wonder en zou de band weer heel zijn als ze terugkwam. Misschien was de lekke band een hallucinatie, veroorzaakt door stress. Misschien kwamen er zo wat padvinders langs die bij wijze van goede daad de band zouden verwisselen, waarna ze meteen dat irritante gepiep van de linkerruitenwisser zouden verhelpen. Of misschien was het tijd dat ze volwassen werd en de feiten onder ogen zag. Was dat niet een van de dingen die ze verkeerd had gedaan met Olivia? Dat ze zich had verstopt voor de feiten? Moest ze haar gedrag in dat opzicht niet veranderen als ze het vertrouwen van haar dochter terug wilde winnen? De lekke band was geen probleem, maar een geschenk. Een teken vanuit de kosmos. Wanneer ze deze realiteit eenmaal voortvarend en met succes het hoofd had geboden, had ze de test goed doorstaan en zou ze weten dat het allemaal goed zou komen.


  Oké, dacht ze. Die band ging ze gewoon verwisselen. Alleen was ze kennelijk niet zo goed op de kosmos afgestemd als ze had gehoopt. Om te beginnen waren haar zomerjurk en sandalen geen geschikte kledij voor dit klusje. Nou en? Ze moest met de kale feiten leren omgaan en niet proberen de situatie naar haar hand te zetten. Dit was juist goed. Een levensles. Niets onoverkomelijks. Nadat ze de fleece deken van de achterbank had gepakt, knoopte ze hem als een sarong rond haar middel. Zo zou haar jurk niet vies worden. Ondanks de onhandige en warme deken kostte het haar niet veel tijd om het reservewiel tevoorschijn te halen en de auto op te krikken, wat een boost was voor haar zelfvertrouwen. Ze wist aardig goed wat ze deed. Wiel met lekke band eraf, wiel met goede band erop. De kosmos zou haar toch zeker geen teken sturen waarmee ze niet uit de voeten kon?


  Toen ze de sleutel op de eerste bout zette, kreeg ze er tot haar verbazing geen beweging in. Ze probeerde het met meer kracht. Niets. Met haar vrije hand schoof ze haar sandaal van haar voet. De schoen stevig in haar hand klemmend, bracht ze hem zorgvuldig in positie en begon ermee op de sleutel te slaan. Ondertussen fluisterde ze keer op keer: ‘Laat los. Stom ding. Laat los.’


  ‘Alle manschappen, attentie! Er is een autofluisteraar actief in Statlerville.’


  De stem van de man maakte haar zo aan het schrikken, dat ze haar sandaal liet vallen. Het was onmiskenbaar zíjn stem. Niemand behalve JT McNulty sprak op die lijzige, half ironische toon. Waarom, van alle mensen in het universum, moest uitgerekend híj degene zijn die langs kwam wandelen? Hij wóónde niet eens in Statlerville. Een seconde sloot ze haar ogen. Kosmische tekens, oké, maar dit liep uit de hand.


  ‘Kan ik helpen?’ vroeg hij van tamelijk dicht achter haar.


  ‘Nee, dank je.’ Langzaam keerde ze zich om. Omdat ze niet wilde dat hij boven haar uit zou torenen, ging ze in één beweging rechtop staan. ‘Hallo, JT, voor de tweede keer,’ zei ze, wiebelend op haar ene sandaal.


  Hij deed een stapje achteruit en slikte nerveus. Kennelijk had hij niet geweten dat zij het was. Dat ze hem schijnbaar uit zijn evenwicht bracht, was veelzeggend, aangezien hij prat ging op zijn vermogen om het leven te nemen zoals het kwam. Vroeger, in elk geval. Goed beschouwd wist ze van de man die nu voor haar stond helemaal niets. Behalve dan dat hij, in zijn donkere kostuum, haar hartslag net zo op hol joeg als vroeger op de middelbare school in zijn Levi’s-spijkerbroek.


  ‘Hailey,’ zei hij, toen hij zichzelf weer onder controle had, ‘ik wist niet dat jij het was.’ Wijzend op de deken, vervolgde hij: ‘Ik werd op het verkeerde been gezet door dat geval. Die, eh… rok.’


  Snel knoopte ze de deken los, terwijl haar blote voet naar haar sandaal zocht. Als hij iemand anders was geweest, had ze misschien een grapje gemaakt, maar omdat het JT was, wist ze niet wat ze moest zeggen. Ze had er geen idee van of hij iets had gehoord over Olivia. Wist hij dat de mensen dachten dat hij haar vader was? En zo ja, vond hij dat erg? Het zou het beste zijn als hij gewoon terugging naar waar hij vandaan was gekomen, terwijl zij uitdokterde hoe ze haar dochter moest hanteren. Dan zou hij er nooit achter hoeven komen wat voor een puinhoop ze ervan had gemaakt. ‘Je hoeft niet te blijven, nu je weet dat ik het ben.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Niets anders dan dat ik aanneem dat je zou zijn doorgelopen als je dat had geweten.’


  ‘Huh,’ zei hij.


  Was die opmerking niet net zo ondoorgrondelijk als de kosmos?


  Zijn hand naar de sleutel uitstekend, vroeg hij: ‘Zal ik het eens proberen?’


  ‘Ik red me wel.’


  ‘Waarom doe je zo onaardig?’ vroeg hij, met die ontwapenende, charmante, hartveroverende glimlach waarmee ze hem vaak genoeg iedereen om zijn vinger had zien winden, van leraren die dreigden met nablijven tot de serveersters in het wegrestaurant. Toen ze nog steeds aarzelde, zei hij: ‘Kom op, Hailey, die auto is oud, en de bouten zijn waarschijnlijk verroest. Het is een kwestie van spierkracht, niet van kennis.’ Na een korte pauze voegde hij eraan toe: ‘Desnoods doe je alsof ik iemand anders ben, als dat helpt.’


  Hoewel ze niets liever wilde, was het onmogelijk. Hoe langer, hoe meer begon ze zich te realiseren dat ze geen enkel detail was vergeten van zijn uiterlijk, zijn stem, zijn glimlach. De kans dat hij zou weglopen terwijl iemand in nood verkeerde was nihil, en ze had geen zin om met de lekke band te worstelen terwijl hij toekeek. Bovendien had ze de indruk dat hij gelijk had. Met haar sandaal legde ze het af tegen die stomme auto. Het was een volwassen besluit om de beschikbare hulpbronnen aan te spreken, niet een kwestie van opgeven. Ze overhandigde hem het gereedschap, zorgvuldig oplettend dat haar vingers de zijne niet aanraakten. ‘Dank je,’ zei ze.


  ‘Niets te danken,’ zei hij, terwijl hij zocht naar een plek om zijn colbertje neer te leggen. Toen ze haar hand uitstak, overhandigde hij haar het jasje, waarna hij bij de lekke band neerhurkte. ‘Niet te geloven dat je nog steeds rondrijdt in deze roestbak,’ zei hij, half tegen zichzelf. ‘Of beter gezegd, niet te geloven dat deze roestbak nog steeds rijdt.’


  Hij had de Mustang altijd een meidenauto genoemd. Destijds had hij tegen haar gezegd dat ze haar vader om een fatsoenlijke auto had moeten vragen, in plaats van deze truttige rammelbak. Maar hij had ook de remmen voor haar afgesteld en haar geleerd hoe ze het oliepeil moest controleren. Net zoals hij de wereld om zich heen nooit al te serieus nam, deed hij dat doorgaans ook niet bij zichzelf.


  Ook zíjn kleding was niet bepaald geschikt voor een dergelijk karweitje, dacht ze, terwijl hij aan het werk ging. Zijn chique witte overhemd hing half uit zijn broek, en de mouwen waren opgerold tot boven zijn ellebogen. Met de rug van haar hand streek ze over het antracietgrijze jasje dat over haar arm hing en dat nog warm was van zijn lichaam. Stop hiermee, zei ze tegen zichzelf. Haar oog viel op het label van een kleermaker, waarop met rood garen zijn naam was geborduurd. Niemand had durven voorspellen dat JT ooit nog eens in maatpakken zou rondlopen.


  Wat deed hij tegenwoordig, waardoor hij zich een dergelijk kostuum kon permitteren, vroeg ze zich onwillekeurig af. Ondertussen keek ze toe hoe hij zich vooroverboog om kracht te zetten op de sleutel, waarbij de spieren in zijn rug en schouders zich spanden onder zijn overhemd. Hoewel ze haar blik probeerde af te wenden, lukte dat niet helemaal. Nogal wiedes. Als fysiotherapeute wist ze precies of een lichaam al dan niet goed in elkaar zat, en haar deskundige mening was dat JT in een, eh… uitstekende conditie verkeerde. Aangenomen dat dit weer een test was – dit keer met verleiding als thema – dan was ze als een baksteen gezakt.


  Hoewel JT nooit het prototype van een fotomodel was geweest, zag hij er met zijn forse neus en gulle mond aantrekkelijker uit dan menigeen met een minder geprononceerd uiterlijk. Zijn gracieuze, panterachtige bewegingen hadden een biologerend effect op haar. Ongewild merkte ze het ietwat blekere, kwetsbare streepje huid op onder zijn haargrens, net boven de boord van zijn overhemd, zag ze dat de blonde haartjes op zijn onderarmen oplichtten door het zonlicht dat door zijn platina horloge werd weerkaatst en constateerde ze dat ze jaloers was op dat horloge, waarvan de schakels over de gebruinde huid van zijn slanke, soepele pols gleden.


  Ondanks haar irritatie voelde ze met een huivering dat zich een bal van vuur in haar maag had gevormd. Maar alleen het feit dat ze een min of meer celibatair leven had geleid sinds haar laatste onbevredigende afspraakje met de zoon van een van haar patiënten, was geen excuus om te gaan fantaseren over een paar sterke, vaardige mannenhanden – ook al wist ze precies wat JT ermee kon doen. En hoewel ze hem telkens een halt had toegeroepen omdat ze jong en onnozel was geweest, was ze niet vergeten wat een goed gevoel zijn handen haar een miljoen jaar geleden hadden bezorgd. Haar ogen sluitend, gaf ze zich gewonnen. Ze was duidelijk aangeslagen. Het had geen zin om dat te ontkennen.


  Hij gaf een ruk aan de sleutel. ‘Krijg nou wat,’ zei hij, ‘met je gefluister heb je deze lastpakken nog losgekregen ook.’


  Zwijgend bleef ze achter hem staan. Dit was belachelijk, dacht ze. Hier stonden ze op straat te praten over moerbouten, terwijl er zoveel tussen hen speelde waarover ze nooit een woord hadden gewisseld, zoveel waarvan hij zelfs niets wist.


  ‘Doen we alsof ik iemand anders ben?’ vroeg hij met zijn gebruikelijke zelfspot.


  ‘Nee.’ Ondanks alles glimlachte ze.


  ‘Want als dat het geval was, dan zou ik een praatje zijn begonnen over het weer, maar als dat niet zo is… Waarom ben je niet naar het restaurant gekomen, voor de brunch?’


  ‘Het spijt me van je moeder,’ zei ze, voordat ze zich realiseerde dat ze dat al tegen hem had gezegd. Hij knikte maar zei niets. Het stukje huid boven zijn boord fascineerde haar en herinnerde haar eraan hoe fijn ze het had gevonden om met haar vingers door zijn dikke haar te woelen tijdens een van die wanhopige, puberale zoenpartijen. Rotzooiden volwassenen ook wel eens met elkaar op die manier? Altijd had ze hem ervan weerhouden om verder te gaan, omdat ze haar reputatie van braaf meisje niet in gevaar had willen brengen. JT was haar officiële vriendje geweest, het vriendje met wie ze zich vertoonde in haar echte leven. Wat ze had uitgespookt met Trevor Meyers, Olivia’s vader, was een verhaal apart geweest. Een geheim, dat geen deel van haar had uitgemaakt als ze met JT was. Ze verplaatste haar blik van zijn nek naar het stoffige dak van de Mustang. ‘Het zou gênant zijn geweest als ik daar was opgedoken, JT.’


  


  Gênant? Dat was nog zwak uitgedrukt, dacht hij. Deze hele dag was één groot fiasco. Hij zette de sleutel op de volgende bout, opgelucht dat voor dit karweitje geen concentratie nodig was. Praten met Hailey, zo dichtbij en na al die tijd, was een zenuwslopende bezigheid die al zijn aandacht opeiste.


  Wanneer leerde hij nu eens dat hij niet voor iedereen de reddende engel hoefde te spelen? Oké, hij had een vrouw zien klungelen met een lekke band, wier kleding zich niet had geleend voor zo’n vies klusje. En oké, hij had al banden verwisseld in de garage van zijn vader in de tijd dat hij zich nog niet had hoeven scheren. Maar wat dan nog? Hij had gewoon moeten doorlopen. Eventueel had hij op een veilige afstand McNulty’s Garage kunnen bellen met het verzoek een monteur te sturen.


  Eigenlijk hoorde hij thuis te zijn om te praten met Charlie en om uit te zoeken wat er met zijn vader aan de hand was, in plaats van op zijn knieën naast Haileys zeventien jaar oude Mustang te zitten en een onnozel gesprekje te voeren met de enige vrouw die hij ooit ten huwelijk had gevraagd. De vrouw die hem had afgewezen, precies zoals ze zonet had willen doen. Verdorie, het was hoog tijd dat hij eens volwassen werd.


  ‘Gênant omdat we elkaar vijftien jaar niet hebben gezien?’ vroeg hij. ‘Of gênant omdat ik je de laatste keer dat we samen waren ten huwelijk heb gevraagd en je me om onduidelijke redenen hebt afgewezen?’


  Juist. Dat volwassen worden ging hem vandaag kennelijk niet meer lukken. Het leek of deze dag alle ellende uit zijn vermaledijde jeugd aan de oppervlakte bracht. Hij gaf een nijdige ruk aan de sleutel. Ze was tenminste zo beleefd om hem te negeren. Vanuit een ooghoek zag hij haar lange, gebruinde voet met knalrode nagels in zwarte sandalen met van die dunne, sexy riempjes, die zelfs de grootste droogstoppel een voetfetisj zouden bezorgen. Ze had altijd al een voortreffelijke smaak gehad en uitstekend begrepen wat haar goed stond. Als hij zijn hoofd omkeerde, zou hij haar onwaarschijnlijk lange benen kunnen zien onder de zoom van dat onpraktische zijden zomerjurkje. Toch deed hij dat niet. Misschien was hij dan een malloot, hij was geen masochist.


  Dat ze nooit uit Statlerville was weggegaan, had hij zich niet gerealiseerd, maar toch verbaasde het hem niet. Toen hij jong was geweest, had hij zich deels zo tot haar aangetrokken gevoeld, omdat er geen grotere tegenstelling had kunnen bestaan dan die tussen Hailey met haar perfecte leventje en de gekte die om zijn eigen familie heen had gewarreld. Het lag in de lijn der verwachtingen dat ze een modelechtgenoot had gevonden en hier, in Statlerville, het soort leven leidde dat hij altijd voor zichzelf had gewild. Net toen hij dacht dat hij het karwei kon afmaken zonder nog meer pijnlijke conversatie, beantwoordde ze zijn vraag.


  ‘Jij was zeventien,’ zei ze. ‘Was dat geen reden genoeg?’


  Ja, hij was zeventien geweest. Nou en? Zij was achttien geweest, maar een paar maanden ouder dan hij, en degene die zwanger was geweest. Hij had alleen maar voor haar en het kind willen zorgen. ‘Dus als ik negentien was geweest, zou je ja hebben gezegd?’


  Die vraag beantwoordde ze niet, en dat was ook niet nodig. Lang geleden was hij al opgehouden met te denken dat ze van hem had gehouden.


  ‘Bovendien,’ vervolgde ze tot zijn verrassing, ‘kenden we elkaar nauwelijks.’


  ‘We hebben bijna een jaar verkering gehad.’


  ‘Je kende me niet,’ zei ze zacht.


  Die constatering was allesbehalve overdreven. Over zijn schouder keek hij naar haar. ‘Doe me een lol en vergeet wat ik heb gezegd. Vanaf nu gedraag ik me officieel alsof ik iemand anders ben, en ik stel voor dat jij hetzelfde doet. Ik heb geen zin om die stomme geschiedenis van ons op te rakelen. Mijn verblijf hier gaat me sowieso al genoeg kopzorgen geven.’


  Hij zag haar bruine ogen groter worden. ‘Je verblijf hier? Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Ik trek een poosje bij mijn vader in. Om voor hem te zorgen.’


  Hoewel hij niet had verwacht dat ze een welkomstfeestje voor hem zou organiseren, was het feit dat alle kleur uit haar gezicht wegtrok niet alleen beledigend, maar alarmerend bovendien. Nadat hij de sleutel uit zijn hand had laten vallen, kwam hij overeind en pakte haar bij de ellebogen vast om haar te ondersteunen. Dat had echter niet het gewenste effect. Zijn handpalmen stonden in brand, en hete vonken leken van haar armen over te springen op de zijne. Ze werd nog bleker, waardoor hij wist dat zij hetzelfde voelde. ‘Wat is er mis?’ vroeg hij, terwijl hij zijn handen in zijn broekzakken stopte.


  ‘Niets. Niets. Je hebt alleen een slecht moment uitgekozen om terug te komen.’


  Wat had zij ermee te maken dat hij een paar dagen naar huis kwam? Sinds die avond dat ze zijn aanzoek had afgewezen en hij uit Statlerville was vertrokken, hadden ze elkaar niet meer gezien of gesproken. Er was niets tussen hen. Behalve… ‘Heeft dit met je kind te maken? Is dat het? Denken de mensen nog steeds dat het van mij is?’


  ‘Zij,’ corrigeerde ze hem. Het leek alsof ze eigenlijk iets anders had willen zeggen.


  ‘Zij.’ Met zijn hoofd een beetje schuin probeerde hij de uitdrukking op haar gezicht te lezen, maar dat lukte niet. ‘Dus zij was het, vanmorgen?’


  ‘Ja.’ Ze kromp in elkaar, haar armen gekruist voor haar borst, alsof ze zichzelf probeerde te beschermen.


  O, nee toch. Het kind had hem tijdens de plechtigheid bijna de hele tijd zitten aanstaren. Ze had zijn vader omhelsd. ‘Denkt ze dat ik haar vader ben?’ vroeg hij. De woorden kwamen ruw uit zijn plotseling kurkdroge keel.


  ‘Niet meer.’


  ‘Sinds wanneer niet meer?’


  ‘Sinds een paar uur geleden.’


  Zich weer omkerend naar de auto, begon hij aan de vierde bout. Nu hij dit over Hailey wist, kon hij haar aanblik niet langer verdragen. Hoeveel leugens had ze verteld om dat verhaal al die jaren overeind te houden? Wat had haar bezield?


  ‘JT…’ begon ze, maar haar stem stierf weg. De stilte was zwaar en ongemakkelijk.


  ‘Je had een dekmantel nodig tegenover je ouders. Zo zei je het toen. Je vroeg me of ik wilde zeggen dat het mijn kind was, totdat je orde op zaken had gesteld.’ Het wiel trok hij van de as en zette het tegen het achterportier. ‘Maar nadat je me had afgewezen… Ik had niet gedacht…’ Hij kwam overeind. ‘Jemig, Hailey. Ik had niet gedacht dat je zou blíjven liegen. Ze is mijn kind niet, en dat weet jij beter dan wie dan ook.’ Daarna bukte hij zich, pakte het reservewiel en schoof het op zijn plek, zijn ogen strak op de auto gericht.


  ‘Ik w-weet het…’ hakkelde ze, waarna ze opnieuw in een pijnlijke stilte verviel.


  ‘Waarom? Waarom wilde je eigenlijk dat ik deed alsof?’ vroeg hij. Hij voelde een knoop in zijn maag van woede en oude pijn. Niet alleen had ze hem toen bedrogen en maandenlang tegen hem gelogen, ze had hem ten slotte ook om hulp gevraagd bij het rechtbreien van wat ze had gedaan. Zo waanzinnig verliefd was hij op haar geweest, dat hij onmiddellijk had toegestemd. Zijn studiefonds had hij voor haar opgegeven. Zijn familie had hij voor haar opgegeven. Ook had hij haar gesmeekt om met hem te trouwen, zodat hij voor haar en de baby kon zorgen. Maar ze had hem afgewezen. Kennelijk was hij goed genoeg geweest om als dekmantel te dienen, maar niet goed genoeg om mee samen te leven. Goed genoeg om haar leugen te zijn, maar niet goed genoeg om haar waarheid te zijn. Hij strekte zijn arm naar achteren om de sleutel te pakken, maar ze was hem voor.


  ‘De rest kan ik zelf wel,’ zei ze.


  ‘Hailey, het is nog maar twee minuten werk.’


  ‘Ik wil het graag…’ Haar stem trilde, en ze legde een bezwerende hand op haar keel.


  Strak keek hij naar de stoeprand naast zijn voeten. Als ze ging huilen, dan wilde hij het niet zien.


  Ze vermande zich echter en zei: ‘Ik wil het graag zelf afmaken.’


  Oké. Hij kwam overeind en pakte zijn jasje van haar aan. Vijftien jaar eerder had ze er geen enkel misverstand over laten bestaan dat zijn aanwezigheid niet op prijs werd gesteld; er was geen reden om aan te nemen dat ze er nu anders over dacht. ‘Ga je gang.’


  Ze zei niets maar hurkte neer bij het wiel, de onderkant van haar zomerjurk tussen haar dijen gepropt, en ging aan de slag.


  Gedachteloos leunde hij tegen de motorkap, zijn handen in zijn zakken en zijn benen gekruist. Ze zeiden geen woord tegen elkaar totdat ze het gereedschap en het wiel had opgeborgen en met een klap het deksel van de kofferruimte sloot.


  ‘Hoor eens, Hailey, ik heb geen idee wat jou heeft bezield, maar aangezien ik voorlopig hier blijf om voor mijn vader te zorgen, kan ik hem niet in de waan laten. Ik kan hem niet laten denken wat hij denkt. Ik ga hem de waarheid vertellen. Hem en Charlie.’ Toen haar blik de zijne kruiste, voelde hij zich opeens weer de schooljongen die een stiekem afspraakje met haar had in het café of achter de gymzaal. Hetzelfde gevoel, alsof hij zou kunnen verdwalen in haar ogen als ze hem zou laten begaan.


  ‘Het spijt me. Echt waar,’ zei ze.


  Omdat hij zijn eigen stem niet vertrouwde, knikte hij. Er viel ook niets te zeggen. Of eigenlijk was er juist te veel om te zeggen, maar had hij geen idee hoe hij dit moest doen. Bovendien was hij er niet zeker van of ze het wel wilde horen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Hailey was pas een blok verder toen ze Olivia zag lopen. Haar dochter stapte stevig door, met zwaaiende armen. Uit haar houding bleek duidelijk dat ze nog steeds kwaad was. Hailey reed haar een eindje voorbij, parkeerde haar auto langs de kant van de weg en ging op de stoep staan wachten.


  ‘Ga opzij,’ zei Olivia.


  ‘Ik wil met je praten.’


  ‘Ik heb nu geen tijd om te praten.’


  ‘Olivia, alsjeblieft.’


  ‘Hou op, mam.’ Haar stem klonk ruw van woede. ‘Je hebt me vernederd. En als je niet opzij gaat wordt het alleen maar erger.’


  ‘Erger?’ vroeg Hailey, terwijl haar dochter met een bochtje om haar heen liep.


  ‘Ja. Erger.’ Langs Olivia’s neus biggelde een traan, die ze met een nijdig gebaar wegveegde. ‘Omdat ik een plakboek voor hem heb gemaakt. Omdat ik jou geloofde. En dat heb ik in zijn auto gelegd. Zo dadelijk vindt hij het, en dan weet iedereen van mijn stomme nepleven met een vader die nooit echt heeft bestaan.’


  Hailey kon nauwelijks helder denken. JT was onderweg naar zijn auto. ‘Hoe wist je waar zijn auto stond?’


  ‘Ik heb hem opgewacht bij de rouwkamer.’


  O. Het aantal dingen dat ze niet van haar dochter wist vermenigvuldigde zich in een alarmerend tempo. ‘Oké. Ik zal het plakboek ophalen. Jij gaat naar huis en ik ga het ophalen.’ Hoewel ze niet opnieuw met JT geconfronteerd wilde worden, wilde ze nog veel minder dat haar dochter oog in oog met hem kwam te staan.


  Olivia stopte met lopen. ‘Goed,’ zei ze. ‘Doe dat. Maar het betekent niet dat ik je vergeef. Het betekent alleen dat ik liever heb dat jij voor aap staat dan ik.’


  Dat had ze verdiend, dacht Hailey, terwijl ze haar dochter nakeek. Gelukkig kon ze iets doen om te helpen, een kleine stap richting herstel, of ten minste richting het voorkómen van nog meer pijn.


  Na de auto gekeerd te hebben, reed ze terug. Toen ze JT passeerde was hij nog twee blokken van de rouwkamer verwijderd. In de hoop dat hij haar auto niet zou opmerken, keek ze de andere kant op. Op het parkeerterrein achter de rouwkamer zette ze haar auto op de plek pal naast een donkergroene Ford met een sticker van een verhuurmaatschappij op de kentekenplaat. Dat moest zijn auto zijn. Ze gluurde naar binnen. Op de achterbank zag ze het plakboek liggen. Het had een marineblauwe kaft met eromheen een lint met bruine stippen, en het lag erbij als het toppunt van onschuld – als een addertje in het gras. Nadat ze het achterportier had geopend, griste ze het plakboek weg. Op het moment dat ze zich oprichtte, zag ze dat JT het parkeerterrein op kwam lopen.


  In een impuls dook ze de auto in, maar zodra ze het portier had gesloten kreunde ze van frustratie. Haar intuïtie had haar precies op het verkeerde been gezet. Terwijl hij recht op haar afkwam, zat ze gevangen in zijn auto. Snel bukte ze zich, in de hoop dat hij iets in het gebouw had laten liggen en terug zou gaan om het op te halen. Misschien nodigde de begrafenisondernemer hem wel uit om nog even te praten. Of misschien kreeg hij wel een zonnesteek en viel hij flauw. Ze zou onmiddellijk het alarmnummer bellen, dat beloofde ze, als hij maar lang genoeg buiten westen bleef om haar een ontsnappingsmogelijkheid te bieden. Toen JT het voorportier opende, veerde ze overeind.


  Toen hij haar op de achterbank zag zitten, zette hij grote ogen op. Een vreselijk, pijnlijk moment lang staarde hij haar aan. Vervolgens deed hij een stap terug en keek naar haar Mustang en de lege parkeerplaatsen ernaast. Daarna boog hij zich weer naar binnen. ‘Is dit mijn auto?’


  Schouderophalend antwoordde ze: ‘Hoe moet ik dat weten?’


  Wijzend naar haar Mustang en daarna naar zijn huurauto, de enige twee auto’s op het parkeerterrein, zei hij: ‘Kijk, dat is jouw auto. Dat betekent dat dit mijn auto moet zijn.’ Het leek alsof hij het tegen zichzelf had en bezig was met een puzzel in de zondagskrant.


  Als ze er nu vandoor ging, zou hij haar misschien niet eens achterna komen. Hij was zo in de war, dat hij waarschijnlijk zou denken dat ze een hallucinatie was geweest.


  ‘Maar jij zit hier. En het kan niet anders of dit moet mijn auto zijn.’ Opnieuw vestigde hij zijn blik op haar.


  Eigenlijk had ze de benen moeten nemen, maar ze had haar kans voorbij laten gaan. Dus opende ze het portier en stapte uit aan de andere kant van de auto dan waar hij stond, met het plakboek tegen haar heup geklemd. Over het dak van de auto heen zei ze: ‘Ik heb een patiënt. In een rolstoel. Ze zei laatst dat ze zich afvroeg of een, eh… Ford Taurus achterin genoeg ruimte had voor een rolstoel. Toen ik langsreed zag ik er hier een geparkeerd staan. Ik wilde even controleren of…’


  Zijn mond viel nog net niet open, maar aan de uitdrukking op zijn gezicht te zien, was hij ervan overtuigd dat ze niet goed wijs was.


  ‘Ben je me aan het stalken, of zo? Ik bedoel, ik weet zo goed als zeker dat we zonet een gesprek hebben gevoerd, onder andere over het feit dat je zeer onlangs je dochter hebt verteld dat ik haar vader niet ben, en nu zit je in mijn auto…’ Toen hij zijn mond sloot begon er een spiertje in zijn kaak te trekken.


  Ze was moe en ongerust. En Olivia had haar erg gekwetst. Daar kwam nog bij dat JT deed alsof haar leugen over hem uitsluitend háár verantwoording was geweest. Alsof hij er niet mee had ingestemd voordat ze ook maar iemand had verteld dat hij de vader van Olivia was.


  ‘Je zei dat het goed was. Toen ik je vroeg of je wilde zeggen dat jij de vader was, zei je dat het goed was. Je was er zelf bij toen we het aan mijn ouders vertelden. Jouw ouders waren erbij. We deden het samen.’ Terwijl ze sprak, wist ze dat het niet eerlijk was. Hoewel het strikt genomen waar was, was het niet eerlijk. Maar hij hád er mee ingestemd, en daar moest ze zich aan vastklampen.


  ‘Nee.’ Hij rechtte zijn schouders en wees met een vinger naar haar. Zijn ogen lichtten op. ‘Je vroeg me om hulp totdat je eraan toe was om je ouders te vertellen wie werkelijk de vader was. Zo luidde de afspraak. Ik heb geen beloften gedaan voor de eeuwigheid. En ik heb er nooit mee ingestemd om tegen je kínd te liegen.’


  ‘Ik ben er nooit aan toegekomen om het ze te vertellen.’


  ‘Zorg dan maar dat je daar gauw alsnog aan toekomt, want zodra ik het aan mijn vader heb verteld zal het als een lopend vuurtje rondgaan.’


  ‘Mijn ouders zijn dood,’ zei ze.


  Ze zag zijn gezicht vertrekken van pijn en zijn ogen donker worden. Opeens maakte hij een uitgeputte indruk. Op dat moment herinnerde ze zich waar ze waren en waarom hij thuis was gekomen. Schaamte nam opnieuw bezit van haar. Toen keerde ze zich om naar haar eigen auto, stapte in en sloeg het portier dicht. Zonder nog een keer naar hem te kijken, reed ze weg, naar huis.


  


  JT reed langzaam door Statlerville naar het huis van zijn vader. Hij parkeerde achter de zwarte Mercedes van Charlie en haalde zijn plunjezak uit de kofferbak. Er brandde licht in de keuken van het markante victoriaanse huis waar hij was opgegroeid.


  Statlerville was een oud stadje, en zijn buurt werd gekenmerkt door brede lanen met grote huizen, royale tuinen en immense bomen. In Pittsburgh woonde hij in een vergelijkbare buurt. Voor het eerst realiseerde hij zich dat die keus er misschien alles mee te maken had dat het hem deed denken aan hier. Aan thuis. Hij haalde diep adem en liet zijn blik vluchtig door de tuin dwalen – niet dat hij echt verwachtte dat Hailey zich ergens had verstopt, maar het aantal ontmoetingen met haar had inmiddels de grens bereikt van wat hij in één dag aankon. Daarna liep hij om het huis heen en beklom het trappetje naar de veranda.


  Bij de hordeur stonden drie kratten bier opgestapeld, naast een koelbox. De buren zorgden goed voor de rouwende familie, dat was zeker. Hij opende de koelbox, pakte er een biertje uit, wipte de dop eraf en nam een grote slok. Het koude bier bezorgde hem een huivering. Tenminste, hij beeldde zich in dat het bier de oorzaak was van die ijskoude rilling die langs zijn ruggengraat liep, en niet het feit dat hij op de achterveranda van zijn ouderlijk huis stond, terwijl zijn ticket naar Pittsburgh op de bodem van zijn plunjezak aan het verlopen was.


  Door het raam keek hij naar binnen. Zijn vader en Charlie zaten aan de keukentafel. Geen twijfel over mogelijk: hij was thuis. Nadat hij de fles weer aan zijn mond had gezet en een grote teug had genomen, opende hij de lila geverfde achterdeur.


  


  Charlie schoof zijn stoel achteruit over de grijze leistenen keukenvloer toen JT binnenkwam. ‘We zijn net aan tafel gegaan,’ zei hij. ‘Er is genoeg, als je trek hebt. De buren…’ Hij maakte een vaag gebaar in de richting van de schalen, papieren zakken en presenteerbladen die op het granieten aanrechtblad stonden. ‘Geen idee wat het allemaal is, maar er is vast wel iets bij wat je lekker vindt.’


  Hij knikte en staarde zonder iets te zien naar het eten, zichzelf een ogenblik de tijd gunnend om te acclimatiseren, om tot hem door te laten dringen dat hij in de keuken stond van het huis waarin hij was opgegroeid. Het was nooit zijn bedoeling geweest dat zijn afwezigheid zou uitmonden in een vendetta. Hoe vaak had hij wel niet terug naar huis willen kruipen toen hij net weg was? Maar van lieverlee was het verlangen om dat te doen weggeëbd.


  Er was niet veel veranderd. Ze waren nooit een om-zes-uur-aan-tafel-gezin geweest. De keuken had meer gediend als decor voor de feestjes van zijn ouders dan als een trefpunt voor hun vieren. Maar het rook er nog steeds naar thuis. Zijn plunjezak liet hij bij de deur vallen, en hij pakte een bord. Hij had inderdaad honger. Er stond een schaal met lasagne, waar hij een stuk van nam. Ook pakte hij een handvol brood en schepte wat sla en sperziebonen op. Vergeleken met wat hij gewoonlijk voor zichzelf klaarmaakte – meestal een kant-en-klaarmaaltijd die hij opwarmde in de magnetron bij RoboGen – was dit een feestmaal. Tegenover Charlie nam hij plaats, met links van hem, aan het hoofd van de tafel, zijn vader. Het was allemaal zo vertrouwd en tegelijkertijd zo vreemd.


  Een paar minuten lang zei niemand een woord. Snel at hij zijn eten op, en hij dronk nerveus zijn bier. De lege stoel aan het andere eind van de tafel herinnerde hem nadrukkelijk aan de dood van zijn moeder. Hij kon het zijn vader niet kwalijk nemen dat hij over zijn toeren was. Zijn ouders waren vierendertig jaar getrouwd geweest. Toen ze nog hadden gestudeerd, waren ze al samen geweest. Hun relatie was stormachtig geweest: dramatisch in het gunstigste geval en uitermate pijnlijk in slechtere tijden. Van één affaire was hij op de hoogte geweest – zijn moeder met Trevor Meyers – maar hij durfde te wedden dat er meer waren geweest.


  Toch hadden zijn vader en zijn moeder zolang als hij zich kon herinneren het middelpunt van elkaars leven gevormd. Als geen ander wist hij hoe moeilijk het was als je er plotseling in je eentje voor kwam te staan. En toch… Ook al begreep hij een beetje wat zijn vader door moest maken, hij voelde zich niet minder ongemakkelijk. Nog steeds had hij er spijt van dat hij naar huis was gekomen. Vooral nu hij wist dat zijn vader en Charlie, net als al die mensen die hem vandaag de hand hadden geschud, in de veronderstelling verkeerden dat hij jarenlang zijn eigen kind compleet had genegeerd. Wat moesten ze wel niet van hem denken?


  Charlie pakte een doos met gebakjes en zette die op tafel, binnen handbereik van hun vader. ‘Ze hebben zich behoorlijk uitgesloofd,’ zei hij. ‘Wat moeten we met al dit spul?’


  ‘Ik vind er morgen wel wat op,’ bood JT aan. Voor zijn vader zou hij wat invriezen, en de rest zou hij wel bij een of andere instelling zien te slijten.


  ‘Morgenochtend móét ik naar kantoor. Ik kom om in het werk,’ zei zijn broer. ‘Maar waarschijnlijk kan ik aan het eind van de middag nog even langskomen, zodat we kunnen bespreken hoe we –’


  Zijn vader kwam tussenbeide. ‘Aardig van je dat je bent gekomen, JT.’


  Zich afvragend of de opmerking cynisch was bedoeld of als een welgemeend dank je wel, wist hij niet wat hij moest zeggen. Snel propte hij een half gebakje in zijn mond.


  ‘Ik zag dat je met Hailey stond te praten,’ vervolgde zijn vader. De uitdrukking op zijn gezicht verraadde niets.


  Wat een bende, dacht JT. Hoe had hij zo stom kunnen zijn om te denken dat hij, als hij eenmaal thuis was, wel een manier zou vinden om de jaren te overbruggen die zijn vader en hij hadden gemist? Hij was nog niet eens klaar met eten, en Hailey stond al tussen hen in – net als tijdens die laatste ruzie, toen zijn moeder hem had gedwongen een keuze te maken. Al die jaren hadden zijn ouders nooit contact met hem gezocht. Was dit omdat ze dachten dat hij de vader was van het kind en niets van zich liet horen? Nee, dat kon het niet zijn. Tenslotte hadden ze zelf gezegd dat hij gek was als hij zijn toekomst opofferde voor Hailey en een baby die misschien niet de zijne was.


  ‘Er waren veel mensen.’


  Zijn vader klemde zijn lippen op elkaar – een blijk van ergernis die JT uit zijn jeugd herkende – en duwde zijn rolstoel naar achteren. ‘Ik snap niet waarom je nu naar huis bent gekomen. Een beetje aan de late kant, dunkt me.’


  ‘Je wilde zelf dat ik zou komen.’ Verdorie, nu liet hij zich toch nog opjutten. Zijn vader was een van de weinigen die hem echt kwaad konden krijgen. De stilte die volgde was zo vol spanning, dat het hem verbaasde dat de honden uit de buurt niet aansloegen.


  ‘Dat ik jouw aanwezigheid verkies boven die van een volslagen vreemde – god mag weten waar vandaan – waarmee je broer me wil opzadelen, betekent nog niet dat ik wíl dat je hier bent.’


  Zijn zoons achterlatend in een pijnlijke stilte, reed zijn vader zijn rolstoel de keuken uit, naar de hal, in de richting van zijn kantoortje naast de woonkamer.


  Bij wijze van toost tilde Charlie zijn biertje op. ‘Net als vroeger, huh, grote broer?’ Toen begon hij de tafel af te ruimen.


  JT pakte zijn bord en dat van zijn vader en liep ermee naar het aanrecht.


  Charlie keerde zich om. ‘Ik zeg het je nog één keer. Je hoeft dit niet te doen.’


  Hij schudde zijn hoofd en zei: ‘Ik heb hier vaak over nagedacht, Charlie. Hoe het zou zijn om thuis te komen. Snap je?’ Hij opende de vaatwasmachine en zette de borden erin. ‘Toen ik erover nadacht was zij er nog. Dus ik moet dit proberen. Zolang híj er nog is. Ik moet het uitzoeken.’


  ‘Wat moet je uitzoeken?’ vroeg Charlie.


  ‘Geen idee,’ zei hij. ‘Iets.’


  Charlie wierp zijn hoofd in zijn nek en barstte in lachen uit. ‘Je bent nog net zo’n rare als je als kind al was, JT. Hoe kan iemand als jij in ’s hemelsnaam een bedrijf leiden?’


  Hij opende de achterdeur. Niet alleen had hij geen zin om over RoboGen te praten, goed beschouwd zou hij het helemaal niet erg vinden als hij het bedrijf een poosje uit zijn geheugen zou kunnen bannen. ‘Wil je nog een biertje?’ Toen Charlie knikte, haalde hij twee biertjes uit de koelbox. Met zijn voet tussen de deur maakte hij ze open en reikte zijn broer er een aan. De avondlucht was koel, maar niet onaangenaam. ‘Heb je zin in een potje frisbee?’


  Terwijl hij de veranda op stapte, rolde Charlie met zijn ogen. ‘Wil je daarmee zeggen dat je een frisbee bij je hebt?’


  ‘Ik ga nooit zonder één de deur uit.’ Daarna bukte hij zich en viste de gehavende witte discus uit zijn plunjezak. ‘Duiken!’


  Charlie schudde zijn hoofd, rende de tuin in en keerde zich om – nog net op tijd om de frisbee met één hand op te vangen. Hij gooide hem terug. JT sprong van de veranda en plukte de frisbee uit de lucht. Een poosje wierpen ze de frisbee over en weer, tot ze de slag te pakken hadden. Na elke worp liep Charlie een eindje verder achteruit.


  JT zag dit een tijd aan en riep toen: ‘Als je nog verder achteruit gaat, verrek je een arm!’


  ‘Kun je het niet meer bijbenen, JT?’ zei Charlie honend.


  Dat was precies waarom hij en zijn broer beter niet samen konden sporten. Charlie vond er niks aan als hij er geen wedstrijdje van kon maken, terwijl híj alleen maar wat aan wilde klooien met zijn broer en een frisbee. Toch had hij niet voor niets zijn halve leven in de hoofdklasse gespeeld. Hard slingerde hij de frisbee de tuin in, en hij hoorde Charlie tussen zijn tanden fluiten terwijl hij hem nog net te pakken kreeg. Charlies return zeilde af. Hij maakte een sprong, keerde zich half om in de lucht en ving de frisbee tussen zijn benen. O, zo!


  ‘Zullen we het nu wat kalmer aan doen?’ riep hij.


  ‘Slapjanus!’ riep Charlie terug. Maar zijn volgende worp was beheerst en recht op JT’s borst gericht.


  Vanaf dat moment deden ze het wat rustiger aan en lieten de frisbee bedaard door de tuin zeilen, genietend van hun bier. Door het effect van het bier, de aanwezigheid van zijn broer en de invallende duisternis voelde hij opeens de behoefte om Charlie de waarheid te vertellen over Haileys kind. ‘Ik heb Hailey na de brunch nog een keer gesproken,’ zei hij. ‘Ze had een lekke band en ik heb haar geholpen.’


  Tot zijn grote ergernis reageerde Charlie niet. Het had hem moeite genoeg gekost om die zin te produceren, waarom deed zijn broer er niets op uit? Hij gaf wat extra effect aan zijn volgende worp en waagde een nieuwe poging. ‘Was je van plan om dood te zwijgen dat je mijn kind bij de begrafenis hebt gezien?’


  Charlie nam een duik naar de frisbee. ‘Haileys kind.’ De frisbee omhooghoudend, zei hij: ‘Als dat meisje jouw dochter is, dan vreet ik dit ding op,’ waarna hij de discus een zwieper gaf.


  Tot zijn verbazing werd het venijn in Charlies worp bijna overtroffen door het venijn in zijn stem. Hoewel zijn broertje er altijd zo prat op ging dat hij zijn emoties in toom kon houden, was daarvan nu weinig te merken.


  Het licht van de veranda werd gereflecteerd door het zilveren etiket van het bierflesje in JT’s hand. ‘Ik heb destijds zelf toegegeven dat ik de vader ben.’


  ‘Als je wilt dat ik blijf doen alsof ik dat geloof, mij best. Maar ik geloof er al een hele tijd niets meer van.’


  ‘Dus jij denkt niet dat ze mijn dochter is?’ Dat was een hele opluchting. Er was tenminste één iemand in Statlerville die hem niet voor de verkiezing van Slechtste Vader van het Jaar zou hebben aangemeld.


  Lachend kwam Charlie naar hem toe. ‘Doe even normaal. Ik ken je. Als jij een kind zou hebben, ook al ging het om een kind waarvan de moeder niets met je maken wilde hebben, dan zou je er voor hem of haar zijn geweest. Wat je niet allemaal voor mij hebt gedaan toen we zelf kinderen waren! En jij zou je eigen baby in de steek hebben gelaten? Uitgesloten.’ Hij gaf hem een dreun tegen zijn schouder.


  JT liet de frisbee vallen. Ze gingen naast elkaar op het trappetje van de veranda zitten. ‘Tot vandaag wist ik niet dat Hailey nog steeds beweert dat ik de vader ben.’


  ‘Wát?’


  ‘Ik bedoel… Ik heb erover gelogen. Wij allebei. Ze zei dat ze tijd nodig had, dat ze haar ouders de waarheid zou vertellen zodra ze wist hoe. Ik dacht dat ze alles lang geleden al had rechtgezet.’


  ‘Dus ze heeft je behoorlijk te grazen genomen?’


  Dat was de kern van het probleem, dacht hij. Ze had hem nooit écht te grazen genomen. Het kind was echter het levende bewijs dat ze wel seks met iemand anders had gehad. Maar dus niet met hem. Hoewel het vaak niet veel had gescheeld, was het er nooit van gekomen omdat… Nu ja, vooral omdat zij de boot had afgehouden. En hij had niet eens geprobeerd haar om te praten. Daar had hij haar te speciaal voor gevonden.


  Ergens was hij een beetje bang voor haar geweest, bang voor hoe perfect ze leek. Zijn ouders hadden behoorlijk met elkaar overhoop gelegen tijdens zijn laatste jaar op de middelbare school, en hij had het gebrek aan ouderlijk toezicht misbruikt om flink de beest uit te hangen. Misschien had de verwarde puber die hij toen was, gedacht dat hij Haileys afwijzing aan zichzelf te danken had. Te oordelen naar hoe ze er nu uitzag, was ze nog steeds perfect. Zelfs toen hij haar had aangetroffen in zijn auto, had ze een beschaafde en beheerste indruk gemaakt. Heel intimiderend. Alleen wist hij nu dat ze al die tijd had gelogen.


  ‘Waarom heb je er nooit iets over gezegd? Over haar. Over het kind,’ vroeg hij aan zijn broer. ‘Je wist dat iedereen in de veronderstelling verkeerde dat ik de vader was. Dacht je dat ik dat niet wilde weten?’


  ‘Ik nam aan dat je het wel wist. Ik was erbij toen je die laatste ruzie had met pa en ma, en ik hoorde dat ze erop aandrongen dat je toegaf dat Hailey misschien met een ander naar bed was geweest. Alleen wilde je dat niet. Een tijdje heb ik inderdaad geloofd dat jij de vader was, maar toen je een paar jaar later nog steeds niet naar je dochter had geïnformeerd en nooit was langsgekomen, wist ik zeker dat het je kind niet kon zijn. Een paar keer heb ik geprobeerd erop terug te komen, maar je wilde nooit over Hailey praten. Het leek me typisch iets voor jou.’


  ‘Wat? Om tegen iedereen te liegen?’


  ‘Nee. Om het voor Hailey op te nemen, ook al had ze je besodemieterd.’ Charlie zuchtte. ‘En toen je er vanmiddag achter kwam? Wat heb je gedaan? Haar ervanlangs gegeven?’


  JT liet zijn ellebogen op zijn knieën rusten. Hailey was erg over haar toeren geweest door die lekke band. Ook al zou hij iedereen te hulp zijn geschoten, hij was blij geweest toen hij zich had gerealiseerd dat zij het was. Stom. Hij had haar wíllen helpen. Hij kon nu eenmaal geen nee tegen haar zeggen. Dat had hij nooit gekund.


  Charlie moest iets van zijn gezicht hebben afgelezen, want hij zei: ‘Ze heeft je bedrogen, ze heeft tegen iedereen gelogen, en ze liegt nog steeds. En van alle vrouwen op de wereld denk je toch nog steeds aan háár?’


  ‘Jij houdt toch lijstjes bij van de vrouwen met wie je uitgaat? Staan de tabellen waaruit je kunt aflezen wie van hen een potentiële bedriegster zou kunnen zijn in Excel of in een database?’


  ‘Hou je kop, JT. Ik wil er alleen mee zeggen dat ze je altijd slecht heeft behandeld.’


  Dat had hem er in het verleden nooit van weerhouden om aan haar te denken, dus hij snapte niet waarom Charlie dacht dat het er nu wel iets toe deed.


  


  Nadat Charlie was vertrokken, ging JT weer naar binnen. Zijn vader zat niet meer in zijn rolstoel, maar lag languit en met zijn benen omhoog in een leunstoel in de kleine televisiekamer naast de keuken. Hij snurkte luid. Charlie had gezegd dat zijn vader daar tegenwoordig sliep. Dus JT deed de lichten uit en pakte zijn plunjezak om naar boven te gaan.


  Op de overloop halverwege de trap bleef hij een tel staan. Daarna keerde hij zich om en keek door de half openstaande deur de donkere woonkamer in. Door een kier tussen de gordijnen piepte een streep wit licht van de staatlantaarn voor het huis naar binnen, waardoor het gezicht van zijn moeder op het zelfportret boven de open haard werd verlicht. Het was een van de naaktschilderijen die ze had gemaakt tijdens zijn laatste jaar op de middelbare school, toen ze lessen had gevolgd bij – en had geslapen met – Trevor Meyers, de tekenleraar van de school. Zíjn tekenleraar.


  Zijn moeder had in Main Street een winkel met etalage gehuurd voor een expositie. De avond van de opening was ook meteen de laatste geweest, doordat zijn vader een stoel door de etalageruit had gegooid. Zijn moeder en hij waren elkaar bijna in de haren gevlogen, en JT had Charlie opgedragen het alarmnummer te bellen als het hem niet zou lukken zijn vader tot bedaren te brengen. Later die avond, terwijl Charlie en hij plannen hadden zitten smeden om Meyers – leraar of niet – te laten zien wat ze van hem dachten, was Hailey huilend komen opdagen. Toen hij haar had meegenomen voor een autoritje, had ze hem verteld dat ze zwanger was. Twee dagen erna, na afloop van de bijeenkomst van de twee families waarbij hij had verklaard dat hij tegen een vaderschapstest was, hadden zijn ouders hem het huis uit geschopt.


  Hij vroeg zich af wat zijn vader vond van dat schilderij boven de schoorsteenmantel. Waarom had zijn moeder het daar opgehangen? Erg discreet was ze nooit geweest over haar affaires, maar het kon niet anders dan dat zijn vader het een probleem had gevonden. JT had niet de illusie dat hij ooit iets van hun relatie zou begrijpen. In geen duizend jaar, zelfs niet met behulp van Wikipedia.


  Boven was het donker en hij knipte een muurlampje aan. Morgen zou hij eens wat rondsnuffelen om vast te stellen in welke staat het huis verkeerde. Om te beginnen wilde hij uitzoeken waarom zijn vader in een stoel sliep en niet in een bed. Maar nu nog niet. Regelrecht liep hij door naar zijn oude kamer aan het eind van de gang. Wat hij had verwacht, wist hij niet. Het zou hem niet hebben verbaasd als zijn moeder de kamer had leeggehaald en er fitnessapparaten had neergezet, maar het zag ernaar uit dat er niets was veranderd sinds de avond dat hij was weggeslopen om Hailey ten huwelijk te vragen. Hij stak zijn hand uit naar de schakelaar. De lamp aan het plafond begon te branden en verlichtte het stapelbed, zijn bureau, de boekenkasten… Niet te geloven. Het prikbord hing vol met foto’s, concertkaartjes en een grote foto die van Hailey en hem was gemaakt tijdens het schoolfeest na afloop van het eindexamen. Alles was er nog. Zijn hele schoolleven op een vierkante meter, alsof hij nooit was weg geweest.


  Zijn telescoop stond op de plek waar hij altijd had gestaan, wijzend in de richting van zijn raam. Op zijn negende had hij de telescoop van zijn vader gekregen, ondanks het feit dat hij nooit had begrepen waarom JT zo geïnteresseerd was in het heelal. Ironisch genoeg had zijn vader geprobeerd zijn belangstelling te wekken voor de technische aspecten van de ruimtevaart, maar het was JT alleen te doen geweest om de spannende verhalen. Hij wilde helemaal geen ingenieur worden; zelfs geen astronaut. Pas later, nadat hij Terrance had ontmoet, was hij werktuigkunde als carrièremogelijkheid gaan zien, en het heelal als meer dan een bron van inspiratie voor mooie boeken.


  Nadat hij het rolgordijn had gesloten, trok hij zijn kleren – op zijn T-shirt en boxershort na – uit. Hij was zo uitgeput, dat hij niets anders meer wilde dan zich op bed laten neervallen. Maar welk bed? Geconfronteerd met de keuze tussen het bovenste bed, waar hij vast uit zou vallen, en het onderste, waarin hij ongetwijfeld claustrofisch zou worden, verlangde hij naar zijn eigen kingsize bed. Hij deed het licht uit en kroop in het onderste. Het bed was te smal en de geluiden en geuren van zijn oude huis kwamen hem vreemd voor, waardoor het een poosje duurde voordat hij in slaap viel. In zijn droom landde hij op Mars, in een enorm ruimteschip dat er net zo uitzag als Haileys Mustang, maar dan met het logo van RoboGen op de motorkap. Toen hij uitstapte, stond ze hem met een baby in haar armen op te wachten. Allebei zwaaiden ze naar hem.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Er brandde licht in Sarahs huis toen Hailey de Mustang langzaam de oprit in stuurde en naast het koetshuis parkeerde. Na haar studie had ze het koetshuis van Sarahs ouders kunnen huren. Olivia had op het punt gestaan om naar de kleuterschool te gaan, en dus was het de hoogste tijd geweest voor Hailey om een eigen bestaan op te bouwen, weg van haar overbezorgde ouders.


  Met het plakboek naast zich bleef ze een minuutje in de auto zitten. Zelf had ze haar eerste plakboek gemaakt toen ze op Olivia’s geboorte had gewacht. Nergens had ze een babyboek kunnen kopen zonder stippellijntjes waarop informatie over de vader moest worden ingevuld. In de loop der tijd had ze tientallen plakboeken gemaakt, en die hobby had ze al vroeg op Olivia overgedragen.


  Ze liet haar hand over de donkerblauwe stof van het omslag glijden. Wat had ze Olivia nog meer bijgebracht terwijl ze haar had laten zien hoe je met papier en lijm je belevenissen kon vastleggen? Een plakboek was een verzameling gekuiste herinneringen, herinneringen die je wilde bewaren. Onwelkome details werden verdoezeld of helemaal weggelaten. Hoe vaak had ze niet de waarheid verdraaid als ze een bladzijde van een plakboek in elkaar had geflanst? Wat had haar dochter daarvan geleerd?


  Olivia had ervoor gekozen om door middel van een plakboek een handreiking naar JT te doen. Als het niet om hem was gegaan, zou Hailey blij zijn geweest dat haar dochter de familietraditie in ere hield. Ze pakte het plakboek en ging naar binnen. De voorste kamer was in duisternis gehuld, maar ze zag dat in de keuken aan het eind van de gang de lamp brandde boven de ronde tafel. Hoewel ze bang was dat ze na haar laatste confrontatie met JT niet nog meer schuldgevoelens zou kunnen verdragen, kon ze haar dochter niet uit de weg gaan.


  Met stijve schouders en een betraand gezicht stond Olivia tegen het aanrecht geleund. Haar oogleden en haar neus waren rood, haar huid was vlekkerig.


  Hailey hield het plakboek omhoog. ‘Hij heeft het niet gezien.’


  Toen Olivia niet reageerde, legde ze het boek op de keukentafel. Ze had er niet in gekeken, en dat was ze ook niet van plan. Het was bedoeld als een persoonlijk geschenk, wat moest worden gerespecteerd. Vroeg of laat zou haar dochter het opbergen, wist ze.


  ‘Ik ga nog even weg,’ zei Olivia.


  Afgezien van haar betraande ogen, was ze dezelfde als altijd. Hoe was dat mogelijk? Was er niets waaraan ze kon herkennen dat het leven van haar dochter die dag volledig op zijn kop was gezet? Misschien niet. Misschien werd zoiets niet in de huid van een kind gegrift, maar alleen in het hart van de ouder.


  ‘Liefje, dat lijkt me geen goed idee. We hebben een lange dag achter de rug.’


  ‘Ik móét er even uit.’


  ‘Waar ga je naartoe?’


  ‘Waarom wil je dat weten?’


  ‘Omdat je vijftien bent. En omdat ik je moeder ben. En omdat ik wil dat je me vertelt waar je naartoe gaat als je het huis verlaat.’


  ‘Oké. Ik ga deltavliegen. Ik ben om elf uur terug.’ Alsof daarmee de kous af was, trok ze haar sweater aan.


  ‘Ik geloof dat ik niet helemaal duidelijk ben geweest. Ik wil dat je me de waarheid vertelt over waar je naartoe gaat als je het huis verlaat.’


  Olivia’s ogen vulden zich met tranen. ‘Jij hebt vijftien jaar lang tegen mij gelogen.’


  ‘Dat is niet hetzelfde.’


  ‘Nee. Het is veel erger.’ Haar dochter liep naar de deur. ‘Ik ben in mijn kamer. Jij vertrouwt me kennelijk niet als ik wegga zonder dat ik een complete reisbeschrijving achterlaat. Dan hoeft het voor mij niet meer.’


  ‘Ik vertrouw je wel, Olivia. Ik wil alleen dat je niets overkomt.’


  ‘Boeien!’ snauwde Olivia over haar schouder.


  Hoe moeilijk het ook was, Hailey liet haar begaan. Olivia en zij hadden zelden ruzie. Even had ze zelfs de hoop gekoesterd dat ze de tienerjaren door zouden komen zonder de gebruikelijke strijd tussen moeder en dochter. Maar nu zat ze er middenin. Door haar eigen schuld. Wist Olivia niet hoeveel ze van haar hield? Wist ze niet dat zij de reden was geweest voor alles wat Hailey ooit wel of niet had gedaan? Waarschijnlijk niet. Waarschijnlijk hadden kinderen er geen idee van wat ze voor hun ouders betekenden – niet totdat ze zelf ouders waren, in elk geval. En dat was eigenlijk maar goed ook, dacht Hailey. Je kon onmogelijk normaal opgroeien als je wist dat elke adem werd geteld en gekoesterd en muurvast werd verankerd in het hart van een ander.


  Ze stopte een lading vuile was in de wasmachine. Aangezien ze de vorige dag haar wekelijkse grote schoonmaak had gehouden, was dat het enige klusje dat ze kon verzinnen. De stilte achter de deur van Olivia’s kamer werkte haar op de zenuwen. Kende ze maar een manier om alles weer goed te maken. Maar met een pleister en een knuffel, zelfs met een goed gesprek, zou ze het ditmaal niet redden. Haar dochter had tijd nodig. Toch was het nog maar de vraag of ze het geduld kon opbrengen om haar die tijd te gunnen.


  ‘Olivia, ik ga even naar Sarah,’ riep ze. Er kwam geen reactie. Dat had ze ook niet verwacht. Ze stak de oprit over en liep de vier leistenen treden op naar Sarahs patio. Toen ze het koetshuis had betrokken, hadden Sarahs ouders nog in het grote huis gewoond. Na een paar jaar – Olivia had in groep twee gezeten – waren ze naar Florida verhuisd. Hoewel ze bang was geweest dat ze zou moeten vertrekken, hadden Sarah en haar man, Erik, het grote huis overgenomen. Sindsdien had haar beste vriendin aan de andere kant van de oprit gewoond. Een immense opsteker. Ze klopte op de keukendeur en gluurde naar binnen.


  Door de ruit heen hoorde ze een gedempte gil, gevolgd door Sarahs stem. ‘Lily, laat je broer los. Nu meteen.’ Haar vriendin kwam de keuken in. Met een vermoeide glimlach wenkte ze haar dat ze binnen moest komen. ‘Soms voel ik me net een oppasser in een dierentuin,’ verzuchtte ze. ‘Wat een dag. Wil je ook een kop thee?’


  ‘Waarom geen whisky?’


  Er was bezorgdheid te lezen in Sarahs blauwe ogen terwijl ze Haileys handen beetpakte. ‘Liefje, het is niet verstandig om je zorgen te verdrinken.’


  ‘Nou en?’


  ‘Oké, als je het zeker weet,’ zei Sarah.


  Hailey schudde echter haar hoofd. ‘Je hebt gelijk. Drank is nooit de oplossing.’


  ‘En cola dan? Chocola?’ Sarah trok een keukenkastje open en haalde er een zak chocolaatjes uit, die ze leegstrooide in een schaal van blauw glas. Over het granieten blad van het kookeiland schoof ze de schaal naar haar vriendin toe. ‘Eet! Van chocolade word je sterk.’


  ‘JT heeft een lekke band voor me verwisseld,’ flapte ze eruit, tot Sarahs en haar eigen verbazing.


  ‘JT McNulty?’


  Ze knikte.


  Sarah stopte drie chocolaatjes in haar mond.


  ‘Hij vertelde dat hij hier een poosje blijft om voor zijn vader te zorgen,’ voegde ze eraan toe, zich realiserend dat ze beter meteen het bommetje kon laten vallen, zodat ze alles in één keer konden afhandelen.


  Nog een handvol chocola verdween in Sarahs mond. ‘Zullen we toch maar een whisky nemen?’ vroeg ze met een hoopvolle uitdrukking op haar gezicht.


  ‘Beter van niet.’


  ‘Hebben jullie gepraat?’


  ‘Ik heb de hele dag niets anders gedaan dan praten. Eerst met Olivia. Toen met JT. Nog eens met JT. En zonet met Olivia. Opnieuw. En al die keren liet mijn gesprekspartner er geen misverstand over bestaan dat ik de grote boosdoener ben, omdat ik al die jaren tegen Olivia heb gelogen over haar vader.’


  Weer stak Sarah haar hand uit naar de blauwe schaal, maar ze bedacht zich. ‘Hier is zelfs geen chocolade tegen opgewassen, Hailey. Wat nu?’


  Terwijl ze op een van de met rood leer beklede krukken naast het kookeiland ging zitten, zei ze: ‘Ik ben een slechte moeder, vind je ook niet?’


  ‘Hailey, we hebben het hier al eens eerder over gehad. Het was jouw keus om het zo te doen.’


  ‘Maar?’


  ‘Ik zou een andere keus hebben gemaakt.’


  ‘Ik wilde haar alles geven, snap je?’ Ze voelde zich leeg en verdrietig. De confrontatie met JT, na al die jaren, was moeilijker geweest dan ze had verwacht. Hij was veranderd, waardoor ze was gaan twijfelen aan de juistheid van haar beslissing.


  ‘Je geeft haar ook alles. Als het om aandacht gaat, heeft Olivia minder reden tot klagen dan welk kind ook.’


  ‘Maar ik wilde dat ze ook een vader zou hebben. En JT vond het goed. We hebben het samen aan mijn ouders verteld… en aan zijn ouders. Hij was er zelf bij.’


  Sarah liep om het kookeiland heen en sloeg haar armen om Haileys schouders. ‘Liefje, de belangrijkste vraag is: hoe nu verder? Was Olivia erg over haar toeren toen ze erachter kwam wie haar echte vader is?’


  Sarahs armen wegduwend, antwoordde ze: ‘Dat heb ik haar niet verteld. Ik kón het haar niet vertellen.’


  ‘Je kon het haar niet vertellen?’


  ‘Sarah, Trevor Meyers is de directeur van haar school. Ze ziet hem elke dag. Je weet wat hij over haar heeft gezegd.’ Nog steeds had Hailey nachtmerries over Trevor. Toen ze had ontdekt dat ze zwanger was, was ze naar hem toe gegaan, in de hoop op… Ze wist het niet. Steun? Zorg? Maar hij had gezworen dat hij de baby nooit zou erkennen, en zelfs niet zou willen zien. Ze kon het niet maken om zijn carrière en zijn gezin te ruïneren, had hij gezegd. Natuurlijk, ze zou hem een proces kunnen aandoen om zijn vaderschap te bewijzen, maar dan nog zou hij nooit een vader worden voor haar kind. Pas toen had ze echt goed begrepen dat hij in hun relatie volledig de touwtjes in handen had. Hij had geweten dat ze de handschoen niet zou opnemen, omdat ze dat nooit eerder had gedaan. En hij was ermee weggekomen.


  Toch had ze hem nog een keer opgezocht. Kort na Olivia’s geboorte had ze haar prachtige baby’tje na afloop van de les meegenomen naar zijn klas, in de veronderstelling dat zelfs Trevor Olivia niet zou kunnen weerstaan. Maar zonder de baby een blik waardig te keuren, had hij zijn chequeboek getrokken. Ze had geen nieuwe poging gewaagd. Olivia verdiende beter. Altijd had ze haar een veilig, liefdevol thuis geboden – misschien een beetje té veilig en liefdevol.


  Hoe kon ze haar dochter vertellen dat haar vader zelfs niet naar haar had willen kijken? Of dat haar moeder er zo op gebrand was geweest om los te breken uit haar beschermde leventje, dat ze de risico’s van haar stiekeme gescharrel met haar leraar in plaats van afschrikwekkend juist opwindend had gevonden? Over de man zelf, of over zijn vrouw, had ze nooit willen nadenken. Ze had zich laten verleiden door de spanning, door het gevaar. En ze had de leugen over JT in stand gehouden, zodat haar dochter iemand had om aan te denken op vaderdag. Was ze daarom een slechte moeder?


  ‘Oké. Ik weet het. Trevor is een onverbeterlijke rotzak,’ zei Sarah. ‘Maar wat heb je haar dan wél verteld?’


  ‘Dat JT haar vader niet is. Vanmorgen heeft ze hem opgezocht. Als ik haar over Trevor had verteld, zou ze dan niet meteen naar hém toe zijn gerend?’ Levendig zag ze zijn gezicht voor zich: de kille uitdrukking waarmee hij haar had aangekeken over Olivia’s kinderwagen heen, waarna hij de cheque op de baby had laten neerdwarrelen. ‘Dat ik met hem naar bed ben geweest is mijn fout. Het is niet eerlijk dat zíj daarvoor moet boeten.’


  ‘JT was er toch niet bij? Toen je het haar vertelde, bedoel ik?’


  ‘Nee. Ik kwam hem pas later tegen.’


  ‘De lekke band. Dat is waar ook. Ik hou van mannen die goed met gereedschap kunnen omgaan.’ Sarah ging op de kruk naast Hailey zitten en trok de schaal met chocolaatjes naar zich toe. Ze stopte er een paar in haar mond en sloot haar ogen. ‘Heb je ze vanmorgen gezien? Hem en Charlie? Die twee mogen er wezen. Is het verkeerd om zoiets te zeggen? Het is waarschijnlijk een zonde om wellustige gedachten te hebben tijdens een begrafenis.’


  ‘Het was niet zomaar een begrafenis, het was de begrafenis van Melanie. Ik neem aan dat er voor wellustige gedachten een dispensatieclausule van toepassing was.’ Onderzoekend keek ze haar vriendin aan. Hoewel ze niet geloofde dat ze haar zinnen op een van de McNulty’s had gezet, was er iets geweest in Sarahs stem – een droevige ondertoon – waardoor ze zich afvroeg of haar vriendin zich misschien eenzaam voelde. ‘Begrafenis of niet, mag een getrouwde vrouw eigenlijk wel wellustige gedachten hebben?’


  ‘Zolang het bij dénken blijft is er niets aan de hand.’ Sarah ondersteunde haar hoofd met haar hand. ‘En jij? Ook ten prooi gevallen aan wellustige gedachten of daden?’


  ‘Niet tijdens de begrafenis. Maar daarna helaas wel.’


  ‘Wellustige gedachten? Helaas? Waarom helaas?’


  ‘Redenen te over.’ Met haar hand in de lucht tikte ze een voor een tegen haar vingers. ‘Eén, de kosmos is tegen me. Twee, JT is een enorm stuk geworden. Drie, ik heb een zwak voor een mooie achterkant.’ Ze slaakte een diepe zucht.


  ‘O,’ zei Sarah. ‘Was JT maar een enorme lelijkerd geworden, bedoel je?’


  ‘Was dat maar zo.’ Eigenlijk wilde ze naar huis, in bed kruipen en er nooit meer uit komen.


  ‘Hoe is het verder met hem? Los van het feit dat hij er beter uitziet dan in je herinnering?’


  ‘Prima. Hij is alleen boos op me. Vreemd, trouwens, dat hij voor zijn vader gaat zorgen. Ze zijn met knallende ruzie uit elkaar gegaan.’


  ‘Dat is lang geleden. Ik zou me kunnen voorstellen dat ze de oude koeien willen begraven.’


  Terwijl ze opstond, zei ze: ‘Dan hoop ik dat ze daar een beetje mee opschieten, zodat hij snel kan teruggaan naar waar hij vandaan is gekomen. Bedankt voor alles, Sarah.’


  ‘Hailey?’


  Ze keerde zich om en wachtte.


  ‘Ik sta aan jouw kant. Net als altijd. Dus ik zal mijn lippen stijf op elkaar houden over Trevor. Maar soms denk ik dat je er beter aan zou doen om de waarheid te vertellen.’


  Een huivering ging door haar heen, waardoor de haartjes op haar armen overeind kwamen te staan. ‘Hij heeft gezegd dat hij niets met haar te maken wil hebben. Nooit.’


  ‘Maar zolang het een geheim is, zal ze ernaar blijven gissen. Weet je zeker dat ze niet oud genoeg is om ermee om te kunnen gaan?’


  ‘Ik heb er ernstige twijfels over of vijftien de juiste leeftijd is om erachter te komen dat je vader tien kilometer bij je vandaan woont en, erger nog, het hoofd is van je school, maar dat hij altijd elk contact met je heeft geweigerd.’


  In een verdedigend gebaar hief Sarah haar beide handen omhoog. ‘Als je het zo stelt…’


  ‘Zo ís het.’


  Opnieuw vielen ze elkaar om de hals, waarna Hailey terugliep naar het koetshuis. Binnen heerste rust, hoewel het niet de gebruikelijke, aangename rust was van hun thuis. Het was meer de stilte uit een scène van een griezelfilm, op het moment dat het toekomstige slachtoffer nietsvermoedend de trap af komt. Olivia’s deur was dicht. Ze legde haar oor tegen de deur en klopte zacht. Geen antwoord. Misschien sliep ze. Misschien had ze haar niet gehoord. Misschien was ze er stiekem vandoor gegaan. Nee. Dat zou Olivia nooit doen. Een ogenblik bleef ze staan, haar tranen verbijtend.


  Het was de juiste keus. Olivia was nieuwsgierig naar haar vader, en ooit zou ze haar de waarheid vertellen… Als ze oud genoeg was om niet meer al te ernstig beschadigd te raken door de manier waarop hij had gereageerd. Voorlopig was het beter voor haar dat ze van niets wist. Hailey moest alleen een manier zien te vinden om het vertrouwen van haar dochter terug te winnen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  De volgende ochtend schrok JT wakker van zijn mobieltje. Hij had gedroomd dat Hailey en hij op de achterbank van zijn huurauto ruzie zaten te maken over de vraag of er een kinderzitje tussen hen in zou passen. Blij om weer terug te zijn in de werkelijkheid, graaide hij naar de telefoon.


  ‘Hallo,’ mompelde hij.


  ‘Je zei dat je een paar dagen vrijaf wilde, niet dat je ontslag nam.’


  ‘Ik heb geen ontslag genomen,’ zei hij. Hoewel hij nog niet helemaal bij de les was, was hij er wel zo goed als zeker van dat hij praatte tegen zijn compagnon, Terrance Kurlow.


  ‘Sorry, maar je hebt toch echt aangekondigd dat je wilt terugtreden. Wacht, dan zal ik je geheugen even opfrissen.’ Aan de andere kant klonk papiergeritsel, waarna Terrance begon voor te lezen. ‘“Beste Terrance, ik weet dat jij vindt dat RoboGen gebaat is bij groei en bij meer breed opgezette projecten, maar ik heb mijn bedenkingen…” Grappig, overigens, dat je het hebt over “breed opgezette projecten”. Alsof je het woord “ruimtevaart” niet uit je pen kon krijgen, terwijl het heelal altijd ons ultieme doel is geweest. Eens even kijken, blabla, blabla… Ja, hier heb ik het. “…treed ik terug met ingang van” –’


  ‘Stop, wacht.’ Hij zwaaide zijn benen over de rand van het bed en veegde zijn haar uit zijn gezicht. Hoe was Terrance aan die brief gekomen? Er was geen sprake van dat hij was teruggetreden. Alleen het feit dat iemand zijn gedachten een beetje probeerde te ordenen door ze aan een kladblok toe te vertrouwen, betekende nog niet… ‘Ik heb jou die brief niet gegeven.’


  ‘Hij lag tussen een stapel die ik vanmorgen van Jeannie heb gekregen. Je hebt hem wel geschreven?’


  ‘Ja,’ gaf hij toe. Hij had het kladje geschreven en op zijn bureau laten liggen, omdat hij wilde nadenken. Het moest per ongeluk terecht zijn gekomen tussen de papieren die hij voor hun assistente had klaargelegd om aan Terrance te geven.


  ‘Waarom? Volg je een correspondentiecursus en was dit een oefening in het schrijven van een ontslagbrief?’


  Waarom? Hij begon door de slaapkamer te ijsberen. Hoe kon hij uitleggen dat hij bijna door het lint was gegaan door de volhardende manier waarop Terrance had aangedrongen op een volgende stap, namelijk RoboGen uitbreiden zodat ze grotere projecten aan zouden kunnen? Het ging zijn compagnon met name om een project dat verband hield met een missie naar Mars, en dat werd gefinancierd door NASA. ‘Je weet heel goed waarom. Ik ben er niet zeker van of ik wel wil doorgaan met de offerte voor NASA, en de daaruit voortvloeiende uitbreiding van RoboGen.’


  ‘Terwijl al die jaren het heelal ons ultieme doel is geweest?’


  JT hield van zijn werk. De combinatie van theorie en praktijk – eerst denken en dan doen, eerst het probleem definiëren en er dan met behulp van robottechnologie een oplossing voor ontwerpen – was hem op het lijf geschreven. Maar hij beschikte nu eenmaal niet over de competitieve instelling die noodzakelijk was als ze verder zouden uitbreiden en zich met écht uitdagende projecten gingen bezighouden. ‘Het gaat niet alleen over het veroveren van het heelal. Er komt meer bij kijken. Denk bijvoorbeeld aan personeelskwesties. We zullen extra medewerkers moeten aantrekken, terwijl er al twaalf mensen afhankelijk zijn van mijn ontwerpen en jouw zakelijk inzicht. Al met al een forse financiële aderlating elke maand, ziektekostenverzekeringen niet meegerekend.’


  De hoofdzaak was echter, dat hij er zeker van wilde zijn dat ze elk project dat ze aanpakten ook tot een goed einde zouden kunnen brengen. Het punt was niet dat hij bang was dat hij in technisch opzicht tekort zou schieten. Hij was alleen niet overtuigd van het nut van risico’s.


  ‘Personeelszaken en de centen zijn mijn pakkie-an,’ zei Terrance. ‘Jij hoeft alleen je dromen op papier te zetten. Meer wordt er van jou niet gevraagd.’


  ‘Dat klinkt als een eitje, Terrance, maar je weet hoeveel er mis kan gaan. Het is het verstandigst als we gewoon doorgaan met waar we goed in zijn, zonder het risico dat we het verprutsen.’ Het mijden van risico’s, daar voelde hij zich het prettigst bij.


  Terrance, daarentegen, speelde het liefst hoog spel. Vanaf het begin had hij zich doodgeërgerd aan hun onvermogen om achter grotere projecten aan te kunnen gaan, en in de afgelopen jaren was die ergernis alleen maar toegenomen. ‘Verprutsen? We gaan niets verprutsen. Toegegeven, die offerte voor NASA is niet helemaal zonder risico, maar het is geen risico waar we niet tegen bestand zijn.’


  ‘Hoor eens,’ flapte hij eruit, ‘mijn moeder is overleden, en ik heb een paar dagen nodig om –’


  ‘Je…’ viel Terrance hem in de rede. Een ogenblik pauzeerde hij. Toen hij opnieuw het woord nam, klonk zijn stem vriendelijk, alsof hij bang was dat hij JT zou afschrikken. ‘Je moeder? Je zei dat je de stad uit ging, JT. Je hebt niets gezegd over een begrafenis.’


  ‘Ik had geen zin om het hele verhaal te vertellen. Sorry.’


  ‘Jemig, JT. Wanneer leer je nou eens… Het spijt me voor je, kerel. Als ik het had geweten, zou ik zijn gekomen. Je moeder, nota bene. Ik wist niet eens… Je hebt nooit iets over haar verteld. Jeannie zou zijn gekomen. Wij allemaal –’


  ‘Ze was niet zo’n soort moeder.’


  Terrance deed er het zwijgen toe. Voor iemand als hij, die een kapitaal vakantiehuis had gekocht in Seven Springs waar zijn hele familie elke zomer bij elkaar kwam, was JT’s gebrek aan contact met zijn ouders altijd volkomen onbegrijpelijk geweest. Uiteindelijk zei hij: ‘Ik ben bang dat ik nooit zal leren jou te doorgronden.’


  ‘Zo ingewikkeld zit ik anders niet in elkaar.’


  ‘En de Grand Canyon is een kuil in de weg.’


  ‘Ik heb een paar dagen nodig om hier orde op zaken te stellen.’


  Er klonk een zacht gebrom en daarna een klik. ‘Hoorde je dat?’


  ‘Je papierversnipperaar?’


  ‘Misschien moet ik de snippers ook maar verbranden.’ Terrance pauzeerde een ogenblik en vervolgde toen: ‘Het zou me niets verbazen als je, verknipt als je bent, de snippers weer aan elkaar zou plakken. Doe het even kalm aan, JT. Ik zie je wel weer verschijnen. We komen er wel uit.’


  ‘Oké,’ zei hij. Allebei wisten ze dat de discussie hiermee niet was beëindigd, maar voorlopig deed Terrance een stapje terug, en daar was hij hem dankbaar voor.


  ‘Bel me.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  Nadat hij de verbinding had verbroken, legde hij het mobieltje naast zich op het bed. Hij had niet goed geslapen. Bovendien waren door het telefoontje van Terrance al zijn zorgen weer boven komen drijven. Beneden hoorde hij een dreun, en vervolgens zijn vader die zijn naam brulde. Natuurlijk. Dat hij werd uitgekafferd door zijn vader, was precies wat hij nodig had om het begin van deze dag wat op te fleuren. Het ontbrak er alleen nog aan dat hij Hailey beneden in de keuken zou aantreffen, jengelend om een ontbijt.


  Zijn blik viel op de foto die was gemaakt tijdens het eindfeest. De ochtend erna – ze waren met een heel stel blijven logeren in het huis van een vriend wiens ouders met vakantie waren – had hij een ontbijt voor Hailey klaargemaakt. Hij herinnerde zich dat ze van roereieren hield. Tenminste, dat had ze gezegd.


  


  Hailey haatte het als Olivia met haar ogen rolde. Niet eens om het gebrek aan respect dat eruit sprak, hoezeer ze zich daar ook aan ergerde. Nee, ze kon vooral de gedachte niet verdragen dat Olivia niet luisterde, dat ze haar voordeel niet wilde doen met de goede raad die haar moeder haar gaf. Zelf had Hailey haar ouders buitengesloten, en dat was een slechte beslissing geweest. Ze moest ervoor zorgen dat ze met Olivia bleef praten, zodat ze haar met haar problemen zou kunnen helpen. Alleen vertrouwde Olivia haar niet meer.


  Hun eerste dag na de begrafenis was met de nodige strubbelingen gepaard gegaan. Olivia was voor dag en dauw opgestaan en had lang voordat Hailey wakker werd het huis verlaten. Bovendien had ze pas tegen een uur of drie op haar mobieltje gereageerd. Hoewel er in theorie niets mis was met de stelling dat kinderen van hun eigen fouten moesten leren, was het geen geringe uitdaging om je koppige dochter van vijftien ruim baan te geven, als je wist dat ze de vorige dag stiekem op zoek was geweest naar de vader die ze nooit had ontmoet.


  Het was al laat toen Hailey ging zitten op de sprei van witte kant die over het logeerbed op Olivia’s kamer lag. Hoewel het beter was geweest als ze was blijven staan – een staande houding had haar meer gezag verleend – was ze uit op een conversatie, niet op een confrontatie. Bovendien was de slaapkamer met z’n schuine plafond amper groot genoeg om hen beiden te herbergen als ze kalm bleven, laat staan als de gemoederen hoog opliepen. Olivia en zij hadden de kamer samen ontworpen. Ze hadden takken en bladeren op de muren en het plafond geschilderd, zodat het leek alsof Olivia in een boomhut woonde. Een veilige plek om je terug te trekken, in Haileys ogen – tot vandaag.


  ‘Je kunt met je ogen rollen zoveel je wilt, maar daarmee overtuig je me niet van je verantwoordelijkheidsgevoel.’


  ‘Waarom zou ik je daarvan moeten overtuigen? Waarom denk je dat ik geen verantwoordelijkheidsgevoel zou hebben?’


  Omdat ze van school had gespijbeld om de man te ontmoeten van wie ze dacht dat hij haar vader was, bijvoorbeeld. Maar als Hailey dat zou zeggen, was haar kans op een redelijk gesprek helemaal verkeken. ‘Oké, je hebt gelijk. Ik heb altijd op je kunnen rekenen,’ antwoordde ze. ‘Het punt is, dat ik vind dat we een paar afspraken moeten maken nu je vakantie hebt en alleen thuis bent, terwijl ik aan het werk ben. Ik wil dat je me ’s ochtends voordat je het huis verlaat op de praktijk belt, en dat je je mobieltje aan laat staan en opneemt als ik je bel.’


  ‘Je hebt me vanochtend acht keer gebeld.’


  ‘Ik zou je niet acht keer hebben gebeld als je meteen had opgenomen!’


  Olivia sloeg haar armen over elkaar en liet een voldaan glimlachje zien. Ze wist dat ze haar moeder zó op de kast had weten te jagen, dat die ongewild haar stem had verheven. ‘Mij best,’ zei ze.


  Kalm blijven, dacht Hailey. En blijven praten. ‘De vorige dag had ik de indruk dat je Mr. McNulty al langer kende. Ik bedoel, het leek erop dat je hem niet voor het eerst ontmoette.’


  Olivia hield haar lippen stijf op elkaar. Daarmee was Hailey’s vraag beantwoord. Als er een reden was geweest om te protesteren, dan zou haar dochter de opmerking niet over haar kant hebben laten gaan.


  ‘Vandaar dat ik het gevoel heb,’ vervolgde ze, ‘dat je dingen uitspookt buiten mij om. En ik wil weten waar je bent en wat je doet.’


  ‘Ik deed niets verkeerds. Ik dacht dat hij mijn opa was.’


  ‘Hoe heb je hem leren kennen?’


  ‘Wat doet dat ertoe? Hij wil nu toch niets meer met me te maken hebben.’


  ‘Dat doet ertoe, omdat ik wil weten hoelang je tegen me hebt gelogen.’ Zodra ze het had gezegd, wenste ze dat ze de woorden haar mond weer in kon trekken.


  Olivia keek haar aan met een schampere blik, waarin stond te lezen: mijn moeder is een achterbaks liegbeest. ‘Heel wat korter dan vijftien jaar,’ zei ze, waarna ze haar bed uit stapte en de kamer uit vluchtte.


  Niemand zou Hailey vragen om een bijdrage voor de rubriek ‘Verstandig Ouderschap’ in het sufferdje van Statlerville. Dat was ironisch, want tot voor kort had ze gedacht dat ze het prima deed als ouder. Ze dwong zichzelf om op te staan en deed een paar schouderoefeningen om de spanning te verminderen. Wat zou Mr. McNulty denken, vroeg ze zich af. Had JT hem de waarheid verteld? Zou hij contact willen blijven houden met Olivia, of zou hij haar de deur wijzen? Weinig meer wist ze van Jack McNulty dan de roddels die ze via haar moeder had gehoord, of de verhalen die JT haar had verteld. Nooit had hij enige belangstelling voor Olivia aan de dag gelegd. Hoewel Hailey hem en zijn vrouw had uitgenodigd voor de doop van Olivia en voor het feestje ter gelegenheid van haar eerste verjaardag, hadden ze niets van zich laten horen. Voor zover ze wist, hadden ze ook nooit rechtstreeks contact met haar gezocht.


  Toch had de suggestie dat hij misschien niet meer met haar wilde praten, haar dochter kennelijk pijn gedaan. En Hailey had gisteren met eigen ogen gezien hoe vertrouwd ze met elkaar waren. Hoewel hun relatie vermoedelijk van recente oorsprong was, was ze er niet minder hecht om. De hele situatie verontrustte haar, omdat ze er geen enkele zeggenschap over had.


  


  JT was nog geen vierentwintig uur thuis, of hij had al een eerste symptoom ontwikkeld van wat volgens hem niets anders kon zijn dan een aanval van krankzinnigheid. Hij hoorde stemmen. Correctie: hij hoorde een stem, in zijn hoofd. Dat het om zijn eigen stem ging, vond hij allesbehalve geruststellend, maar juist extra irritant.


  Het was de eerste ochtend begonnen, toen zijn vader hem een draai om zijn oren had gegeven omdat hij de rolstoel had klemgereden in de deuropening van de wc. Hoe had híj kunnen weten dat die vervloekte deuropening te smal was? Had zijn vader hem niet kunnen waarschuwen vóórdat hij de rolstoel naar binnen had proberen te duwen? En waarom had niemand de deuropening verbreed in de zes maanden sinds het ongeluk in de garage?


  Hoe dan ook, hij hoorde de stem voor het eerst toen zijn vader naar hem uithaalde, terwijl hij onhandig gebukt stond om de voetsteun los te wrikken van het deurscharnier. De stem adviseerde hem een snelle en onmiddellijke aftocht uit Statlerville. Zó verrast was hij door de vertrouwde, niet al te pijnlijke manier waarop de hand van zijn vader in aanraking was gekomen met zijn achterhoofd, dat hij er een volle seconde voor nodig had om zich te herstellen.


  ‘Pa!’ schreeuwde hij, terwijl hij snel overeind kwam en een stap naar achteren deed, buiten het bereik van zijn vader. ‘Hoe haal je het in je hoofd om me te slaan!’


  ‘Hoe haal jij het in je hoofd om me in een deuropening te rammen waar die verdomde stoel niet doorheen kan.’


  ‘Had je me niet kunnen waarschuwen? Wist je niet dat het niet kon?’


  ‘Ik wist niet dat je een imbeciel was. Ik dacht dat je wel had gezien dat het niet mogelijk was.’


  JT gaf een ruk aan de rolstoel, die vervolgens achteruitschoot en hem in zijn maag stootte. Dat deed pijn. Hij klauterde half over zijn vader heen om vóór hem te komen. ‘Hoor eens. Dit is mijn voorstel. Ik ben geen kind meer. Ik pik het niet dat je me slaat. En ook niet dat je me uitscheldt.’


  ‘Wie zich gedraagt als een imbeciel, noem ik een imbeciel.’


  ‘Als je me nog eens een imbeciel noemt, dan zet ik je stevig klem in die deuropening, en ben ik op het vliegveld met bestemming Pittsburgh voordat jij je kunt realiseren wat een enorme eikel je bent.’


  Hoewel zijn vader hem nijdig aankeek, kwam hij niet met een weerwoord.


  Dat maakte JT nerveus. Nooit eerder was hij als winnaar uit de bus gekomen bij een ruzie met zijn vader, en hij wist niet goed wat hij moest doen nu dat wel zo was.


  ‘Is dat wat je wilt? Zo gauw mogelijk de benen nemen?’


  ‘Ik wil je helpen orde te scheppen in de chaos.’


  Zijn vader reageerde niet.


  Hij wees in de richting van de wc. ‘Moet ik je, eh… helpen?’ Als zijn vader zou zeggen dat hij hulp nodig had met plassen, dan zou hij onmiddellijk Charlie bellen en alle privileges aanwenden waarop hij als grote broer aanspraak kon maken.


  Nadat hij zijn rolstoel op de rem had gezet, klemde zijn vader zijn handen rond de armsteunen. ‘Help me hieruit.’


  JT vouwde de voetsteunen opzij, ging naast zijn vader staan en hielp hem met opstaan. Zijn blik volgde zijn vader terwijl hij zich vastgreep aan de deurposten, naar voren schuifelde, vervolgens zijn handen verplaatste naar de muren van de wc en tergend langzaam zijn ene been voor het andere zette. Net op het moment waarop hij het niet langer kon aanzien en opnieuw zijn hulp wilde aanbieden – ook al zou hij er een levenslange frustratie aan overhouden – reikte zijn vader naar achteren en sloeg met een harde klap de deur dicht.


  Met de armen van zijn vader was in elk geval niets mis, had JT nog gedacht.


  


  Zoals beloofd kwam Charlie in de avond langs. De buren hadden weer voor eten gezorgd, en alle drie namen ze hun bord mee naar de veranda.


  ‘De rolstoel kan niet door de deur van de wc,’ zei JT, voordat hij een grote hap nam van de macaronischotel die hij in de magnetron had opgewarmd.


  Charlie zat de uien uit zijn salade te vissen. Hij legde zijn vork neer en keek met opgetrokken wenkbrauwen naar zijn vader, alsof hij een reactie van hem verwachtte.


  ‘Ik heb het tegen jou, Charlie,’ zei JT. ‘Hoe komt het dat er in huis niets voor hem is aangepast? Al zes maanden zit hij in die rolstoel. Waarom hebben jullie, jij of ma, niet iemand laten komen om op z’n minst een paar handgrepen te laten aanbrengen?’


  ‘Ik blijf hier niet voor joker zitten als jullie het weer de hele avond over mij gaan hebben,’ zei zijn vader grommend.


  ‘Ik heb je vijftien keer gevraagd waarom je niet met fysiotherapie bent begonnen, en ik wacht nog steeds op antwoord,’ zei JT gefrustreerd.


  ‘Ik wil geen fysiotherapie,’ snauwde zijn vader. ‘Dat is je antwoord.’


  ‘Vandaar dat ik ermee ben opgehouden om jou rechtstreeks iets te vragen.’


  ‘Hij heeft fysiotherapie geweigerd,’ bevestigde Charlie. ‘En zíj heeft geweigerd om iemand te laten komen voor de aanpassingen. Het was een patstelling.’


  ‘Het waren jouw zaken niet,’ zei zijn vader. ‘En het zijn nog steeds jouw zaken niet.’


  JT zette zijn bord naast zich neer op de vloer. De macaronischotel was nauwelijks te pruimen. Hij wenste dat hij thuis was in zijn huis in Pittsburgh, met een hamburger van de grill. Toch was hij niet daar, maar hier, omdat hij moest uitzoeken wat er speelde tussen zijn vader en hem. Wanneer hij ditmaal uit Statlerville zou vertrekken, dan zou het op zijn eigen voorwaarden zijn – wat die ook mochten wezen.


  ‘En de garage? Hoe heb je die draaiende gehouden?’ vroeg hij.


  ‘De garage is dicht,’ zei zijn vader botweg. ‘Opgedoekt.’


  ‘Wát?’ Hij was met stomheid geslagen. Zijn vader was altijd verknocht geweest aan McNulty’s Garage. Niet alleen had zijn vader er vroeger min of meer gewoond, het was de enige plek geweest waar ze zich bij elkaar op hun gemak hadden gevoeld.


  ‘Toen ik mijn benen naar de knoppen had geholpen, wist ik dat ik niet meer zou kunnen werken, dus heb ik de zaak opgedoekt.’


  ‘Maar… je benen… het is helemaal niet gezegd dat de situatie blijvend is, pa.’ Kort nadat het ongeluk met de hefbrug was gebeurd, had JT de kwestie met Charlie besproken. ‘Het uitgangspunt was, dat je met behulp van fysiotherapie weer op de been zou komen.’


  Demonstratief hield zijn vader zijn blik op de tuin gericht. De boodschap was duidelijk. Geen fysiotherapie.


  ‘En Leon en de andere mannen? Hadden zij de boel niet een poosje aan de praat kunnen houden?’ JT wendde zich tot zijn broer. ‘Waarom heb je dit laten gebeuren? Had je geen zaakwaarnemer kunnen aanstellen voor de duur van pa’s revalidatie?’


  ‘Ik ga niet revalideren!’


  De uitroep van zijn vader overstemde Charlie, die zei: ‘Waarom ga je ervan uit dat hij mij de kans heeft geboden om hem te helpen?’


  ‘De garage is dicht, JT. Einde verhaal.’


  Dus dat verklaarde waarom niemand van de mannen die, zolang als JT zich kon herinneren, in de garage hadden gewerkt was komen opdagen bij de begrafenis van zijn moeder. Als zijn vader ze de laan uit had gestuurd, hadden ze waarschijnlijk zwaar de pest in.


  ‘Pa, ik probeer het te begrijpen. Die garage was je lust en je leven –’


  ‘Hoor eens, zoon, je hoeft niet alles te begrijpen. Je bent hier als mijn babysit, en dat is het enige waarover jij je druk hoeft te maken.’


  ‘Charlie?’ zei JT.


  ‘Wat nou weer?’


  ‘Ja,’ zei zijn vader, ‘wat nou weer?’


  Met zijn blik daagde zijn vader hem schaamteloos uit. Vanaf het moment waarop hij hem had verteld om te blijven, had hij iets in zijn schild gevoerd. Het was duidelijk dat hij ergens op uit was, maar er niet openlijk om wilde vragen. Vandaar dat hij bezig was zijn zoon continu op stang te jagen, net zolang tot het uiteindelijk tot een uitbarsting zou komen. Alleen had JT totaal geen zin om zich op stang te laten jagen.


  Als kind was hij al ongevoelig geweest voor het competitie-element bij sportwedstrijden en op school, tot grote ergernis van zijn vader. Het hele leven van zijn vader had in het teken gestaan van rivaliteit en de zoete smaak van de overwinning. Echter, voor JT vormden de wonden die zijn ouders elkaar – en Charlie en hem – hadden toegebracht in naam van de liefde het bewijs dat het niet loonde om de strijdbijl op te nemen.


  Toch maakte hij zich zorgen over wat zijn vader van hem wilde. Het had hem veel tijd en moeite gekost om zijn ouders los te laten. En hoe meer tijd hij met zijn vader doorbracht, des te groter werd het besef dat de man nog steeds volstrekt ondoorgrondelijk was. Het beste was om projectmatig te werk gaan, concludeerde hij. Hij zou zijn vader helpen om zijn draai weer te vinden, ervoor zorgen dat hij begon met fysiotherapie en wat verbeteringen doorvoeren in het huis. Daarna zou hij weer vertrekken.


  In Pittsburgh zou zijn vertrouwde leventje op hem wachten, en deze heel verwarrende toestand, waarin hij afwisselend de rol kreeg opgedrongen van zoon, van nepvader en van ex-vriendje, zou weer langzaam uit zijn geheugen verdwijnen. Dat was maar goed ook, want anders werd hij gek.


  ‘Wat nou weer? Dat zal ik je vertellen, pa. Als we klaar zijn met eten, ga ik met Charlie’s hulp een bed neerzetten in de eetkamer. Er wordt niet meer in de stoel geslapen. Morgen gaan jij en ik naar de ijzerwarenwinkel, waar we handgrepen gaan uitzoeken, plus wat er zoal nodig is om een rolstoelhelling te maken voor de veranda. Daarna ga je beginnen met fysiotherapie.’


  Charlie knipperde met zijn ogen. Vervolgens zette hij zijn bord en fles voorzichtig aan de andere kant van zijn stoel neer, veilig voor de schermutseling die hij kennelijk verwachtte.


  Terwijl JT naar zijn vader keek, ging zijn pols als een razende tekeer. In de familie McNulty was zijn vader degene die ultimatums uitvaardigde, niet degene die ze gesteld kreeg.


  ‘Mij best,’ zei zijn vader. ‘Maar geen therapie.’ Hij rolde zijn stoel de keuken in en liet de deur met een klap achter zich dichtvallen.


  ‘Dat ging prima,’ zei Charlie zacht.


  ‘Hij heeft alleen maar met de deur gegooid,’ antwoordde JT.


  ‘Nee, ik meen het.’ Zijn broer pakte zijn bord weer op. ‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen? Hij heeft zowaar ergens ja op gezegd.’


  ‘Geen idee. Ik denk dat hij iets van me wil. Vanmorgen heeft hij me geslagen en uitgekafferd. Toen ik tegen hem zei dat hij daarmee moest ophouden, bond hij in.’


  ‘Ik zal jou scherp in de gaten houden. Nog zo’n wonder, en ik meld je bij het bisdom aan voor een heiligverklaring.’


  ‘Moet ik niet dood zijn om een heilige te kunnen worden?’


  Charlie nam de laatste hap van zijn macaroni. ‘Zolang jij en pa onder één dak wonen, is dat vermoedelijk slechts een kwestie van tijd.’


  


  Zijn vader keek toe terwijl JT en Charlie de grote eettafel de kamer uit manoeuvreerden en vervolgens het logeerbed de trap af zeulden. Hij hield zijn handen thuis en beperkte zijn commentaar tot een minimum. Kort nadat ze klaar waren, vertrok Charlie.


  JT klopte op de deur van de eetkamer en stak zijn hoofd om de hoek. ‘Alles in orde?’


  Zijn vader lag al in bed, plat op zijn rug en met zijn handen onder zijn hoofd. ‘Is er vandaag nog voor me gebeld?’ vroeg hij.


  ‘Niet dat ik weet. Verwachtte je een telefoontje?’


  ‘Ja.’ Hij trok een arm onder zijn hoofd vandaan en keek op zijn horloge. ‘Klopt het dat het morgen woensdag is?’


  Toen JT knikte, leek zijn vader een besluit te nemen. Hij trok de dekens verder omhoog en wees in de richting van de hal. ‘Doe dat licht uit voor je naar boven gaat.’ Terwijl JT de kamer uit liep, zei zijn vader: ‘Een lekker bed, zoon.’


  JT schudde zijn hoofd. Dat zijn vader hem ergens voor bedankte, kon niets anders betekenen dan het naderende einde der tijden. ‘Graag gedaan,’ zei hij terug.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Nog twee keer, en dan houden we het voor gezien.’


  ‘Nog twee keer? Dat wordt mijn dood, Hailey,’ mopperde Rita, terwijl ze toch de spieren van haar dij en heup spande om met een nieuwe reeks hefoefeningen te beginnen.


  Oplettend keek Hailey toe. Ze wist dat de schriele gepensioneerde lerares, ongedurig als ze was, de neiging had om te veel hooi op haar vork te nemen. Zo snel mogelijk wilde ze weer de oude zijn na haar heupoperatie. Om haar eraan te herinneren dat ze niets moest forceren, legde Hailey een hand op Rita’s knie. Maar Rita forceerde niets. Patiënten als zij waren voor Hailey de kers op de taart. Het succes van Viva was aan mensen zoals zij te danken.


  Op woensdagochtend was Hailey altijd als eerste bij Viva aanwezig. Cynthia, haar compagnon, ging eerst naar een patiënt die ze thuis behandelde en Debby, hun receptioniste, volgde een boekhoudcursus. Hailey hield van de rust op deze ochtenden.


  Toen ze bezig was geweest met haar laatste studiejaar, had Cynthia haar benaderd met het voorstel om samen een praktijk te beginnen. Vroeger hadden ze dezelfde basisschool en dezelfde middelbare school doorlopen. Doordat Hailey een paar jaar vertraging had opgelopen bij haar studie, was Cynthia, tegen de tijd dat Hailey haar studie had afgerond, al lang en breed aan het werk geweest in een gezondheidscentrum. Daar was ze tot de conclusie gekomen dat Hailey en zij het samen beter zouden kunnen.


  Het was Haileys idee geweest om de inrichting van Viva een huiselijke en nostalgische uitstraling te geven, door bijvoorbeeld de donkere fluwelen gordijnen en het tapijt op de vloer. Om hun hoofdzakelijk bejaarde clientèle verder tegemoet te komen, stond er een jukebox met oude grammofoonplaten en hingen er grote ingelijste filmposters uit de jaren veertig en vijftig aan de wanden.


  Toen Rita klaar was met haar laatste oefening, schuifelde ze langzaam naar de kleedkamer, maar wel met meer zelfvertrouwen dan de vorige week. Dat was Haileys beloning: dat ze er getuige van was dat haar cliënten hun onzekerheden de baas werden en hun mobiliteit en onafhankelijkheid terugwonnen. Ze was fysiotherapeute geworden omdat ze mensen had willen helpen. Ook al hadden veel van haar cliënten niet altijd de beste kaarten gekregen, met haar hulp lukte het hun vaak om de score in hun voordeel om te draaien.


  


  Tegen de tijd dat JT beneden kwam, lag zijn vader nog in bed. Na op de deur van de eetkamer geklopt te hebben, zei hij dat hij een eindje ging hardlopen. Toen hij geen antwoord kreeg, opende hij de deur op een kier. Zijn vader lag onder de dekens, zijn ogen strak op het plafond gericht.


  ‘Wil je dat ik je help met opstaan voordat ik vertrek?’


  ‘Ik heb je hulp niet nodig.’


  ‘Ook goed,’ zei JT.


  ‘Breng me de telefoon, wil je?’


  ‘Mobiele telefoon’ toevoegend aan het boodschappenlijstje in zijn hoofd, haalde JT de telefoon uit de keuken en bracht hem naar zijn vader.


  Ongeduldig keek zijn vader hem aan. ‘Ben je van plan om daar te blijven staan als een imbe… als een zoutzak, of ga je me nog helpen met opstaan?’


  Aangezien hij hem de vorige dag al had geholpen met aankleden, wist hij inmiddels wat hem te wachten stond. Toch viel het hem zwaar. Omdat zijn ouders in fysiek opzicht altijd erg afstandelijk waren geweest naar Charlie en hem toe, was hij het niet gewend om zo intiem met zijn vader te zijn. Toen zijn vader op zoek naar steun zijn schouder vastpakte, werd hij opnieuw pijnlijk getroffen door het contrast tussen zijn krachtige handen en zijn bevende, instabiele benen. Zorgvuldig hees hij de broek van zijn vader omhoog, en terwijl zijn vader zijn hemd instopte, duwde hij vervolgens de rolstoel dichterbij.


  ‘Ik snap wel waarom je niets voelt voor een verpleegster,’ zei JT. Zelf zou hij ook niet van een vreemde afhankelijk willen zijn als het om zulk soort hulp ging. ‘Maar je móét met fysiotherapie beginnen, anders ga je alleen maar verder achteruit.’


  ‘Veel plezier bij het hardlopen.’


  Achterwaarts liep JT naar de deur. ‘Ik ben binnen een halfuur terug.’


  Zijn vader negeerde hem.


  Of het een goed idee was om hem alleen te laten, wist JT niet helemaal zeker. Als zijn vader zou vallen, kon hij onmogelijk zelf terug in de stoel komen. Maar JT had wat beweging nodig, hij wilde zijn hoofd leegmaken. Als hij en zijn vader vierentwintig uur per dag op elkaars lip zouden zitten, werd dat hun beider dood. Eigenlijk moest hij iemand zien te vinden die zijn vader elke dag een poosje gezelschap kon houden, zodat hij tijd zou hebben om zich te verdiepen in de kwestie die Terrance en hij moesten oplossen. En met een beetje geluk zou hij een oude kennis tegen het lijf lopen, die zo nu en dan een potje met hem wilde frisbeeën voor de broodnodige ontspanning. Bovendien zouden een paar extra aanpassingen aan het huis de situatie ook aanzienlijk kunnen verbeteren.


  Met één sprong was hij de trap af aan de voorkant van het huis. Meteen zette hij goed de vaart erin, in de hoop dat hij zijn onrust en zorgen een beetje uit zijn systeem zou kunnen lopen. Hij gunde zichzelf een halfuur, niet meer, en dat halve uur ging hij goed gebruiken.


  


  Op een sukkeldrafje liep hij het laatste eindje terug naar huis, high van de adrenaline en met een leeg hoofd, klaar om opnieuw de confrontatie met zijn vader aan te gaan.


  Zijn vader zat in zijn rolstoel op de veranda voor het huis te praten met een meisje met een groene rugzak en rode gympjes. JT was er bang voor dat hij precies wist wie dat meisje was.


  De twee stopten met praten, toen JT zijn voet op de onderste trede van het trappetje zette. Met een narrige blik keek zijn vader hem aan. Het meisje was lang en slank, en ze had donkerbruin haar. Ze was gekleed in een spijkerbroek en een T-shirt met de afbeelding van een vampier die een computerspelletje zat te spelen. Toen hij haar kant uit keek, kruiste ze haar armen voor haar borst en liet haar haren voor haar gezicht vallen. Desondanks herkende hij haar. Het was het meisje van de begrafenis, precies zoals hij al had vermoed. Haileys dochter.


  ‘Hoi,’ zei hij, zo neutraal mogelijk.


  ‘Dit is Olivia,’ zei zijn vader. ‘Ik geloof niet dat jullie al kennis hebben gemaakt.’


  ‘Hoi,’ herhaalde JT. Nu hij wist wie ze was, zag hij een zekere gelijkenis. Olivia had dezelfde donkere ogen, hetzelfde brede voorhoofd en hetzelfde donkerbruine haar als haar moeder. Maar terwijl Hailey bijna een kopie van háár moeder was, had Olivia een heel eigen, unieke uitstraling. Alhoewel… zo heel eigen was die natuurlijk niet, corrigeerde hij zichzelf. Het moest de invloed van haar vader zijn, wie dat ook mocht wezen, en – Zijn gedachten werden onderbroken toen hij zich realiseerde dat zijn vader tegen hem praatte.


  ‘Wat zei je?’ vroeg hij.


  ‘Ik zei dat Olivia en ik elkaar een tijdje geleden hebben leren kennen, kort voor mijn ongeluk.’ Zijn vader was de rust zelve, alsof hij een paar zakenrelaties aan elkaar voorstelde.


  JT vroeg zich af of zijn nepdochter het erg zou vinden als haar nepvader haar nepgrootvader een mep voor zijn hoofd zou geven.


  ‘Weet je moeder dat je hier bent?’ flapte hij eruit.


  Het meisje dook nog verder in elkaar, en zijn vader keek hem – geheel ten onrechte – nijdig aan. Het was niet JT’s bedoeling geweest om haar van streek te maken. Hij wist gewoon niet wat hij moest doen.


  ‘Mr. McNulty heeft me gebeld,’ zei ze. Vervolgens fluisterde ze vanuit een mondhoek naar zijn vader: ‘U zei dat hij weg was.’


  ‘Hij had me verteld dat hij ging hardlopen. Ik nam aan dat hij het niet bij één blokje om zou laten.’


  ‘Ho, even,’ protesteerde JT.


  Ze keken hem allebei aan.


  ‘Ik ben zevenentwintig minuten weg geweest.’


  ‘Zevenentwintig?’ vroeg zijn vader sceptisch.


  Met zijn arm omhoog liet JT zijn horloge zien. ‘Dit is een atoomhorloge, het meest precieze uurwerk dat er op deze planeet bestaat. Het beschikt over een ontvanger waarmee het in contact staat met de atoomklok in Fort Collins.’


  Het meisje en zijn vader keken hem allebei aan alsof ze vonden dat hij niet helemaal spoorde.


  ‘Ik wilde je niet te lang alleen laten, pa,’ zei hij. ‘Het is niet aardig om de draak met me te steken, terwijl ik het voor jou heb gedaan.’


  ‘Ik heb geen babysit nodig.’


  ‘Ik denk dat ik maar weer eens ga,’ zei het meisje zacht.


  Zijn vader gaf haar een klopje op haar arm. ‘Vergeet niet wat ik heb gezegd. Het komt allemaal goed.’


  Stomverbaasd keek JT toe. Het was niets voor zijn vader om iemand een klopje op de arm te geven. Het kwam zelden voor dat hij rekening hield met de gevoelens van anderen, laat staan dat hij iemand probeerde te troosten. En toch rustte zijn grote ruwe werkmanshand onhandig op de smalle onderarm van het meisje. Het was nog vreemder, dat Olivia in het geheel niet van haar stuk leek gebracht door het gebaar. Bij wijze van antwoord legde ze haar andere hand een ogenblik op die van zijn vader, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was.


  ‘Succes,’ zei ze tegen zijn vader. Ze hief haar hoofd op en keek JT voor het eerst recht aan. ‘Een gaaf horloge.’


  ‘Een gaaf T-shirt,’ antwoordde hij. Ze had Haileys glimlach.


  Grinnikend keek zijn vader haar na. ‘Oké, zullen we dan maar?’ zei hij tegen JT.


  ‘Zullen we dan maar? Wat? Waarheen?’


  ‘Naar fysiotherapie, weet je nog?’ antwoordde hij. Hoewel het duidelijk op zijn lippen lag, voegde hij er nog net niet het woord ‘imbeciel’ aan toe.


  JT zocht steun bij de balustrade achter zijn rug. Voor zijn gevoel had hij, sinds hij een paar dagen geleden de rouwkamer binnen was gelopen, geen enkele samenhangende gedachte meer gehad. Of eerder al, sinds Charlie hem had gebeld met het nieuws. Zijn vader kwam met de ene na de andere openbaring, en JT deed niets anders dan achter de feiten aanlopen.


  ‘Eerst moeten we praten over een paar dingen, pa,’ zei hij.


  ‘Nee, dat hoeft helemaal niet.’


  ‘Jawel. Olivia. We moeten over Olivia praten.’


  Met samengeknepen ogen keek zijn vader hem aan. ‘Nou en of! We moeten zeker over Olivia praten. Maar niet nu. Eerst gaan we mij aanmelden voor fysiotherapie. Je hebt het zelf op het actielijstje genoteerd.’


  ‘Sinds wanneer doe jij iets wat ik wil?’ mopperde JT.


  ‘Sinds het mij goed uitkomt,’ antwoordde zijn vader. ‘Help me de trap af. Jij rijdt, ik wijs de weg.’


  ‘Ik moet me eerst omkleden.’


  Zijn vader liet zijn blik over hem heen glijden. ‘Ik wacht hier, terwijl jij een douche neemt. Maar schiet een beetje op. Ik heb nog niet ontbeten.’


  ‘Pa –’


  ‘Hoor eens, we zitten binnen vijftien minuten in de auto, of ik ga helemaal niet. Dit is een eenmalig aanbod, net als op tv.’


  ‘Dat is belachelijk. Jij bent degene die baat heeft bij therapie. Je blijft vast niet eeuwig in die rolstoel zitten om mij te pesten.’


  Zijn vader sloeg zijn armen over elkaar. ‘Wedden?’


  Die houding en die dreiging herinnerde JT zich uit zijn jeugd. Bijvoorbeeld toen het reisje naar Italië ter ere van het vijftienjarige huwelijk van zijn ouders was afgeblazen, vanwege een meningsverschil over hoeveel kostuums – twee of drie – zijn vader moest inpakken. Of de talloze keren dat een klant in de garage tevergeefs zijn beklag had gedaan over een rekening. Of JT’s laatste ruzie met zijn ouders. Vijftien jaar had het geduurd voordat zijn vader eens één keer gas terug had genomen.


  ‘Ik ben over vijf minuten klaar,’ zei hij.


  


  Ze namen de huurauto, omdat de rolstoel daar beter in paste dan in de MG van zijn vader. JT moest denken aan hoe hij Hailey op de achterbank had aangetroffen, hevig blozend en verwoed proberend haar waardigheid te behouden, door met dat belachelijke verhaal over haar cliënt te komen. Ook al had hij er langer over nagedacht dan hij wilde toegeven, hij was er nog steeds niet achter wat ze daar werkelijk had uitgespookt.


  Zijn vader stuurde hem richting een laag gebouw aan de rand van het grootste winkelcentrum van de binnenstad. Volgens JT was er vroeger een verzekeringsbureau in gevestigd, maar nu scheen het een revalidatie- en fysiotherapiecentrum te huisvesten dat Viva heette, volgens het bordje op de voorgevel. Hij drukte op het knopje om de automatische deuren te openen en wachtte, terwijl zijn vader voor hem uit in zijn rolstoel naar binnen reed. Het interieur zag er op het eerste gezicht een beetje spookachtig uit, alsof ze in een huiskamer uit de Tweede Wereldoorlog waren beland. Daar kwam nog bij, dat hij er tamelijk zeker van was dat de jukebox in de hoek een nummer van Glenn Miller speelde. Even was hij blijven staan om om zich heen te kijken, waardoor hij haar pas zag toen ze hem allang had opgemerkt. Hailey.


  Als hij zonder dat hij het wist over een of andere superkracht zou beschikken, dan zou nu een goed moment zijn om daarachter te komen. Erg kieskeurig zou hij niet eens zijn: onzichtbaar worden, in rook opgaan, wegvliegen, het was hem allemaal om het even. Hij zou zélfs blij zijn met de gave om een bliksemschicht te kunnen afvuren. Het achterhoofd van zijn vader zag er momenteel zeer aanlokkelijk uit. Hoewel zijn vader uitschakelen zijn probleem weliswaar niet zou oplossen, zou hij er wel een goed gevoel aan overhouden. Bovendien zou hij van het tumult gebruik kunnen maken om het hazenpad te kiezen.


  Ze zat achter de computer aan de receptiebalie. Haar dikke bruine haar had ze naar achteren geborsteld en vastgezet met een klem, waarbij ze aan weerszijden van haar gezicht een lange golvende lok vrij had laten hangen. Haar kleding bestond uit een witte blouse, een zwart-witte sjaal en een zwarte lange broek. Al met al zag ze er zeer verzorgd uit. Zelfs haar zwarte sportieve schoenen waren stijlvol.


  ‘JT,’ zei ze. ‘Mr. McNulty.’


  Geen verraderlijke stembuiging. Niets. Alsof ze elkaar nooit eerder hadden ontmoet, nooit iets voor elkaar hadden betekend. Alsof ze niet vijftien jaar lang had rondverteld dat ze samen een kind hadden. Tja. Wat had hij anders verwacht? Tenslotte hadden ze niet écht samen een kind. Goed beschouwd hadden ze helemaal niets samen.


  ‘Pa?’ zei hij zacht, in de hoop dat zijn vader enige informatie zou geven over de reden van hun aanwezigheid.


  Jack negeerde hem en knikte naar Hailey. Vervolgens keken ze allebei naar JT.


  Dat sloeg nergens op, want hij was degene die het minste benul had van wat er gaande was. ‘Pa,’ herhaalde hij, zich realiserend dat hij klonk als een jongen van zes, en er waarschijnlijk ook zo uitzag. Het gevolg was dat hij nog bozer werd op zijn vader, die hem tenslotte in deze situatie had gebracht. ‘Waarom zijn we hier?’


  


  Hailey bloosde. De warmte verspreidde zich van haar hals naar haar wangen. Precies, dacht ze, wat deden zij hier? Even had ze geen idee wat ze zouden willen, maar toen herinnerde ze zich dat JT had gezegd dat hij zijn vader de waarheid ging vertellen over Olivia. Waren ze hierheen gekomen, naar haar praktijk, om daarover te praten? Nee toch? Ze keek op haar horloge. Over tien minuten moest ze Mr. Turner uit het bubbelbad helpen. ‘We zijn vandaag onderbezet, en ik moet over tien minuten –’


  ‘Ik ben hier om met fysiotherapie te beginnen,’ zei Mr. McNulty.


  Had Cynthia hem ingeschreven als nieuwe patiënt, zonder het haar te vertellen? Vast niet. ‘O,’ zei ze, terwijl ze haar blik snel over de lijst met namen liet glijden. ‘Hoe laat was uw afspraak?’


  ‘Ik kom een afspraak maken,’ verklaarde Mr. McNulty. ‘Met jou.’


  ‘Wát?’ riep JT uit.


  Mr. McNulty kruiste zijn armen voor zijn borst. ‘Jij zei dat ik vandaag met therapie moest beginnen. Hier ben ik. Zorg dat ik kan beginnen.’


  ‘Pa. Hou op.’ Zwakjes glimlachte JT naar haar. Zo te zien voelde hij zich ongelofelijk ongemakkelijk. ‘Het spijt me. Als ik had geweten dat jij hier werkte, waren we niet gekomen.’


  ‘Ik wist wél dat zij hier werkte, en het is precíés de reden waarom we zijn gekomen.’


  Terwijl JT probeerde het gesprek te sturen, keek ze toe. Ze had met hem te doen. Het was overduidelijk dat hij de kluts kwijt was. Toch zag hij er in zijn grijze T-shirt en zwarte bermuda nog net zo lief uit als op de middelbare school. Zijn haar was vochtig, alsof hij net onder de douche vandaan kwam. Ze begreep dat hij probeerde zijn vader te helpen, maar vroeg zich af of hij zelf geen hulp nodig had. Zijn vader leek de overhand te hebben.


  ‘Mr. McNulty, zou u er niet de voorkeur aan geven om met mijn compagnon, Cynthia Dansel, te werken?’


  ‘Cynthia? Is zíj fysiotherapeute geworden?’ flapte JT eruit. ‘Ze heeft me afgetuigd in de eerste klas. Niet bepaald een zorgzaam type.’


  ‘Het moge duidelijk zijn dat ik niet kan werken met iemand die mijn zoon heeft afgetuigd,’ zei Mr. McNulty.


  ‘Hailey!’ riep Mr. Turner vanuit de badkamer.


  ‘Excuseer me een ogenblik, alstublieft. Ik heb een patiënt,’ zei ze.


  Toen ze terugkwam, trof ze tot haar verbazing alleen JT bij de balie aan. Hij zag er boos en verward uit, en vreselijk sexy. Zijn benen waren slank maar gespierd, met stevige kuiten. En zijn dijen… Het lukte haar haast niet om haar ogen van hem af te houden. Blij dat de balie hen scheidde, ging ze in Debby’s stoel zitten. Hoewel ze elke dag met lichamen in de weer was, was het niet met exemplaren als dat van hem. Ze zou bijna vergeten dat zijn vader… ‘Wat voert je vader in hemelsnaam in zijn schild?’ vroeg ze.


  ‘Geen flauw idee. Maar je dochter was vanmorgen bij hem op bezoek, dus ik neem aan dat zij er iets mee te maken heeft.’


  ‘Wat had Olivia bij je vader te zoeken? Je zei dat je hem de waarheid over haar ging vertellen. Heb je dat al gedaan? Waar is hij trouwens?’


  ‘Ik heb het hem nog niet verteld,’ gaf hij toe. ‘Hij wacht buiten.’ JT stond bij de ingang in de schaduw van een pilaar, waardoor het licht over zijn schouder viel. Het blauw van zijn ogen was intenser en donkerder dan ze zich herinnerde.


  Blauwe ogen of niet, ze moest zich concentreren. ‘Dus nu hebben we een probleem.’


  ‘We hebben al een probleem sinds jij bent begonnen met tegen iedereen te liegen. Die paar dagen extra die ik mezelf heb gegund voordat ik met mijn vader praat, zijn niet de oorzaak.’ Zijn borstkas ging snel op en neer, waardoor ze wist dat hij kwaad was. Toch deed hij duidelijk zijn best om het niet te veel te laten blijken.


  Natuurlijk had hij gelijk. Er waren redenen te over om kwaad op haar te zijn. Maar Olivia en Jack McNulty hadden kennelijk een soort van relatie ontwikkeld, die belangrijk voor hen scheen te zijn. Wat sowieso al heel verrassend was, aangezien Mr. McNulty jarenlang de kans had gehad om deel uit te maken van Olivia’s leven, maar nooit zijn gezicht had laten zien. En nu opeens, nu JT thuis was, nu de waarheid bijna aan het licht kwam, nu het eigenlijk geen zin meer had, stond hij voor haar neus.


  ‘Ik kan niet met hem werken.’


  Zijn rug rechtend, zei hij: ‘O nee? Je zult met hem móéten werken.’


  ‘Wát?’


  ‘Hij heeft therapie nodig. Zes maanden heeft hij er niets over willen horen, maar nu is hij bereid om ermee te beginnen. Je kúnt geen nee zeggen.’


  ‘Waarom niet? Omdat ik bij jou in het krijt sta?’


  Hij maakte een snuivend geluid en schudde zijn hoofd. ‘Nee.’ Daarna liep hij naar de deur van de behandelkamer en keerde zich om. ‘Geloof me, Hailey, als ik hem zou kunnen overhalen om naar iemand anders toe te gaan, dan zou ik dat onmiddellijk doen.’ Toen hij terugliep en voor haar ging staan, legde hij zijn handen op de balie, alsof hij probeerde te kalmeren. Op zijn gezicht las ze dezelfde bezorgdheid en pijn die ze vaak zag bij mensen die familieleden kwamen aanmelden voor therapie. ‘Hij zegt dat hij alleen jou wil. Anders begint hij er helemaal niet aan. Uit de mond van een ander zou dat misschien een loos dreigement zijn, maar uit die van hem is het een onontkoombaar feit. Je zou hem eens moeten zien, Hailey. Hij kan zich amper redden. Dit is geen leven. Vooral niet omdat het anders kan.’


  Dit was zo fout, in zo veel opzichten. En het zou waarschijnlijk nog erger worden. Toch was ze fysiotherapeute geworden omdat ze mensen wilde helpen. Daar kwam bij dat ze wel degelijk bij hem in het krijt stond, of hij het nou toegaf of niet. Door zijn vader te helpen, zou ze zich misschien een klein beetje minder schuldig hoeven te voelen. ‘Maar je bent nog wel van plan om hem de waarheid over Olivia te vertellen?’ vroeg ze. ‘Misschien wil hij niet eens meer dat ik… als hij het weet.’


  ‘Ik zal het hem vertellen. Maar als hij daardoor niet van gedachten verandert, dan doe je het?’


  ‘We maken een afspraak voor een eerste consult. Daarna zien we wel verder. Oké?’


  Ze zag dat hij diep inademde. Zijn T-shirt spande om zijn schouders.


  Haar blik gleed over zijn borstspieren en opeens, vanachter haar eigen receptiebalie, had ze gedachten van uitermate onprofessionele aard, gedachten over hoe het zou zijn als ze hem uit dat T-shirt zou wurmen en haar handen liet glijden over –


  Opeens voelde ze dat hij naar haar keek. Op het moment dat haar blik de zijne kruiste, wist ze dat hij de weg had gevolgd die haar ogen hadden bewandeld, en ook dat hij had gezien dat de wandeling haar goed was bevallen.


  Bijna glimlachte ze. Grappig, dat ze over en weer nog steeds die klik hadden. ‘Sorry.’


  Onverschillig haalde hij zijn schouders op. ‘Oude gewoonten. Het heeft niets te betekenen.’


  O nee? Niet voor hem, misschien. Blij dat hij haar gezicht niet kon zien, dook ze weg achter de balie om een afsprakenkaartje te pakken. ‘Misschien dat hij na het eerste consult instemt met een verwijzing naar iemand anders.’


  ‘Misschien,’ zei hij. ‘Laten we dat hopen.’


  De deur ging open. Hoewel ze Mr. McNulty verwachtte, was het Cynthia’s volgende patiënt, Mrs. Perkins, de gepensioneerde lerares van de derde klas van de basisschool. Niet alleen had ze het zuurste gezicht dat Hailey ooit had gezien, ook had ze met haar snerpende stemgeluid de derde klas tot een hel gemaakt voor Hailey en haar hele generatie.


  ‘Ik ben klaar voor mijn afspraak,’ verkondigde Mrs. Perkins, zodra ze een voet over de drempel had gezet.


  ‘Uw afspraak is om kwart voor elf, Mrs. Perkins. Neemt u even plaats.’


  ‘Misschien zou je nog eens goed in het boek moeten kijken,’ zei de oude dame. ‘Wie is trouwens die jongeman? Hij probeert toch geen lidmaatschappen te verkopen? Viva is een gezondheidscentrum, geen sportschool.’


  Mrs. Perkins scheen JT niet te herkennen, maar te oordelen naar de verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht, wist hij precies wie ze was.


  ‘U herinnert zich JT McNulty toch nog wel, Mrs. Perkins?’


  ‘Jonathon McNulty junior,’ antwoordde Mrs. Perkins. ‘De enige jongen uit mijn klas die twee keer van school is gestuurd vóór Kerstmis. Je bent een poos weg geweest. Heb je in de gevangenis gezeten?’


  Terwijl Hailey naar adem snakte, rechtte JT met een schuldbewust gezicht zijn rug. ‘In de gevangenis? Nee, ma’am, ik, eh… ben gaan studeren,’ zei hij.


  ‘Zo, zo. Nou, het verbaast me niets dat je met de staart tussen je benen bent teruggekomen. Gokschulden, neem ik aan.’


  Hij keek haar met open mond aan, en Hailey hield een hand voor haar gezicht om haar glimlach te verbergen.


  Cynthia kwam binnen via de zijdeur en zei: ‘Gaat u mee, Mrs. Perkins?’ Ze pakte de dame bij haar elleboog en leidde haar naar de behandelkamer. Halverwege mimede ze ‘sorry’ over haar schouder.


  Het duurde een seconde voordat JT zich had hersteld. ‘Mijn bedrijf heeft vorig jaar op de cover van de Science gestaan!’ riep hij tegen haar rug, maar Mrs. Perkins negeerde hem.


  ‘Op de cover van de Science?’


  Het was zó duidelijk dat Hailey verbaasd was, dat hij zich met een ruk omdraaide, alsof ze hem had beledigd. ‘RoboGen. We houden ons bezig met robottechnologie.’


  ‘Robottechnologie? Echt waar? Jeetje. Je hebt nooit… Ik bedoel, op school… Meestal gooide je er met de pet naar.’


  ‘Het ziet ernaar uit dat we elkaar vroeger allebei niet erg goed kenden,’ zei hij.


  Hem aankijkend, vroeg ze zich af wat ze nog meer niet van hem wist.


  ‘Hoor eens, Hailey, laten we die afspraak voor mijn vader maken. Intussen zal ik proberen hem over te halen om ergens anders naartoe te gaan.’


  Natuurlijk. Hij was hier gekomen met een missie. Wat anders? Haar agenda voor de volgende dag was overvol, maar waarschijnlijk kon ze Rita voor één keer aan Cynthia overdragen. ‘Kun je hem morgen om tien uur brengen?’


  ‘Eh… Hij wil liever dat je bij hem thuis komt.’


  ‘Ik heb liever dat hij hier komt.’


  ‘Hij…’ In verlegenheid gebracht, viel hij stil. ‘Hij vindt dit een plek voor oude mensen.’ Om zich heen kijkend, ging hij verder. ‘Ik bedoel, ik vind het er geweldig uitzien. Leuk, die nostalgische ambiance. Maar voor hem… Ik denk dat de posters en de muziek voor hem een beetje veel van het goede zijn.’


  ‘Ik zal op huisbezoek komen. Voor één keer.’


  Hij glimlachte, hoewel het niet zijn gebruikelijke brede glimlach was, met de lachrimpeltjes bij zijn ogen. Het was een geforceerd lachje, een beetje… treurig. ‘Bedankt. Ik wil graag dat hij beter wordt.’


  ‘Dat sluit ik niet uit. We kunnen veel doen voor iemand die bereid is om mee te werken.’


  Na een kort knikje, liep hij naar de voordeur.


  Hem nakijkend, viel het haar op dat zijn houding zelfvertrouwen uitstraalde. In welk opzicht was hij de afgelopen vijftien jaar nog meer veranderd, vroeg ze zich af. Ze dacht aan de manier waarop hij had gereageerd op haar goedkeurende blik. Oude gewoonten… Het was niet waarschijnlijk dat ze er ooit achter zou komen, ook al zou ze Mr. McNulty als cliënt accepteren.


  


  Ze hielden even halt bij de cafetaria in Main Street om wat te eten te halen en reden vervolgens door naar huis. Zijn vader zei niets, en ook JT deed er liever het zwijgen toe. Woest was hij over die hinderlaag. Op zijn vader en op zichzelf. Had Hailey hem ooit verteld over haar ambitie om fysiotherapeute te worden? Hij kon zich er niets van herinneren. Wat hij wel wist, was dat zijn vader als geen ander de kunst van het manipuleren beheerste.


  Maar waarom zij? Dat snapte hij nog steeds niet. Waarom joeg zijn vader iedereen op stang om voor elkaar te krijgen dat hij door Hailey werd behandeld? Het kon niet anders of het kind had er iets mee te maken, dacht JT. Vooral gezien zijn vaders geruststellende woorden tegen haar, vlak voordat hij zich naar Haileys praktijk had laten brengen. O nee, flitste het door hem heen, als zijn vader maar niet de koppelaar probeerde uit te hangen. Want ook al vond hij Hailey nog steeds erg aantrekkelijk, hij vertrouwde haar voor geen cent.


  Thuis bracht hij eerst de kartonnen doos met hun lunch naar de keuken. Daarna ging hij terug om zijn vader uit de auto te helpen en de rolstoel de veranda op te dragen. Zijn vader had voor hun vertrek gesuggereerd dat hij honger had, dus het verbaasde JT dat hij regelrecht naar zijn kantoor ging. Om nu achter hem aan te gaan en hem te vertellen over Olivia, was wel het laatste wat hij wilde – maar hoe langer hij wachtte, des te moeilijker het zou worden. Hij glimlachte om de ironie. Na de lunch was vroeg genoeg. Wat maakten die paar uur uit, na vijftien jaar? Aan de andere kant, hij had geen idee wat zijn vader in zijn kantoor uit zat te spoken. Binnen het tijdsbestek van één ochtend had hij al heel wat mensen op tilt weten te krijgen. Hij moest spijkers met koppen slaan. Nu.


  Nadat hij op de open deur van het kantoor had geklopt, bleef hij op de drempel staan. De kamer had een erker met ramen van het plafond tot aan de grond, en de binnenmuren werden geheel in beslag genomen door boekenkasten. Door het vele notenhout en de donkere stoffering maakte de kamer een sombere indruk. JT had zich er nooit op zijn gemak gevoeld. Hij leunde tegen de deurpost en wachtte.


  ‘Wat is er?’ zei zijn vader, zonder op te kijken van het boek op zijn knieën.


  ‘We zouden praten over Olivia.’


  ‘Praat maar.’ Doordat de zon fel naar binnen scheen, was zijn vaders gezicht niet goed te zien. Hij kon alleen maar raden naar wat hij dacht of wist.


  ‘Ze lijkt me een leuk kind.’


  ‘En je vindt het nodig om daarover te praten?’


  Zijn schouders schokten, waardoor hij zich realiseerde hoe gespannen hij was. ‘Het spijt me dat jij en zij… dat jullie elkaar…’ Hij was onzin aan het uitkramen. ‘Pa, het spijt me, maar ze is niet mijn kind.’


  Zijn vader sloeg het boek dicht waarin hij zogenaamd had zitten lezen. ‘Dat heeft ze me vanmorgen verteld. Wanneer ben jij erachter gekomen?’


  ‘Ik heb het altijd al geweten.’


  ‘Je hebt het altijd geweten? Waarom heb je dan in vredesnaam gelogen? Waarom heb je je toekomst opgeofferd voor een of ander grietje dat je heeft bedonderd?’


  ‘Ik heb mijn toekomst niet opgeofferd.’


  ‘Je hebt je familie opgeofferd.’


  Vechtend tegen een overweldigende aandrang om zijn vader een klap te geven, zette hij twee stappen de kamer in. ‘Je zei zelf dat ik weg moest gaan en weg moest blijven.’


  Met zijn vuist sloeg zijn vader op het bureaublad. ‘Nee. Je moeder en ik hebben je gesmeekt om ten minste een vaderschapstest te eisen, maar je gaf geen krimp. Je loog tegen ons, recht in ons gezicht. Je hield bij hoog en laag vol dat het kind van jou was. Waarom?’


  ‘Jullie hebben me nergens om gesmeekt. Ik kwam naar júllie toe. Ik wilde met Hailey trouwen, en ik moest haar en haar familie zien te overtuigen. Maar ma zei dat ik mijn biezen kon pakken als ik Hailey zonder meer geloofde en niet instemde met jullie plan voor een vaderschapstest, met alle juridische soesa van dien. Ze zei dat ik moest kiezen tussen jullie en Hailey, en jij stond erbij en keek ernaar.’


  ‘Je was zeventien! Je was niet eens in staat om jezelf te onderhouden. Je had zelfs je middelbareschooldiploma nog niet in je zak. En jij had verwacht dat wij zomaar met je studiefonds over de brug zouden komen, zodat jij met een of ander meisje kon trouwen? We zouden slechte ouders zijn geweest als we daarmee hadden ingestemd.’


  Diep inademend, probeerde JT te kalmeren. Geschrokken zag hij dat er drie ingelijste foto’s op het bureau stonden: van hem, van Charlie en van Olivia. Hij wees naar de laatste. ‘Hoe heb je haar leren kennen?’


  ‘Ze kwam naar de garage en deed alsof ze een bijbaantje zocht, maar ik wist wie ze was. Ik vertelde het aan je moeder. Zij zei dat ik het kind moest negeren wanneer ze terugkwam.’ Zijn gezicht betrok. ‘Je moeder heeft haar nooit ontmoet.’ Hij stopte met praten.


  JT wachtte. Toen het erop leek dat zijn vader zijn verhaal niet zou afmaken, drong hij aan: ‘Maar je bent haar blijven zien?’


  ‘Ze liet zich niet afschepen.’ Zijn vader legde zijn handen op het bureau. ‘Ze bleef terugkomen en we raakten aan de praat. Hoewel ze vol bleef houden dat ze een baantje wilde, was het duidelijk waar ze werkelijk naar op zoek was: haar vader. Bij gebrek daaraan, nam ze genoegen met een knorrige oude man.’


  ‘En wat nu? Wat ga je nu doen?’


  ‘Hetzelfde wat ik al deed. Deze ochtend huilde ze. Omdat ze bang was dat ik boos zou zijn. Ze is woest op haar moeder – Hailey heeft haar heel wat uit te leggen. Ik heb tegen haar gezegd dat wij er voor haar zullen zijn als ze ons nodig heeft.’


  ‘Wij?’


  ‘Jij bent de aanstichter van dit alles. Ze heeft behoefte aan familie en daar hoor jij bij.’


  ‘Nee, pa. Ik ben hier voor jou. Binnenkort ga ik terug naar Pittsburgh.’


  ‘Ze is opgegroeid met een leugen die jij de wereld in hebt geholpen. Dat schept verantwoordelijkheden.’


  JT liep verder de kamer in. ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest dat zij met die leugen zou opgroeien. De afspraak was dat Hailey openheid van zaken zou geven.’


  ‘Heb je dat ooit gecontroleerd? Heb je haar ernaar gevraagd?’


  ‘Nee.’


  ‘Hoe dan ook, er is een kind dat is opgegroeid in de veronderstelling dat jij haar vader bent. Aangezien je dat niet bent, neem ik aan dat niemand van je zal verwachten dat je je als zodanig gedraagt. Toch ben ik op haar gesteld geraakt, en ik ben inmiddels gewend aan het idee dat ik haar grootvader ben. Jij zou kunnen doorgaan voor haar oom, of zo.’


  ‘Hailey zal dit niet kunnen waarderen.’


  ‘Door die leugen in stand te houden, heeft Hailey haar rechten verspeeld. Ze heeft niets meer te zeggen over wat Olivia en ik samen doen. En jij hebt je rechten verspeeld door weg te lopen en weg te blijven. Jullie allebei hebben Olivia en mij in de val laten lopen, en nu kunnen jullie niet meer terug.’


  ‘Pa, ik ben niet weggelopen.’


  ‘Nou en of! Je moeder en ik hebben het misschien niet altijd goed gedaan, maar dat geldt ook voor jou. Je had niet weg moeten gaan. Maar je gevoelens waren gekwetst, dus je liep weg. Het oude liedje.’


  ‘Het oude liedje? Ik vroeg jullie om hulp, en jullie zeiden nee. Ik vroeg Hailey of ze met me wilde trouwen, en ze zei nee. Wat had ik dan moeten doen?’


  ‘Vechten. Maar zo zit jij niet in elkaar. Je lummelt wat rond en klooit wat aan, en zodra het moeilijk wordt loop je weg.’


  Hoe durfde hij met die oude beschuldiging te komen? Wegloper. Op de avond dat hij zijn ouderlijk huis had verlaten, had JT die benaming van zich afgeworpen. Hij was niet weggelopen; hij had de eer aan zichzelf gehouden. Nog een seconde keek hij zijn vader aan, waarna hij zich omkeerde en de kamer uitbeende. Hij hoorde hem iets mompelen dat klonk als ‘zie je wel’, maar hij liep regelrecht door naar zijn kamer en gooide zijn plunjezak op zijn bed.


  Ze waren hier allemaal knettergek geworden. Hailey leefde in een fantasiewereld – op haar werk had ze de tijd teruggezet en bij haar thuis regeerde de leugen – en zijn vader had zijn bedrijf opgedoekt en een kleindochter geadopteerd. En allemaal wilden ze iets van hem. Ze wilden dat hij iets deed, of iets was, of deed alsof hij iets was… En daar had hij dus helemaal geen zin in. Nu, hij hoefde hier niet te blijven zodat die mensen opnieuw zijn leven konden ruïneren.


  Venijnig gaf hij een ruk aan het shirt dat hij aan het opvouwen was, alsof hij het in stukken wilde scheuren. Nee, hij hoefde niet te blijven, dat was waar. Maar als hij nu vertrok, dan was hij inderdaad een wegloper. Hij had gezegd dat hij zijn vader wilde helpen om zijn leven weer op de rails te krijgen. Bovendien had hij zich voorgenomen dat hij de gelegenheid zou aangrijpen om schoon schip met zijn oudeheer te maken. Als hij er nu vandoor zou gaan, dan kon de conclusie niet anders luiden, dan dat hij wegliep omdat hij niet langer dúrfde te blijven. Dus hij bleef. In elk geval nog een paar dagen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Haileys agenda stond de volgende ochtend bomvol, beginnend met Tony King en eindigend met Mrs. Perkins. Tegen de tijd dat ze haar patiëntendossiers aan Debby had overhandigd, had ze minder dan tien minuten om bij het huis van de McNulty’s te komen.


  Ze parkeerde haar Mustang op de oprit, stak het gazon over en liep het trappetje op naar de brede veranda aan de voorkant van het huis. Er lag een stapel platen van multiplex aan de voet van de trap, en er stond een open gereedschapskist naast de heg. Iemand was bezig met het bouwen van een rolstoelhelling. Een uitstekend idee, vond ze beroepshalve – alleen wat aan de late kant. Nadat ze aangebeld had, wachtte ze. Toen Mr. McNulty opendeed, zag ze tot haar verbazing dat Olivia achter hem stond.


  ‘Mr. McNulty dacht dat je niet zou komen, maar ik zei van wel,’ verklaarde haar dochter, terwijl ze de hordeur openzwaaide. ‘En nog op tijd ook,’ voegde ze eraan toe. Ze leek zich volkomen op haar gemak te voelen in het huis en met de man. Tegelijkertijd gaf ze blijk van een onwankelbaar vertrouwen in haar moeder, waaruit Hailey concludeerde dat het een goed besluit was geweest om Mr. McNulty thuis te bezoeken.


  ‘Drie minuten te vroeg,’ zei hij. ‘En ik heb niet eens een atoomhorloge.’ Allebei begonnen ze te grinniken.


  Hailey had de indruk dat JT het doelwit was van het grapje, ook al ontging haar de clou. Wat haar echter niet ontging, was dat haar dochter en Mr. McNulty zich gedroegen als oude vrienden. Dat zou kunnen betekenen dat JT nog steeds niet met zijn vader had gesproken, of dat de man er geen punt van maakte dat hij Olivia’s grootvader niet was. Zó stevig pakte ze de leren riem van haar tas vast, dat de gesp pijn deed aan haar handpalm. Olivia was hier, bij deze mensen die ze niet kende, en als ze niet oppaste zou haar dochter een heel leven hebben opgebouwd waar haar moeder volledig buiten zou staan. Ze volgde hen de hal in en schraapte haar keel. ‘Eerst moeten we de papierwinkel doornemen, en daarna hebben we een plek nodig waar ik een onderzoek kan uitvoeren.’


  Op dat moment kwam JT vanuit de keuken de hal in lopen. Hij was gekleed in zijn spijkerbroek, met een zwart T-shirt waarop een frisbee stond afgebeeld met de woorden ‘Ik Laat Me Niet Vangen!’. ‘We hebben de eetkamer als slaapkamer ingericht,’ zei hij. ‘Ik denk dat we het beste daar kunnen gaan zitten.’


  ‘We? Wé gaan nergens zitten,’ verklaarde Mr. McNulty. ‘Dit is een privéconsult.’


  ‘Maar wil je dan niet dat –’


  ‘Nee.’


  JT wendde zich tot Hailey voor steun. ‘Zeg tegen hem dat ik erbij hoor te zijn. Hij is mijn vader.’


  ‘Als jij de patiënt zou zijn en je was minderjarig, dan zou je vader zelfs de verplichting hebben om je te begeleiden. Andersom gaat die vlieger alleen niet op.’


  Met zijn handen op zijn heupen zei JT: ‘Dus ik krijg ook de resultaten van het onderzoek niet te horen?’


  ‘Nee, tenzij je vader daarmee instemt. Of wanneer hij onbekwaam zou zijn.’


  ‘Dat doe ik niet,’ zei Mr. McNulty. ‘En dat ben ik niet.’


  Toen JT zijn mond opende, wees Mr. McNulty met een vinger naar hem. ‘Koest.’


  Hailey keek naar Olivia. ‘Ik neem aan dat je hier nog bent als ik klaar ben?’


  ‘Hierna gaan we brunchen,’ antwoordde Olivia.


  O, dacht Hailey. Natuurlijk. Wat een domme vraag.


  Mr. McNulty ging haar voor naar de eetkamer. Ze sloot de deur achter hen, legde haar handtas op de grond en opende haar laptoptas. ‘Ik wil eerst in kaart brengen wat er precies is gebeurd,’ zei ze, terwijl ze het apparaat opstartte.


  Hij knikte.


  Nadat ze hem had gevraagd wat hij zich van het ongeluk kon herinneren, begon ze zorgvuldig een rapport te typen.


  Er had in de garage een Subaru-stationwagen op de hefbrug gestaan. Hij had zich niet gerealiseerd dat de rem van het hefsysteem niet goed was aangetrokken, en hij had al onder de auto gelegen toen hij een vreemd geluid hoorde… Terwijl hij praatte, balde hij zijn handen tot vuisten. Gelukkig had de brug over een extra beveiliging beschikt, waardoor hij niet door de auto was geplet. Maar het achterwiel had hem geraakt, wat ernstige verwondingen aan zijn beide knieën en zijn linkerheup tot gevolg had gehad. Daarna was hij aan zijn knieën geopereerd en had hij in het ziekenhuis korte tijd gerevalideerd. Na zijn ontslag was hij er echter niet meer geweest. Hij kon zijn gegevens naar haar laten opsturen, als ze dat wilde.


  Hoewel Hailey veel ervaring had met letsel door trauma, maakten verhalen als dat van Mr. McNulty nog steeds diepe indruk op haar. Vooral de manier waarop hij het vertelde, greep haar aan: heel afstandelijk, bijna alsof hij verslag uitbracht van iets wat hij in de krant had gelezen. Ze was goed bekend met de mechanismen die bij veel mensen in werking traden als ze een ongeluk hadden gehad, en het zou haar niets verbazen als Mr. McNulty het nog steeds niet helemaal had verwerkt.


  Nadat ze nog wat algemene informatie had vergaard, zei ze dat ze hem wilde onderzoeken. Ze hielp hem op het bed en zette de laptop op een stoel naast zich neer, zodat ze aantekeningen kon maken tijdens het onderzoek. Zich concentrerend op zijn lichaam, probeerde ze hem te zien als elke andere patiënt. Hij deed wat ze van hem vroeg, maar zei verder niets. Toen ze klaar was, had ze een helder beeld van wat voor hem de beste therapie zou zijn.


  ‘Mr. McNulty –’


  ‘Noem me maar Jack.’


  ‘Oké. Jack. Je bent je er ongetwijfeld van bewust dat je benen ernstig beschadigd zijn. Door verwaarlozing gedurende de afgelopen maanden is de oorspronkelijke schade verergerd. Maar door hard te werken, kun je een ommekeer bereiken. Het is beslist mogelijk dat je weer volledig mobiel wordt. Alles valt of staat met jouw bereidheid om mee te werken.’


  ‘Ik zal meewerken,’ zei hij.


  ‘Eerder wilde je dat niet. Waarom nu wel?’


  ‘JT is thuisgekomen. Olivia zei dat ik je moest bellen.’


  Oogcontact vermijdend, klapte ze haar laptop dicht. ‘Ik geef er de voorkeur aan om je naar een ander door te verwijzen.’


  ‘Vanwege mij, Olivia of JT?’


  Kort sloot ze haar ogen. Met mensen die ronduit zeiden waar het op stond, had ze altijd moeite. ‘Alle drie. Plus mijzelf.’


  ‘Olivia is een leuk kind. Ik ben blij dat ze me is komen opzoeken,’ zei hij. ‘En ik wil jou graag als therapeute.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze.


  ‘Volgens Olivia ben je de beste. Is die reden goed genoeg?’


  Ze kruiste haar armen voor haar borst. Hoewel ze Jack amper kende, had hij haar schaak gezet. Als Olivia wilde dat ze met hem werkte, kon ze dan nee zeggen?


  ‘De reden misschien niet, maar de chantage is effectief.’


  Ontspannen ging hij in zijn rolstoel zitten. ‘Dus we zijn het eens?’


  ‘Op voorwaarde dat je meewerkt.’


  ‘Ik zal meewerken.’


  ‘En ik wil graag dat je naar Viva komt. Ik ga alleen op huisbezoek bij mensen die echt de deur niet uit kunnen.’


  ‘De ene keer hier, de andere keer daar.’


  ‘Drie weken, daarna gaan we evalueren,’ zei ze.


  Met uitgestoken hand zei hij: ‘Afgesproken.’


  ‘Ik heb nog één voorwaarde, van persoonlijke aard.’


  Hij knikte.


  ‘Olivia schijnt je aardig te vinden.’ Dat was zwak uitgedrukt, maar verder wilde ze niet gaan. ‘Stel haar niet teleur. Als je een spelletje speelt met JT of iets dergelijks, zeg het dan meteen, zodat ik haar mee naar huis kan nemen voordat ze beschadigd wordt.’


  ‘Geen spelletjes,’ zei hij. ‘Ik heb je al gezegd dat ik haar aardig vind.’


  Zich bewust van het feit dat ze onderdeel uit zou gaan maken van iets wat ze niet helemaal begreep, nam ze de uitgestoken hand aan. De raadselachtige grote man met het kapotte lichaam had haar ervan overtuigd dat ze deze kans moest grijpen.


  


  Zodra de deur achter Hailey en zijn vader dicht was, nam Olivia een verdedigende houding aan. JT was het niet gewend om als angstaanjagend gezien te worden.


  ‘Heb je verstand van timmeren?’ vroeg hij aan haar. Timmeren was altijd leuk – geen kind zou zo’n aanbod afslaan.


  Haar schouders ophalend, keek ze hem vragend aan.


  ‘Ik ben een rolstoelhelling aan het bouwen en kan wel een paar extra handen gebruiken.’


  Hij zag dat haar ogen oplichtten en haar mond zich in een aarzelend glimlachje plooide. Oké. Kennelijk was ze tot de slotsom gekomen dat hij toch niet zo’n engerd was als ze had gedacht.


  ‘Kom mee.’


  In de ochtend had hij het skelet van de helling al gebouwd. Nu moesten alleen de dekplaten er nog op worden aangebracht. Daarna wilde hij testen of de helling niet te steil was en of de aansluiting met de stoep klopte. Tot slot zou hij de leuningen bevestigen. Hij liet Olivia zien hoe ze de platen moest vastnagelen. Vervolgens liet hij haar begaan.


  Op haar knieën zat ze in het gras. Hoewel ze niet helemaal op haar gemak was met de hamer, bracht ze het er redelijk van af. De helling hoefde er niet perfect uit te zien, zolang hij maar veilig was. Hij liep naar de Ford en opende het portier.


  ‘Wat is je favoriete radiostation?’ vroeg hij.


  Ze gaf de spijker waarmee ze bezig was nog een tik en ging op haar hurken zitten. De knieën van haar gebleekte spijkerbroek waren nat geworden van het vochtige gras, maar dat leek haar niet te kunnen schelen.


  ‘WKJY,’ zei ze. Toen bloosde ze. ‘Dat is de hitparade. Misschien wil jij liever wat anders.’


  ‘Ik heb geen moeite met een popliedje op zijn tijd,’ zei hij. Daarna draaide hij de volumeknop hoger, zodat ze de muziek boven het hameren uit konden horen. Om een oogje op haar te kunnen houden, liep hij terug naar de veranda. ‘Een geinig shirt,’ zei hij. Op het felblauwe T-shirt stond een plaatje van een rij elektrische fans, met de tekst ‘Ik Heb Veel Fans’.


  ‘Die van jou is ook leuk.’ Ze pakte een nieuwe spijker.


  ‘Je moeder houdt zeker niet zo van grappige T-shirts?’


  ‘Mijn moeder trekt geen kleren aan, ze hijst zich in kostuums.’


  ‘Wát?’


  ‘Zo is ze nou eenmaal. Alles moet perfect zijn, anders schiet ze in de stress.’


  Het verbaasde hem dat Olivia het woord ‘kostuums’ gebruikte. Zo had hij altijd gedacht over zijn eigen moeder en haar kleren. Zijn moeder had voortdurend geprobeerd de manier waarop er over haar gedacht werd te manipuleren, door zich uit te dossen alsof ze een rol speelde in een toneelstuk. Kennelijk vond Olivia dat ook haar moeder een rol speelde – telkens dezelfde rol, die van de perfecte Hailey.


  ‘Ik heb haar een keer een T-shirt gegeven voor moederdag. Maar ze heeft het alleen ’s nachts aangehad. Ze is er nooit de deur mee uit geweest.’


  ‘Dat is tenminste iets,’ zei hij.


  ‘Hm.’


  Toen ze klaar was met de dekplaten, keek ze op. ‘En nu?’


  ‘We moeten de leuningen nog maken, maar eerst wil ik een paar tests uitvoeren.’


  Toen zij bezig was de gereedschapskist dicht te doen, kwam hij weer naar buiten, met de bureaustoel uit het kantoor van zijn vader. ‘Ik ga eerst, daarna mag jij het proberen.’


  ‘Wil je met die bureaustoel van de helling af rijden?’ Ze keek hem aan alsof hij niet goed wijs was.


  ‘Ik kan moeilijk mijn vader als proefkonijn gebruiken. Misschien heb ik de helling wel verkeerd berekend.’


  Erg overtuigd leek ze niet te zijn.


  ‘Toegegeven, dat is niet waarschijnlijk,’ zei hij, wijzend naar zijn horloge. ‘Dit is ook een rekenmachine.’ Vervolgens duwde hij de stoel naar het begin van de helling en testte het draaimechaniek. ‘Om je de waarheid te zeggen, ik vind het gewoon leuk om te proberen. Wat heeft het voor zin om een helling te bouwen, als je er niet een beetje mee kunt dollen?’


  Olivia was blijven staan waar ze stond.


  ‘Heb je een skateboard? Dat zouden we ook kunnen gebruiken, in plaats van de stoel,’ stelde hij voor.


  Ze zette een stapje opzij en propte haar handen in de achterzakken van haar spijkerbroek. ‘Probeer het maar.’


  Na een aanloop, gaf hij de stoel een zetje en sprong erin. Het ging niet erg hard, maar de stoel draaide een paar keer om zijn as en stopte abrupt toen hij de stoep raakte, waardoor JT eruit werd geslingerd.


  Enthousiast rende ze naar hem toe. ‘Dat was super! Nu ik.’


  Nadat hij de stoel de veranda weer op geduwd had, mompelde hij: ‘Je zou eigenlijk een helm moeten dragen.’ Maar ze zette zich al af en rolde gillend van plezier naar beneden richting de stoep. De stoel maakte een zijwaartse beweging, schoot het gazon op en bleef toen ineens stilstaan. Olivia vloog eruit en landde op haar knieën in het gras, schaterend van het lachen. ‘Dat was te gek!’


  Bingo. Dat was precies de reactie waarop hij had gehoopt. Het was de eerste keer dat hij haar echt had zien lachen.


  


  Nog voordat Hailey de deur had geopend, hoorde ze Olivia en JT al tegen elkaar schreeuwen. Op het moment dat Jack en zij de veranda op kwamen, zagen ze dat Olivia de helling af schoot in iets wat leek op een leren bureaustoel. Halverwege de helling sprong ze eruit en dook naar de frisbee die JT haar had toegeworpen, waarna ze met een plof in het gras naast de heg belandde. De stoel rolde door en kwam naast JT tot stilstand.


  ‘Bravo!’ riep hij.


  Olivia krabbelde overeind. ‘Een gave worp!’ riep ze terug.


  ‘Olivia, je had wel een arm kunnen breken of een hersenschudding kunnen oplopen,’ zei Hailey ontdaan.


  Met een dreigende blik keek Olivia haar moeder aan.


  JT wees naar de helling. ‘Het stelt niets voor, Hailey. Ik heb de hellingshoek zelfs nog wat verkleind, om te voldoen aan de officiële specificaties van de invalidenbond. Het is uitgesloten dat de stoel zo veel vaart krijgt dat het link wordt.’


  Hailey was echter zó geschrokken, dat ze geen oren had naar hellingshoeken en specificaties. Waar het om ging, was dat JT haar dochter iets belachelijks had laten doen.


  ‘Ik ben niet geïnteresseerd in wat voor specificaties je hebt aangehouden. Jij wordt verondersteld de oudste en de wijste te zijn. Je had beter moeten weten.’


  ‘Mam, hou op,’ zei Olivia nijdig, maar JT gaf haar een por met zijn elleboog.


  ‘Ik zei toch dat we eigenlijk een helm moesten dragen.’


  Hierop begon Olivia te giechelen. Ze probeerde het te verbergen, en terwijl ze haar gezicht in de plooi trok, gaf ze JT een plaagstootje in zijn ribben. Een ogenblik vroeg Hailey zich af hoe het zou zijn geweest als ze ja had gezegd op zijn aanzoek, als haar gezin uit drie personen zou hebben bestaan in plaats van twee. Zou hij als buffer tussen moeder en dochter hebben gediend, die hen weer op het juiste spoor had gezet als ze als kemphanen tekeer waren gegaan?


  ‘Breng mijn bureaustoel terug!’ brulde Jack. ‘Ben je helemaal van de pot gerukt?’


  ‘We waren de helling aan het testen, om jou voor een valpartij te behoeden,’ zei JT, schijnbaar ongevoelig voor Jacks reactie. ‘Wil je misschien zelf een proefritje maken?’


  ‘Niet zonder leuning,’ kwam Hailey snel tussenbeide.


  ‘Ik snap sowieso niet waarom je dat ding hebt gebouwd,’ bromde Jack.


  ‘Ik heb dat ding gebouwd,’ zei JT, ‘zodat jij op eigen kracht het huis kunt verlaten als je daar zin in hebt.’


  ‘En wie heeft je toestemming gegeven om mijn bureaustoel hierheen te brengen?’


  ‘Je kunt die stoel momenteel toch niet gebruiken,’ verklaarde JT nuchter.


  Nijdig keek Jack naar de helling. Vervolgens keek hij naar JT, en toen naar zijn bureaustoel. ‘Breng hem terug naar binnen,’ herhaalde hij, waarna hij achterwaarts het huis in reed en de deur met een klap dichtgooide.


  Geschrokken pakte Olivia de stoel op.


  ‘Maak je geen zorgen om hem,’ zei JT. ‘Hij is kwaad op mij, niet op jou. Ik had die opmerking over de stoel niet moeten maken.’


  Desondanks had JT de spieren in zijn kaak aangespannen, en Hailey zag dat hij boos naar de voordeur keek. Ze had het gevoel dat het laatste woord hierover nog niet was gesproken.


  ‘Ik kom maandag terug,’ zei ze. ‘We hebben afgesproken om het drie weken te proberen, de ene keer hier, de andere keer bij Viva.’


  ‘Hoe is het met hem?’ vroeg JT. ‘Wordt hij beter?’


  ‘Dat hangt van hemzelf af. Of hij volhoudt en meewerkt.’


  ‘Hij is zijn hele leven nog nooit ergens voor weggelopen.’


  Hailey knipperde met haar ogen. Geloofde hij dat werkelijk? ‘Vóór het ongeluk misschien niet,’ zei ze voorzichtig. Soms hadden familieleden een buitenstaander nodig, om ze te helpen inzien wat er werkelijk gaande was. ‘Toch zit hij nu al zes maanden in die rolstoel. Iets houdt hem daar vast.’


  Nu was het JT’s beurt om met zijn ogen te knipperen. ‘Is mijn vader bang?’


  ‘Ik weet niet wat het is. Het is in elk geval niet normaal om jezelf zo te verwaarlozen. Als mensen dat toch doen, is er meestal sprake van een onderliggend probleem.’ Ze hees de riem van haar handtas over haar schouder. ‘Maar hij probeert nu het heft weer in handen te krijgen. Dat is een goed teken.’


  Toen Olivia de veranda weer op kwam, braken ze hun gesprek af. ‘Zeg maar tegen Mr. McNulty dat ik een andere keer terugkom, oké?’ zei ze. ‘Ik denk niet dat hij nu zin heeft in een brunch.’


  JT knikte. Hij liep mee naar de oprit. Daar zette hij de radio uit en sloot het portier van de Ford. ‘Tot maandag, dan maar.’


  Eerst wachtte Hailey tot hij was weggelopen. Toen vroeg ze aan haar dochter of ze zin had om samen ergens een hapje te gaan eten.


  ‘Nee,’ zei Olivia.


  Het liefst had ze nu ergens hard tegenaan geschopt.


  


  Terwijl JT de leuningen aan de helling bevestigde, dacht hij aan veel te veel dingen tegelijk. Tegen de tijd dat hij klaar was, had hij een natte rug van het zweet. Bovendien deed zijn voet pijn, doordat hij er een balk op had laten vallen.


  Hij ging naar binnen. Zijn vader was vermoedelijk in zijn kantoor; de deur was dicht. Tegen etenstijd klopte JT op zijn vaders deur en vroeg of hij pizza wilde. Er kwam geen antwoord. Ook nadat hij had gezegd dat hij spijt had van zijn opmerking over de stoel, kwam er geen reactie. Uiteindelijk maakte hij een sandwich voor zichzelf klaar, waarmee hij op de veranda achter het huis ging zitten. Daarna haalde hij zijn telescoop naar beneden en zat er een paar uurtjes mee te spelen. Hoewel hij zijn vader hoorde stommelen in de keuken, scheen hij geen hulp nodig te hebben. Even later werd de deur van de eetkamer dichtgeslagen, waaruit hij opmaakte dat zijn vader naar bed was gegaan. Toen hij een auto hoorde stoppen op de oprit, stond hij op en liep erheen, in de veronderstelling dat het zijn broer was. Het was Hailey.


  ‘Hoi,’ zei hij.


  Ze friemelde met de autosleutels in haar hand. ‘Kunnen we even praten?’


  Hij wist niet zeker of zijn vader al lag te slapen. Om te voorkomen dat zijn vader mee zou kunnen luisteren, ging hij Hailey voor naar de achterkant van het huis, een beetje hinkend, en ging op het trappetje van de veranda zitten. Hij had geen flauw idee waarover ze wilde praten.


  Nadat ze naast hem was komen zitten, vroeg ze: ‘Wat is er met je voet aan de hand?’


  ‘Ik heb er een balk op laten vallen.’


  ‘Zal ik er even naar kijken?’


  ‘Het stelt niks voor.’


  ‘Is dat je oude telescoop?’ Het was duidelijk dat ze nerveus was en niet met het gesprek durfde te beginnen.


  ‘Ja.’ Hij leunde achterover op zijn ellebogen. ‘Ben je hierheen gekomen omdat je de Grote Beer wilt zien?’


  ‘Ik, eh… wilde praten over Olivia. Je vader wekt de indruk dat hij wil doorgaan met haar te ontmoeten.’


  ‘Dat klopt. Dat hij vanmorgen uit zijn hum was, betekent niet dat hij haar niet aardig vindt. Ze zal alleen wel moeten wennen aan zijn boze buien, net als wij allemaal.’


  ‘Ze… Ik denk dat ze het als een gemis voelt dat ze geen grootouders heeft. We hebben niemand anders.’


  ‘Hm,’ zei hij.


  Ze streek een kreukje in haar broek glad, aan de binnenkant van haar dij. ‘Ik wil weten of jij het geen punt vindt. Dat zij en je vader elkaar ontmoeten, bedoel ik.’


  Terwijl hij naar de lucht keek, zei hij: ‘Jemig, Hailey, het is een beetje laat om me die vraag te stellen, vind je ook niet?’ Hij stond op en stopte zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek. ‘Had je er niet beter aan gedaan om dat uit te zoeken vóórdat je Olivia verjaardagskaarten begon te sturen namens mij?’


  Daarvan schrok ze. ‘Hoe –’


  ‘Dat heeft ze mijn vader verteld.’


  ‘Het spijt me, JT. Ik weet dat ik er een puinhoop van heb gemaakt, maar Olivia en je vader… Ze kunnen goed met elkaar overweg. Ben je bereid om… Vind je het oké?’


  Met een ruk keerde hij zich om. ‘Ik heb niet veel keus, lijkt me.’


  ‘Het spijt me,’ herhaalde ze.


  ‘Wat ik niet snap is, waarom?’ Zijn ogen waren niet te zien in het donker, maar zijn stem was gedaald, en hij stond er verkrampt bij. ‘Ik vroeg je om met me te trouwen, en je zei nee. Als je zo graag wilde dat Olivia een vader had, waarom accepteerde je mijn aanzoek dan niet?’


  Ze stond ook op. ‘Ik had al één fout gemaakt en kon me niet nog een fout permitteren.’


  ‘Dat is waar ook. Ik was te jong.’


  ‘JT, jij was van lang leve de lol,’ zei ze. ‘Je wilde aan de universiteit van Vermont gaan studeren, enkel en alleen omdat het een pretuniversiteit was. En je hebt me meer dan eens verteld dat de beste les die je van je ouders had geleerd, was dat je beter nooit kon trouwen. Je was niet bepaald de ideale kandidaat. Niet als echtgenoot, en niet als vader.’


  ‘Weet je, ergens snap ik je wel. De ellende was alleen, dat ik opeens volwassen moest worden toen mijn ouders me de deur uit schopten. Al die malligheid die jou zo had afgeschrikt, moest ik overboord zetten. En dat heb ik gedaan. Voor mijzelf.’ Hij deed een stap naar haar toe. ‘Ik had het ook voor jou kunnen doen.’


  Kijkend naar zoals hij daar stond, met zijn handen in zijn zakken en zijn schouders opgetrokken, wenste ze bijna dat ze hem die kans had geboden. Maar ze had niet van hem gehouden. ‘Dat bewijst mijn gelijk,’ zei ze. ‘Ik kende jou niet, en jij kende mij niet. We zouden zijn getrouwd zonder dat we onszelf kenden, laat staan elkaar.’


  ‘Je hebt me onderschat. En ik? Wat wist ik niet van jou?’


  ‘Dat ik met een ander naar bed ging, bijvoorbeeld.’


  Hij ging rechtop staan en stak zijn kin naar voren. ‘Nou, dat had ik inmiddels begrepen. Maar je bent niet hierheen gekomen om daarover te praten. Ik vind Olivia een leuke meid. Als ze de pleegkleindochter van mijn vader wil zijn, dan zal ik ze niet in de weg staan.’


  Eigenlijk wilde ze zich opnieuw verontschuldigen, maar ze dacht niet dat het iets uit zou maken. Dus fluisterde ze alleen: ‘Bedankt. Namens Olivia.’ Zonder om te kijken, liep ze naar haar auto.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Zaterdag werd JT vroeg wakker. De afgelopen dagen had hij veel extra slaap gekregen, vooral omdat hij niet te maken had met de druk van deadlines die bij RoboGen gebruikelijk was. Wel had hij nog steeds absurde dromen. Vannacht hadden Olivia, Hailey en hij in zijn vaders rolstoel gezeten, waarin ze een oversteek hadden willen maken over een strak koord. Hoewel hij had willen zeggen dat ze eigenlijk een helm moesten dragen, had hij de woorden niet uit zijn mond kunnen krijgen. Opeens had zijn vader ze van het platform af geduwd. Door het gevoel dat hij viel was hij wakker geworden, waarna het hem niet meer was gelukt om weer in slaap te komen. Liggend op zijn rug, staarde hij naar de onderkant van het bed boven hem.


  Hoe meer hij nadacht over het gesprek met Hailey, hoe geïrriteerder hij raakte. Het leek wel of ze volkomen geobsedeerd was door hoe ze als pubers al dan niet waren geweest. Hij snapte niet waarom ze dat niet kon loslaten. Toegegeven, hij had zich als een malloot gedragen op de middelbare school, maar hij was veranderd.


  En niet alleen kon ze geen afstand nemen van het verleden, ze weigerde ook nog eens hem te vertellen wat er toen precies was gebeurd. Bovendien leek ze absoluut niet bereid hem de kans te geven om de Hailey die ze nu was te leren kennen.


  Toen hij beneden kwam, was zijn vader ook al op. JT hielp hem met aankleden; het begon al routine te worden. Ook had hij handgrepen aangebracht in de wc, zodat zijn vader zich beter alleen kon redden.


  ‘Wil je ontbijten?’ vroeg JT. ‘Ik zou roereieren kunnen maken.’


  ‘Ik kom over een minuut.’


  Daarna zaten ze samen aan de keukentafel, met ieder een bord roereieren voor zich, een grote stapel toast tussen hen in en de pot koffie binnen handbereik. Op zijn horloge zag JT de seconden wegtikken. Gedurende zeven folterende, perfect geijkte atoomminuten deden ze er beiden het zwijgen toe.


  ‘Olivia schijnt je aardig te vinden,’ zei zijn vader.


  ‘Ze is een leuk kind.’ JT nam een grote slok van zijn koffie. ‘Je moet niet zo schreeuwen als ze in de buurt is. Je hebt haar laten schrikken.’


  ‘Bedankt voor de tip.’


  ‘Waarom ben je zo boos?’ vroeg JT.


  Zijn vader maakte een snuivend geluid. ‘Ik zit in een rolstoel. Mijn bedrijf is opgedoekt. Ik ben erachter gekomen dat ik in mijn leven veel foute keuzes heb gemaakt, maar ik kan er niets aan veranderen. Het is een lange lijst. En tot overmaat van ramp gebruik jij mijn meubilair voor kermisritjes, terwijl ik ondertussen word aangemoedigd om dat godvergeten been één centimeter van het bed te tillen. Daarom.’ Hij duwde zich af van de tafel. ‘Waar is de bezem?’


  In het interpreteren van de lichaamstaal van zijn vader was JT niet bepaald een expert, dus hij was niet helemaal zeker van zijn zaak, maar hij had sterk het vermoeden dat zijn gevoelens waren gekwetst. Was hij jaloers dat Olivia en hij samen lol hadden gehad? Was dat mogelijk?


  ‘In de kast in de hal, neem ik aan. Waar heb je een bezem voor nodig?’


  Zijn vader gaf geen antwoord, maar reed zijn rolstoel de keuken uit.


  JT verhief zijn stem. ‘Pa?’


  ‘Rotzooi opruimen!’


  Hij was net klaar met het inruimen van de vaatwasser, toen hij een klap hoorde in de woonkamer, en vervolgens niets. Hij rende de keuken uit. Halverwege de hal hoorde hij zijn vader vloeken. In elk geval was hij niet dood, dacht JT, de woonkamer binnen stuivend. De rolstoel lag op zijn kant bij de open haard, en zijn vader lag wild om zich heen te slaan op de vloer, met een groot paneel over hem heen.


  ‘Pa, stop! Eén moment!’ schreeuwde hij. Terwijl hij naar hem toe rende, keek hij naar boven, aangezien de enige logische verklaring die hij kon verzinnen, was dat een deel van het plafond naar beneden was gekomen. Maar daarboven was alles in orde.


  ‘Haal dat verdomde ding van me af!’ brulde zijn vader.


  Zodra JT de hoek van het paneel had opgetild, realiseerde hij zich wat het was. Hij verplaatste zijn handen, slikte en tilde zijn naakte moeder van zijn vader af, ervoor wakend dat hij haar niet per ongeluk ergens aanraakte. Het schilderij was zo groot dat hij zijn armen er niet omheen kon slaan, dus hij schoof het weg over de vloer en zette het tegen de muur, met zijn moeder naar de binnenkant gekeerd.


  Zijn vader lag nog steeds languit op de grond, een arm voor zijn ogen geslagen. JT zou willen dat hij zijn eigen ogen had kunnen afschermen. Altijd had hij zijn best gedaan om het schilderij niet echt te zien, bang als hij was dat hij er een levenslang trauma aan zou overhouden. ‘Nog even volhouden, dan pak ik je rolstoel,’ zei hij. Toen de rolstoel – op de handrem – naast zijn vader stond, hielp JT hem overeind. ‘Heb je je pijn gedaan?’ vroeg hij.


  ‘Nee,’ antwoordde zijn vader kortaf.


  ‘Was je het schilderij aan het schoonmaken?’


  Dit keer antwoordde hij niet. Ook reed hij zijn stoel de kamer niet uit. Dat was vreemd. Als zijn vader iemand anders zou zijn geweest, zou JT hebben gedacht dat hij zich geneerde. Maar hij kon zich niet herinneren dat hij er ooit getuige van was geweest dat zijn vader zich ergens voor schaamde. Zelfs niet als daar alle reden voor was.


  Bij het idee dat hij het opnieuw zou moeten vastpakken, werd hij bijna misselijk, maar toch vroeg hij, wijzend naar het schilderij: ‘Wil je dat ik het weer ophang?’


  ‘Ik heb dat verdomde ding net naar beneden gehaald. En jij denkt dat ik wil dat je het weer ophangt?’


  ‘Je…’ JT wist niet wat hij moest zeggen. Als hij de situatie juist beoordeelde, dan had zijn vader zonet met behulp van een bezem een levensgroot naaktschilderij van zijn moeder van de muur geslagen, om er vervolgens zelf onder te belanden. Wat was in zo’n geval in hemelsnaam een passende reactie? ‘Wil je dat ik het ergens anders ophang? In je slaapkamer of je kantoor?’


  Met een blik vol afschuw keek zijn vader hem aan, de blik die gewoonlijk gepaard ging met het woord ‘imbeciel’. Maar toen hij sprak klonk zijn stem ruw, en opnieuw zou JT – als het om een ander dan zijn vader was gegaan – gedacht hebben dat hij in verlegenheid was gebracht. ‘Ik wil dat je het verbrandt. Kun je dat voor me doen, zoon?’


  ‘Pa, waar heb je het over?’


  ‘Waar ik het over heb, is dat ik dat verdomde ding voor eens en voor altijd kwijt wil.’


  ‘Maar waarom? Waarom nu?’


  Zijn vader wierp een blik op het schilderij en vervolgens op de lege plek boven de schouw, en antwoordde: ‘Omdat het daar de hoogste tijd voor is. Je moeder ging haar gang en ik liet haar begaan. Ze was… Nou ja, ik wist niet beter. Ik heb nooit… Je weet hoe ze was. Maar vanaf nu ga ik het anders aanpakken.’


  De bezem pakkend, reed hij zijn stoel de kamer uit, naar zijn kantoor, waarna hij de deur met zo’n dreun achter zich dichtsloeg, dat het schilderij weggleed en met een luide klap op de grond viel.


  O nee, toch, dacht JT, ook dat nog. Nu moest hij een levensgroot schilderij van zijn naakte moeder uit de weg zien te ruimen. Hij viste zijn mobieltje uit zijn broekzak en toetste het nummer van zijn broer in.


  ‘Charlie?’ zei hij. ‘Pa wil je om een gunst vragen. Kun je even langskomen?’


  


  Zaterdagmiddag sloot Hailey net de deur van Viva, toen haar mobieltje overging. Ze pakte de telefoon uit haar tas en keek op het schermpje.


  ‘JT?’ zei ze.


  ‘Ik heb Olivia’s rugzak hier gevonden. In de woonkamer. Ze heeft hem kennelijk vergeten.’


  ‘Bedankt,’ antwoordde ze. ‘Ik zal het tegen haar zeggen.’


  Het bleef een poos stil. Te lang. Hierdoor wist ze dat er nog iets was.


  ‘Ik heb er niet in zitten neuzen,’ zei hij. ‘Geloof me, ik ben niet geïnteresseerd in de inhoud van de rugzak van een meisje van vijftien. Maar toen ik… iets… ergens neerzette, schopte ik er per ongeluk tegenaan. En omdat de rits open was, viel een deel van de inhoud eruit. Het is iets wat je eigenlijk zou moeten zien.’


  O, hemel. Was dit niet precies waar elke ouder bang voor was? ‘Wat, JT? Drugs?’


  ‘Drugs?’ riep hij geschrokken uit. ‘Nee, nee. Je jaarboek.’


  ‘Mijn jaarboek?’


  Er volgde nog zo’n lange pauze. ‘Ik denk dat het goed is als je weet wat zij ermee aan het doen is.’


  ‘Ik ben nog bij Viva. Zal ik op weg naar huis even langskomen?’


  ‘Eigenlijk was ik net op weg naar jou,’ zei JT. ‘Charlie is hier bezig met, eh… een project, dus ik heb even tijd tussendoor.’


  Terwijl ze wachtte, luisterde ze naar een paar nummers op de jukebox: van Ricky Nelson, Peggy Lee, Bing Crosby en de Everly Brothers. Op het moment dat Bye Bye Love speelde, klopte JT op de voordeur. In zijn rechterhand had hij de rugzak.


  Nadat ze de rugzak had open geritst, vond ze het jaarboek tussen een zwart schetsboek en een honkbalpetje in. Ze pakte het. Hij had gelijk, het was inderdaad haar jaarboek, van haar laatste schooljaar.


  ‘Kijk maar eens bij de portretten,’ zei hij.


  Ze bladerde door het boek tot ze de pagina’s met de portretten had gevonden. Deze stonden vol aantekeningen in Olivia’s handschrift. Ontdaan liet ze zich neerploffen op de bank in de wachtkamer. Olivia had de jongens nagetrokken en notities gemaakt naast hun foto’s. Notities die te maken hadden met de vraag of een van hen haar vader zou kunnen zijn.


  Andy Dickson stond op de eerste bladzijde. Hailey kon zich hem nauwelijks herinneren. Een stille, donkerharige knul. Hij had een vriendin van haar meegevraagd naar het eindfeest en een limousine gehuurd. Naast zijn foto had Olivia een vraagteken gezet met de opmerking: ‘Getrouwd, Florida.’ Franklin Gallagher had zelfs twee vraagtekens en de aantekening: ‘Leuk. Beetje een kakker. Ja? Vraag Mrs. Finley.’ Bij elke foto stonden wat bijzonderheden gekrabbeld.


  ‘Ze zou een goede detective kunnen worden,’ zei JT.


  ‘Hoe komt ze aan al die informatie?’


  ‘Facebook? Google? Het is tegenwoordig niet zo’n toer om iets over iemand te weten te komen.’


  Vervolgens bladerde ze naar de bladzijde met JT’s foto. Olivia had hem doorgestreept met een zwarte X, en die vervolgens weer uitgegumd. De afdruk van de lijnen was nog duidelijk te zien, maar zijn mond was beschadigd door te veel druk met het vlakgum, waardoor zijn glimlach er nogal vervaarlijk uitzag. Naast de foto stond gekrabbeld: ‘Nee’. Een andere aantekening eronder was ook uitgegumd. Er had gestaan: ‘Olivia McNulty’.


  ‘Ze wist kennelijk niet wat ze met mij aan moest,’ zei hij zacht. Hij was naast Hailey gaan zitten.


  Toen ze het boek dichtklapte, rolde er een traan over haar wang, die ze snel wegveegde.


  ‘Wat ben je nu van plan, Hailey? Waarom kun je haar niet vertellen hoe het zit?’


  Echt niet meer wetend wat ze moest doen, schudde ze haar hoofd. ‘Ik wilde dat ze gelukkig was.’


  ‘Waarom vertel je haar dan niet de waarheid?’


  ‘Omdat ze daar niet gelukkig van wordt.’


  Een ogenblik liet hij haar opmerking bezinken. ‘Dan moet de waarheid wel heel heftig zijn.’


  ‘Dat is ook zo. Daar kun je op vertrouwen,’ zei ze.


  ‘Dat doe ik ook.’ Een tel sloot hij zijn ogen. ‘Ik weet dat het niet verstandig is. Om op jou te vertrouwen, bedoel ik. Maar wat dit betreft, vertrouw ik je.’


  Ze keek hem aan. De JT die ze zich herinnerde was er nog steeds, in de lachrimpeltjes bij zijn ogen, de gulle mond, de weerbarstige plukjes haar die achter zijn oren uit piekten. Maar er was meer… Kon ze maar op hem steunen, kon ze haar hart maar bij hem uitstorten, kon ze hem maar laten delen in haar zorgen en haar dromen. Kon ze de man die hij was geworden maar leren kennen. Kon ze maar…


  Nee. Als ze hem zou vertellen over Trevor en hun verknipte relatie, dan zou ze op een muur van onbegrip stuiten. Ze wist dat hij Trevor haatte vanwege de verhouding die hij met Melanie had gehad, een verhouding die bijna het einde had betekend van het huwelijk van Melanie en Jack. Hoe kon ze hem vertellen dat ze geen haar beter was? Tenslotte had de wetenschap dat Trevor getrouwd was, haar er niet van weerhouden om met hem naar bed te gaan.


  En JT was nota bene bereid om haar te vertrouwen, na alles wat ze hem had aangedaan. Er waren geen woorden die konden uitdrukken hoeveel dat voor haar betekende. Zich naar voren buigend, omvatte ze zijn gezicht met haar beide handen en kuste hem. Het was een vluchtige kus, een streling van haar lippen tegen de zijne. Toen ze haar hoofd terugtrok, zag ze de verrassing in zijn ogen, en vervolgens het oplaaiende vuur. ‘Dank je,’ fluisterde ze met bevende stem.


  


  ‘Hailey…’ Zijn stem bleef steken in zijn keel. Hij keek naar haar, zo perfect, zo op en top het meisje op wie hij verliefd was geworden. Alleen wist hij nu dat ze haar verborgen kanten had.


  Weer boog ze zich naar hem toe. Ditmaal kuste ze hem met meer passie.


  Hij kreunde. Onmiddellijk gingen zijn hormonen in de turbostand – een toestand die hij meende te hebben afgezworen ten tijde van zijn eerste legale biertje. Haar haar golfde over haar schouders, waardoor ze er nog mooier uitzag dan anders. Ze was ouder, en daardoor zelfverzekerder. Toch was ze nog steeds Hailey Maddox. Hij vertrouwde haar niet. Maar hij had haar nooit kunnen weerstaan.


  Zijn lippen beroerden die van haar, en toen ze haar hoofd niet wegtrok, besloot hij het erop te wagen. Haar mond was zacht, net als bij haar kus van zojuist. Maar vervolgens gingen haar lippen vaneen en schoof ze dichter tegen hem aan, zodat haar borsten tegen zijn borstkas drukten. Zomaar opeens, zonder overgang, was de kus overgegaan in een vrijpartij.


  Het jaarboek gleed op de grond. Hij sloeg een arm om haar heen en streelde haar zachte haar tot aan de krullende uiteinden. Zijn andere hand legde hij op haar ribbenkast, op een plek waar hij het kloppen van haar hart dacht te voelen. Of was het het zijne? Hij kuste Hailey, en het ging er net zo heftig en wanhopig aan toe als toen ze zeventien waren geweest en zich hijgend een weg hadden gebaand naar iets wat ze beiden nog niet hadden gesnapt.


  Haar armen sloeg ze om zijn hals, ze streelde zijn nek en woelde met haar vingers door zijn haar. Ondertussen nipte hij aan het hoekje van haar mond en trok een spoor van kussen via haar kaak naar de gevoelige huid van haar hals. Toen ze haar kin ophief en hem haar keel aanbood, huiverde hij van voldoening. Ze wilde dit. Ze wilde hem. Nog dichter trok hij haar tegen zich aan, en hij concentreerde zich weer op haar mond.


  


  Hailey sloot haar ogen. Dit had ze niet verwacht, maar ze gaf zich er volledig aan over. De intense tintelingen waar zijn hand haar haren streelde, zijn lippen op haar mond, haar kaak, haar hals… Een en al gevoel. Zo veel gevoel. Dat was lang geleden. Ze kuste JT McNulty, en ze wilde er niet mee ophouden.


  Om haar gedachten te blokkeren – ze wilde helemaal niet denken, ze wilde alleen voelen – verschoof ze een beetje, zodat ze een been over dat van hem kon leggen. Vervolgens klemde ze zich weer tegen hem aan. De ruwe stof van zijn spijkerbroek tegen haar blote been onder haar rokje voelde waanzinnig sensueel aan. Ze liet haar handen over zijn rug naar beneden glijden, tot ze haar vingers tussen de band van zijn broek kon haken.


  ‘Wat wil je dat ik doe?’ fluisterde hij met zijn mond tegen de hare.


  ‘Ik wil je dichterbij,’ fluisterde ze terug.


  Zijn handen legde hij op haar billen, en hij tilde haar op schoot. Bij het voelen van zijn erectie, genoot ze van het idee dat zij dat had bewerkstelligd. Zijn handen gleden over haar benen omhoog, huid op huid, onder de schuivende zijde van haar rok.


  ‘Zo perfect,’ zei hij ademloos. ‘Je bent zo perfect.’


  Dat had hij vroeger ook altijd gezegd, dat ze perfect was. Maar toen was het niet waar geweest, en nu was het zeker niet waar. Om hem het spreken te beletten, kuste ze hem intenser. Zijn hand kroop verder omhoog, haar dijen knedend, strelend, terwijl ze zich concentreerde op de kus. Dit. Dit, en niets anders. Dit was wat ze wilde. JT onder haar, om haar heen, overal, in de stille en donkere wachtkamer van haar gesloten gezondheidscentrum.


  Hoelang het had geduurd wist ze niet, maar toen ze haar hoofd terugtrok waren haar lippen gebarsten en opgezwollen. Ze kon hier niet mee doorgaan. Hij was haar verleden, en hoewel ze hem altijd dankbaar zou blijven voor wat hij voor haar had gedaan, zat een toekomst er voor hen niet in. Omdat ze niet van plan was om Olivia over Trevor te vertellen, en JT zonder dat stukje van de puzzel niet kon ontrafelen wat er tussen hen was gebeurd. Nog steeds zag hij niet de ware Hailey, maar alleen wie hij dacht dat ze was.


  Nadat ze hem opzij had geduwd, stond ze op en trok haar rokje en shirt recht. Langzaam keerden haar ademhaling en haar hartslag terug naar een normaal tempo, waardoor ze zich weer compleet begon te voelen – in plaats van half hem, half zichzelf. Toen JT ging staan en probeerde haar opnieuw in zijn armen te nemen, deed ze een stap opzij. ‘Ik moet gaan. Olivia zal zich afvragen waar ik blijf.’


  ‘Vroeger was het de avondklok.’ Hij liet zijn armen langs zijn lichaam zakken. Het was duidelijk dat hij in de war was, misschien zelfs wel gekwetst, en ze wilde hem niet opnieuw pijn doen.


  ‘De tijden zijn veranderd,’ zei ze.


  ‘Zeg dat wel,’ antwoordde hij zacht.


  Ze liet hem uit en sloot de deur achter hem. Toen de koplampen van zijn auto langs de voorgevel gleden, hief ze haar hand op. ‘Dag,’ fluisterde ze.


  Thuis ging Hailey op zoek naar Sarah. In een ligstoel op haar patio, gekleed in een yogabroek en een sweater, trof ze haar vriendin aan. Ze lag te niksen: ze las niet en luisterde zelfs niet naar haar iPod.


  ‘Sarah?’ zei Hailey. ‘Is er iets?’


  ‘Nee.’


  Als dat de waarheid is, dacht Hailey, dan heet ik Wilma Flintstone.


  ‘Ga je mee naar binnen?’


  ‘Nee.’


  ‘Is er iets gebeurd? Ik dacht dat Erik vanavond zou thuiskomen.’


  ‘Hij is binnen.’ Sarah leek zich te vermannen. ‘Was jij nog van plan vrijdag naar dat liefdadigheidsdiner te gaan? Ik weet dat we het er al over hebben gehad, maar ik ben vergeten wat je hebt gezegd.’


  ‘Ik heb gezegd dat ik erheen ga.’


  ‘Mooi. Erik moet de stad weer uit en ik heb geen zin om alleen te gaan.’


  ‘O. Oké.’ Hailey ging aan het voeteneind van de stoel zitten. Hoewel ze Sarahs gezicht niet goed kon zien, was het erg vreemd dat haar vriendin daar in haar eentje in het donker zat. En het was nog veel vreemder, dat ze op een haar na toegaf dat niet alles in haar leven op rolletjes liep. Gewoonlijk was Sarah de vrolijkheid zelve. ‘Weet je zeker dat met jou alles in orde is?’


  ‘Met mij gaat het prima,’ antwoordde ze, terwijl ze rechtop ging zitten. ‘Maar met Erik? Hij is altijd aan het werk. Dat frustreert me een beetje, geloof ik. Mijn bedje is weliswaar gespreid, alleen zal ik eraan moeten wennen om er alleen in te liggen.’


  ‘Sarah?’


  ‘Sorry. Morgen is het wel weer over.’ Ze forceerde een glimlach en rechtte haar schouders. ‘Wat heb jij vandaag uitgespookt? Vertel me alsjeblieft dat je iets geweldigs hebt beleefd.’


  ‘Ik ben de hele dag aan het werk geweest.’


  ‘Werk? Probeer je me daarmee af te schepen?’ Sarah schudde haar hoofd. ‘Voor mijn part had je iets spannends verzónnen om mij een beetje op te fleuren.’


  Het begon Hailey te duizelen. Het was niet nodig om iets te verzinnen, ze hád iets geweldigs beleefd. ‘JT is bij me langs geweest. Hij heeft me gekust.’


  Met glimmende ogen leunde Sarah naar voren. ‘Als dit een verzinsel is, dan moet je me beloven dat je het nooit zult verklappen. En nu wil ik alle fantastische details horen.’


  ‘Olivia had per ongeluk haar rugzak bij hem thuis laten liggen, en die kwam hij terugbrengen.’


  ‘Dat is een waardeloze leugen.’ Onderzoekend keek Sarah haar vriendin aan. ‘Het klopt toch dat je dit zit te verzinnen?’ Toen verscheen er een grote grijns op haar gezicht. ‘Je verzint dit helemaal niet. Vertel!’


  ‘Hij heeft me gekust.’


  ‘En?’ drong Sarah aan.


  ‘En wat?’


  ‘En A: hij heeft me gekust en het was erger dan een kus van schuurpapier, of B: hij heeft me gekust en de tijd stond stil en ik denk niet dat ik ooit –’


  ‘B.’


  ‘O, mijn hemel.’ Sarah pakte haar beide handen vast. ‘Dus de tijd stond stil?’


  ‘In overdrachtelijke zin.’


  ‘Ik ben toch zo blij dat je hiernaast woont,’ zei Sarah, met bijna weer haar gebruikelijke opgewektheid. ‘Dat is precies wat ik nodig heb: een alter ego, iemand die als een soort van plaatsvervangster mijn leven wat opleukt.’


  Het was Hailey een raadsel waarom iemand háár leven zou willen leiden, laat staan Sarah. Haileys leven stelde niet veel voor. Al jaren niet. Maar toen herinnerde ze zich het gevoel van JT’s handen op haar rug. Stel dat ze hem niet had tegengehouden? Ze huiverde. Stel dat ze niet samen dat verleden hadden, maar dat ze hem pas onlangs had leren kennen?


  ‘Het is nog maar de vraag of dat plaatsvervangende leven van mij wel zo leuk is. De kus was prettig…’ Ze moest zichzelf geweld aan doen om ‘prettig’ te zeggen en niet ‘wereldschokkend’. ‘…maar,’ vervolgde ze, ‘het was een eenmalige gebeurtenis, niet het begin van iets nieuws.’


  ‘Je zou hem nog eens kunnen kussen.’


  ‘Nee. Beter van niet.’


  Sarah schudde heftig haar hoofd. ‘Nee? Dat moet. Ik heb iemand nodig aan wie ik mezelf kan optrekken, en jij woont hier pal naast, zodat ik heet van de naald over alle details kan beschikken. Je hebt trouwens al toegegeven dat de kus heel wat meer was dan alleen maar “prettig”, dus als plaatsvervangster voldoe je uitstekend. Jou moet ik hebben. Bovendien zou ik niemand anders weten die dit zou kunnen.’


  ‘Die wát kan? JT kussen?’


  ‘Nee. Opnieuw beginnen.’ De toon van Sarahs stem was veranderd, en Hailey had het gevoel dat ze geen grapjes meer zat te maken. ‘Ik weet dat er problemen zijn vanwege Trevor en de leugens rondom JT. Maar jullie hebben tenminste een kans.’


  ‘Ik weet het niet, Sarah.’ Als ze een nieuw begin zouden maken, dan zou ze haar ware ik aan JT moeten tonen. Nu wist ze wat hij zag als hij naar haar keek; ze had hard genoeg gewerkt om aan dat ideaalbeeld te voldoen. Als hij erachter kwam wat een enorme fouten ze had gemaakt, door hoeveel twijfels ze werd geplaagd, dat ze zelfs niet eens meer wist hoe ze haar eigen dochter moest bereiken, dan zou hij er als een haas vandoor gaan.


  ‘Maar je vraagt je wel af… Ik weet zeker dat je benieuwd bent naar JT. Doe er wat aan.’


  ‘En dan? Nadat we…’


  ‘Nadat jullie elkaar opnieuw hebben gekust?’ Fluitend tussen haar tanden stond Sarah op, en ze keek naar het donkere raam van haar slaapkamer. ‘En dan? Prijs je gelukkig, Hailey. Voor jou staat dat nog te bezien. De meesten van ons weten het antwoord al.’ Ze liep weg, manoeuvreerde zich tussen het tuinmeubilair door en keerde zich om. ‘Doe er wat aan. Anders blijf je de rest van je leven rondlopen met de vraag of je misschien iets hebt gemist.’


  Wat het maar zo eenvoudig. De open vragen waren het punt niet, de waarheid was haar probleem. Terwijl ze haar vriendin omhelsde, vroeg ze: ‘Weet je wat ik vreemd vind?’


  Haar schouders ophalend, antwoordde Sarah: ‘Dat mensen in buitenaardse wezens geloven?’


  ‘Dat ook. Maar ik bedacht me dat ik me niet kan herinneren wanneer ik jou voor het eerst heb ontmoet. Je bent gewoon altijd al mijn beste vriendin geweest.’ Ze streelde Sarahs haar. ‘Bedankt dat je bent wie je bent.’


  Na nog een korte omhelzing, liep Sarah naar de witgeschilderde houten deur. Ze zwaaide door het keukenraam, waarna ze het licht uit deed.


  Voor het huis werd een autoportier dichtgegooid. Achterwaarts kwam Olivia de oprit op lopen, zwaaiend naar iemand op straat.


  ‘Mam?’ riep Olivia. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik heb even met Sarah zitten praten.’


  ‘O.’


  Haar dochter had dat T-shirt met de fans weer aan.


  ‘Een leuk T-shirt. Had ik je dat al eens verteld?’


  ‘Nee. Destijds zei je dat je er niet zeker van was of mensen zouden begrijpen dat de tekst grappig was bedoeld, en dat ik het dus beter kon terugbrengen.’


  Natuurlijk, dacht Hailey. Dat had ze vast en zeker gezegd. De opmerking was kenmerkend voor hoe haar hersens werkten. ‘Sorry. Dat was slecht advies.’


  ‘Ik heb toch niet naar je geluisterd, dus het maakt niet uit.’ Olivia klonk achterdochtig, niet boos.


  Gegeven de omstandigheden en recente ervaringen was de lengte van hun gesprek een soort van olympisch record. Toch kon Hailey de kwestie van het jaarboek niet negeren. Ze legde een hand op Olivia’s arm. ‘Er is iets waarover we moeten praten. Ga je mee naar binnen?’


  In de zitkamer ging Olivia stijfjes op de bank zitten, waarna Hailey haar de rugzak gaf. ‘Die was je vergeten bij Mr. McNulty. JT heeft hem teruggebracht.’ Haar hand dwaalde af naar haar lippen.


  ‘Bedank hem dan maar namens mij,’ zei Olivia, terwijl er een blos omhoogtrok vanuit haar hals – een veelzeggend teken.


  ‘Ik, eh… De rugzak was open. Daardoor vond ik dit.’ Hailey hield het jaarboek omhoog.


  Olivia’s blik flitste van de rugzak naar het jaarboek. ‘Heeft híj het ook gezien?’


  ‘Dat was onvermijdelijk. Het spijt me.’


  ‘Mam!’ zei ze. ‘Waarom zit je in mijn spullen te neuzen? Waarom heb je hém in mijn spullen laten neuzen?’


  Hailey boog zich voorover en antwoordde: ‘Het is míjn jaarboek. Het was opengevallen op een willekeurige pagina.’


  ‘Het zat in míjn rugzak. Je had het recht niet om eraan te komen.’ Olivia pakte het boek.


  Het was nu niet het moment om een betoog te houden over rechten of respect. Haar dochter voelde zich al genoeg in verlegenheid gebracht. Ze moest haar iets van haar waardigheid laten behouden, anders zou ze helemaal geen woord meer met haar moeder willen wisselen. ‘Olivia, –’ zei ze, terwijl ze naast haar ging zitten. Ze maakte haar zin niet af.


  Olivia hield het boek tegen haar borst geklemd. In haar spijkerbroek, T-shirt en oude rode gympjes zag ze eruit als een kind van zes, en opeens had Hailey alleen nog oog voor de kwetsbaarheid van haar dochter.


  Toch klonk Olivia’s stem verrassend beheerst toen ze zei: ‘Volgens mij hield je niet van hem.’


  ‘Volgens jou… wát?’ Lag het er zo dik bovenop? Kon Olivia aan haar zien dat ze JT had gekust?


  ‘Mijn vader. Volgens mij hield je niet van mijn vader.’ Haar ogen, die voor een deel schuilgingen achter haar haar, waren strak op Hailey gericht.


  Als Hailey zou toegeven dat ze niet van Trevor had gehouden, maar dat hun relatie gebaseerd was geweest op macht van zijn kant en spanning van die van haar, wat zou dat doen met het beeld dat haar dochter van haar had? Wat zou het betekenen voor Olivia’s zelfrespect? ‘Het is nogal ingewikkeld, Olivia.’ Ze liet haar hand rusten op het kussen tussen hen in. Kon ze haar kleine meisje nog maar in haar armen nemen, zoals een paar jaar geleden. ‘Maar wat ik wel of niet voor hem voelde, doet er niet toe. Jij bent voortgekomen uit die relatie en bent het beste wat me ooit is overkomen.’


  Langzaam bladerde Olivia door het opengeslagen boek. ‘Hij staat hier niet in, hè? Ik kan zoeken tot ik een ons weeg, maar hierin zal ik hem niet vinden.’


  ‘Kon je me maar vertrouwen,’ zei Hailey.


  ‘Jij vertrouwt míj niet. Is er soms iets mis met hem? Als hij een van deze jongens zou zijn, dan had je het me vast wel verteld. Wat was er met hem aan de hand?’ Een seconde later vroeg ze: ‘Was hij getrouwd?’


  Hailey sloot haar ogen. Toen Trevor was begonnen met flirten, had ze zich gevleid en opgetogen gevoeld. Ook al was hij leraar, hij was jong genoeg om heel wat meisjes het hoofd op hol te brengen. Zij was het brave meisje geweest. Als enig kind had ze haar leven saai en voorspelbaar gevonden. Trevor had risico en spanning geboden, een mogelijkheid om te experimenteren met hoe haar leven eruit zou hebben gezien als ze iemand anders was geweest.


  Hun relatie had zich volledig buiten de realiteit afgespeeld. Bij hem had ze niet de perfecte Hailey hoeven zijn. Integendeel: hij had het juist leuk gevonden wanneer ze zich onvoorspelbaar gedroeg. Als ze niet braaf was, maar stout. Hij had haar meegenomen naar clubs waar hij haar op sterkedrank had getrakteerd, hij had haar lingerie cadeau gedaan, en meer dan eens had hij haar meegetroond naar een hotel voor een overnachting. Met JT had ze de dingen gedaan die van haar werden verwacht – de bioscoop, de rugbywedstrijden, het eindfeest – terwijl Trevor haar een geheel nieuwe wereld had laten zien. Dusdanig had de spanning van haar geheime relatie haar in beslag genomen, dat ze geen tel aan Trevors vrouw had gedacht. In elk geval niet tot ze voor het eerst met elkaar naar bed waren geweest.


  ‘Hij had een vrouw,’ antwoordde ze. Hoewel ze het vreselijk vond om het te zeggen, wilde ze zich niet beter voordoen dan ze was.


  ‘Wist zijn vrouw van jou af?’


  ‘Nee.’ En Trevor had er alles aan gedaan om dat zo te houden.


  ‘Maar jij wist dat hij getrouwd was toen je seks met hem had?’ drong haar dochter meedogenloos aan.


  ‘Ik heb veel fouten gemaakt, Olivia,’ zei ze. ‘Ik heb dingen gedaan die ik niet had moeten doen en die ik nooit weer zal doen. Van jou kan ik niet verwachten dat je alles begrijpt, en ik wil ook niet over alles praten. Maar ik ben me bewust van mijn fouten.’


  ‘Neem dit maar weer terug.’ Olivia legde het jaarboek op de bank. ‘Nu weet ik tenminste waarom je me niet wilt vertellen wie hij is. Je bent bang dat als de mensen erachter komen dat je met een getrouwde vent naar bed bent geweest, ze je niet meer zo geweldig zullen vinden.’ Na een korte pauze voegde ze eraan toe: ‘Je bent zo’n egoïst.’


  ‘Olivia, wacht, alsjeblieft,’ zei Hailey, maar haar dochter was de kamer al uit gerend. Even later werd de deur van haar slaapkamer met een klap dichtgegooid.


  Met het boek liep Hailey door de keuken naar de achterdeur. Ze tilde het deksel op van een afvalcontainer, haalde de bovenste vuilniszak eruit, liet het jaarboek in de container vallen en zette de vuilniszak er weer bovenop. Nu zou Olivia er in elk geval niet nog eens mee geconfronteerd worden. En zij evenmin.


  


  Zonder echt op te letten, had hij zijn auto op de oprit geparkeerd. In plaats daarvan had hij zitten denken aan hoe het was geweest om Hailey te kussen, aan wat een formidabele ervaring het was geweest om haar in zijn armen te houden. De laatste die hem een dergelijk gevoel had bezorgd, was zijn vriendinnetje van de middelbare school geweest, Hailey Maddox.


  Dus nee, hij verkeerde niet bepaald in een toestand van opperste waakzaamheid op het moment dat hij uit zijn auto stapte. Maar dat was geen excuus voor Charlie om hem min of meer te bespringen, toch?


  ‘Laat me los,’ zei JT, toen zijn broer hem bij zijn mouw pakte, een hand op zijn mond legde en hem bij het huis vandaan trok. Nadat Charlie zijn hand had weggehaald, gaf JT hem een por. ‘Wat mankeert jou in vredesnaam?’


  Zijn broer duwde hem een stapel papieren in zijn handen. ‘Pa zei, dat als ik toch bezig was met het verbranden van dat… dat ding… je weet wel, mams schilderij, ik meteen deze papieren even moest verbranden.’


  ‘Maar dat heb je niet gedaan omdat het gaat om aanwijzingen voor de vindplaats van een geheime schat, en nu wil je dat ik je help met opgraven?’ De vrijpartij met Hailey had zijn humeur goed gedaan.


  Alleen Charlie kon het grapje niet waarderen. ‘Ik heb het schilderij niet verbrand omdat ik het niet kon. Ik bedoel, laten we wel wezen, het is een akelig schilderij, maar het ís onze moeder. Ik heb het ingepakt, zodat ik het mee naar huis kan nemen en het daar kan opbergen. En de papieren heb ik niet verbrand omdat… Nou ja, lees zelf maar.’


  ‘Het is te –’ protesteerde hij, maar Charlie knipte een zaklantaarn aan en richtte de stralenbundel op de papieren. ‘Oké, Charlie, je hebt me nieuwsgierig gemaakt.’


  Zijn broer zwaaide de lantaarn ongeduldig heen en weer.


  JT begon te lezen. ‘Krijg nou wat.’ Eerst las hij de eerste bladzijde, en hij bladerde toen snel door naar de laatste. ‘Jemig, hij heeft zijn handtekening eronder gezet – op de dag dat ze is overleden.’ Hij hapte naar adem en keek Charlie met open mond aan. ‘Ze waren bezig met een echtscheiding.’


  Zijn broer knikte. ‘Waarom in hemelsnaam?’ Raar genoeg klonk Charlie stomverbaasd.


  Allebei hadden ze de grote ramp die Melanie en Jack had geheten van nabij meegemaakt. Als er twee mensen waren die inzagen waarom een echtscheiding een goed idee zou zijn geweest, dan waren het hun zoons wel. Maar het bizarre was dat hun ouders zo met elkaar verbonden waren geweest, zo niet-met-elkaar maar ook niet-zonder-elkaar, dat niemand zich zijn vader en zijn moeder los van elkaar had kunnen voorstellen. Ook Charlie en hij niet.


  ‘Er staat “onoverbrugbare meningsverschillen”. Geen details.’


  ‘Wist jij ervan?’ vroeg JT.


  ‘Nee. Ze hebben er nooit iets over gezegd.’


  ‘Hij sluit de garage. Hij vraagt een echtscheiding aan. Hij gaat om met Olivia,’ zei JT. ‘Als hij een puber was geweest, zou ik zijn kamer uitkammen op drugs.’


  ‘En hij vraagt aan jou of je zijn verpleegster wilt zijn.’ Charlie pakte de papieren van hem aan en vouwde ze dubbel.


  Ja, ook dat nog, dacht JT. ‘Waar is hij nu?’


  ‘Naar bed. Ik heb op de deur geklopt, maar kreeg geen antwoord.’


  ‘Het oude liedje.’


  ‘Ga je hem erop aanspreken?’


  JT knikte. ‘Er is nog veel meer waarover we moeten praten.’


  ‘Jij liever dan ik.’ Charlie knipte de zaklantaarn uit. ‘Wil je me even helpen met mam in mijn auto te zetten?’


  Het schilderij, verpakt in iets wat op een laken leek, en met ten minste twee rollen tape eromheen, stond tegen het portier van de Mercedes van zijn broer.


  ‘Ik wil je met alle plezier helpen, maar ik heb liever niet dat je het ding “mam” noemt,’ zei JT. Hij liep naar de auto en pakte het schilderij aan een kant vast. Het achterportier openend, tilde Charlie de andere kant op.


  ‘Schuif haar maar voorzichtig naar binnen.’


  ‘Hou op.’


  Met een beetje duwen en wrikken, paste het schilderij precies vóór de achterbank. Goddank. ‘Ik ben blij dat we ervanaf zijn,’ zei JT. ‘Het joeg me de stuipen op het lijf.’


  Na een knikje zei Charlie: ‘Ik heb nooit begrepen waarom hij er nooit een stokje voor heeft gestoken dat het daar hing. Het was alsof ze hem die affaire wilde inpeperen. Oh, trouwens, ik heb die klojo van een Trevor Meyers vorige week gesproken. Hij vroeg naar jou.’


  ‘Woont hij nog steeds in Statlerville?’


  ‘Hij heeft het inmiddels geschopt tot directeur van de middelbare school.’


  ‘Ik kan die kerel niet uitstaan.’ Alleen al bij de gedachte aan hem, balde JT onwillekeurig zijn handen tot vuisten. Op de avond van de opening van de tentoonstelling hadden Charlie en hij gehakt van hem moeten maken. Of anders zijn vader. Iemand had hem een lesje moeten leren. ‘Vreemd, dat jullie elkaar hebben gesproken. Jullie hebben toch geen gemeenschappelijke kennissen, of zo?’


  Charlie maakte een grimas. ‘Ben je niet goed snik? Op de sportschool kwam hij naar me toe, en hij vroeg me recht voor z’n raap hoelang jij hier bleef. Toen zei hij iets over Hailey – hij wilde weten of jullie nog steeds met elkaar omgingen.’


  ‘Wat heb je gezegd?’


  ‘Dat hij moest oprotten.’


  JT grijnsde. ‘Mooi zo.’


  Nadat Charlie was vertrokken, liep hij naar de veranda aan de achterkant van het huis. Hij richtte de telescoop op Mars. Het was niet het juiste moment om de planeet met een telescoop goed te kunnen zien. Het beeld was vaag. Toch bleef hij er een poosje naar zitten kijken. Het verloop van zijn confrontatie met Hailey zat hem niet helemaal lekker. Het was volledig wederzijds geweest, maar toch had ze hem afgewezen. Ze was weer weggedoken achter haar verdedigingslinie. Hailey Maddox ten voeten uit. Waarom? Omdat ze bang was, of nerveus, of omdat ze hem niet wilde? Dat was de vraag. Dezelfde vraag als altijd, als het ging om Hailey en hem.
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  Ze waren te laat. Veel te laat. Nog drie minuten, en de tijd die Hailey voor Jack McNulty had gereserveerd zou voorbij zijn. Weer wierp ze een blik op haar volle agenda voor die dag.


  ‘Als ze nu nog komen opdagen, loopt mijn hele rooster in de soep,’ mopperde ze. Uiteraard was ze geïrriteerd vanwege de verspilde tijd, maar ze was ook bezorgd om Jack. Bovendien vroeg ze zich af of JT haar misschien uit de weg ging. Was het een erg grote fout geweest om hem te kussen?


  ‘Zal ik ze bellen?’ vroeg Debby.


  ‘Daar schieten we niets mee op.’


  Debby maakte een snuivend geluid. ‘Ik snap niet dat je met die man wilt werken. En JT – hoe breng je het op om zelfs maar met hem te praten?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Olivia. Wat anders?’ zei Debby.


  ‘O.’


  Debby haalde haar schouders op en zei: ‘Ik zal ze bellen en uitleggen dat ze een vergoeding zijn verschuldigd omdat ze zonder bericht zijn weggebleven, oké?’


  Hailey knikte. Plotseling voelde ze zich beroerd. Het was voor het eerst sinds jaren dat iemand iets tegen haar zei over JT. Nadat hij net was vertrokken, waren veel van haar vrienden woest op hem geweest, omdat hij haar in haar eentje met een baby had laten zitten. Toen iedereen was gaan studeren en een eigen leven had opgebouwd, waren de praatjes echter weggeëbd. Dat nam niet weg dat veel mensen hem nog steeds een minkukel vonden. Debby had het hardop gezegd, maar ze was zeker niet de enige die er zo over dacht. Het was vreselijk dat haar leugen hem nog steeds achtervolgde.


  


  Naast de dichte deur van het kantoor van zijn vader leunde JT met zijn hoofd tegen de muur. ‘Dit kun je niet maken, pa. Ze heeft je nota bene bij wijze van gunst in haar rooster ingepast.’


  ‘Ik ga niet, dus je kunt ophouden met zeuren.’


  Van frustratie sloeg JT met zijn vuist tegen de deur. ‘Hoe wil je verdomme beter worden als je de hele dag in die rolstoel blijft zitten?’


  ‘Ik zet mijn koptelefoon op.’


  ‘Pa!’


  ‘Waarschuw me als Olivia langskomt.’


  Wat JT verder ook zei, hij kreeg geen antwoord. Dus belde hij Viva en vroeg naar Hailey, maar de receptioniste vertelde hem dat ze met een patiënt bezig was. Toen hij uitlegde dat hij zich wilde verontschuldigen voor het missen van de afspraak van zijn vader, zei ze iets over een annuleringstarief van vijfentwintig dollar. Daarop verzocht hij haar om de rekening naar zijn vader te sturen. Ontweek Hailey hem, of had ze het echt zo druk?


  Waarom was hij in hemelsnaam gebleven? Zijn vader had hem erin geluisd, door de indruk te wekken dat hij per se wilde dat hij bleef. Toch had hij kunnen weten dat zijn vader alleen uit was geweest op een gratis bediende en iemand tegen wie hij door een dichte deur kon schreeuwen.


  Hij ging naar boven en zette zijn laptop aan. Terrance had hem een e-mail gestuurd met de specificaties voor de NASA-offerte. Eerst wiste hij het bestand, maar vervolgens haalde hij het weer uit de prullenbak, opende de bijlage en begon te lezen. Tegen de tijd dat hij alle gegevens had doorgenomen, had hij zeven pagina’s met aantekeningen, plus een ruwe schets. Hij sloot alle bestanden, behalve dat met de tekening. Vervolgens klikte hij de button aan waardoor zijn schets driedimensionaal op het scherm begon te roteren. Stel dat ze de opdracht kregen… Hoe zou het zijn als zijn ontwerp – iets wat híj had verzonnen – daar ergens in de het heelal rondcirkelde? Dat zou helemaal te gek zijn. Hij pakte zijn mobieltje en belde Terrance. ‘Wie zitten er nog meer achter dat NASA-project aan?’ vroeg hij.


  ‘Het is een gesloten offerte. Ze doen geen mededelingen over onze concurrenten.’


  ‘Maar je denkt echt dat we een kans maken?’


  ‘Waarom zou ik me anders zo uitsloven?’


  Nadat hij naar het raam was gelopen, staarde hij zonder iets te zien naar buiten. ‘Ik zal de gegevens bestuderen,’ zei hij, ‘Maar ik beloof niets. Ik ben nog niet overtuigd. RoboGen loopt momenteel als een trein, en ik zie niet in waarom we dat op het spel moeten zetten.’


  ‘Het heelal, JT. Het heelal.’


  Even later verbrak hij de verbinding en liep terug naar zijn laptop. De ruwe schets roteerde nog steeds langzaam op het scherm. Het heelal. Terrance had alle antwoorden. En JT de twijfels.


  


  De avonden met Olivia waren altijd een heerlijk rustpunt geweest voor Hailey. Hoewel ze vroeger, toen Cynthia en zij pas waren begonnen met Viva, wel eens werk mee naar huis had genomen, was ze daar nooit aan begonnen voordat ze het laatste slaapliedje had gezongen en het bedlampje van Olivia had uitgedaan.


  Vanzelfsprekend was het bedritueel ergens halverwege de basisschool in het slop geraakt, maar ze hadden de gezamenlijke avondmaaltijd al die jaren in ere gehouden. Alleen vormde die helaas niet langer een gezellig moment waarop ze hun ervaringen van de afgelopen dag uitwisselden. Tegenwoordig werd alles wat er tussen hen was misgegaan erdoor uitvergroot. Goed, ze ontmoetten elkaar nog steeds elke avond aan de keukentafel en er werden ook nog steeds kaarsen aangestoken, maar Olivia schrokte meestal haar eten in tien minuten naar binnen en wachtte vervolgens ongeduldig op toestemming om van tafel te gaan. Net als vroeger zaten ze tegenover elkaar, met de radio en de tv uit, maar als Hailey niets zei, dan deed Olivia dat ook niet. Bovendien kwam het geregeld voor dat Hailey volstrekt genegeerd werd op de momenten dat ze wél haar mond opendeed.


  Zelfs het om beurten koken – wat ze deden sinds Olivia dertien was geworden – was een strijdmiddel geworden, want Olivia was onlangs overgegaan op een vast schema van maaltijden waarvan ze wist dat Hailey ze niet lekker vond. Als Hailey nooit meer een aubergine zou zien, dan zou ze er niet rouwig om zijn.


  ‘Molly heeft me gevraagd of ik morgen een nachtje bij haar kom slapen,’ zei Olivia.


  ‘Oké.’ Ze was blij dat Olivia iemand had die er door dik en dun voor haar was. Haar dochter en Molly waren bijna net zulke goede vriendinnen als Sarah en zij. ‘Olivia, is er een mogelijkheid dat we een gewoon gesprek kunnen voeren, bijvoorbeeld over wat jou dwarszit?’


  ‘Over wat mij dwarszit, mam? Ik wil weten wie mijn vader is. Wanneer je daarover wilt praten, ben ik een en al oor.’


  ‘Waarom vertrouw je er niet op dat mijn beslissing voor jou het beste is?’


  ‘Weet ik veel, mam. Misschien omdat jij al die jaren tegen mij hebt gelogen over JT?’


  Terwijl Hailey nog zat te piekeren over een antwoord op die vraag, zei Olivia: ‘Mr. McNulty wil dat ik je uitnodig om morgenavond bij hem thuis te komen eten. Ik ga er ook heen en ga daarna door naar Molly.’ Ze zette haar bord in de vaatwasmachine en liep de keuken uit zonder om te kijken.


  Het was niet eens een uitnodiging van Olivia zelf, maar alleen al vanwege het feit dat zij als boodschapper fungeerde, was het voor Hailey een uitgemaakte zaak dat ze zou gaan. Voor Olivia.


  


  ‘Een dinertje?’ zei JT


  ‘Spreek ik Chinees?’ Zijn vader had zijn rolstoel midden in de keuken geparkeerd.


  Aan de keukentafel had JT op zijn laptop zitten werken tot zijn vader was binnengekomen met die verrassende mededeling. ‘Vanavond?’


  ‘Je begint het te snappen. Tjonge.’


  ‘En wie had je willen uitnodigen?’ Een visioen van de feestjes die zijn moeder en vader regelmatig hadden georganiseerd toen hij een kind was, doemde voor hem op. Het huis was vol grote mensen geweest, sommigen in smoking, met een glas in de hand. Charlie en hij hadden hun bord mee naar boven mogen nemen – borden vol borrelhapjes, of wat ze maar hadden kunnen bemachtigen van het buffet. Door het geluid van gelach en muziek dat de trap op was gedreven, waren ze veel te laat gaan slapen. ‘Hoeveel gasten?’


  ‘Gasten?’


  Zijn laptop dichtklappend, keerde JT zich om naar zijn vader. ‘Je had het over een dinertje. Een dinertje voor jou en mij, of…’


  ‘Jou, mij, Olivia, Hailey.’


  O. ‘Ik, eh… Weet je wel zeker dat Hailey… of ze willen komen?’


  ‘Olivia zei dat ze haar zou meenemen.’


  Beter dan wie ook wist hij wat Hailey bereid was te doen voor haar kind. Als Olivia dat graag wilde, reken maar dat ze naar een dinertje zou gaan, of ze daar nu zin in had of niet.


  ‘Heeft dit er soms weer mee te maken dat jij vindt dat Olivia familie nodig heeft?’


  ‘Ze vindt je aardig.’


  Hij stond op en pakte een glas uit de kast. ‘Ik vind haar ook aardig. Ze is een erg innemend meisje. Maar… je betrekt Hailey en mij erbij. Ik heb Hailey ooit gevraagd om met me te trouwen, en toen heeft ze nee gezegd. Bovendien woon ik hier niet eens meer.’


  ‘Je ziet dit verkeerd. Het gaat niet om jou en Hailey. Het gaat om Olivia. Ze wil een familie, en ze heeft ons. Niemand heeft ooit tegen je gezegd dat je met haar moeder moet trouwen.’


  Nee, dat was maar al te waar. Hoe dan ook, al dan niet met Hailey trouwen was geen actueel probleem. Zijn probleem had meer van doen met Hailey kussen, door haar gekust worden, en vervolgens… niets. Misschien zou dat stomme dinertje van zijn vader enig licht op die situatie kunnen werpen. Hij keerde zich om en leunde tegen het aanrecht. ‘Oké. Ik zal dit voor je doen. Maar alleen als jij iets voor mij doet.’


  Zijn vader boog zich voorover. ‘Wat?’


  ‘Twee vragen beantwoorden.’


  ‘Ik zal er één beantwoorden voor het dinertje. Als je wilt dat ik de tweede beantwoord, zul je in ruil een vraag van mij moeten beantwoorden.’


  ‘Waar zijn we mee bezig? Een vergadering van de VN?’


  ‘Graag of niet.’


  Hij haalde zijn schouders op. Het was heel waarschijnlijk dat zijn vader zich behoorlijk zou opwinden over zijn vragen, terwijl hij… hij een open boek was. Nu ja, min of meer. ‘Waarom waren jij en mam bezig met een echtscheiding?’


  ‘Mijn hele leven heb ik gedaan wat je moeder wilde, ik heb gefigureerd in haar toneelstuk. Ik… Laat ik volstaan met te zeggen dat ik door mijn kennismaking met Olivia anders ben gaan denken.’


  ‘Hoe anders?’


  ‘Is dat je tweede vraag?’


  ‘Hm. Nee.’


  ‘Wie is de vader van Olivia?’


  JT maakte een snuivend geluid en kruiste zijn armen voor zijn borst. ‘Waarom denk je dat ik dat weet?’


  ‘Beantwoord de vraag.’


  ‘Ik heb geen idee. Ik wist pas dat ze me had bedrogen, toen ze me vertelde dat ze zwanger was. Het was bovendien geen slippertje. Dat heb ik pas onlangs ontdekt. Maar ik heb geen flauw idee wie hij was.’


  ‘Heeft geen van de jongens ooit zijn mond voorbij gepraat?’ vroeg zijn vader.


  ‘Volgens mij was hij geen jongen meer.’ Nog nooit had JT iets met zijn vader gedeeld wat ook maar in de verste verte leek op een geheim. Dat was niet gebruikelijk in hun gezin. Toch had hij er nu om de een of andere reden geen moeite mee. Misschien omdat zijn vader de vraag stelde uit bezorgdheid om Olivia, en niet omdat hij Hailey een hak wilde zetten. ‘Volgens mij ging het om een volwassen vent, die haar op de een of andere manier in de tang had. Waarom zou ze mij anders hebben gevraagd om te liegen? Haar ouders haatten me. Wist je dat? Niet zo verwonderlijk, trouwens. Ik was destijds niet bepaald een ideale schoonzoon.’


  Tijdens JT’s betoog had zijn vader zich afgewend, maar nu keek hij hem recht aan en zocht welbewust oogcontact. ‘Het spijt me dat ik heb toegestaan dat haar ouders jou zo hebben behandeld. Ook al ben ik van mening dat wat je voor Hailey hebt gedaan niet verstandig was, ik begrijp je beweegredenen, en er was lef voor nodig. Je hebt de woede van ons allen over je heen gekregen en geen kik gegeven.’


  Nu was het JT’s beurt om zijn hoofd af te wenden. Dit was voor zijn vader en hem een hoogst ongebruikelijke conversatie. ‘Dank je,’ mompelde hij.


  ‘Dus je hebt zelfs geen enkel vermoeden wie hij kan zijn?’ vroeg zijn vader.


  ‘Nee. Voor het geval het je nog niet was opgevallen, Hailey is een geraffineerde leugenaar.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar het doet er niet meer toe.’


  ‘Wel voor Olivia.’ Zijn vader reed zijn stoel een eindje naar voren. ‘Je hebt nog één vraag tegoed.’


  Opgelucht dat ze het onderwerp Hailey hadden laten rusten, knikte hij. ‘Oké. Mijn vraag.’ Hij haalde diep adem. ‘Waarom weiger je therapie? Wil je niet beter worden?’


  Op het moment dat zijn vader zijn mond opende, zag JT de bui al hangen. Zijn vader had de afgelopen weken zo veel gesprekken afgekapt, dat hij niet anders verwachtte dan dat hij met de een of andere belediging zou komen, en daarmee basta. Maar de gezichtsuitdrukking van zijn vader veranderde. Zijn handen tot vuisten ballend, zei hij: ‘De vraag is niet of ik beter wíl worden. De vraag is… Niets helpt. Mijn lichaam heeft me nooit eerder in de steek gelaten. De garage, rugby, zelfs je moeder – alles wat ik in mijn leven heb gedaan en heb bereikt, was een fysieke kwestie. En nu sta ik al als een idioot te trillen als ik alleen maar probeer om op te staan. Het is vernederend. Het is te veel.’


  JT wist niet wat hij moest zeggen. Van alle redenen die zijn vader had kunnen aanvoeren, was dit wel de laatste die hij had verwacht. Hailey had gelijk, zijn vader was bang. Hij kon het nauwelijks bevatten. ‘Therapie kan daarbij helpen. Hailey zegt dat ze kan helpen.’


  ‘Ik weet het. Het heeft mijn aandacht.’ Terwijl hij zijn rolstoel keerde, zei zijn vader over zijn schouder: ‘Wat dat dinertje betreft, je kunt ergens eten bestellen. Maar zorg ervoor dat je iets uitkiest wat een kind ook lekker vindt.’


  Gewoonlijk waren de woorden waarmee zijn vader een gesprek beëindigde bitter, ruw of ronduit boosaardig. Maar ditmaal voelde JT zijn verdriet en zijn angst toen hij vertrok. Zijn wereld was ingestort, en hij probeerde de brokstukken te lijmen. Hij had heel wat verziekt, dat zou niemand ontkennen, maar hij deed wanhopig zijn best om de man te zijn die hij wilde zijn. JT vroeg zich af of Olivia besefte welk effect ze op het leven van zijn vader had. Vermoedelijk niet. Het minste wat hij kon doen, was ervoor zorgen dat dit dinertje verliep zoals zij en zijn vader graag wilden.


  


  JT had een oude speeltafel op de veranda neergezet en die gedekt met een tafellaken dat hij in de linnenkast had gevonden. Naast de achterdeur stond een koeler, volgestouwd met limonade, alcoholvrij bier, spuitwater en een paar flesjes pils voor de volwassenen. ’s Middags had hij via het keukenraam een snoer getrokken voor een paar luidsprekers, en terwijl zijn vader aan de keukentafel zat, had hij de halve top veertig naar zijn iPod gedownload. Zijn vaders afschuw van deze soort muziek had hem buitengewoon geamuseerd, heel wat meer dan toen hij een puber was. En nu zaten ze dus te eten bij de klanken van de crème de la crème van de Amerikaanse popmuziek.


  Hoewel hij zeker niet ontevreden was over de ambiance, had hij zichzelf wat betreft het eten helemaal overtroffen. Op een tweede speeltafel had hij een koud buffet klaargezet, dat bestond uit kip, maïskolven, appelmoes, een mand met broodjes, twee soorten aardappelsalade, koolsalade, fruitsalade en een grote etagère met wat de dame bij de banketbakker ‘Toetje voor Twaalf’ had genoemd.


  ‘Wat ga je in hemelsnaam met alle kliekjes doen?’ vroeg Hailey, terwijl ze zich van het toetje bediende.


  ‘Daar hebben we Charlie voor,’ zei JT. ‘Hoe rijk ook, hij is niet het type bij wie de koelkast altijd goedgevuld is.’


  ‘De toetjes nog even laten staan, hoor,’ kwam Olivia tussenbeide. ‘Ik wil straks nog een beetje.’


  ‘Zie je nou wel dat dit een goed idee was,’ zei hij, zijn vader een por gevend met zijn elleboog. ‘Hij wilde dat ik zelf zou koken.’


  ‘Dat is een aperte leugen.’ Zijn vader lachte. ‘In dat geval zouden we roereieren met toast hebben gegeten, en er zijn grenzen aan hoeveel een mens daarvan op kan.’


  ‘Is dat nog steeds het enige wat er in de keuken uit jouw handen komt?’ Hailey zette haar bord op de tafel en leunde achterover in haar stoel. ‘Weet je nog dat je voor mij roereieren hebt klaargemaakt op de ochtend na het eindfeest?’


  Olivia’s mond viel open. ‘Vond oma het goed dat je de hele nacht na het feest wegbleef?’


  ‘Ze dacht dat ik bij Sarah was,’ gaf Hailey toe.


  ‘Kan JT goed dansen?’


  Meteen stond JT op. ‘Dit lijkt mij een geschikt moment om nog een gebakje te gaan halen.’ Toen hij terugkwam, trok hij zijn stoel een eindje weg van de tafel en keerde hem half om, zodat hij uitkeek over de tuin. De laatste oranje en roze strepen van de zonsondergang waren nog net zichtbaar boven het dak van de garage.


  Met het flesje aan haar mond dronk Olivia haar limonade op. ‘Dit was echt leuk, Mr. McNulty. Reuze bedankt. Jij ook bedankt, JT. Maar Molly wacht op me. Ik moet nu maar eens gaan.’


  Zijn vader reed zijn rolstoel naar het buffet en pakte een papieren bordje. ‘Neem wat van die toetjes mee, oké?’


  Toen Olivia zijn vader omhelsde, had JT er nauwelijks erg in. Wat een paar weken geleden erg vreemd zou zijn geweest, leek nu de gewoonste zaak van de wereld. Op het moment dat ze haar armen vervolgens om zíjn hals sloeg, gaf hij haar een knuffel terug. ‘Bedankt,’ fluisterde hij, ook al had hij eigenlijk geen idee waarvoor.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Nadat ze Olivia bij Molly had afgezet, reed Hailey alleen naar huis. Sarah zat op de patio, met haar knieën opgetrokken op een stoel die ze dicht bij de open haard had neergezet.


  ‘Dat ziet er lekker uit,’ zei Hailey. ‘Vind je het goed als ik even bij je kom zitten?’


  Met een voet trok Sarah een stoel naar zich toe. ‘Ga je gang.’


  ‘Waar zijn de kinderen?’


  ‘Binnen. Ze hadden knallende ruzie, dus ik heb ze naar hun kamer gestuurd. Simon is in slaap gevallen, maar Lily is nog op. Waarschijnlijk zit ze een moordaanslag op haar moeder te beramen.’


  Hailey schoof haar stoel dichter naar het vuur toe. ‘Dit is echt heel lekker.’


  ‘Ik had nog nooit zelf de open haard aangemaakt,’ zei Sarah. ‘Stom hè? We hebben deze geweldige patio met deze geweldige open haard, maar hij wordt zelden gebruikt omdat Erik er haast nooit is en ik dat klusje eerder altijd aan hem overliet.’


  ‘Het is een prima vuurtje,’ zei Hailey.


  Sarah zuchtte. ‘Weet je, mannen doen altijd alsof het aanmaken van de open haard een groot en mysterieus karwei is, waarvoor speciale mannenvaardigheden vereist zijn.’


  ‘Mannenvaardigheden?’


  ‘Het is flauwekul. Als je een vuurtje wilt, stapel je wat houtblokken op elkaar en daar houd je een lucifer bij. Hokus, pokus, pas – vuur!’


  Lachend zei Hailey: ‘Dus je hebt een nieuw kunstje geleerd. Gefeliciteerd.’


  ‘En een nieuwe les. Dat ik ook daarvoor Erik niet nodig heb.’


  ‘Wil je over Erik praten?’


  Over de stoelleuning heen leunend, pakte Sarah een stuk hout van de stapel naast haar stoel. Ze pookte het vuur ermee op en zat een poosje zwijgend in de vlammen te staren. ‘Nee. Ik zit hier heel tevreden met mijn vuurtje, en dat wil ik niet verpesten. Bovendien vind ik dat ik zo langzamerhand wel weer recht heb op wat spannende verhalen van mijn officiële plaatsvervangster. Hoe gaat het met JT?’


  ‘Goed, geloof ik. Ik ben bij hem wezen eten.’


  ‘Je bent bij hem wezen eten?’


  ‘Met Jack en Olivia. Hij was heel aardig. Jack en hij zijn allebei reuzelief voor Olivia.’


  ‘Ik had gerekend op wat plaatsvervangende kusscènes,’ klaagde Sarah.


  ‘Debby heeft iets akeligs over hem gezegd.’


  ‘Debby? Die lieve Debby, je receptioniste?’ vroeg Sarah. ‘Wat heeft zij op JT tegen?’


  ‘Ze is niet te spreken over de manier waarop hij Olivia in de steek heeft gelaten.’


  ‘O.’


  ‘Al die tijd heb ik me uitsluitend druk gemaakt om wat de leugen voor Olivia en mij betekende, en eigenlijk nooit over de consequenties voor hem. Ik bedoel, ik dacht wel aan Olivia en hem, maar nooit aan hém. Eerst heb ik hem tot vader gebombardeerd, om hem vervolgens af te wijzen toen hij haar vader wilde zíjn.’


  ‘Hij was nog maar een kind, met bovendien geen groot verantwoordelijkheidsgevoel,’ zei Sarah. ‘Het was niet per se een foute beslissing.’


  ‘De reden was dat ik niet van hem hield. Na Trevor wist ik dat ik nooit meer een relatie wilde met iemand van wie ik niet hield.’


  ‘Hij hield wel van jou. Dat was duidelijk.’


  ‘Maar hij kende me niet eens. Hij hield van de persoon die hij dacht dat ik was.’


  Sarah pakte de pook en porde ermee in de houtblokken, waardoor een vonkenregen de nacht in dwarrelde. ‘En hoe nu verder?’


  ‘Geen idee. Wat ik me afvraag… Toen hij me laatst kuste, kuste hij toen mij, of kuste hij zijn vriendinnetje van toen?’


  ‘Er is maar één manier om daarachter te komen.’


  Terwijl ze opstond, zei Hailey: ‘Ik ben er niet zeker van of ik het wel wil weten.’


  ‘Mocht je er alsnog achter komen, vergeet dan niet dat je me een kusscène verschuldigd bent.’


  Nadat ze de donkere oprit had overgestoken, ging Hailey haar stille huis in. Zonder Olivia voelde de stilte leeg aan, maar na de geladen stilte die de laatste tijd vaste prik was, was dat een opluchting.


  Vanavond was JT werkelijk erg aardig geweest, dacht ze. Hij had niet alleen goedmoedig gereageerd op de grapjes van Olivia en Jack over zijn atoomhorloge, maar hij had ook geanimeerd zitten vertellen over het kattenkwaad dat Charlie en hij vroeger hadden uitgehaald. Hoewel hij in veel opzichten was veranderd, was hij ook nog in veel opzichten dezelfde. Hoe zou het zijn om hem opnieuw te kussen? Zou hij dat willen? En zo ja… Stel dat ze hem hierheen liet komen, naar haar huis, zou ze het dan op kunnen brengen om uit haar schulp te kruipen en hem te laten zien wie ze echt was? Zou hij in staat zijn om door haar masker heen te kijken? Wílde hij de vrouw die ze was wel leren kennen? Voordat ze zich kon bedenken, pakte ze de telefoon en toetste snel zijn nummer in.


  Na de eerste beltoon antwoordde hij. ‘Hailey?’


  ‘Olivia is niet thuis.’


  ‘Dat weet ik.’


  Niet goed wetend wat ze wilde, zweeg ze.


  ‘Bel je me alleen om me dat te vertellen?’


  ‘Is alles goed met je vader?’


  ‘Hij slaapt.’


  Opnieuw stilte.


  ‘Hailey?’


  ‘Ik vond het prettig om je laatst te kussen, en ik vroeg me af of je zin had om hierheen te komen, zodat we het nog eens over konden doen.’


  De stilte duurde voort.


  Ze was bang dat hij de telefoon had laten vallen of de verbinding had verbroken.


  ‘De laatste keer dat we dat deden, pakte het niet zo goed uit,’ zei hij uiteindelijk.


  ‘Ik heb sindsdien nagedacht. Maar ik kan je, eh… niets beloven. Behalve meer kussen. Als je wilt.’


  ‘Oké.’ Hij klonk weifelend.


  Had ze zich zonet onsterfelijk belachelijk gemaakt? ‘Het spijt me. Je hoeft niet…’ Ze was er zo goed als zeker van, dat ze aan zijn kant van de lijn een portierdeur hoorde dichtslaan en vervolgens een motor hoorde starten. ‘Zit je in je auto?’


  ‘Rijden gaat sneller dan lopen. Waar woon je precies?’


  Met een glimlach van oor tot oor, gaf Hailey hem haar adres.


  ‘Ik kom eraan.’


  ‘Goed,’ zei ze. Ze ging naar buiten om hem op te wachten, met vlinders in haar buik.


  


  ‘Charlie? Ik heb je nodig om een nachtje op pa te passen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Iets persoonlijks,’ zei JT. ‘Er is voor een heel weeshuis aan eten in huis. Je kunt de avond van je leven hebben. En pa slaapt.’


  Charlie moest iets in zijn stem hebben gehoord. Misschien had JT er zelfs wel met opzet voor gezorgd dat er iets in zijn stem te horen viel. Hij wilde met iemand praten over wat hij ging doen, om te controleren of hij wel helemaal goed bij zijn hoofd was.


  ‘Je gaat toch niet naar Hailey toe?’ zei zijn broer. ‘Doe dat jezelf niet aan.’


  Het bleek dat het hem weinig kon schelen dat Charlie vond dat hij niet goed snik was. ‘Ben je bereid op pa te passen, of niet?’


  ‘Ja. Toch adviseer ik je dringend om je besluit te heroverwegen.’ De stem van zijn broer stond bol van autoriteit, maar JT’s enthousiasme werd er niet in het minst door getemperd.


  ‘Het punt is, Charlie, dat zij de enige is.’


  ‘De enige?’


  ‘Ja, je weet wel. De enige.’


  ‘De enige? De enige voor jou, die enige? De enige van wie je houdt?’ Charlie klonk onthutst.


  ‘Jemig, Charlie, je praat als de zus die ik nooit heb gehad. Niet díé enige. De enige met wie ik nooit naar bed ben geweest.’


  ‘O.’


  ‘Nu sta je met je mond vol tanden, hè?’


  ‘Uiteraard ging ik ervan uit dat je met haar naar bed was geweest. Man, jullie hebben bijna een heel jaar verkering gehad.’


  ‘Het is er niet van gekomen.’


  ‘Nooit? Niet één keer?’


  ‘Charlie, doe me een lol. Ik denk dat ik het wel zou hebben gemerkt als we seks hadden gehad.’


  ‘Dus al die tijd ben jij doorgegaan voor de boeman die haar met een baby heeft opgezadeld, terwijl je zelfs niet één keer met haar naar bed bent geweest?’


  Vergeleken met al het andere was het bijzaak geweest dat hij nooit seks had gehad met Hailey, maar Charlie was er kennelijk zo ondersteboven van, dat JT erom moest lachen. Als er iemand was met een groot rechtvaardigheidsgevoel, dan was het zijn broertje wel.


  ‘Oké,’ zei Charlie, ‘Ik zal op pa passen, terwijl jij je rechtmatig deel opeist. Geef me maar een seintje als je me nodig hebt.’


  Het bleef even stil. Toen zei JT: ‘Ik zal je maar niet vragen waarom jij denkt dat ik jou nodig zou kunnen hebben, halve zool.’


  Hij klapte zijn telefoon dicht. Hoewel hij begreep wat Charlie hem had geprobeerd te vertellen, dacht hij er nu eenmaal anders over dan zijn broer. Charlie had er geen idee van wat Hailey voor hem had betekend. De periode nadat ze hem had verteld dat ze niet met hem kon trouwen, was de zwartste uit zijn leven geweest. Haar afwijzing had een bevestiging geleken van alles wat zijn ouders hem voor de voeten hadden geworpen. Hij was te jong, te onnozel, te onverantwoordelijk, te… wat dan ook, om iets te kunnen betekenen voor wie dan ook.


  Nog steeds had hij zijn twijfels over haar. Nog steeds voelden de leugen en de manier waarop ze hem had misbruikt aan als rauwe littekens. Maar voor de rest was ze, nu ja, Hailey. Hij was er nog niet uit hoe hij zich kon verzoenen met de persoon die hem had bedrogen, die haar ouders had voorgelogen, die haar kind al die jaren de waarheid had onthouden en die zijn naam daarbij – zonder zijn medeweten – had gebruikt. Graag wilde hij geloven dat ze er een reden voor had gehad. Want de Hailey die hij kende zou zoiets niet hebben gedaan. Er móést een reden zijn.


  Het tudorhuis van Sarah Finley stond een eindje van de weg af op een ruim perceel. Een oprit slingerde zich langs het huis naar achteren. JT reed het pad op en parkeerde zijn auto naast de Mustang van Hailey. Voordat hij haar in de deuropening van het koetshuis zag staan, rook hij een zwembad en hoorde hij het zacht zoemende geluid van een waterfilter. Toen hij zijn hand opstak, zwaaide ze terug. Ze had hetzelfde rokje aan dat ze bij het dinertje had gedragen, waarin haar fraaie benen goed uitkwamen. Door het licht dat over haar schouder viel leek haar huid te gloeien, ook al kon hij de uitdrukking van haar gezicht niet goed onderscheiden.


  Zijn hart bonsde tegen zijn ribbenkast toen ze naar hem toe kwam lopen over het grind van de oprit. Hij kon er nog steeds niet over uit dat ze hem had gebeld. Aan de ene kant was ze zo vertrouwd, maar aan de andere zo anders. De jaren waren Hailey gunstig gezind geweest. Door een paar extra pondjes op precies de juiste plekken was ze sexyer dan als tiener.


  ‘Hoi,’ mompelde ze, terwijl ze nog een stap naar hem toe deed en haar armen om zijn hals sloeg. ‘Ik had het echt naar mijn zin, laatst, in de wachtkamer.’


  Het zachte geklots van het water tegen de rand van het zwembad vormde een schril contrast met het dreunen van het bloed in zijn aderen. Hoewel hij sinds zijn schooltijd niet als een monnik had geleefd, was zijn zelfcontrole tot zijn schrik ver te zoeken geweest toen ze onlangs als een stel pubers hadden zitten vrijen. Nu bevond hij zich weer in dezelfde ongemakkelijke situatie. Met Hailey in zijn armen moest hij zijn uiterste best doen om zichzelf in toom te houden.


  Ze schuifelden in de richting van het koetshuis.


  ‘JT,’ mompelde ze tussen twee kussen door. ‘Ik wil…’


  ‘Wat wil je?’ vroeg hij afwezig. Hij zou beter hebben opgelet als ze niet zo goddelijk had gesmaakt, zo hemels had –


  ‘Ik wil met je naar bed.’


  ‘Hij liet zijn armen langs zijn lichaam zakken. ‘Wát?’


  ‘Wil je dat ook? Met me naar bed?’


  ‘Nu? Hier?’ Ondanks het feit dat hij stoer had gedaan tegenover Charlie, had hij geen moment geloofd dat hij vanavond seks met haar zou hebben. ‘Wat?’


  ‘Ik wil met je vrijen, vanavond.’


  Jeetje. Het was haar menens.


  Met een blos op haar gezicht, streek ze met haar tong over haar lippen, en liet ze haar armen losjes langs haar lichaam hangen. Ze bood zich aan.


  Hij legde zijn handen op haar blote schouders. ‘Dat hoef je niet te zeggen. Dit is genoeg, wat mij betreft.’ Weer boog hij zich naar haar lippen toe.


  Ze dook weg, en een ogenblik dacht hij dat ze tranen probeerde te verbergen. Toch moest hij zich hebben vergist, want toen ze hem weer aankeek, stonden haar ogen helder.


  ‘Alsjeblieft.’


  Zo dicht als maar mogelijk was, trok hij haar tegen zich aan. ‘Weet je het zeker, Hailey? Is dat echt wat je wilt?’


  ‘Ja, dat is wat ik wil.’


  Het was een aanbod dat hij niet kon weigeren. Op de bank in dat verdomde therapiecentrum had Hailey hem, met al haar kleren aan, zowat gek gemaakt. Zou hij dan nu eindelijk te zien krijgen wat al die jaren onder haar perfecte kleren verborgen had gezeten? Het was er nooit eerder van gekomen. Hij had zelfs nog nooit haar beha gezien. Ze had haar grenzen streng bewaakt.


  Nu werd alles anders. Hoeveel mannen viel zo’n voorrecht ten deel? Dat ze hun droomnacht met hun droomvrouw konden beleven? Zo vaak had hij zich een voorstelling gemaakt van haar volmaakte lichaam in een niemendalletje van satijn, dat alleen al de gedachte hem een huivering bezorgde. Zachtjes duwde hij haar in de richting van het huis.


  Ze legde haar hand op de deurkruk en liet opnieuw haar tong over haar lippen glijden.


  ‘Laten we naar binnen gaan, Hailey, voordat ik mezelf in verlegenheid breng.’


  Ze bloosde, duwde de deur open en trok hem mee. Dat ze moest blozen, vond hij geweldig. Hij had de onwankelbare Hailey Maddox aan het wankelen gebracht. Zijn hand klemde zich steviger rond haar middel, en kreunend zei hij haar naam, in ademnood door de intensiteit en de omvang van zijn verlangen.


  In de woonkamer brandde één enkele schemerlamp, en het licht van de patio, dat door de latjes van de houten jaloezieën naar binnen scheen, vormde vreemde schaduwpatronen op de muren en vloeren.


  Met zijn hoofd gebogen, vond hij opnieuw haar mond. Nooit eerder had hij zo verlangd naar een kus, een aanraking.


  En Hailey kwam hem tegemoet, gevend, eisend.


  ‘Hailey,’ mompelde hij met zijn lippen op de hare, terwijl zijn ene hand haar nek ondersteunde en de andere een borst omvatte. Haar borsten waren perfect. ‘Hailey, dit gaat niet zoals ik zou willen. Ik… Ik heb zo lang gewacht…’


  ‘Je praat te veel,’ antwoordde ze, waarna ze onverhoeds haar tong over zijn lippen liet glijden. Ze boog haar hoofd een eindje naar achteren en grijnsde. ‘Ik heb je hier niet uitgenodigd om te komen praten.’


  O, hemel, dacht JT. Hij kuste zich een weg van haar mond naar haar oor en liet zijn handen naar haar achterwerk glijden. Ze had geweldige billen, exact twee handen vol. Opeens wist hij heel zeker dat, wanneer hij haar eindelijk zou zien zonder al die kleren aan, het het wachten waard zou zijn. De welvingen van haar heupen pasten volmaakt in die van zijn lichaam, terwijl zijn erectie tegen haar aan drukte. Hij kon er niet langer tegen. Sneller dan hij voor mogelijk had gehouden, had hij met hongerige handen haar vest losgeknoopt en haar truitje uitgedaan.


  ‘O,’ zei hij. En stopte.


  


  Hailey klemde zich dichter tegen hem aan. Waarom stopte hij opeens? Hij had haar gegeven wat ze wilde, en meer dan dat – zelfs meer dan ze had gehoopt – en nu opeens stopte hij. Hoewel ze zijn hand onder haar rok voelde, raakte hij haar niet meer op dezelfde manier aan als zonet, als een man die bezig is de verborgen plekjes van een vrouwenlichaam te ontdekken. Dit leek meer op gerommel onder de motorkap, om een kapotte ventilatorriem te vervangen. Hij tilde haar rokje aan één kant op, bukte zich en keek eronder – ongeveer zoals iemand een sprei zou optillen om onder het bed naar een missende sok te zoeken.


  ‘O,’ zei hij opnieuw.


  Ze verloor haar geduld. ‘O? Hoezo?’ zei ze, terwijl ze haar rok uit zijn hand trok. ‘Is dit een nieuwe techniek waarmee je bij de meisjes in Pittsburgh furore hebt gemaakt?’


  ‘Nee. Ik, eh… Wat heb je in hemelsnaam aan?’ Het leek erop dat hij oprecht verbaasd was. Gewoonlijk was het heel schattig als hij zich ergens over verbaasde, maar nu, op dit moment? Een schattige JT was niet waaraan ze nu behoefte had.


  ‘Waar heb je het over?’ snauwde ze.


  Met een vinger wees hij naar haar witte katoenen beha. ‘Dit. Wat is dit?’ Zijn hand gleed weer onder haar rok. Hij haakte een vinger in het pijpje van haar slip en trok eraan. ‘En dit?’


  ‘Mijn ondergoed?’ Ze volgde hem niet meer. En het vuurtje dat de afgelopen tien minuten was aangewakkerd, begon snel te doven. Chagrijnig werd ze ervan.


  Een seconde lang sloot hij zijn ogen. ‘Dat is het probleem.’


  ‘Probleem? Wat is het probleem?’


  ‘Hailey, je…’ Na een korte pauze omvatte hij haar beide borsten met twee handen, en hij hapte naar adem. Zijn aanraking was stevig ditmaal, precies zoals ze wilde. Aanmoedigend bewoog ze zich tegen zijn handen. Hij reageerde op de stille wenk, duwde zijn heupen tegen de hare en liet zijn duimen haar beha in glijden om haar tepels te kneden, niet te hard, niet te zacht. Volmaakt. ‘Ondergoed? Noem je dat zo?’ mompelde hij. ‘Het zou van zijde moeten zijn, en veel kleiner.’


  ‘Kleiner?’


  ‘Ja. Net zo sexy als jij, Hailey, net zo waanzinnig sexy als jij.’ Terwijl hij haar borsten met zijn lippen verkende, bracht hij uit: ‘Je bent volmaakt, maar je ondergoed bederft alles.’


  Ze hapte naar adem. Zijn mond maakte haar gek. Haar hand gleed in een wanhopig gebaar naar zijn rits. ‘Ik ben niet perfect,’ hijgde ze. ‘Dat moet je niet zeggen.’


  ‘O, jawel. Net zo perfect als je altijd bent geweest.’


  Híj was degene die alles bedierf. Het was de bedoeling dat hij haar zag zoals ze werkelijk was. En hij was zo goed op weg geweest. Maar nu probeerde hij zijn indruk van de Hailey van nu terug te koppelen naar het beeld in zijn herinnering.


  Ze nam zijn gezicht tussen haar handen, zodat hij haar wel moest aankijken. ‘Ik ben niet perfect. Ik ben wie ik ben. Kunnen we niet gewoon samen zijn zoals we werkelijk zijn? Alsjeblieft?’


  Zijn ogen waren donker van hartstocht, en ze wist dat hij niet begreep wat ze van hem vroeg. Toch knikte hij en drukte een kus op de binnenkant van haar pols. Een rilling schoot langs haar arm omhoog.


  ‘Laten we ophouden met praten,’ zei ze, zijn hoofd in de richting van haar borst duwend. ‘En stop met stoppen. Ga door.’


  Dat deed hij, op een uitermate effectieve wijze, waarbij hij ervoor zorgde dat elk deel van haar lichaam exact begreep wat hij met sexy bedoelde. Ze was in de zevende hemel, en niet van zins om snel weer af te dalen. Nooit eerder had ze meegemaakt dat iemand zijn gedachten zo goed kon verwoorden met zijn handen. En JT’s gedachten bevielen haar uitstekend.


  Nadat ze de rits van zijn spijkerbroek had gevonden, trok ze hem naar beneden en liet haar hand naar binnen glippen. Daar voelde ze zijn erectie kloppen door zijn boxershort heen. ‘Mag ik?’ vroeg ze, zonder zijn antwoord af te wachten. Haar vingers haakte ze in de band van zijn spijkerbroek en trok die, samen met de boxershort, naar beneden. Hij stapte uit zijn schoenen en vervolgens uit zijn broek. Daarna trok hij zijn T-shirt over zijn hoofd.


  JT was volwassen geworden, was de eerste idiote gedachte die door haar hoofd schoot. Na een snelle, maar plezierige, inventaris van gespierde schouders, een platte buik, een slank middel en smalle heupen, hield ze op met kijken en denken, en gaf zich over aan haar gevoel.


  In een oogwenk had hij haar uitgekleed en waren ze beiden naakt. Hij sloeg zijn armen om haar heen, bijna teder, en liet zijn handen in één verrukkelijk gebaar van haar schouders naar haar heupen glijden, en daarna verder naar de binnenkant van haar dijen. In extase kronkelde ze tegen hem aan. Hun opwinding was volmaakt in balans, hun ritme hield gelijke tred. Ze loodste hem mee naar haar slaapkamer, waar ze hem – eindelijk – neertrok op haar bed.


  Hij zei haar naam, waardoor ze wist wat hij wilde, en ze klemde zich dichter tegen hem aan. Kort vloekte hij en kuste haar ruw op de mond, om vervolgens – via haar buik, dij en knie – een spoor van kussen te trekken naar haar voet, waarna hij zich van het bed liet rollen. ‘Blijf waar je bent.’


  In een tel was hij terug, met een condoom in zijn hand. Met een glimlach strekte ze haar armen naar hem uit. Hij beefde. Onder haar handen voelde ze hoe kleine rillingen door zijn schouders gingen. Toch nam hij er alle tijd voor om haar voor te bereiden. Toen hij ten slotte bezit van haar nam, verlangde zij net zo hevig naar hem als hij naar haar.


  Zijn kracht vulde haar hele lichaam en haar gedachten. Nadat hij zich verontschuldigd had omdat hij zich niet langer had kunnen inhouden, wiegde ze hem troostend in haar armen. Toen hij vervolgens echter een hand tussen hen in schoof, bleek dat zij zich ook niet meer kon beheersen. Een paar seconden na hem kwam ze klaar, en ze hijgden in elkaars armen uit.


  Tegen de tijd dat haar ademhaling weer tot rust was gekomen en er weer ruimte was in haar hoofd voor andere gedachten dan alleen ‘JT’, richtte ze zich op en zei: ‘Dragen de meisjes in Pittsburgh allemaal een string?’


  Er gleed een plagend glimlachje over zijn gezicht toen hij knikte.


  Ze plantte een kus op zijn mondhoek, blij dat ze dat zomaar kon doen. Blij dat hij zomaar in haar bed lag en dat ze, als ze dat wilde, zomaar de grijns van zijn gezicht kon kussen. Ook al was ze dat allerminst van plan. Daar was zijn grijns veel te schattig voor.


  ‘Soms hebben ze helemaal niets aan.’


  ‘JT!’ Ze gaf hem een duwtje tegen zijn schouder.


  ‘Hé, kalm aan een beetje.’


  Toen hij een hand over haar dij omhoog liet glijden en met zijn vingers over haar heup streelde, laaide haar verlangen opnieuw op.


  ‘Het punt is, dat ik vijftien jaar heb gewacht tot ik met je naar bed kon. En vanavond heb ik heel wat werk moeten verzetten om je uit de kleren te krijgen…’


  ‘Ik heb jóú gebeld.’


  ‘Ik heb een heel diner klaargemaakt.’


  ‘Ten eerste heb je dat diner niet zelf klaargemaakt, en ten tweede was ik degene die zei dat ik met je naar bed wilde.’


  ‘Spreek me niet tegen. Ik probeer je iets uit te leggen. Mijn punt is, dat mannen loon naar werken willen. Wanneer een man zich eenmaal door de voorbereidingen heen heeft geworsteld, en het tijd is voor de hoofdattractie –’


  ‘De hoofdattractie?’ Ze kon een lachje niet onderdrukken. Wat hij haar ook duidelijk probeerde te maken, hij deed het vol overtuiging.


  ‘Stil! Na al die opbouwwerkzaamheden willen mannen zijde of kant, of iets waar ze “oho” van beginnen te roepen.’ Met een voldaan brommend geluid begroef hij zijn neus in haar hals.


  ‘Je zei “o”, en niet “oho”.’


  ‘Precies. Je ondergoed is te groot.’


  ‘Ik vind mijn ondergoed prima. Ik hou van katoen, en ik hou ervan om me te bedekken.’


  Met een serieuze blik keek hij haar aan. ‘Het was niet mijn bedoeling om je te beledigen. Ik was alleen verrast. Je bent altijd zo –’


  ‘Waag het niet om “perfect” te zeggen.’


  ‘Zo… smaakvol gekleed.’


  ‘Zijn we niet, onder andere, juist bezig met een poging elkaar beter te leren kennen? Is er aan jou dan niets te ontdekken wat mij zou verbazen? Is het echt zo erg als er iets aan mij is wat je niet had verwacht?’


  ‘Jemig, Hailey, kijk nu eens naar hoe je eruitziet. Zo zou ik nog fantasieën over grote katoenen onderbroeken kunnen krijgen. Trek gerust aan wat je prettig vindt.’


  Hoewel het haar daar niet om te doen was geweest, besloot ze erover op te houden. Hij was hier. Dat was ook wat waard. ‘Maar eigenlijk vind je dat ik nieuwe onderbroeken moet kopen.’


  ‘Geen onderbroeken, maar slipjes,’ mompelde hij. Toen hij een kus op haar sleutelbeen drukte, voelde ze tegen haar schouder dat hij moest glimlachen.


  ‘Zijden slipjes?’


  Hij sloeg een arm om haar heen en trok haar tegen zich aan. ‘Nee. Je bent prima zoals je bent.’


  ‘Maar je zou zijden slipjes wel sexyer vinden?’


  ‘Hailey, ik weet niet of ik het zou overleven als ik je nóg sexyer zou vinden.’


  ‘Hm. Misschien toch eens proberen…’


  ‘O nee, ik geloof dat ik een monster heb gecreëerd.’


  ‘En als ik alles gewoon zou weglaten, net zoals die meisjes in Pittsburgh? Zou je dat sexy vinden?’


  ‘Hailey, alsjeblieft…’ kreunde JT.


  Tot haar tevredenheid voelde ze zijn erectie weer opzwellen. Daarna keerde ze zich naar hem toe en drukte een kus op zijn borst. Het antwoord op haar vraag was een duidelijk ja, in elk geval voor vanavond.


  


  Toen ze er eindelijk een punt achter hadden gezet – of beter gezegd, toen ze eindelijk uitgeput waren – trok hij haar naar zich toe, zodat haar hoofd op zijn schouder rustte.


  Langzaam tekende ze met haar wijsvinger een cirkel op zijn borst. ‘Niet te geloven hoe anders onze levens tegenwoordig zijn, vind je ook niet? Weet je nog hoe boos je was over jouw avondklok?’


  ‘Ja. En hoe bang ik was dat mijn vader me een pak slaag zou verkopen als ik me er niet aan hield.’


  Ze glimlachte. ‘Dat had hij vast niet gedaan.’


  ‘Ik denk het ook niet. Toch was hij zo onvoorspelbaar, dat ik met het ergste rekening hield.’


  ‘Ben je blij dat je naar huis bent gekomen?’


  ‘Mijn eerste confrontatie met wat jij je ondergoed noemt, bracht me eerlijk gezegd ernstig aan het twijfelen. Maar ik geloof dat ik de schrik inmiddels te boven ben.’


  Ze kneep hem. Toen hij dat prettig scheen te vinden, beet ze. Maar dat vond zíj weer prettig, zodat ze even overwoog om met haar laatste krachten weer op hem te klimmen, om hem nog wat meer te bijten en te knijpen. Maar toen hij haar haar begon te strelen, gaf ze zich ook graag over aan dat genoegen, en, moe als ze was, stelde ze haar plan bij.


  ‘Geloof me, Hailey,’ zei hij. ‘De geest is gewillig, maar het vlees is zwak.’


  ‘Dat was eigenlijk niet wat ik bedoelde. Ik dacht aan je vader en… en alles daaromheen.’ Bijna had ze gezegd ‘en aan mij’, maar ze had zich bedacht.


  ‘Ja, daar ben ik blij om, ook al is dat misschien moeilijk te begrijpen.’


  ‘Kun je vannacht hier blijven?’


  Haar een klopje op haar schouder gevend, antwoordde hij: ‘Hailey, geen haar op mijn hoofd die erover denkt om jouw bed te verlaten en terug te gaan naar mijn vader. Charlie is bij hem. Ik ben verontschuldigd.’


  Het was jaren geleden sinds ze het bed had gedeeld met een man. De laatste keer was geweest na afloop van de bruiloft van een nichtje, toen ze na te veel rum-cola’s in de armen was beland van de beste vriend van de bruidegom. Nu, met JT naast haar, bleef ze opzettelijk nog een paar minuten wakker, om te genieten van de manier waarop hij haar slaapkamer veranderde. Ze vond het prettig om naar zijn ademhaling te luisteren. Het gevoel van zijn sterke lijf tegen haar aan was troostend en opwindend. En wanneer ze wakker werd, zou hij er nog steeds zijn.


  


  JT werd als eerste wakker. Ze lag op haar zij, van hem afgewend, maar met haar rug, haar achterste en haar voeten tegen hem aan. Het was een prettig gevoel – een heel prettig gevoel.


  De vorige avond had hij weinig van haar slaapkamer gezien. De kamer paste bij haar, constateerde hij nu. De muren waren beschilderd met een speciale techniek, waarbij zes of meer verflagen nodig waren om de beoogde warme abrikoos-oranje tint te krijgen. Hij was eens uit geweest met een vrouw die haar woonkamer op een degelijke manier had bewerkt, dus hij wist hoeveel er mis kon gaan. Maar aan Hailey was een dergelijk karwei wel toevertrouwd. Het was typisch een klusje dat haar, met haar oog voor detail, op het lijf was geschreven.


  Onberispelijk. Dat was de beste manier om deze kamer te omschrijven. Nergens rommel. Er lag niets op de lage ladekast onder het raam, en ook de gestoffeerde stoel in de hoek was leeg. Als die stoel in zijn slaapkamer had gestaan, dan zou er een hoge berg was van drie weken op hebben gelegen. Foto’s van Olivia als baby en jong meisje waren ingelijst in verschillende, maar wel met elkaar harmoniërende, goudkleurige houten lijsten met een reliëf van bloemenkransen. Het effect was ouderwets, maar deed heel aangenaam aan. De hele kamer was aangenaam – inclusief Hailey, die naast hem wakker begon te worden.


  ‘Hé,’ zei hij zacht.


  ‘Mmm,’ antwoordde ze, zich naar hem toe rollend.


  Meer overreding was niet nodig voor een reprise van enkele van de hoogtepunten van de vorige avond, en de uitvoering van een paar geheel nieuwe, uitdagende experimenten.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Ik moet gaan,’ zei JT met tegenzin. ‘Charlie moet aan het werk.’


  ‘Hoe zit het met jouw werk?’ vroeg Hailey. ‘Moet jij niet terug naar Pittsburgh?’


  Met een zucht antwoordde hij: ‘Ik heb een compagnon. Hij redt het nog wel een poosje zonder mij.’


  ‘Heb je al die tijd in Pittsburgh gewoond? Vanaf het moment waarop je hier bent vertrokken?’


  ‘Ja. Het was de bedoeling dat ik naar Vermont zou gaan, weet je nog? Maar mijn vader wilde me het geld voor mijn studie niet geven.’


  ‘Dat geld had je zelf verdiend!’


  Dat was waar. Vanaf zijn tiende had hij in de garage gewerkt, maar zijn vader had hem nooit een cent uitbetaald. In plaats daarvan had hij hem een kasboek gegeven, waarin ze samen hadden genoteerd wat hij had verdiend. De afspraak was geweest dat hij het geld zou krijgen wanneer hij zou gaan studeren.


  ‘Mijn ouders waren zo kwaad over alles, dat ze weigerden om mee te werken. Ik ben er niet boos meer over. Ook zonder dat geld heb ik me gered. En ja, ik ben meteen naar Pittsburgh gegaan. Daar ben ik ingetrokken bij wat jongens die ik kende en die er waren gaan studeren. Al gauw vond ik een baantje in de garage op de campus van Carnegie Mellon. Op een dag kwam er een knakker binnenlopen, die vroeg of hij ons soldeerpistool even kon lenen. Die in hun lab was stuk, vertelde hij, en ze hadden een deadline. Mijn baas vond het goed, op voorwaarde dat ik een oogje in het zeil zou houden. Hij vertrouwde die academici niet. Volgens hem hadden ze er een handje van om gereedschap naar de knoppen te helpen.’


  Onder het praten streelde JT haar rug. Ze vlijde zich tegen hem aan.


  ‘Ik kon goed overweg met die gast, Terrance, en hij nam me mee naar het lab waar hij werkte. Zoiets had ik nog nooit gezien. Wat ze daar deden… Ik was er ondersteboven van.’


  ‘Terrance is je compagnon?’


  Hij knikte. ‘We hielden contact en hij haalde me over om naar de avondschool te gaan. Toen ik mijn diploma op zak had, bracht hij me in contact met zijn hoogleraar, met als gevolg dat ik werktuigkunde ging studeren. Terrance begon intussen met RoboGen. Zodra ik afgestudeerd was, heb ik me bij hem aangesloten.’


  ‘Begrijp me niet verkeerd, JT, maar dat is een ongelooflijk verhaal.’


  ‘Meer geluk dan wijsheid.’


  ‘Daar denk ik anders over. Met geluk alleen was je niet zo ver gekomen. Je was niet bepaald een studiebol.’


  ‘Geen potje zo scheef, of er past een dekseltje op.’


  Ze schoof haar been over het zijne. ‘Zo?’


  ‘Precies.’ Hij bracht haar hand naar zijn lippen en drukte er een kus op. ‘En zo.’


  ‘Waarom ben je al die tijd weggebleven?’


  ‘Mijn ouders en ik hadden vreselijke dingen tegen elkaar gezegd. Bovendien waren mijn gevoelens gekwetst. Ik bedoel, ik had aangeboden om met je te trouwen…’


  Ze richtte haar hoofd op. ‘Maar je wist niet waaraan je begon. Je deed het alleen omdat je aardig wilde zijn.’


  Abrupt liet hij haar hand los. ‘Nee. Ik deed het omdat ik met je wílde trouwen.’


  ‘Je kende me niet eens.’


  ‘Dat zeg je de hele tijd, maar het is niet waar. Wat wist ik dan zoal niet van je?’


  Die opmerking stoorde haar. Bijna werd ze boos. Niets had hij van haar geweten. Hoewel ze hem dat al een paar keer had geprobeerd uit te leggen, was het nog niet doorgedrongen. ‘Dat ik je maandenlang had bedrogen. Dat ik het stiekem met een ander hield, met wie ik dingen uitspookte die ik niet met jou wilde doen.’ Dat deed pijn, zag ze.


  ‘En afgezien daarvan?’ vroeg hij.


  ‘Je wist niet wat ik wilde, hoe ik me de toekomst voorstelde, wie ik werkelijk was.’


  Muisstil bleef hij liggen. Zelfs zijn ademhaling leek te stokken. Toen rolde hij zich onder haar vandaan en ging op de rand van het bed zitten, met zijn rug naar haar toe. ‘Als ik je niet kende, dan kwam dat doordat je me daarvoor de kans niet gaf,’ zei hij. ‘Dat geldt nog steeds. Als je zo geheimzinnig blijft doen over bepaalde zaken, kan ik je onmogelijk leren kennen.’


  ‘Ik ga je niet vertellen wie de vader van Olivia is, enkel en alleen omdat jij dan misschien een beter gevoel hebt over het feit dat je met me naar bed bent geweest.’


  Hij schudde met zijn hoofd en zei: ‘Zo bedoelde ik het niet, dat weet je heel goed. Je wilt dat ik je begrijp, en dat ik ophou met je als perfect te zien. Maar daar moet ik het mee doen. Welbewust hou je dingen voor me achter, en het koesteren van al die geheimen kost je zo veel energie, dat je voor anderen onbenaderbaar bent.’


  ‘Ik kan niet anders.’


  Opgestaan uit bed, pakte hij zijn spijkerbroek en trok hem aan. Terwijl ze naar zijn sterke en doelgerichte handen keek, deed haar lichaam pijn van verlangen.


  ‘Het is niet aan mij om je te vertellen wat je moet doen. Dat is jouw verantwoording. Maar ik kan niet doen wat jij wilt – de echte Hailey leren kennen – tenzij jij jezelf toestaat om te zijn wie je bent. En zolang je blijft liegen over Olivia’s vader is dat onmogelijk. Je verpest je relatie met Olivia en je verpest de kans die wij misschien hebben. Is dat het waard?’ Hij trok zijn T-shirt over zijn hoofd en propte het in zijn broek. ‘Ik ben weggelopen bij mijn ouders, Hailey. Over twee jaar zal Olivia net zo oud zijn als ik toen was. Je hebt niet zoveel tijd meer met haar. En voor jou en mij is het waarschijnlijk sowieso al te laat.’


  Terwijl hij de slaapkamer uit liep, keek ze hem na. Daarna zakte ze terug in de kussens en liet haar tranen de vrije loop. Ze had haar best gedaan. Ze had hem hierheen gehaald, de liefde met hem bedreven, ze was zo oprecht geweest als ze kon, maar het was niet genoeg geweest. Hij had gelijk. Het was ondraaglijk voor haar om Trevors regels nog langer na te leven. De vraag was alleen hoe ondraaglijk het voor Olivia zou zijn als de waarheid aan het licht kwam.


  


  JT gaf Charlie een snauw als reactie op een grapje over ‘de enige’, waarop zijn broer zei dat hij eens volwassen moest worden. Voordat zijn vader iets zou kunnen zeggen, ging hij naar boven om te douchen.


  Staand onder de waterstraal, liet hij zijn voorhoofd tegen de tegelwand leunen. Het was beter geweest als hij zijn mond had gehouden tegen Hailey. Hij had niet het recht om haar onder druk te zetten, en evenmin om van haar te verwachten dat ze iets deed wat ze niet wilde, of iemand was die ze niet kon zijn. Waarom had hij niet gewoon zijn mond gehouden? Hij was immers toch niet van plan om in Statlerville te blijven. Dan had hij nog een paar weken plezier kunnen hebben. Er was geen enkele reden geweest om haar te pushen. Bovendien had hij niet moeten suggereren dat hij misschien meer wilde. Wederom had hij iets stoms gedaan, en hij was er zeker van dat het niet goed af zou lopen.


  


  Hailey was precies op tijd voor de therapiesessie met zijn vader, later die ochtend. JT liet haar binnen, en ze gedroeg zich alsof hij een vage bekende was. Zijn vader was er ook bij, dus het kon zijn dat ze zich alleen professioneel probeerde op te stellen, maar eigenlijk geloofde hij dat niet. Hij had het bij haar verbruid. Hij had zijn kaken op elkaar moeten houden over die stomme leugen. De verleiding om de kamer van zijn vader binnen te stormen om een gesprek met Hailey te eisen, was zo groot, dat hij voor alle zekerheid op de veranda achter het huis ging zitten. Terwijl hij zijn frisbee overgooide van zijn ene naar zijn andere hand, kwam Olivia om de hoek van het huis gelopen.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze.


  ‘Je moeder is er,’ zei hij. ‘Ik geef ze wat privacy.’


  ‘Omdat je vader anders weer een rel schopt?’


  JT knikte.


  ‘Meestal meent hij er niets van.’


  Olivia had zijn vader goed in de peiling.


  Ze keek toe hoe hij de frisbee een paar keer heen en weer gooide. ‘Kun je me leren hoe ik met dat ding moet gooien?’


  ‘De frisbee?’


  Bevestigend knikte ze.


  ‘Naar achteren,’ zei hij. Vervolgens ging hij een paar meter bij haar vandaan staan. ‘Je moet vanuit je pols gooien.’ Hij liet de frisbee naar haar toe zeilen, waarna ze hem keurig opving.


  Voor een betere grip keerde ze hem om in haar hand, maar hij had de indruk dat ze niet echt geïnteresseerd was. Sterker nog, hij vermoedde dat ze de frisbee als dekmantel gebruikte en eigenlijk naar hem toe was gekomen omdat ze hem iets wilde vragen. Alleen scheen ze niet goed te weten hoe ze het moest aanpakken.


  ‘Is er iets?’ vroeg hij.


  ‘Weet jij wie mijn vader is?’ flapte ze eruit, recht voor zijn raap. Dat was opmerkelijk, want Olivia was niet het type dat haar hart op de tong had liggen. Niet omdat ze stiekem was, maar omdat ze niet graag haar ziel blootlegde.


  Even overwoog hij om tegen haar te zeggen dat ze die vraag beter aan haar moeder kon stellen, maar daar zou niemand iets mee opschieten. Sowieso kon hij haar maar beter de waarheid vertellen, voor het geval ze de vraag her en der op zou werpen. Als ze zou blijven geloven dat het antwoord ergens te vinden was, dan zou ze blijven aandringen en graven, met als mogelijk gevolg dat ze gekwetst zou worden. Maar als ze zou weten dat Hailey de enige was met het antwoord, dan zou ze misschien wachten tot haar moeder eraan toe was om haar in te lichten. Aangenomen dat Hailey daar ooit aan toe zou zijn. ‘Nee, dat weet ik niet, Olivia.’


  Onderzoekend keek ze naar hem.


  In de hoop dat ze hem geloofde, keek hij haar recht in de ogen.


  ‘Hoe weet ik dat je niet tegen me liegt?’


  ‘Over zoiets zou ik nooit tegen je liegen.’


  Nog steeds leek ze niet overtuigd.


  ‘Hoor eens, stel dat ik wist wie hij was en dat je moeder niet zou willen dat ik er met jou over praatte – en dat zou ze niet willen, zoveel is duidelijk – dan zou ik dat ook niet doen. Dat zou niet mijn taak zijn. Daarentegen zou ik wél tegen je zeggen dat je die vraag aan haar moest stellen. Ik zou niet tegen je liegen. En nu lieg ik ook niet. Ik heb geen idee wie je vader is. En geloof me, ik heb heel wat uurtjes over die vraag zitten piekeren.’


  ‘Hij was getrouwd. Wist je dat?’


  ‘Nee. Nee, dat wist ik niet,’ zei hij langzaam. Het behoorde tot de mogelijkheden, maar hij wilde er niet over nadenken. Met eigen ogen had hij gezien wat een buitenechtelijke verhouding voor het huwelijk van zijn ouders had betekend. Hailey moest behoorlijk in de war zijn geweest.


  ‘Waarom heb je gelogen dat je mijn vader was?’ vroeg ze, terwijl ze de frisbee naar hem toe gooide. Hoewel de discus wiebelde, kon hij hem nog net vangen.


  ‘Strakker,’ zei hij, toen hij hem teruggooide. Met heel zijn hart wenste hij dat hij nooit aan dit gesprek was begonnen. Dit dappere meisje met haar droevige ogen en haar droevige vragen… Hij kon er niet tegen. ‘Dat heb ik gedaan omdat je moeder dat aan me vroeg,’ zei hij. ‘Ze had hulp nodig en ik…’ Bijna had hij gezegd: ‘Ik hield van haar’, maar dat kon hij Haileys dochter beter niet vertellen. In plaats daarvan herhaalde hij: ‘Ze vroeg het aan me.’


  ‘Weet je wat zo grappig is?’ vroeg Olivia.


  Hij schudde zijn hoofd. Eigenlijk wilde hij er niet eens naar raden.


  ‘Al die tijd heb ik gewacht tot ik je een keer zou ontmoeten, omdat ik dacht dat je mijn vader was, terwijl ik je eigenlijk haatte. Omdat je, nou ja, je weet wel… omdat je nooit kwam opdagen.’ Ditmaal had haar worp meer kracht. Begon ze de smaak te pakken te krijgen, of putte ze extra venijn uit haar boosheid?


  Hij plukte de frisbee uit de lucht, ook al had hij zijn aandacht er niet echt bij. Verdorie, dit liep helemaal uit de hand. Maar als Olivia iets kwijt wilde en ze was dapper genoeg om ermee voor de dag te komen, dan verdiende ze de ruimte om haar zegje te doen. Hoewel hij haar bij zijn weten nooit had gekwetst, had hij al die jaren ook nooit één gedachte aan haar besteed. Voor hem was ze geen individu geweest, maar enkel Haileys baby.


  ‘En toen ik je dan eindelijk had ontmoet, bleek dat je mijn vader niet was. Dus er was geen reden meer om je te haten en ik hoefde je ook niet aardig te vinden. Maar ik vind je wél aardig. Als die klojo met wie mijn moeder heeft liggen vozen en die ons in de steek heeft gelaten alsnog komt opdagen, dan hoop ik dat hij net zo’n toffe gozer is als jij.’


  Toen JT een grapje wilde maken, realiseerde hij zich dat hij een droge mond had. Hij gooide de frisbee naar haar toe en ze ving hem opnieuw. Tjonge, dacht hij, dit meisje was een toppertje. Natuurlijk had hij zich sinds hij Olivia had ontmoet, afgevraagd hoe het zou zijn als Hailey ja had gezegd. Zoals hij het nu zag, was hij degene die aan het kortste eind had getrokken. ‘Je bent een geweldige meid, Olivia. Ik zou er trots op zijn om je vader te zijn.’ Hij hoopte dat daarmee de kous af was, maar nee.


  Met haar blik afgewend, hield ze de frisbee tegen haar been. ‘Wist ik maar wie die gast was. Wat voor vreselijks is er met hem aan de hand, dat ze me de waarheid niet wil vertellen? Dat zit me dwars. Ergens loopt iemand rond aan wie ik de helft van mijn DNA te danken heb, maar ik weet alleen niet wie. Stel dat ik net zo’n misbaksel ben als hij, en dat ik mezelf niet kan corrigeren omdat ik het niet weet? Als ik zou weten wat hem mankeert, dan kan ik er tenminste voor zorgen dat ik later niet net zo word.’


  Hoewel hij zin had om haar een knuffel te geven, wist hij niet zeker of hij daar goed aan zou doen, en of ze het wel op prijs zou stellen. Maar ze maakte zich zo veel zorgen en was zo… zo verloren, het was gewoon niet goed. Omwille van zijn vader was hij van het begin af aan blij geweest dat Olivia er was. Om de een of andere reden had ze een positieve uitwerking op zijn vader, wat zíjn leven er ook een stuk gemakkelijker op maakte.


  Toch was hij voor het eerst ook blij voor háár, dat zij en zijn vader elkaar hadden leren kennen. Wat voor metamorfose zijn vader ook doormaakte, hij wist dat Olivia er de meeste vruchten van plukte. Dus misschien dat zijn vader, die – afgezien van aan zijn vrouw – nooit veel tijd had besteed aan anderen, er voor dit kind zou zijn. Nu JT was afgevallen, was zijn vader eerste keus.


  ‘Je bent wie je bent, meisje. En je bent geen misbaksel. Zelfs niet een klein beetje. Leef je eigen leven, zou ik zeggen. En als je die kerel ooit ontmoet, vergeet dan niet dat je moeder zelf nog een kind was en daarom wat begrip verdient.’


  Olivia hapte naar adem, bijna alsof ze zijn woorden naar binnen zoog en daar vasthield. Toen wendde ze haar hoofd af, zodat hij haar gezicht niet kon zien, en mompelde: ‘Bedankt.’


  Hij hoopte dat hij haar had geholpen en gerustgesteld, in elk geval voorlopig. De problemen die haar bezighielden zouden niet van de ene op de andere dag zijn opgelost, maar als het haar lukte om haar zelfrespect te bewaren, dan gaf hij haar een goede kans om er uiteindelijk zonder kleerscheuren af te komen.


  Na een paar seconden stilte hief ze haar hoofd weer op. Er krulde zich een glimlachje rond haar mondhoeken. Ze gaf de frisbee een slinger. Een perfecte worp ditmaal. ‘Bizar dat je nog steeds van haar houdt. Ik bedoel, ze heeft je bedrogen en wil je niet eens vertellen met wie. Toch blijf je van haar houden.’ Vervolgens liep ze langs hem heen het huis in.


  Met een plof ging hij zitten op de onderste trede van de verandatrap. Allemachtig. Ging dat elke dag zo, als je vader was? Ook al had hij in zijn leven heel wat meegemaakt, dit gesprek van hooguit vijf minuten had hem uitgeput. Degenen voor wie dit dagelijkse kost was, waren niet te benijden.


  Toen herinnerde hij zich echter Olivia’s voorzichtige glimlach, en hoe ze zijn geruststelling had geaccepteerd, alsof ze van plan was geweest die te koesteren. Misschien zou het toch niet het einde van de wereld zijn, dacht hij, als iemand hem de kans wilde geven om ooit daadwerkelijk vader te zijn.


  


  Jack leek er niet veel zin in te hebben. Hij lette totaal niet op. Niet alleen deed hij alsof hij Haileys instructies niet begreep, hij trok bovendien een hele trukendoos open om ervoor te zorgen dat de sessie voorbij zou zijn zonder dat hij ook maar iets zou hebben gedaan. Hailey vroeg zich af of hij dacht dat ze hem niet doorhad.


  Heel bewust keek hij haar niet aan. Dat had ze eerder gezien – vooral bij mannen, maar soms ook bij vrouwelijke atleten. Ze waren er zo aan gewend dat hun lichaam deed wat ze wilden, dat ze een blessure als een belediging beschouwden, een ernstige inbreuk op wie ze waren.


  ‘Pauze,’ zei ze.


  Hij stopte met de beenoefeningen, maar hield zijn handen om de leuningen van zijn rolstoel geklemd.


  ‘Je gooit er met de pet naar. Ik ben je babysit niet. Daar betaal je me niet voor.’


  ‘Ik doe mijn best. Je hebt zelf een pauze voorgesteld.’


  ‘Elke dag die je verliest doordat je te bang bent om je in te zetten voor je oefeningen, is er één te veel. Ik wil dat je daarover nadenkt.’


  ‘Ik ben niet –’


  ‘Jawel. En dat is heel normaal. Maar het is tijd om daar iets aan te doen. Je zult nooit meer voor honderd procent de oude worden. Wel mag je erop rekenen dat je, vergeleken met nu, een heel eind in de goede richting zult komen. Mits je bereid bent om ervoor te werken. Soms zul je het bijltje erbij neer willen gooien, en je zult slechte dagen hebben, maar als dat inhoudt dat je straks weer op je eigen benen kunt staan, stelt dat niets voor.’


  Jacks greep om de leuningen verslapte en zijn schouders zakten naar voren. ‘Vraag jij je nooit af waarom het leven zo’n puinhoop is?’


  ‘Jawel.’


  ‘Toen Olivia voor het eerst langskwam, wilde mijn vrouw niets met haar te maken hebben. Tot dat moment had ik niet veel over Olivia nagedacht. Na mijn eerste gesprekje met haar, kon ik echter aan niets anders meer denken dan aan de jaren die ik had gemist. Hetzelfde met JT. Maar toen kwam hij opeens opdagen bij de begrafenis, en door die rottige benen van mij is hij gebleven.’


  Hailey legde een hand op zijn knie. ‘Nu is het tijd voor herstel.’


  Ze zwegen beiden een paar seconden.


  ‘De pauze is voorbij,’ zei Jack abrupt.


  Toen hij met de volgende serie oefeningen begon, deed hij beter zijn best. Tegen het eind van de sessie stonden de zweetdruppeltjes op zijn voorhoofd en trilden zijn benen. Met een glimlach van oor tot oor, leerde Hailey hem een paar ontspanningsoefeningen. Hij was op de goede weg. Stilletjes glipte ze door de voordeur naar buiten.


  Eenmaal thuis kon ze haar draai niet vinden. Omdat ze iets te doen moest hebben om haar gedachten te kunnen ordenen, haalde ze al het zilver van haar moeder tevoorschijn en stalde het uit op het aanrecht. Toen Sarah langskwam, zat Hailey aan de keukentafel met een doek en een bus zilverpoets.


  ‘Kom je nooit in de verleiding om al dat spul op eBay te verkopen?’ vroeg Sarah. Haar vriendin deed een halfslachtige poging om met een tandenborstel het bloemmotief op de rand van het zilveren theeblad schoon te boenen.


  ‘Als ik dat doe, hoe moet ik dan voortaan van mijn stress afkomen?’ zei Hailey.


  ‘Drugs.’


  ‘Zilverpoetsen is de verstandigste keus.’


  ‘Maar niet de leukste.’ Sarah pakte een lap en begon de binnenkant van het dienblad op te poetsen. ‘Wat is trouwens de oorzaak van die stress?’


  ‘Volgens mij vindt JT dat ik Olivia met haar vader in contact moet brengen. Hij had een paar goede argumenten.’


  Sarah liet de doek uit haar handen vallen, terwijl Hailey zich concentreerde op de tanden van de vork die ze stond schoon te maken.


  ‘En hoe denk je daar zelf over?’


  Een van de redenen waarom Hailey zo dol was op Sarah, was dat haar vriendin nooit meteen een oordeel uitsprak en iedereen in zijn waarde liet. Het was niet zo dat Sarah er geen eigen mening op na hield, maar ze stelde altijd eerste de nodige vragen voordat ze een conclusie trok.


  ‘Het is een krankzinnig idee,’ zei Hailey. ‘Ik heb het altijd een krankzinnig idee gevonden.’


  ‘Waarom zit je er dan nu ineens mee in je maag?’


  Omdat ze twijfelde aan haar besluit. Trevor had de regels vastgesteld en om haar dochter te beschermen had zij ermee ingestemd. Maar stel dat ze een verkeerde keus had gemaakt? Stel dat Olivia beter af was met de waarheid, hoe akelig ook, dan met een waslijst aan steeds wisselende vragen? En dan was JT er ook nog. Ze sloot niet uit dat ze voor het eerst verliefd aan het worden was op haar vriendje van vroeger, en ze wist dat het een doodlopende weg zou zijn zolang haar geheim tussen hen in zou staan. Maar er was nog meer.


  ‘Door mijn ervaringen met Jack begin ik me af te vragen of Trevor, als hij een nieuwe kans zou krijgen, niet ook zijn oorspronkelijke standpunt zou willen herzien,’ zei ze. ‘Olivia blijft maar vragen stellen, en telkens wanneer ik de boot afhoud, voel ik de afstand tussen ons groter worden. Stel dat ze op een dag de benen neemt?’


  ‘Heeft JT iets te maken met de stress?’


  JT had er álles mee te maken. Hailey voelde een golf van paniek door haar lichaam stromen. Ze liet de vork in de gootsteen vallen, gooide de doek erachteraan, bukte zich en liet haar voorhoofd op haar armen rusten. De stoom van het hete sop sloeg tegen haar gezicht.


  ‘Hij maakt me bang, Sarah.’


  Sarah sprong overeind, liep naar haar toe en sloeg haar armen om haar heen, nog voordat Hailey naar adem kon happen en de snik kon onderdrukken die ze achterin haar keel voelde opkomen.


  ‘Wat heeft hij gedaan, dat je bang voor hem bent?’


  ‘Hij heeft me gevraagd of ik hem de waarheid wil vertellen. Hem én Olivia.’


  ‘O, hemel,’ zei Sarah.


  ‘Ze begrijpen het niet. De waarheid is vreselijk. Waarom kunnen ze niet gewoon geloven dat ik een lief, leuk schoolvriendje had, dat we geen verstand hadden van voorbehoedmiddelen en dat we te jong waren om te trouwen? Waarom is dat niet het verhaal dat ze willen horen?’


  ‘Omdat het niet waar is,’ mompelde Sarah.


  ‘Maar de waarheid is gruwelijk. Ze zullen me vast en zeker haten als ik ze de waarheid vertel, denk je ook niet?’


  Sarah gaf een kneepje in haar schouder en zei niets. Dat was niet nodig. Hailey wist het antwoord al.


  Als ze dit niet tot een goed einde wist te brengen, zou JT vertrekken. En Olivia? Olivia zou ook weggaan. Misschien niet zo snel als JT, maar ze was al begonnen met haar moeder te haten.


  ‘Soms moet je, als je iets heel graag wilt, de eerste stap durven zetten,’ zei Sarah. ‘Als de ander bij je wil zijn, haalt hij of zij je wel in.’


  ‘Maar hoe kan ik deze waarheid vertellen? Het is een waarheid die niet bij me past, die niet past bij de persoon die ik wil zijn. Ik ging naar bed met mijn leraar omdat het spannend was en omdat ik er genoeg van had om het brave meisje uit te hangen. Wat gaat het hen aan dat ik dronken was, de eerste keer dat we seks hadden – en de tweede keer ook? Wat gaat het hen aan dat ik niet eens erg ondersteboven van hem was, maar dat ik me zo liet meeslepen door de opwinding, dat ik me dat pas realiseerde toen het te laat was?’


  ‘Hailey, nee, natuurlijk is dat niet wat ze willen weten. Maar het gaat wel over jóú. Dat is nu juist het punt. Op iedereen is wel iets aan te merken. Als jij ervoor kiest om krampachtig je minpunten te blijven verhullen, dan maak je het wel erg moeilijk voor de mensen die van je houden.’


  ‘Ik ben bang.’


  ‘Je zult er niet alleen voor staan als je besluit om voor de waarheid te gaan. En je zult ze een stap voor zijn, vergeet dat niet. Ik verzeker je dat ze je op de voet zullen volgen. Je moet ze alleen de kans geven.’


  


  Ze reed naar de straat waar Trevor woonde en parkeerde haar auto langs de stoeprand schuin tegenover zijn huis. Kort na Olivia’s geboorte had ze dit ook een paar keer gedaan. Olivia had ze achtergelaten bij haar ouders, en ze was hierheen gereden en had haar auto zo geparkeerd, dat ze vanuit het huis niet te zien was geweest. Vervolgens had ze stilletjes zitten kijken. De buitenkant van zijn huis, zijn auto en die van zijn vrouw Julia – zelfs de staalblauwe regenjas die Julia dat natte voorjaar had gedragen – waren in haar geheugen geprent geweest. Terwijl ze naar zijn huis zat te staren, had ze geprobeerd zich een voorstelling te maken van een plek voor Olivia en haarzelf in dat decor.


  Jarenlang was ze hier niet meer geweest. Haar doel was nu volkomen anders. Dit keer was ze niet op zoek naar een plek voor hen, maar waagde ze een poging om door de façade heen naar de man te kijken. Als ze hem een kans bood om zijn dochter te leren kennen, zou hij dan toehappen? Hailey wist dat hij nooit van Olivia zou houden zoals zij van haar hield. Dat was uitgesloten. Toch zou ze al blij zijn als hij wilde toegeven dat ze zijn dochter was, als hij met haar wilde praten en haar, bijvoorbeeld, een paar keer per jaar te eten wilde vragen. Het was niet veel, maar misschien was het genoeg.


  Terwijl ze zat te kijken, reed een auto de oprit in. Trevor en Julia stapten uit. Lachend liepen ze naar het huis, zijn hand onder haar elleboog. Hailey voelde een felle steek van woede. Trevor had wat hij wilde. Alles wat hij wilde. Voor hem was er niets veranderd: zijn baan niet, zijn vrouw niet en zijn levensstijl niet. Van Sarah had ze gehoord dat hij door de jaren heen meerdere verhoudingen had gehad. Hailey had zich koest gehouden, omwille van haar kind, maar nu was het hun beurt om te krijgen wat zíj wilden.


  Ze toetste zijn nummer in en wachtte, terwijl ze de telefoon hoorde rinkelen. Toen ze zijn stem hoorde, sloot ze haar ogen, te nerveus om iets te kunnen zeggen nu ze zo dicht bij zijn huis was en zo dicht bij hem.


  ‘Trevor?’ Ze schraapte haar keel. Niet langer was ze de tiener die ze was geweest toen ze dit voor het laatst had gedaan, maar een volwassen vrouw met een dochter die van haar verlangde dat ze sterk was en dit deel van haar leven voor haar invulde. ‘Met Hailey Maddox.’


  Met een klik werd de verbinding verbroken. Ze opende haar ogen en toetste opnieuw het nummer in.


  ‘Ik zit voor je huis in mijn auto. Heb je liever dat ik naar de deur kom?’ zei ze zonder inleiding.


  ‘Een ogenblik.’


  Ze hoorde geruis en het dichtslaan van een deur aan zijn kant van de lijn.


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik wil dat jij en Olivia elkaar ontmoeten. Ik wil dat ze weet wie haar vader is.’


  ‘Na al die tijd is het toch niet nodig om –’


  ‘Je bent haar vader. En het is nodig.’


  Toen hij niet reageerde, vervolgde ze: ‘Ze is op zoek naar haar vader. Het is heel goed mogelijk dat ze je op eigen kracht zal vinden. Het lijkt me beter als we dat voor zijn.’


  ‘Ik ben niet… maar als ze probeert… ik begrijp je punt. Inderdaad, dit vereist enige regie.’


  Hailey greep zijn schijnbare concessie met beide handen aan. ‘Jij kunt de regels vaststellen. Vertel me wat je wilt, zodat ik haar kan voorbereiden.’


  ‘Ik kan de regels vaststellen?’ vroeg hij.


  ‘Ja. Binnen redelijke grenzen, uiteraard.’


  ‘Uiteraard.’


  Na een korte pauze zei hij: ‘Oké. Misschien is het er tijd voor.’ Hij vertelde haar dat Julia het volgende weekend de stad uit zou zijn. Dan zou Hailey met Olivia kunnen langskomen.


  Hailey bleef een poosje bewegingloos zitten met de opengeklapte telefoon in haar hand. Dit had ze niet verwacht. Hij had heel redelijk geklonken en voorgesteld dat ze op zondag tegen lunchtijd met Olivia zou langskomen, zodat ze wat konden eten om pijnlijke stiltes te helpen voorkomen. Was het mogelijk dat dit misschien toch nog goed ging uitpakken? Als Trevor zijn dochter zou erkennen, zou daarmee dan de ergste kou uit de lucht zijn? Kon Hailey hopen dat er ook voor háár een kans was? Voor haar en JT?


  


  JT had Hailey dagenlang niet gezien. Zijn vader had een nieuw schema opgesteld en ging sindsdien om de andere dag naar Viva. Maar JT zette hem voor de deur af en ging niet mee naar binnen. Als ze hem zou willen zien, dan wist ze hem wel te vinden. Kennelijk was ze niet geïnteresseerd. Hij had Terrance gebeld en afgesproken dat hij vrijdag een dag naar kantoor zou komen. Olivia was bereid om overdag bij zijn vader te blijven en Charlie nam de nacht voor zijn rekening. Zaterdag zou JT terugvliegen. Toch wist hij, en hij niet alleen, dat dit het begin was van het einde.


  Zijn gesprek met Terrance baarde hem zorgen. Misschien was ook het einde van RoboGen nabij. Als de afgelopen dagen hem iets hadden geleerd, dan was het dat hij absoluut niet in de wieg was gelegd voor het nemen van risico’s. Zo wilde hij niet leven, ongeacht de eventuele beloning aan het eind van de rit. Ironisch genoeg had hij een acceptabel conceptontwerp gemaakt. Hij staarde naar zijn scherm, waarop het omhulsel van de telescoop voor het NASA-project bijna met hem leek te spotten, langzaam roterend in 3D. Hij was de kritieke fase voorbij en hij had Terrance niet eens verteld dat hij eraan was begonnen. Met een kritische blik keek hij nog eens naar het ontwerp. Het zag er goed uit, en meer dan dat. Hij wist dat het voldeed aan de technische eisen die NASA had gesteld – inclusief de resistentie tegen het onbarmhartige Marslandschap – die hem de kriebels hadden bezorgd.


  Maar dat betekende alleen dat hij zich nog minder geneigd voelde om het ontwerp in te dienen. Als het hem niets zou kunnen schelen of als hij zou denken dat hij geen kans maakte, dan zou hij tegen Terrance kunnen zeggen dat hij zijn gang maar moest gaan. Het was een ander verhaal nu het ging om iets waarin hij had geïnvesteerd en waarbij hij zich betrokken voelde. En deze offerte was nog maar het begin. Terrance wilde met het bedrijf een kant op, die JT voortdurend in conflict met zichzelf zou brengen.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Op het moment dat hun assistente, Jeannie, JT het kantoor binnen zag komen, sprong ze op. ‘Ik vind het zo erg van je moeder,’ zei ze, terwijl ze hem in een stevige omhelzing trok. Vanaf het begin was Jeannie betrokken geweest bij RoboGen, en ze was altijd de spil van het bedrijf geweest. Een groot deel van hun succes was te danken aan haar goede adviezen en nuchtere benadering.


  Om te voorkomen dat ze kon horen dat hij een brok in zijn keel had, zei hij niets terug, maar wreef hij onhandig over haar rug. Hij realiseerde zich dat hij haar had gemist. Het voelde goed om terug te zijn. Nu maar hopen dat hij zou kunnen aanblijven.


  Nadat hij zich uit haar omhelzing had losgemaakt, vroeg hij: ‘Is Terrance er?’


  ‘Hij zit daar,’ antwoordde ze, gebarend in de richting van de vergaderkamer. ‘Ga maar snel met hem praten, je hebt hem aardig laten schrikken.’


  Terrance keek niet op van het computerscherm toen JT de deur van de vergaderkamer openduwde. ‘Ik ben er.’


  ‘Dat komt goed uit, want ik ben al een poosje naar je op zoek.’ Zijn compagnon schoof zijn stoel langzaam naar achteren en keerde zich om. ‘Blij om je te zien.’ Hij stond op en omhelsde JT.


  Daarna ging JT op een van de lege stoelen zitten en zette zijn plunjezak op de stoel ernaast. Ongetwijfeld stond Terrance te popelen om met hun gesprek te beginnen.


  Maar tot zijn verbazing legde hij een hand op JT’s arm en zei: ‘Wacht even. Hoe is het met je vader, en hoe gaat het met jou?’


  Het laatste waar JT zin in had, was om het daarover te hebben. Hij moest zich concentreren op Terrance, zodat hij hem ervan kon overtuigen dat ze beter pas op de plaats konden maken. RoboGen was zijn thuis, en hij wilde ervoor zorgen dat het bedrijf hanteerbaar bleef – dat het veilig bleef. ‘Hij is aan de beterende hand. Misschien kan hij volgende week proberen met krukken te lopen. Dat zou weer eens wat anders zijn dan die rolstoel.’


  Terrance glimlachte. ‘Wat een vooruitgang, man. Geweldig.’


  Een paar seconden zwegen ze allebei.


  Toen vervolgde Terrance: ‘Volgens Jeannie moet ik ophouden met je onder druk te zetten. Ze zegt dat je daar nooit goed op reageert. Als ik ermee stop om over het NASA-project te praten en het woord “uitbreiding” uit mijn woordenboek schrap, dan begin je er zelf wel een keer over, beweert ze. Dus ik zeg er niets over.’


  Een nieuwe stilte.


  ‘Ik zeg er nog steeds niets over,’ zei Terrance hoopvol.


  ‘Oké.’ JT begon zich ongemakkelijk te voelen. ‘Kun je me nog één keer uitleggen waarom je dit zo graag wilt?’


  ‘Meen je dat echt?’


  ‘Nee.’ Hij stond op en liep naar het raam. ‘Niet echt. Ik… Stel dat het niet lukt? We zetten alles op het spel, maar stel dat het niet lukt?’


  ‘Het lukt.’


  ‘Ik heb geen behoefte aan je geruststelling. De vraag is wat we gaan doen als het níét lukt?’


  ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Het voelt gewoon niet goed om los te laten wat we hebben. Dit bedrijf loopt als een trein. Hoeveel kleine bedrijven kunnen dat zeggen? We hebben een solide basis. Waarom zouden we risico’s nemen?’


  ‘JT, onze spullen kunnen naar Mars. Naar Mars, man! Daarom!’


  Het verlangen en de opwinding in de stem van Terrance drukten precies uit wat JT voelde wanneer hij aan hetzelfde dacht. Vroeger, toen hij net was begonnen in de garage van zijn vader, had hij zich voor het eerst gerealiseerd dat er problemen waren die je kon oplossen met alleen je hersenen en wat gereedschap. Dat was het moment waarop hij verliefd was geworden op de wereld van de werktuigkunde. Later had hij begrepen dat diezelfde twee componenten – hersenen en gereedschap – je naar plekken konden brengen waar je nooit eerder was geweest. Daarmee was het een uitgemaakte zaak geweest wat hij ging doen.


  Even liet hij de woorden van Terrance bezinken. Ze waren compagnons, omdat ze dezelfde droom hadden: dingen bedenken waarmee ze het heelal konden veroveren. ‘Ik weet het, maar ik kan het niet,’ zei hij kalm.


  ‘Stop hiermee, JT.’


  ‘Waarmee?’


  ‘Met wat je aan het doen bent. Stop met terugkrabbelen als je er bijna bent.’


  ‘Dat doe ik niet. Ik… Waar heb je het over?’


  ‘Ik heb het over jou en je pathologische aversie tegen het nemen van risico’s.’


  ‘Bespaar me die psychoanalytische flauwekul. Ik heb een aantal heel legitieme bedenkingen. Waar halen we de extra capaciteit vandaan? Wat doen we, als zou blijken dat we te veel hooi op onze vork hebben genomen? Er zijn nu al twaalf mensen en hun gezinnen afhankelijk van ons, en er zouden er nog veertig bij komen.’


  ‘En je bent als de dood dat jouw ontwerp misschien als beste uit de bus komt, waardoor ons nieuwe uitdagingen wachten waarbij er nóg meer op het spel staat,’ zei Terrance met vaste overtuiging.


  Het gaf JT een ongemakkelijk gevoel dat hij kennelijk zo doorzichtig was. ‘Ik ben niet bang om te verliezen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Terrance. ‘Je bent bang om het te proberen, omdat je dit eigenlijk net zo graag wilt als ik. Je durft het gewoon niet te proberen.’


  JT’s frustratie bereikte het kookpunt. Doodziek werd hij van mensen die hem vertelden dat hij niet goed genoeg zijn best deed. Soms was het gewoon waanzin om iets te proberen. Soms leidde proberen nergens toe, of naar een situatie die slechter was dan je uitgangspunt. ‘Ik heb een ontwerp gemaakt, een voorlopig ontwerp. Het team moet ernaar kijken en een testplan opstellen. Daar heb ik aanbevelingen voor geformuleerd.’ Hij pakte zijn plunjezak. ‘Ik zal de bestanden vanmorgen op de server zetten. Dan ga ik mijn bureau leeghalen, en over een paar uur ben ik vertrokken.’


  Terrance was in shock. JT had de deur al bijna bereikt, toen hij zijn stoel uit vloog en hem de weg versperde. ‘Waar ben jij verdomme mee bezig?’


  ‘Ik heb hier goed over nagedacht. Ontwerpen is mijn passie. Het heelal is mijn passie. Maar als we het bedrijf uitbreiden, is alles en iedereen afhankelijk van mijn ontwerpen. We zullen meer personeel moeten aannemen, en zij zullen allemaal afhankelijk zijn van mij. Dat wil ik niet. Ik heb geen zin in die verantwoordelijkheid.’


  ‘Dat is nog geen reden om weg te gaan.’


  Bijna gromde JT van frustratie. ‘Ik laat me niet ompraten, Terrance. Ik wíl het niet.’


  ‘Oké. De uitbreiding is van de baan. Niemand heeft ooit beweerd dat we desnoods zonder jou verder zouden gaan.’


  JT staarde hem aan.


  ‘We zijn hier samen aan begonnen. Als RoboGen blijft zoals het is, dan… Ik zal niet zeggen dat ik niet teleurgesteld ben en ik kan je niet beloven dat ik er vroeg of laat niet opnieuw over zal beginnen, maar ik wil niet… Het is nooit mijn bedoeling geweest dat je zou weggaan.’


  ‘Dus je vindt het oké als alles blijft zoals het is?’


  ‘Absoluut,’ zei Terrance. Hij glimlachte. ‘Ik zal me ermee verzoenen.’


  ‘En al je hoogdravende idealen dan? We hebben het hier al over sinds januari.’


  ‘Niet geschoten is altijd mis, JT. Ik heb het met hart en ziel geprobeerd. Zo zit ik nou eenmaal in elkaar.’


  Hij knikte. Zojuist was opnieuw aangetoond dat Terrance een van de meest oprechte kerels was die hij ooit had ontmoet. Het ging zijn verstand bijna te boven dat zijn compagnon kennelijk liever wilde dat hij bleef, dan dat hij probeerde zijn droom om uit te breiden te verwezenlijken. Hoewel hij wel even wat tijd nodig zou hebben om dat te laten bezinken, was hij erg opgelucht. ‘Dat stel ik zeer op prijs.’


  ‘Jeannie zou me hebben vermoord als ik je had laten gaan.’


  JT ging naar zijn kantoor en sloot de deur. Het rook er muf, maar hij had behoefte aan wat privacy. Hij zette zijn laptop aan en opende het bestand met de schets van het omhulsel voor de NASA-telescoop. Terwijl hij ernaar keek, met de wetenschap dat hij dat hoge doel niet langer hoefde na te jagen, voelde hij zich, vreemd genoeg, leeg vanbinnen. Dat was belachelijk. Hij had alles wat hij wilde. Zijn leven was op orde, veilig. Geen risico’s. Geen angst om te falen. Niemand die verwachtingen van hem had die hij niet kon waarmaken. Hij zou blij moeten zijn.


  Achterovergeleund staarde hij naar de sterrenkaart die hij had opgehangen aan de muur tegenover zijn bureau. Die moest hij maar eens weghalen, dacht hij. Het was een illusie, net zo nep als de wereld waarin Hailey leefde. Al die jaren had hij beweerd dat zijn ultieme doel het heelal was, maar zonet had hij die kans laten schieten. Het was tijd om te wennen aan zijn leven zoals het werkelijk was.


  


  Hailey had Sarah gevraagd een vuurtje voor haar aan te maken in de open haard op de patio. Zelf had ze wat houtblokken opgestapeld en twee stoelen bijgeschoven. Op de tafel tussen de twee stoelen in had ze een schaal chocolaatjes – een cadeautje van Sarah – neergezet, twee glazen water met een schijfje citroen en Olivia’s babyboek. Het wachten was op haar dochter.


  Nerveus stond ze op en zwaaide naar Olivia, zodra ze haar het pad op zag komen.


  Olivia rolde met haar ogen, maar stak de oprit over en kwam naar de patio. ‘Wat heeft dit te betekenen, mam? Ik moet naar binnen. Molly belt zo.’


  ‘Ik wil met je praten, Olivia. Alsjeblieft.’ Hailey wees op de andere stoel.


  Er kennelijk van overtuigd dat het haar moeder menens was, ging Olivia zitten.


  ‘Ik heb tegen je gelogen,’ begon Hailey. ‘Ik denk niet dat we alle redenen waarom dat een slecht idee was opnieuw hoeven te bespreken, maar ik deed het omdat ik van je hou.’ Ze pakte het babyboek, het eerste plakboek dat ze ooit had gemaakt. ‘Misschien wil je dit eens doorbladeren, wanneer we hier klaar zijn. Kijk naar de foto’s en probeer je voor te stellen hoe ik me toen voelde. Ik was achttien toen je werd geboren, Olivia. Ik was bang en alleen. Veel mensen hadden me de rug toegekeerd omdat ze boos op me waren. Je grootouders waren over hun toeren, en ik had iemand nodig die aan mijn kant stond. Dat was JT.’


  Hailey beet op haar lip en slikte. Ze wilde niet huilen. ‘Ik hield niet van JT. Maar hij was… nou ja, hij was mijn redder in de nood. Had ik toen maar geweten wat ik nu weet. Hoe dan ook, er waren problemen tussen je echte vader en mij, en ik wilde dat jij iemand had. Ik dacht dat het geen kwaad kon als ik je JT gaf. Daarbij realiseerde ik me niet wat voor moeilijkheden er op de loer lagen. Ik wilde alleen dat je gelukkig was.’


  Olivia kruiste haar armen voor haar borst. ‘Het was verkeerd, mam.’


  ‘Het spijt me zo,’ zei Hailey.


  Olivia’s gezichtsuitdrukking veranderde niet.


  ‘Je hebt me ervan overtuigd dat het verkeerd was. Daarom heb ik contact gezocht met je vader. Hij heeft ermee ingestemd om je dit weekend te ontmoeten.’ Hailey legde een hand op Olivia’s knie. ‘Wat dit zo moeilijk maakt, liefje, is dat je hem kent. Ik zal er niet langer omheen draaien. Je vader is Trevor Meyers.’


  Een ogenblik was Olivia sprakeloos. Toen zei ze zacht: ‘Mr. Meyers? Van school? Maar hij… Ik ken hem.’ Olivia begon te huilen. Hoewel ze de tranen probeerde weg te vegen, was er geen houden aan.


  Hailey liet zich van haar stoel glijden, ging op haar hurken naast Olivia zitten en probeerde haar in haar armen te nemen, zoals ze had gedaan toen ze een klein meisje was. ‘Het spijt me zo,’ herhaalde ze. ‘Het spijt me zo.’


  ‘Wist hij het?’ vroeg Olivia tussen twee snikken door. ‘Heeft hij het al die tijd geweten?’


  ‘Ja,’ zei Hailey. ‘Maar nu wil hij je ontmoeten, liefje. Hij zei dat het goed was.’


  ‘Maar hij heeft nooit… Waarom heeft hij me al die tijd in de steek gelaten?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Hailey. ‘Hij was boos op mij. Hij maakte zich zorgen om zijn huwelijk, zijn baan. Ik was zijn leerling. Het had hem zijn baan kunnen kosten. Je hóéft hem niet te ontmoeten…’


  ‘Waarom heb je me niet meteen de waarheid verteld?’


  ‘Omdat hij me ervan had overtuigd dat ik dat beter niet kon doen.’


  ‘Was het een dreigement?’


  Hailey knikte.


  Olivia stond op. ‘Toch wil ik naar hem toe.’ Ze huilde nog steeds. ‘Ik kan het nu even niet verdragen om bij jou te zijn.’


  ‘Je gaat naar Molly? Laat je je telefoon aanstaan?’


  ‘Oké.’ Olivia griste het babyboek van tafel en liep weg, terwijl Hailey zichzelf ervan probeerde te overtuigen dat alles goed zou komen, voor iedereen. Op de een of andere manier.


  


  Toen JT zaterdagmorgen thuiskwam, trof hij zijn vader in alle staten aan. ‘Het is verdomme maar goed ook dat jij eindelijk eens komt opdagen!’ bulderde hij. ‘Olivia ontmoet vandaag haar vader. Die hufter van een Trevor Meyers. Hij moet zeker tien jaar ouder zijn dan Hailey.’


  JT liet zich neerploffen op een stoel bij de keukentafel. ‘Trevor Meyers? Hij was haar tekenleraar.’ Alleen al de gedachte maakte hem misselijk. Hij voelde het bloed bonzen in zijn hoofd.


  ‘Ik laat Olivia daar niet alleen naartoe gaan,’ zei zijn vader. ‘Die Meyers is een schoft. Wie weet wat hij in zijn schild voert.’


  ‘Dus wij gaan mee?’ vroeg JT.


  ‘Reken maar.’ Zijn vader was gekleed in een spijkerbroek en een kaki overhemd met opgerolde mouwen. Ondanks zijn rolstoel, zag hij eruit als iemand met wie je liever geen ruzie kreeg. ‘Bel je broer.’


  ‘Charlie?’ JT vroeg zich af of dat wel zo’n goed idee was. ‘Hij houdt niet zo van scènes in het openbaar.’


  ‘Er komt geen scène,’ zei zijn vader. ‘Tenzij Meyers begint. Dan wordt het een heel spektakel, en dan hebben we je broer nodig om te helpen.’


  ‘Te helpen? Waarmee?’


  ‘Om jou te helpen met mij in bedwang te houden.’


  Zijn telefoon uit zijn broekzak vissend, zei JT: ‘Oké. Je slaat de spijker op zijn kop. Mijn grootste zorg is inderdaad hoe ik jou in bedwang moet houden als de boel uit de hand loopt.’


  Ze lieten Charlie rijden. Hij had de mooiste auto, wat zou kunnen helpen om eventuele politieagenten ervan te overtuigen dat ze met rechtschapen burgers te maken hadden. Maar dat zeiden ze niet tegen Charlie. JT vertelde hem dat hij moest rijden omdat hij de jongste was.


  Toen Charlie moest stoppen voor een rood licht, kruiste zijn blik die van JT in de achteruitkijkspiegel. ‘Ik heb altijd al de pest gehad aan Trevor Meyers,’ zei hij. ‘Het is dat Olivia’s belangen er niet mee zijn gediend, anders zou ik bijna hopen dat hij een misstap maakt.’


  Zijn vader keek over zijn schouder en wees naar JT. ‘Zie je nou wel. Ik zei je toch dat hij erbij zou willen zijn.’


  


  Olivia zat stijfjes op de passagiersstoel, terwijl ze naar Trevors huis reden. ‘Denk je dat hij voortaan op school “hoi” tegen me zal zeggen, of zoiets?’


  ‘Ik heb geen idee wat hij wil. Vergeet niet dat ik tegen hem heb gezegd dat hij de regels mag bepalen.’


  ‘Dat weet ik. Ik bedoel, ik zie hem zelden op school. Hij is meestal op zijn kamer. Maar áls ik hem tegenkom… Ik vraag me af…’ Haar stem ebde weg. Kennelijk schoot haar iets anders te binnen. ‘En Molly? Denk je dat hij het erg vindt als andere kinderen ervan weten? Als het tussen ons geen geheim meer is, dan hoeft het helemaal geen geheim meer te zijn, vind je ook niet?’


  Hailey maakte zich zorgen over Olivia’s gedachtegang. ‘We moeten afwachten hoe het loopt, liefje. We weten niet wat hij wil.’


  ‘Oké. Oké.’ Het leek erop dat Olivia zichzelf probeerde gerust te stellen. Toen glimlachte ze. ‘Het geeft niet. Het doet er allemaal niet toe. Zolang ik maar met hem kan praten.’


  ‘Dat lijkt me wel de bedoeling,’ zei Hailey.


  Ze parkeerde voor het huis en Olivia, plotseling timide, liep een paar passen achter haar in de richting van het bordes. De deurbel echode door het grote huis.


  Toen was Trevor er opeens. Hij hield de deur open en maakte een uitnodigend gebaar. De afgelopen jaren had ze hem vaak gezien. Ze had zichzelf aangeleerd zijn aanwezigheid te negeren, maar nu ze in zijn huis was, met Olivia, voelde ze zich plotseling misselijk worden.


  Hij was knap op een saaie, uitgestreken manier. Zijn bruine haar was nog dik en het groen van zijn ogen werd geaccentueerd door donkere wimpers. ‘Ik was er niet zeker van of je zou komen,’ zei hij tegen Hailey. ‘Hallo, Olivia.’


  Eigenlijk had Hailey verwacht dat hij hen zou meenemen naar de woonkamer, of misschien meteen naar de eetkamer voor de lunch, maar dat deed hij niet. In plaats daarvan bleef hij tussen hen en de rest van het huis in staan.


  ‘Hallo, Mr. Meyers,’ zei Olivia kalm.


  Het leek erop dat hij haar niet hoorde. ‘Ik hoop dat we snel klaar zijn. Julia is het weekend weg, zoals je weet, maar ik heb een golfafspraak,’ zei hij, kijkend op zijn horloge. ‘Over veertig minuten moet ik op de baan zijn.’


  Meteen wist Hailey dat het foute boel was. In zijn stem hoorde ze dezelfde kilte als toen ze de laatste keer met hem over Olivia had gepraat. Hij was niet veranderd. De reden dat hij hen naar zijn huis had laten komen, was om haar een lesje te leren; om haar te laten zien dat hij nog steeds degene was die aan de touwtjes trok, zodat ze beter niet kon proberen om zijn huwelijk, baan of reputatie schade toe te brengen.


  Ze pakte Olivia’s hand, trok haar dochter naar zich toe en probeerde met haar andere hand de deurkruk te pakken.


  Hij deed een stap naar voren en hield met één hand de deur stevig dicht. ‘Wacht nog even, Hailey. Ik wil dit niet nog eens hoeven doen. Ik dacht dat ik inmiddels wel duidelijk was geweest, maar driemaal is scheepsrecht.’


  ‘Laat ons gaan, Trevor. We zullen niet terugkomen,’ bracht Hailey uit, terwijl ze worstelde met de deurkruk.


  Met haar blik strak gericht op haar vader, riep Olivia: ‘Mam! Nog niet!’


  Hailey liet de deurkruk los. Ze keek om zich heen, op zoek naar een andere uitweg.


  ‘Olivia, ik heb dit al twee keer aan je moeder uitgelegd, maar ze schijnt me niet te willen begrijpen.’


  ‘Hou op, Trevor, alsjeblieft. Doe haar dit niet aan,’ smeekte Hailey hem.


  ‘We hebben afgesproken dat ik de regels zou bepalen, en ik heb je mijn regels lang geleden al verteld, Hailey. Jij bent degene die deze ontmoeting heeft geforceerd. Regel nummer een…’ Hij verhief zijn stem, maar niet heel erg. Uit niets bleek dat hij voor haar ogen het hart van haar dochter aan het vermorzelen was. ‘Ook al ben ik dan misschien de man die je heeft verwekt, Olivia, ik wil niets met je te maken hebben. Nooit.’


  Olivia hapte naar adem en kroop dichter tegen Hailey aan.


  ‘Regel nummer twee. Je kunt me voor de rechter slepen om te bewijzen dat ik je biologische vader ben, maar dat zal geen consequenties hebben voor regel nummer een. Ik wil niets met je te maken hebben. Nooit.’


  Hailey pakte Olivia’s hand steviger vast, en op het moment dat Trevor inademde om zijn volgende regel op te dreunen, gaf ze hem een harde welgemikte vuistslag tegen zijn hals. Als fysiotherapeute was ze goed op de hoogte van de kwetsbare plekken van het menselijk lichaam. Toen hij hevig hoestend ineenkromp, gaf ze hem een knietje in zijn kruis na. Voor hun voeten zakte hij in elkaar.


  ‘Waag het niet om ooit nog een woord tegen mijn dochter te zeggen.’ Ze deed de deur open, trok Olivia mee naar buiten en strompelde het bordes af, verblind door tranen van woede.


  Bijna waren ze bij de auto, toen de McNulty’s aan kwamen stormen. JT en Charlie liepen voorop, met Jack een paar meter achter hen, zijn rolstoel als een razende voortbewegend.


  ‘Is alles in orde?’ vroeg JT. ‘Heeft hij jullie pijn gedaan?’


  Charlie stond zichtbaar op het punt de voordeur te bestormen.


  Wat deden zij hier? Waarom was JT hier? Had hij gedacht dat alles wel zou loslopen, als ze maar deed wat hij had gezegd, en dat hij in een gespreid bedje terecht zou komen? ‘Hij heeft ons geen pijn gedaan,’ snauwde ze, ‘Niet op die manier. Hij… hij zei alleen dingen…’ Ze stond van woede te trillen op haar benen en maakte een gebaar in de richting van Olivia, die probeerde te stoppen met huilen. ‘We hadden hier nooit aan moeten beginnen. Ik wist dat het een slecht plan was. Had ik maar niet naar jou geluisterd!’


  De kleur trok weg uit JT’s gezicht.


  Voor hij iets kon zeggen, keerde Olivia zich naar haar moeder om. ‘Schreeuw niet zo tegen hem. Hou daarmee op. Ik was degene die dit wilde!’ riep ze. ‘Ik wilde dit zélf, en het is goed zo. Nu hoef ik tenminste niet meer te denken dat er ergens iemand is die me nodig heeft.’ Ze verslikte zich bijna in een snik.


  Jack zette zijn rolstoel op de rem en spreidde zijn armen. Olivia kroop tegen hem aan en begroef haar gezicht tegen zijn schouder. Met Jacks armen om haar heen, zag het lange, slungelige meisje er opeens uit als een klein kind.


  Hailey begon te huilen.


  ‘Het spijt me,’ zei JT zacht. ‘Het was niet mijn bedoeling… Het laatste wat ik wilde, was haar pijn doen. Dat weet je.’


  


  JT was woedend op Meyers. Maar daar ging het nu niet om. Er stond hem iets anders te doen. Hoewel hij zo goed als zeker wist dat het te laat was, wilde hij het toch nu zeggen. ‘Olivia heeft gelijk, Hailey. Ze wilde weten wie haar vader was, en nu weet ze het.’


  Olivia leek zichzelf weer onder controle te hebben. Ze hield nog steeds de hand van zijn vader vast, maar ze luisterde mee.


  ‘Bovendien wilde ze weten,’ vervolgde JT, ‘of er ergens iemand was die van haar hield. Ook dat weet ze nu.’ Hij wees naar Charlie, zijn vader en zichzelf. ‘Wat is begonnen als een leugen, is geen leugen meer. Ik zou niet weten hoe je het moet noemen, maar er bestaat vast wel een woord voor een familie die bestaat uit een nepgrootvader, een kleindochter die niet van opgeven weet en nog een zootje ongeregeld. Zo’n familie. Deze familie. Dat is wat ik je te bieden heb. Als je wilt.’


  Charlie deed een stap naar voren, en zijn vader stak zijn duimen omhoog.


  


  Hailey keek van de een naar de ander en realiseerde zich dat JT gelijk had. Deze mensen kenden haar. Ze wisten wat ze allemaal had gedaan en welke schade ze daarmee had aangericht. Toch waren ze er voor haar, nu ze hen nodig had.


  Zij deed een stap naar voren, JT deed een stap naar voren, en toen bevond ze zich in zijn armen. Haar hoofd vlijend tegen zijn ‘Ik Laat Me Niet Vangen!’ T-shirt, wist ze dat ze thuis was. Wat er verder ook zou gebeuren, ze was thuis.


  


  ‘Liefje, het spijt me,’ zei Hailey. ‘Ik kan kunnen weten dat hij zoiets zou doen.’


  Olivia en zij zaten thuis aan de keukentafel. Haar dochter had haar bijna gesmeekt om haar naar huis te brengen, en vervolgens had ze een poos onder de douche gestaan. Ze was tevoorschijn gekomen in een sjofel geel T-shirt en met haar haren in een paardenstaart. Haar kleren van die ochtend had ze in een plastic zak gestopt, en ze had Hailey gevraagd of het goed was dat ze die weggooide.


  ‘Was dat de reden dat je me niet wilde vertellen wie hij was? Omdat je me wilde beschermen?’


  Langzaam knikte ze.


  Tot haar verbazing pakte Olivia haar hand. ‘Het spijt me dat ik zo heb aangedrongen, mam. Ik heb het je niet gemakkelijk gemaakt.’


  ‘Het is niet de taak van kinderen om het hun ouders gemakkelijk te maken.’


  ‘Toch ben ik blij dat het is gegaan zoals het is gegaan. Dat we samen naar hem toe zijn geweest en dat ik het niet in mijn eentje heb uitgezocht. Wanneer ik nu aan hem denk, zie ik die stomp voor me.’


  Hailey glimlachte. Hoewel ze haar knokkels voelde kloppen, gaf de pijn haar een goed gevoel. Trevors keel was er waarschijnlijk een stuk slechter aan toe, om nog maar te zwijgen van andere lichaamsdelen.


  ‘Ik wist niet dat je zo sterk was.’


  Dat had Hailey zelf ook niet geweten. De theorie was één ding, maar om iemand echt te slaan was een ander verhaal. Ze glimlachte mysterieus naar haar dochter en zei: ‘Er is wel meer dat je niet van me weet.’


  ‘Ik…’ Olivia aarzelde. ‘Ik denk niet dat ik iemand iets over hem ga vertellen.’


  ‘Oké. Zoals je wilt. Maar ditmaal bepaal jij de regels, niet hij.’


  ‘Zou hij zijn baan kwijtraken als we de school over jou vertelden?’


  ‘Waarschijnlijk wel. Ik was achttien, dus het was geen misdrijf, maar hij was wel mijn leraar.’


  ‘Dan vind ik dat we dat moeten doen, zodat hij niet nog eens misbruik van een leerling kan maken.’


  ‘Als we dat doen, weet iedereen het.’


  ‘Dat komt wel goed,’ zei Olivia.


  Hailey voelde het vertrouwen achter die vier simpele woordjes, de geruststelling dat er niets was wat ze niet samen aankonden, en ze wist dat ze haar dochter terug had.


  Toen zei Olivia: ‘Misschien kan ik gewoon blijven doen alsof JT mijn vader is. Ik vind hem aardig.’


  ‘Dat lijkt me geen goed idee. Hij heeft al genoeg moeten doormaken omwille van ons.’


  Met trots zag Hailey dat Olivia knikte. Ze zouden zich samen wel redden.


  ‘Hij vindt jou ook aardig, Olivia. Jullie kunnen toch gewoon vrienden zijn?’


  Er verscheen een klein, maar zeer welkom glimlachje op Olivia’s gezicht. ‘En jij, mam? Kan jij ook gewoon vrienden met hem zijn?’


  Hailey stond op en gaf haar dochter een aai over haar bol. ‘Dat ga ik proberen. Nu meteen.’


  


  De namiddagzon werd weerkaatst door het glanzende zwarte graniet van het aanrecht in de keuken. JT keek over de tafel heen naar zijn vader. Tien minuten geleden waren ze teruggekomen van Meyers’ huis.


  Nadat Hailey en Olivia waren vertrokken, hadden ze bij Meyers aangebeld en hem in – volgens JT – zeer overtuigende bewoordingen te verstaan gegeven dat hij zich voortaan verre moest houden van iedereen die de McNulty’s lief was. Bleek en beverig als hij was, had Meyers niet in een conditie verkeerd om met hen in discussie te gaan, maar zijn vader had hem alsnog een ram verkocht. Eentje maar, om er zeker van te zijn dat de boodschap duidelijk was overgekomen.


  ‘Ga je weer weg?’ vroeg zijn vader.


  ‘Vandaag niet.’


  ‘En je werk? Heb je het met Terrance op een akkoordje kunnen gooien?’


  ‘Ik geloof van wel.’ De opluchting die hij had verwacht, had zich nog steeds niet aangediend. Hij stond op, pakte een glas en vulde het met water. Als hij nu ergens geen zin in had, dan was het om de vragen van zijn vader te beantwoorden.


  ‘Ik heb je moeder om een echtscheiding gevraagd vanwege Olivia. Grappig, eigenlijk, vind je ook niet? Haar echte vader wil niets met haar te maken hebben, en ik heb mijn huwelijk beëindigd omdat je moeder haar niet in ons leven wilde toelaten.’


  Met open mond keek JT hem aan. ‘Was dat de reden?’


  ‘Niet de enige. Door Olivia ben ik gaan nadenken. Over jou. Over ons. Over hoe het allemaal zo is gelopen.’


  ‘Het spijt me dat ik ben weggegaan,’ zei JT.


  ‘Ik denk dat je moeder jaloers was,’ verklaarde zijn vader. Met zijn hand trok hij een cirkel over het gladde oppervlak van de houten tafel. ‘Toen ze je dwong om te kiezen tussen Hailey en ons, maakte je in haar ogen een foute keus.’


  JT schudde zijn hoofd. ‘Ik heb Hailey niet gekozen. Ze had me nodig.’


  Met een peinzende blik keek zijn vader hem aan. ‘Dat weet ik. En juist daarom was ik zo boos.’


  ‘Waarom precies?’


  ‘Ik was bang dat je net zo zou eindigen als ik. Dat je aan Hailey vastgeklonken zou zitten, voordat je de kans had gehad om erover na te denken wat dat betekende. Ik hield van je moeder, JT, maar vaak was mijn leven met haar een hel op aarde. Dat wenste ik jou niet toe.’


  ‘Hailey is niet zoals mam.’


  ‘Dat is mij inmiddels duidelijk.’ Zijn vader wreef met zijn hand over zijn kaak. ‘Ik heb jou ook verkeerd beoordeeld. Ik had niet verwacht dat je weg zou blijven.’


  ‘Omdat je dacht dat ik het in mijn eentje niet zou redden.’ JT zei het zonder emotie in zijn stem, ook al was het pijnlijk om het uit te spreken.


  ‘Nee… Nee, dat dacht ik niet. Je was het type niet om wrok te koesteren.’


  ‘Het was geen kwestie van wrok,’ zei JT. Alle oude pijn kwam weer boven. ‘Ik kwam naar je toe voor hulp, ik smeekte je om me te helpen zodat ik haar kon helpen, maar je zei dat ik moest ophoepelen en niet terug hoefde te komen.’


  Zijn vader zuchtte. ‘Ik heb je vaak gebeld. Nou ja, bijna. Ik toetste alle nummers in, op één na, en dan legde ik de hoorn neer. Ik heb er spijt van dat ik nooit het hele nummer heb gebeld.’


  Een paar keer knikte JT, alsof hij ergens over zat te dubben. Hij deed echt zijn best om naar zijn vader te luisteren, maar het kostte hem moeite. ‘Ik zou hebben geantwoord. Als je had gebeld.’


  Het gezicht van zijn vader betrok, en JT realiseerde zich dat hij hem had gekwetst. Het moest voorkomen worden dat dit gesprek de verkeerde kant uit zou gaan. Dit was immers een echt gesprek, en misschien legden ze hiermee de basis voor een nieuwe start. Dus wierp hij zijn vader een reddingslijn toe. ‘Het spijt me dat ik zo’n imbeciel ben.’


  ‘Kom eens hier, zoon.’


  JT liep naar hem toe. Zijn vader gebaarde dat hij zich moest bukken, stak zijn arm uit, legde een grote werkmanshand in zijn nek en trok hem dichterbij. Voor het eerst, voor zover JT zich kon herinneren, plantte zijn vader een kus boven op zijn hoofd. Toen zei hij nurks: ‘Als je echt een imbeciel was, dan zou ik je niet zo noemen. Dat weet je.’


  Dat was eerlijk gezegd nog maar de vraag, dacht JT. Zijn vader had hem en anderen regelmatig uitgescholden voor van alles en nog wat – al dan niet verdiend – en dat zou waarschijnlijk nooit veranderen. Toch ging hij ervan uit dat zijn vader zonet had geprobeerd hem iets positiefs te vertellen. Iets wat te maken had met goedkeuring, acceptatie en liefde. ‘Bedankt, pa,’ zei hij, en hij bedankte hem voor heel wat meer dan voor alleen zijn opmerking van daarnet. Hij was er zeker van dat ze elkaar niet meer zouden kwijtraken.


  ‘Zal ik je eens wat zeggen, pa? Ik geloof dat het tijd is dat ik me ga gedragen als een grote jongen.’ Hij legde zijn mobieltje op de tafel. ‘Als Hailey belt, zeg dan maar dat ik haar later terugbel.’


  ‘Wat ga je doen?’


  ‘Terrance bellen, via de vaste lijn.’


  ‘Maar ik dacht dat jullie het al eens waren.’


  ‘Ik heb een fout gemaakt.’


  Belangstellend keek zijn vader hem aan.


  ‘Gelukkig is het niet te laat om van gedachten te veranderen.’


  


  Terwijl zijn vader en hij in de televisiekamer zaten te kijken naar hoe de Phillies door de Pirates werden ingemaakt, werd er aangebeld. JT hoorde eerst Olivia, die iets door de hordeur riep.


  ‘Stuur haar maar hierheen. We zullen bij jullie uit de buurt blijven,’ zei zijn vader, toen JT opstond. ‘En probeer je als een grote jongen te gedragen. Ik ben erg gesteld op dat meisje en haar moeder.’


  ‘Ja, sir. Ik zal mijn best doen.’


  Olivia’s gezicht was rood en vlekkerig. Kennelijk had ze gehuild. Hij wist niet goed wat hij moest zeggen, maar zíj wist precies wat ze wilde. Regelrecht liep ze op hem af, en ze sloeg haar armen om zijn middel.


  ‘Mijn vader is een supermisbaksel,’ fluisterde ze. ‘Bedankt dat je een heel wat betere nepvader bent en niet zo’n vreselijke klojo als mijn echte vader, en ook bedankt dat je me hebt leren frisbeeën.’


  Onhandig gaf hij haar een klopje op haar rug, waarna ze zich losmaakte en doorliep naar de televisiekamer.


  Hij keek naar Hailey, die nog steeds in de deuropening stond.


  ‘Dat was een beetje onhandig, maar heel gemeend,’ zei ze.


  ‘Het is oké. De omhelzing zei sowieso al genoeg. Zullen we even naar buiten gaan?’


  Ze knikte.


  Op de bovenste trede van de veranda achter het huis gingen ze zitten.


  ‘Weet je zeker dat hij je geen pijn heeft gedaan?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb hém pijn gedaan.’ Ze stak haar hand uit en liet hem haar gekneusde knokkels zien. ‘Hij blokkeerde de deur. Ik had niet moeten afspreken in zijn huis. Neutraal terrein was beter geweest. Dan was het misschien niet zo uit de hand gelopen.’ Een ogenblik pauzeerde ze. ‘Alhoewel… Eigenlijk denk ik dat het hoe dan ook wel was misgegaan.’


  Hij hield haar hand voorzichtig vast en streek zachtjes met zijn duim over haar knokkels. Ze huiverde.


  ‘Het is niet helemaal misgegaan,’ zei hij. ‘Ik bedoel, nu doet het pijn, en Olivia heeft heel wat te verwerken, maar je hoeft er niet geheimzinnig meer over te doen en het is te hanteren.’


  ‘Wij kunnen het hanteren,’ zei ze zacht.


  ‘Ik heb met mijn vader gepraat. We hebben schoon schip gemaakt. En ik heb Terrance gebeld. Hij zit me al een poos op te jutten om in te stemmen met een forse uitbreiding van RoboGen, en ik ben akkoord gegaan – op voorwaarde dat ik hier een kantoor kan openen.’


  Zijn oren tuitten nog van de juichkreet van zijn compagnon. Hoewel JT zich er nog steeds van bewust was dat het een hele opgave zou worden, maakte hij zich er niet zenuwachtig meer over. Ze zouden verstandig te werk gaan, en op een dag zou iets wat hij had bedacht het heelal in gaan.


  ‘Maar wat –’


  Haileys gezicht tussen zijn handen nemend, zei hij: ‘Alles komt goed, voor ons allemaal. Als jij het ook wilt.’


  ‘O, JT, ik begrijp best hoe je over me denkt nu je het weet, van Trevor. Het spijt me zo. Ik was jong, naïef en egoïstisch. Ik heb er alle begrip voor als je niet… Zolang Olivia maar gelukkig is.’ Er rolde een traan over haar wang.


  Hij veegde de traan weg en legde zijn handen op haar schouders. ‘Weet je wat ik denk, Hailey? Ik denk dat Trevor Meyers een klootzak is, die misbruik heeft gemaakt van een leerling. Ik denk dat je een paar foute keuzes hebt gemaakt, maar dat geldt voor ons allemaal. Ik denk dat je loyaal en dapper bent, en dat de manier waarop je je dochter hebt beschermd de hoofdprijs verdient.’


  Daarna boog hij zijn hoofd naar haar toe. Zijn stem werd zachter. ‘Ik wilde dat ik destijds de echte Hailey had leren kennen, in plaats van zoveel tijd te verdoen met dagdromen over een perfect vriendinnetje. Dat was niet eerlijk. Als perfectie de standaard zou zijn, dan zouden we allemaal tekortschieten. Het spijt me dat ik jou met mijn waanidee heb belast. Het spijt me dat ik het voor jou zo moeilijk heb gemaakt om mij te benaderen.’


  ‘Toch heb ik dat gedaan. En je was er voor me. Je bent er altijd voor me geweest. Ik heb je nooit voldoende vertrouwd, ook al lagen de bewijzen voor het oprapen.’


  Daarna sloot hij zijn ogen en kuste haar. Het was een lange, intense kus vol verlangen, bevestiging en belofte. Het was alles, en meer, wat nodig was om haar te overtuigen. Ze schoof dichter naar hem toe. Nu ze weer samen waren, wilde ze hem nooit meer loslaten.


  Met een blik op zijn horloge merkte hij op: ‘Het is precies dertien minuten over drie, volgens de atoomklok in Fort Collins. We zetten de tijd terug en beginnen opnieuw. Oké?’


  Ze lachte. ‘Goddank dat we de exacte tijd weten.’


  ‘Wil je mijn vriendinnetje zijn, Hailey?’


  ‘Nou en of, JT.’


  Hij bracht haar hand naar zijn mond en kuste haar knokkels. ‘Ik heb nog nooit een bokser gekust.’


  Ze gaf hem een por tegen zijn schouder en zei: ‘Pas maar op, makker, ik heb een genadeloze linkse directe.’ Toen trok ze hem dichter naar zich toe voor nog een kus. Ineens schrok ze van een luide kreet vanuit de televisiekamer en trok haar hoofd terug.


  ‘JT!’ brulde zijn vader. ‘Olivia en ik hebben honger. Zijn er eieren in huis?’


  ‘Ik vermoord hem,’ mompelde JT, maar er trok een grijns over zijn gezicht. Er waren eieren. En Charlie zou nog langskomen met pizza’s. Bovendien zou zijn broer het ‘Toetje voor Twaalf’ meebrengen, dat JT opnieuw bij de banketbakker had besteld. Hij hoefde helemaal niets te doen. Dus boog hij zijn hoofd en kuste Hailey. Als het aan hem lag, was hij daar nog een hele tijd zoet mee.


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  HQN Roman


  Bewijs van liefde van Stephanie Laurens


  Geen haar op Harry Lesters knappe hoofd die eraan denkt om te trouwen. Helaas, sinds bekend is geworden dat de voormalige losbol een enorm fortuin in de schoot is gevallen, lijken de ongehuwde dames van de Londense society er nóg meer op gebrand om hem te strikken. Hij besluit naar het platteland te vertrekken, ver van hun verleidingspogingen.


  


  Onderweg stuit hij op een omgevallen reiskoets, die in een greppel is beland. Eruit stapt een jongedame, wier viooltjesblauwe ogen hem op slag bijna al zijn principes doen vergeten. Gelukkig heeft hij nog net de tegenwoordigheid van geest om haar bij zijn tante Em onder te brengen. Die hem, verrukt met haar onverwachte gast, gebiedt om Mrs. Lucinda Babbacombe te escorteren naar alle bals en soirees.


  


  Lucinda maakt hem echter duidelijk dat ze zelf heel goed in staat is om zich alle opdringerige heren van het lijf te houden. Maar inmiddels heeft Harry aanwijzingen gekregen dat het ongeluk met de koets geen ongeluk was, en dat iemand het op haar voorzien heeft. Hoe kan hij deze eigengereide vrouw er in hemelsnaam van overtuigen dat ze hem nodig heeft – voor haar eigen bestwil natuurlijk!


  Colofon
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